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Vyhladanie potrebnych informacii

V tomto ,Navode na obsluhu: roz$irené funkcie“ najdete potrebné informacie na

uvedenych stranach a stranach, ktoré po nich nasleduji.

Kliknutim na €islo strany ,preskoc€ite na prislusnu stranu a rychlo najdete prislusné

informacie.

Vyhladavanie v ¢asti ,,Obsah“

Vyhladavanie v zozname nazvov funkcii
Vyhladavanie v zozname tladidiel a ovladac¢ov
Vyhladavanie v zozname obrazoviek a ikon
Vyhladavanie v €asti ,Zobrazované hlasenia“
Vyhladavanie v ¢asti ,Zoznam menu*“

Vyhladavanie v ¢asti ,,RieSenie problémov*

str. 7

str. 13

str. 18

str. 355

str. 364

str. 368

str. 393

.0. o Kliknutim na tato ikonu preskocite na ¢ast ,Vyhladanie potrebnych informacii*.

° Kliknutim na tato ikonu preskocite na ¢ast ,Obsah“.
Kliknutim na tato ikonu preskocite na ¢ast ,Zoznam menu®.

MENU
(3]

) o Kliknutim na tato ikonu sa vratite na naposledy zobrazenu stranu.

Podrobnosti o spésobe pouzivania tohto navodu
najdete na nasledujicej strane.

Funkcia Wi-Fi®/Funkcia NFC

IN

str. 3

str. 254
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Spoésob pouzivania tohto navodu

Informacie o zobrazeni pouzitel'ného rezimu

Pouzitelné rezimy: @@@@

Tieto ikony oznacuju rezimy dostupné pre urcitt funkciu.

« Cierne ikony: Pouzitelné rezimy

» Sivé ikony: Nedostupné rezimy

- [c1)[c2)a(c3) sa budu lisit v zavislosti od rezimov snimania ulozenych v pouzivatefskych
nastaveniach.

©
Tieto ikony oznacuju, Ci prislusna funkcia je alebo nie je dostupna pre statické zabery
a videozaznamy.
+ Cierne ikony: Pouzitelné funkcie
+ Sivé ikony: Nedostupné funkcie

» Kliknutim na odkaz v texte preskocite na zodpovedajucu stranu.

* Zadanim klu€ovych slov do vyhladavacieho pola v hornej €asti prostredia programu
Adobe Reader mozete spustit’ vyhladavanie podla klu¢ovych slov a preskogit tak na
zodpovedajucu stranu.

«  Ukony a ostatné podrobnosti tohto navodu sa mézu menit v zavislosti od pouzivanej verzie
programu Adobe Reader.

B Informacie o symboloch v texte
| MENU | Znamena, Ze sa dané menu da nastavit’ stladenim tlagidla [MENU/SET].
Znamena, Ze sa dané nastavenie Wi-Fi da vykonat stlagenim tlagidla [Wi-Fi].

Konfiguracie, ktoré je mozné vykonat v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom].

Tipy na Sikovné pouzivanie a otazky tykajuce sa snimania.
@ Podmienky, za ktorych sa urgita funkcia neda pouzit.

@ PokraCovanie na nasledujucej strane.

V tomto navode na obsluhu su kroky na nastavenie polozky menu popisané nasledujucim
spOsobom.

=1 — © [Rec] (Snimanie) — [Quality] (Kvalita snimky) — [.z.]

* Opisy v tomto navode na obsluhu vychadzaji z idajov o vymenitelnom objektive
(H-HS12035).

* Zobrazenia obrazoviek v tomto navode na obsluhu vychadzaju z predpokladu, Ze polozka
[Style] (Styl) v ramci funkcie [Clock Set] (Nastavenie hodin) (str. 36) je nastavena na [Y.M.D]
(R.M.D.) a [System Frequency] (Systémova frekvencia) (str. 220) je nastavena na [24.00 Hz
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino)).

(8}
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Struény navod

Ak chcete zacgat teraz snimat zabery, pouzite ako navod kroky pre pouzivanie inteligentného
automatického rezimu. V inteligentnom automatickom reZime mézete nastavenia ponechat na
fotoaparat a lahko fotografovat.

Pripevnenie remienka

na rameno (str. 26)

*  Pripevnite druht stranu
1 remienka na rameno.

Nabijanie batérie (str. 27) %

(2]
\ ~ lo

2 Dl TS

Vlozenie batérie (str. 32)
< Batériu Uplne zasurite tak, aby
sa ozvalo cvaknutie. Pri vkladani
3 dbajte na spravnu orientaciu
batérie.

Vkladanie a vyberanie
pamatovej karty (volitel'né
prislusenstvo) (str. 33)

« Kartu uplne zasurite tak, aby sa
ozvalo cvaknutie. Pri vkladani
dbajte na spravne smerovanie
karty.

(BN



Pripojte objektiv. (str. 23)

* Pri pripdjani objektivu zarovnajte
oznacenia uchytenia objektivu
a objektiv otocte v smere Sipky.
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Otvorte displej. (str. 35)

* Uchopte displej a otvorte ho,
oto¢te ho o 180° smerom
k objektivu, a vratte ho do
pbvodnej polohy.

Zapnite fotoaparat a nastavte hodiny. =
(str. 36) = @ O

Formatovanie pamat'ovej karty (inicializacia) (str. 58)

Nastavte ovlada¢ rezimov do

polohy [(I)]. (str. 41)

* Ak je zaistovacie tlaCidlo ovladaca
rezimov stlacené, ovladacd je zaisteny.
Kazdym stlacenim ovladac zaistite/
uvolnite.

« Nastavenia hlavnych funkcii sa
vykonaju automaticky.

(4]




Stlacenim spuste do polovice

zaostrite.

@® Indikator zaostrenia

« Po zaostreni snimaného objektu sa
zobrazi indikator zaostrenia.

Uplnym stlaéenim (dotlaéenim)
spuste nasnimaijte zaber.
(str. 39)
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Skontrolujte nasnimany zaber.

* Funkcia [Auto Review] (Automaticka kontrola
zaberu) zobrazi zaber, ktory ste prave nasnimali.

(str. 311)

* Ak chcete zaber zobrazit v rezime prehliadania,

stlacte tlacidlo [(®)]. (str. 221)

[e)]
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Prisposobenie nastaveni fotoaparatu

Pouzivanie menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom]...........ccccoeoieiiiiiiniiinens 304
Zmena menu rychleho nastavenia na pozadovanu polozku ...

Priradenie ¢asto pouzivanych funkcii tla¢idlam (funkéné tlagidla) .................... 317
UloZenie vlastnych oblUbenych nastaveni (Rezim pouzivatelskych
LaF 151 €= 1V7=T o1 TSR UUPRUPRRN 321
* Ulozenie vlastnych nastaveni funkcii menu do pamate
(UlozZenie pouzivatel'skych nastaveni)..........ccccovuiiieeiiiniiiiienccec e 321
» Snimanie s pouzitim uloZzenych pouzivatelskych nastaveni ....................... 322

Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Vychutnajte si videozadznamy v rozliSeni 4K ..........ccoceeiiiieine e
Prehliadanie snimok prostrednictvom televizora ...........cccccooiiiiiiiiiciiciieens
* Pouzivanie funkcie VIERA Link (HDMI) .......coooiiiiiiiiiiieeeeeeeee
UloZenie statickych zaberov a videozaznamov do pocitaca ...
* Informacie 0 dodanom SOFVETi ..........c.coiiiiiiiiiiiii e
UloZenie statickych zaberov a videozaznamov pomocou rekordéra.................. 335
Tla€ snimok
Vychutnajte Si 3D ZADEIY.......ooouiiiiiee e 343

Dals$ie informacie

Volitelné PrisluSENSIVO ........cooiiiiiiiii e 347
Zobrazenia na displeji/v hTadaiKu ............coooeiiiiiiiiiiii e 355
Z0brazovan€ NIASENIA ..........uieiiuiiieiiiie ettt e et e e s 364
Zoznam menu
* Menu rezimu snimania [REC]........cceiiuiiiiiiiiierii e 371
* Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]...........ccoccovvvenviineenncene. 374
* Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]......... 377

* Menu nastaveni [Setup] ........cccceeevveeeennnen. ....381
* Menu prehliadania [Playback] ..........cccccoeeiiieiiiiieeiieen. ....383
Dostupné polozky menu (Uvedené podla rezimov snimania)..........ccccccoceeenienne 385
Priblizny poCet zaberov, ktoré je mozné nasnimat a disponibilny zaznamovy
Loz= PSP U RPN 390
RieSenie problémov...........cccoviiciiiniiniiiiene . ....393
Upozornenia tykajuce sa pouZivania fotoaparatu .............................................. 410

12
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Obsah podrla funkcii

@ Snimanie

Snimanie
Rezim snimania....
[Preview] (Kontrolny nahlad).
[Multi Exp.] (Multiexpozicia) ..

[Silent Mode] (Tichy rezim)... ..str. 170
[3D Rec] (Snimanie v 3D) ............. str. 343
Zaostrovanie (AF/MF)
[Focus Mode] (Rezim
Zaostrovania)........occceeveeecieesiee s str. 93
[AF Mode] (Rezim automatického
Zaostrovania).........ccceeveeecieesieens str. 94
Nastavenie pozicie oblasti
automatického zaostrovania.......... str. 101
[Manual Focus] (Manualne
ZaoStrovanie).........ccceceeenieeiieeens str. 107

[AF/AE Lock] (Aretacia automatického
zaostrenia/automaticke;j
€XPOZICIE) ... str. 159

Sposob snimania
[Drive Mode] (Rezim spdsobu

SNIMANIA).......eceeieiee e str. 112
Maximalny pocet zaberov, ktoré je

mozné nepretrzite nasnimat ......... str. 114
[Self Timer] (Samospust) .............. str. 118
[Time Lapse Shot] (Casozberné
SNIMANI)....ceeiveeeiie e str. 120

[Stop Motion Animation] (Animéacia
pomocou postupného premiestfiovania
snimaného objektu)....................... str. 124

Vlastnosti snimok a farebny tén

[Picture Size] (Rozlisenie)............. str. 129
[Quality] (Kvalita snimky)............... str. 130
[Sensitivity] (Citlivost I1SO)............. str. 132
[White Balance] (Vyvazenie

DiIlE))..eeeevreiiiii e str. 135

[Photo Style] (Styl fotografie)......... str. 140

[Highlight Shadow] (Svetlo
a tier)
[i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu).................. str. 144
[i.Resolution] (Inteligentné nastavenie
rozliSenia).......ccccvevveeiiieeneeeienn str. 144
[HDR] (Vysoky dynamicky

rozsah) .........

[Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri

dlhom expozi¢nom ¢&ase)............... str. 146
[Shading Comp.] (Korekcia
tienenia)......cocvveeeiieeiieee str. 146

[Color Space] (Farebny priestor)...str. 147

Expozicia

[Touch AE] (Dotykova automaticka
expozicia)
[Auto Bracket] (Snimanie sledu

zaberov s automatickou gradaciou

expozicie)

[One Push AE] (Automaticka

expozicia jednym stlacenim)......... str. 156
[Exposure Comp.] (Kompenzéacia
EXPOZICIC) .vveuiveeeiie e eiee e str. 157
[Metering Mode] (Rezim merania
EXPOZICIE) ..vvevreeeiie e str. 161

[AF/AE Lock] (Aretacia automatického
zaostrenia/automaticke;j
EXPOZICI) ... str. 159

Blesk

[Flash Mode] (Rezim blesku)......... str. 183
Synchronizacia s druhou lamelou

UZAVIETKY ..ot str. 185
[Flash Adjust.] (Nastavenie vykonu
BIESKU) ..o str. 186

Nastavenia bezdrotového blesku ..str. 187



8 Videozaznam

Videozaznam

[Rec Format] (Zaznamovy

fOrmat) ......oooviiiice str. 193
[Rec Quality] (Kvalita zdznamu)....str. 193
Snimanie statickych zaberov pocas
snimania videozaznamu................ str. 200
Rezim kreativneho snimania
videozaznamov ....

Obraz

Zvuk

[Master Pedestal Level] (Zakladna
vztazna uroven Ciernej)................. str. 206
[Luminance Level] (Urovef
SVIEtivOSti).....ccveeiieeiiieeces str. 206
[Mic Level Adj.] (Nastavenie urovne
MIKrofonu) ... str. 207
[Wind Cut] (TImenie Sumu

Vetra) ..o str. 207
[Mic Level Limiter] (Obmedzova¢ urovne
MIKrofonu) ... str. 207
[Lens Noise Cut] (TImenie zvuku
ObJEKLIVU) ... str. 207

c Nastavenie/Pouzivatel'ské

Zakladné nastavenia

Dioptricka korekcia..........cccceecveeee. str. 38
Prepinanie zobrazenia .................... str. 44
[Clock Set] (Nastavenie hodin)........ str. 36
[Q.MENU] (Menu rychleho

Nastavenia)........cccooeeveneeneeneeneene str. 53
Nastavovanie polozZiek menu .......... str. 54
[Format] (Formatovanie).................. str. 58
[Reset] (Obnovenie vychodiskovych

nastaveni) (inicializacia).................. str. 58
[Economy] (Usporny rezim).............str. 59
[Beep] (Zvukova signalizacia) ......... str. 62

Sledovanie

[Sound Output] (Vystup zvuku) .....str. 208
[HDMI Rec Output] (Vystup pocas
snimania pri pripojeni cez HDMI)..str. 212

Nastavenia zobrazenia

[Mic Level Disp.] (Zobrazenie urovne

MIKrofonu) ... str. 208
[SS/Gain Operation] (Ovladanie exp.
€asu/zisku) .......cccovciiiiiciinenes str. 209
[Center Marker] (Oznacenie

Sredu) ..o str. 209

[Zebra Pattern] (Zebrovanie)......... str. 210
[Monochrome Live View] (Ciernobiely

Zivy nahlad) ......cccoooeveiieeniieiienes str. 211

[Video-Priority Display] (Zobrazenie

s prioritou videozaznamu) ............. str. 211
Pokro¢ilé snimanie a nastavenia

[Time Code] (Casovy kod)............. str. 214

[Variable Frame Rate] (Premenliva

snimkova frekvencia) ...........cc...... str. 215

[Synchro Scan] (Synchronizacia

riadkovania)........cccceceeiiiieniinennen, str. 218

[Color Bars] (Farebné pruhy)......... str. 219
[System Frequency] (Systémova
frekvencia)........cccooevviiincicice str. 220

[Sensor Cleaning] (Cistenie

obrazového snimaca)..........cccce..... str. 68
Prisposobenie

Menu pouzivatelskych nastaveni

[Custom] ....ccovviiiieiiee e str. 304

[Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia)

v menu rychleho nastavenia.......... str. 315

Funkéné tlacidla ....str. 317
[Custom Mode] (Rezim pouzivatel'skych
nastaveni).......ccocoeereeeeeeeene str. 321
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@ Prehliadanie

Prehliadanie

Prehliadanie snimok...................... str. 221
PribliZzenie prehliadanych snimok..str. 224
Multizobrazenie viacerych snimok..str. 224
Prehravanie videozaznamov
[Delete] (Vymazat) .......ccccovevvennennn

[Auto Review] (Automaticka kontrola
ZADEIU) .o str. 311

Nastavenia zobrazenia/prehliadania
[Rotate] (Otocenie)/[Rotate Disp.]
(Otocenie zobrazenia)...................
[Slide Show] (Prezentacia)

Upravy
[RAW Processing] (Spracovanie snimok
vo formate RAW) ..........ccccceiree str. 233

@ v

Pripojenie
Priame pripojenie ........c.c.coceveennen. str. 296
,Image App* .
NFC ..o,
[WPS (Push-Button)] (WPS
(TIAGIAIO)) v str. 293, 296

Image App
Odosielanie a pridavanie informacii
O MIESEE ..eveeiiiiee e
Odosielanie snimok..
Ukladanie snimokK............cc.ccccvuee.n
[Touch Sharing] (Zdielanie

dotykom).......cooceevieiiiiiie str. 303
@ Prepojenia s inymi zariadeniami
Pocitac¢
,PHOTOfunSTUDIO"..................... str. 330
SILKYPIX ..o str. 330
Televizor
[VIERALINK] ..o, str. 327

[Clear Retouch] (RetuSovanie
s vymazanim)......
[Resize] (Zmena rozliSenia) ...
[Cropping] (Orezanie snimky)

Pridavanie informacii
[Location Logging] (Zaznamenanie
MIEStA)....eeeeeieeece e
[Title Edit] (Uprava nazvu) ..
[Text Stamp] (Textova peciatka) ....str. 239

Nastavenia snimok
[Favorite] (Oblubené snimky)........ str. 248
[Print Set] (Nastavenie tlace)......... str. 249
[Protect] (Ochrana proti
VYMAZANIU) oo str. 251

Dialkové snimanie............c.ccccveee.n str. 264

V spojeni s inymi zariadeniami
TIAC SNIMOK ...cuvveiiieeiieeiee e str. 273
Pouzivanie funkcie [Cloud Sync. Service]
(Cloudova synchronizaéna
SIUZDA) ..o str. 284
Odosielanie snimok do poéitaca ...str. 276
Odosielanie snimok do AV

SIUZDU .o str. 281
Rekordér

Vytvaranie KOpii........ccccceeiecinncnne str. 335
Tlaciaren

PictBridge ..o str. 337
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1. Pred uvedenim do ¢innosti

Starostlivost’ o fotoaparat

Aby ste predisli poSkodeniu fotoaparatu a uzili si s nim vela radosti, dodrziavajte

nasledujuice opatrenia.

« Ak vam fotoaparat spadne, alebo ak je vystaveny nadmernej teplote, vihkosti, vode alebo
prachu, moze dojst k posSkodeniu objektivu, displeja a tela fotoaparatu.

» Ak pocas pouzivania alebo €istenia nadmerne tlacite na povrch displeja, displej sa méze
poskodit.

B Splash Proof

Splash Proof je vyraz na opisanie zvySenej Urovne ochrany tohto fotoaparatu pri vystaveni
minimalnemu mnozstvu vlhkosti, vody alebo prachu. Funkcia Splash Proof nezarucuje, Ze pri
priamom kontakte fotoaparatu s vodou neddéjde k jeho poskodeniu.

Aby ste minimalizovali moznost’ poSkodenia, dodrZiavajte, prosim, nasledujice opatrenia:

—  Funkcia Splash Proof je u¢inna pri pouzivani fotoaparatu s objektivmi H-HS12035
a H-HS35100, ktoré boli osobitne navrhnuté tak, aby podporovali tato funkciu.

— Uistite sa, Ze zabudovany blesk je zatvoreny.

— Uistite sa, Ze vSetky kryty, kryty zasuviek a kryty konektorov su bezpeéne zatvorené.

— Privymene batérie, objektivu alebo pamétovej karty sa uistite, Ze miesto, kde sa
nachadzate, je suché a bezpecné. Po vymene sa uistite, Ze ich ochranné kryty su bezpeéne
zatvorené.

— Ak bol fotoaparat vystaveny vode, piesku alebo akémukolvek cudziemu materialu, ¢o
najskor ho ocistite, pricom dbajte na to, aby sa cudzia latka nedostala do fotoaparatu.

— Za Ziadnych okolnosti sa nedotykajte vnutra fotoaparatu ani tesnej blizkosti obrazového
snimaca fotoaparatu, ani tam neumiestriujte Ziadne cudzie predmety.

B Kondenzacia

» Ku kondenzacii mbéze dojst na objektive, displeji alebo v hfadaciku pri rychlej zmene
teploty alebo vihkosti prostredia. Kondenzacia méze spdsobit do¢asné zahmlenie obrazu.
Ak k tomu dojde, vypnite fotoaparat a nechajte ho niekolko minut v nec¢innosti v prostredi
s ustalenou teplotou. Zahmlenie zmizne prirodzenym spésobom.

* Ak viete, Ze sa budete pohybovat medzi prostrediami, kde bude dochadzat k velkym
zmenam teploty alebo vihkosti, méZete poméct zabranit vytvoreniu kondenzacie na
fotoaparate tym, Ze fotoaparat viozite do velkého uzatvaratelného plastového vrecka, aby
sa kondenzacia vytvorila na vrecku a nie na fotoaparate.

Fotoaparat vyberte z vrecka az po ustaleni teploty.
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1. Pred uvedenim do Cinnosti

Dodavané prislusenstvo
Pred uvedenim fotoaparatu do €innosti si skontrolujte dodané prislusenstvo.

* Obsah dodavaného prislusenstva a vyhotovenie jednotlivych komponentov sa odliSuje
v zavislosti od krajiny alebo oblasti, v ktorej ste fotoaparat zakupili.
Podrobnejsie informacie o prislusenstve najdete v Zakladnom navode na obsluhu.

« Batéria (akumulator) je v texte ozna¢ovana ako batéria.

* Nabijacka batérie je v texte oznatovana ako nabijacka.

« Pamatova SD karta, paméatova SDHC karta a pamatova SDXC karta su v texte
oznacované ako karta alebo pamat'ova karta.

« Pamatova karta je volitelné prislusenstvo.
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1. Pred uvedenim do Cinnosti

Prehlfad sucasti a ich funkcii

B Telo fotoaparatu

14 15 16 1517

—
25 26 27 28 29 30

Kontrolka pripojenia Wi-Fi® (str. 255) Tlacidlo vysunutia blesku (str. 180)
Indikator stavu (str. 36) 17 - Blesk sa otvori, ¢im sa umozni
snimanie s bleskom.

Ovladac rezimov spdsobu snimania
Jedna snimka (str. 112): []
Sekvengné snimanie (str. 113):

Znacka nulovej Ciary vzdialenosti

1
2
3 Vypinac fotoaparatu (str. 36)
4 .

zaostrovania (str. 110)

5 Tlacidlo [Wi-Fi] (str. 255)/Tla¢idlo [Fn1] Snimanie sledu zaberov
(str. 317) 18 s automatickou gradaciou expozicie
6 Tlagidlo [ISO](Citlivost ISO) (str. 132) (str. 116): By,
7 Tiagidlo [E4] (Kompenzéacia expozicie) Samospust (str. 118): &
(str. 157) Casozberné snimanie/Animacia
8 Tiacidlo [WB](Vyvazenie bielsj) (str. 135) (str. 120, 124): ()
. . o~ Zasuvka na synchronizaciu blesku
9 Predny oto¢ny ovladac (str. 42) . R
— 19 (Kryt zasuvky na synchronizaciu
10 Spust (str. 39) blesku) (str. 348)
1 Indikator samospuste (str. 118)/ Usko na pripevnenie remienka na
Prisvetlenie (str. 307) 20 rameno (str. 26)
12 Ovladac rezimov (str. 41) 21 Konektor [MIC] (str. 350)
13 (Z:t‘li'siﬂ")ade tlagidlo ovladaca rezimov 22 Konektor pre slichadla (str. 62, 208)
. Konektor [AV OUT/DIGITAL] (str. 326,
14 Blesk (str. 180) 23 337 335, 337)
Stereofénny mikrofén (str. 207) 24 Konektor [HDMI] (str. 325)
+ Davajte pozor, aby ste mikrofén -
1 nezakryvali prstom. Inak sa zvuk 25 Anténa NFC [@] (str. 263)
nezaznamena spravne. 26 Oznacenie uchytenia objektivu (str. 23)
Patka prisluSenstva (Kryt patky 27 Obrazovy snimac¢
prislusenstva) (str. 347) 28 Uchytenie objektivu
16 - Krytpatky prisluSenstva 29 Jazydek zaistenia objektivu
uchovavajte mimo dosahu deti. = —— ——
Mohli by ho prehitnt. 30 Tlacidlo na uvolnenie objektivu (str. 24)




=<
c
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Pred uvedenim do €innosti

3233

5253 54

55 56 57

e S

I~

= 47
§C )

[« @) 48

C);)/ 49

31 Dotykova obrazovka/displej (str. 49) 49 Tlacidlo [MENU/SET] (str. 43, 54)

32 Tlacidlo [(®)] (Prehliadanie) (str. 221) 50 Kryt priestoru na vloZenie karty (str. 33)

33 Tlacidlo [LVF] (str. 48)/Tlacidlo [Fn5] 51 Tlagidlo [T /®] (Vymazat/Zrusit)

(str. 317) (str. 227)/Tlacidlo [Fn4] (str. 317)

34 Snimac priblizenia oka (str. 48) Zavit na pripevnenie stativu (str. 418)

35 Okuldr (str. 412) 50 ° Pri pripevneni stativu s diZzkou

36 Hladadik (str. 48) skrutky 5,5 mm alebo viac mbzete
— - tento fotoaparat poskodit.

37 Ovladac dioptrickej korekcie (str. 38) - -

— - - Kryt na konektor jednotky rozhrania
38 Tlacidlo videozaznamu (str. 191) 53 ° Kryt na konektor jednotky rozhrania
39 Tlacidlo [Q.MENU] (str. 53)/Tlacidlo uchovavajte mimo dosahu deti.
[Fn2] (str. 317) Mohli by ho prehltnut.
Tlacidlo [[-£]] (Rezim automatického Kryt na konektor batériového gripu

40 zaostrovania) (str. 91)/Tlacidlo [Fn3] (str. 352)

(str. 317) 54 -+ Kryt na konektor batériového gripu

41 Zadny otoény ovladag (str. 42) uchovavajte mimo dosahu deti.

Reproduktor (str. 62) Mohli by ho prehltnat.

42 ° Davajte pozor, aby ste reproduktor Kryt redukcie jednosmerneého
nezakryvali prstom. V opacnom napajania (str. 353) ) B
pripade nebude dobre podut zvuk. *  Akchcete fotoaparat napajat

Tlacidlo [DISP] (str. 44) 55 z0 suet’pvgho adapterg, pou2|t,e.z .

43 - Po kazdom stlaeni tohto tiatidla redukciu jednosmerného napéjania
sa zobrazenie na displeji prepne. Panasonic (volitelné prislusenstvo)
— a sietovy adaptér (volitelné

44 Tlagidlo [AF/,.AE LOCK] (str. .159) prislusenstvo).

45 Prepinac rezimu zaostrovania (str. 91, 56 Kryt priestoru na vioZenie batérie

107) (str. 32)

46 Konektor [REMOTE] (Stl'. 353) 57 Zaistovaci prVOk (Str. 32)

47 Tlacidla kurzora (str. 43)

48 Otocny ovladac (str. 42)
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Pred uvedenim do €innosti

Objektiv

H-HS12035 H-FS14140

123456 7 89 g PI g

Sosovka objektivu

Poloha teleskopického zaberu

Prstenec zaostrovania (str. 107)

Prstenec zoomu (str. 162)

Poloha $irokouhlého zaberu

Prepinac optickej stabilizacie obrazu
[O.1.S] (str. 51)

Kontakty

Oznacenie uchytenia objektivu (str. 23)

© |O(N| o Ga|lh(WIN =

Gumovy krizok na uchyteni objektivu
(str. 413)
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1. Pred uvedenim do Cinnosti

Informacie o objektive

B Objektiv s uchytenim Micro Four Thirds™ ™ ™
S tymto fotoaparatom mézete pouzivat ur€ené objektivy l'lllf I'.I.I'
kompatibilné s uchytenim objektivu Micro Four Thirds System

(uchytenie Micro Four Thirds). MICRO MICRO

B Objektiv s uchytenim Four Thirds™ FOURTHIRDS

Obijektiv s uchytenim Four Thirds je mozné pripojit " "
prostrednictvom adaptéra uchytenia objektivu (DMW-MA1:
volitelné prisluSenstvo).

B Objektiv s uchytenim Leica

Ked pouzijete adaptér uchytenia objektivu typu M alebo R (DMW-MA2M, DMW-MA3R:

volitelné prislusenstvo), budete mdct pouzit vymenitelny objektiv s uchytenim Leica M alebo

Leica R.

« V pripade urcitych objektivov sa skutona vzdialenost, pri ktorej je objekt zaostreny, méze
mierne odliSovat od uvadzanej vzdialenosti.

« Ak pouzivate adaptér uchytenia objektivu Leica, nastavte polozku [Shoot w/o Lens]
(Snimanie bez objektivu) (str. 314) na [ON] (Zap.).

FOURTHIRDS

Objektiv a funkcie

V zavislosti od pouzitého objektivu sa niektoré funkcie nemusia dat' pouZit, pripadne sa
fungovanie méze odliSovat.

Automatické zaostrovanie/Automatické nastavenie clony/[Stabilizer] (Opticka stabilizacia
obrazu) (str. 51)/Funkcia ovladania miery rozostrenia (str. 74)/[Shading Comp.] (Korekcia
tienenia) (str. 146)/[Power Zoom Lens] (Objektiv s motorovym nastavenim zoomu) (str. 165)/
Dotykovy zoom (str. 167)/[Quick AF] (Rychle automatické zaostrovanie) (str. 306)/[Eye Sensor
AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom priblizenia oka) (str. 306)

PodrobnejSie informacie o pouzivanom objektive najdete na webovej stranke.

Aktualne informacie o kompatibilnych objektivoch najdete v katalégu/na webovych strankach.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Stranka je k dispozicii len v angli¢tine.)

+ Uginny dosah blesku a podobné parametre sa odliuji v zavislosti od hodnoty clony
pouzitého objektivu.

» Ohniskova vzdialenost uvedena na pouzivanom objektive je dvojnasobna v porovnani
s klasickym 35 mm filmovym fotoaparatom.
(50 mm objektiv je ekvivalentny 100 mm objektivu.)
Podrobnejsie informacie o vymenitelnom 3D objektive najdete na webovej stranke.

Informacie o firmvéri vymenitel'ného objektivu

Pre plynulejSie snimanie vam odporu¢ame aktualizovat firmvér vymenitelného objektivu na

najnovsiu verziu.

» Ak si chcete pozriet' najnovsie informacie o firmvéri, alebo ak si chcete stiahnut’
firmvér, navstivte nasledujucu stranku podpory:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Stranka je k dispozicii len v anglictine.)

* Ak si chcete pozriet, aku verziu firmvéru ma vas vymenitelny objektiv, pripojte ho k telu
fotoaparatu a zvolte polozku [Version Disp.] (Zobrazenie verzie firmvéru) v menu nastaveni
[Setup].
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1. Pred uvedenim do Cinnosti

Karty kompatibilné s tymto fotoaparatom

Vo fotoaparate mozete pouzivat nasledujice typy pamatovych kariet, ktoré vyhovuju standardu
SD. (Tieto karty su v texte oznaCované ako paméat'ova karta alebo karta.)

Pamitova SD karta * Pamatové SDHC karty a pamatové SDXC karty je mozné
(8 MB az 2 GB) pouzivat len v zariadeniach, ktoré podporuju tento typ kariet.
* Ak chcete pouzit pamatova SDXC kartu, uistite sa, ¢i pocitac
Pamaét'ova SDHC karta alebo iné zariadenie podporuju tento typ kariet.
(4 GB az 32 GB) http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
» Tento fotoaparat je kompatibilny s pamatovymi SDHC/SDXC
Pamat'ova SDXC karta kartami rychlostnej triedy UHS 3 $tandardu UHS-I.
(48 GB, 64 GB) +  Pouzit je mozné len karty s kapacitou uvedenou viavo.

B Snimanie videozaznamov a rychlostna trieda

VlyZadovana trieda sa odliSuje podla nastavenia polozky [Rec Format] (Zaznamovy format)

(str. 193) a [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) (str. 193) videozaznamu. PouZite kartu, ktora spifia

nasledujuce $pecifikacie rychlostnej triedy SD alebo rychlostnej triedy UHS.

* Rychlostna trieda SD a rychlostna trieda UHS su rychlostné Standardy tykajuce sa
nepretrzitého zapisu. Rychlostnu triedu najdete na stitku karty a pod.

[Rec Format] Prenosova rychlost’ Priklad ozna&enia
(Zaznamovy [Rec Quality] Rychlostna trieda e
. ) . * na Stitku
format) (Kvalita zaznamu)
[AVCHD] Vietky Trieda 4 alebo vyssia | CLASS(@ (@
Rychlostna trieda
100 Mb/s o4s 3 BJ
[MP4]
28 Mbls alebo nizéia | Trieda 4 alebo vyssia | CLASS(@ (@
x: Rychlostna trieda
100 Mb/s alebo vyssia | }/,c' )
[MP4 (LPCM)]/ Rychlostna trieda llJ
[MOV] UHS 1 alebo vy$sia
50 Mb/s
Trieda 10 cLass@ @G

*  Prenosové rychlosti sa odliSuju v zavislosti od polozky zvolenej vo funkcii [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu) v menu snimamia videozaznamov [Motion Picture]. Podrobnejsie
informacie najdete na str. 193.

» Najnovsie informacie ziskate na nasledujiicej webovej stranke.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Stranka je k dispozicii len v angli¢tine.)
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Zaciname/Zakladné ovladanie

Vymena objektivu

Vymenou objektivu rozsirite svoje moznosti snimania a s fotoaparatom zazijete este viac

zabavy. Objektiv vymerite nasledujicim spésobom.

« Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.

* Vymenu objektivu vykonavaijte len na miestach, kde sa nenachadza prach a necistota. Na
str. 411 sU uvedené informacie, ako postupovat pri znecisteni objektivu prachom alebo
inymi necistotami.

Nasadenie objektivu

1 Otoéte zadny kryt objektivu ® a kryt fotoaparatu ® v smere Sipky
a odnimte ich.

« Nevkladajte prsty do otvoru v tele fotoaparatu, ku ktorému sa pripevriuje objektiv
(uchytenie objektivu).

2 Zarovnajte oznaéenia uchytenia objektivu © a potom otoé&te objektiv
v smere Sipky tak, aby sa ozvalo cvaknutie.

< Pri pripajani objektivu davajte pozor, aby ste nestlacili tlacidlo na uvolnenie
objektivu ©.

«  Pri pripajani objektivu davajte pozor, aby objektiv smeroval kolmo na telo fotoaparatu.
V opacnom pripade by sa uchytenie objektivu mohlo poSkrabat, pripadne by ste mohli
strhnat zavit.

»  Pri prenasani vam kvoli ochrane $oSovky objektivu odpordéame pripevnit kryt objektivu
alebo ochranny MC filter (volitelné prisluSenstvo). (str. 347)
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie
Odpojenie objektivu
« Nasadte kryt objektivu

Podrzte stlacené tlacidlo na uvolnenie objektivu
(® a suéasne otadajte objektiv v smere $ipky, az
kym sa nezastavi, potom ho odpoijte.

® Tlacidlo na uvolnenie objektivu

» Ked odpojite objektiv od tela fotoaparatu, na telo fotoaparatu pripevnite kryt fotoaparatu
a na objektiv pripevnite zadny kryt objektivu.

Ovladanie zoomu
Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-HS12035/H-FS14140)

Otacajte prstenec zoomu na objektive.

Poloha teleskopického zaberu - Tele
© Poloha sirokouhlého zaberu - Wide

* Ak pouZijete zoom po zaostreni na snimany objekt, objekt sa méze mierne rozostrit. Najprv
pouzite zoom.

» Teleskopicky efekt mdzZete zvyraznit nastavenim funkcie [Ex. Tele Conv.] (Extra
telekonverzia) (fotografie), [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) (videozaznamy) a [Digital
Zoom|] (Digitalny zoom). (str. 163)
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Nasadenie sIne¢nej clony

Pri snimani proti silnému protisvetlu méze v objektive dbjst k nepravidelnym odrazom.
SIne¢na clona redukuje prenikanie nechceného svetla do snimanych zaberov a zniZuje pokles
kontrastu. Sine¢na clona eliminuje nadmerné svetlo a zvySuje kvalitu obrazu.

Nasadenie sine¢nej clony (v tvare kvetu), dodanej s vymenitelnym objektivom
(H-HS12035)

Slneénu clonu nasad’te na objektiv
tak, aby jej kratSie vystupky boli
na hornej a dolnej strane,

a potom ju otocte v smere

Sipky, az kym sa nezastavi.

® Oznadenia na objektive a sine¢ne;j
clone sa musia nachadzat oproti
sebe.

Nasadenie sine¢nej clony (v tvare kvetu), dodanej s vymenitelnym objektivom
(H-FS14140)

Slneént clonu uchopte tak, ako je to znazornené na
obrazku.

« Slnecnu clonu nedrzte tak, Zze dbjde k jej ohnutiu.

1 Zarovnajte oznaéenie uchytenia ® na kratkej
strane sInecnej clony s ozna¢enim na konci (1)
objektivu.

2 Otoéte sineénu clonu v smere $ipky tak, aby
sa ozvalo cvaknutie a zarovnajte oznacenie
zarazky © na dlhej strane sineénej clony
s oznacenim na konci objektivu. (2]

Pri prenaSani sa slne¢na clona objektivu mdze doasne
pripevnit v opaénom smere.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Pripevnenie remienka na rameno

* Ked pouzivate fotoaparat, odpori¢éame vam k nemu pripevnit' remienok na rameno.
Predidete tak moznému padu fotoaparatu.

1 Previeéte remienok na rameno cez usko
na pripevnenie remienka na fotoaparate.
®: Usko na pripevnenie remienka na rameno

2 Koniec remienka na rameno prevleéte v smere
Sipky cez sponu a potom ho prevlecte cez
prvy otvor v pracke.

3 Nasledne prevleéte koniec remienka na
rameno cez druhy otvor v pracke.

4 Potiahnite za opacny koniec remienka na
rameno a skontrolujte, ¢i sa remienok
neuvolfiuje z pracky.

«  Zopakovanim krokov 1 aZ 4 pripevnite aj opacny
koniec remienka na rameno.

* Remienok na rameno pouzivajte okolo ramena.
— Nedavaijte si ho okolo krku.
— Mohlo by to mat' za nasledok zranenie alebo nehodu.

* Remienok na rameno nenechavajte v dosahu malych deti.
— Mohli by si ho omotat' okolo krku a ublizit' si.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie
Nabijanie batérie

B Batérie, ktoré mozete pouzivat’ vtomto fotoaparate

Bolo zistené, ze na niektorych trhoch je mozné zakupit’ imitacie batérii, ktoré su

velmi podobné originalnym batériam. Niektoré z tychto batérii nemaju dostatocnu
vnutorn ochranu a nevyhovuju prisluS§nym bezpeénostnym standardom. Pouzivanie
takychto batérii moéze viest’ k vzniku poziaru alebo vybuchu. Nasa spolo¢nost’ nenesie
Ziadnu zodpovednost’ za nehody alebo poruchy spdésobené pouzivanim neoriginalnej
(imitovanej) batérie. Z bezpeénostnych dévodov vam odporuc¢ame pouzivat’ originalne
batérie Panasonic.

¢ Pouzivajte len uréenu nabijacku a batériu.

Nabijanie

¢ Pri dodani fotoaparatu batéria nie je nabita. Pred uvedenim fotoaparatu do ¢innosti
batériu nabite.
«  Batériu nabijajte prostrednictvom nabijacky v interiéri.

1 K nabijacke pripojte siet'ovy privod.

2 Batériu viozte do nabijacky tak, aby sa ozvalo
cvaknutie. Dbajte pritom na dodrzanie polarity.
+ Indikator nabijania [CHARGE] ® sa rozsvieti a spusti sa
nabijanie.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie
B Indikator nabijania [CHARGE]

Svieti:  Nabijanie.

Nesvieti: Nabijanie je dokoncené.
(Po dokonc¢eni nabijania odpojte nabijacku od zasuvky sietového napajania
a vyberte z nej batériu.)

¢ Ked indikator nabijania [CHARGE] blika
— Teplota batérie je prili§ vysoka alebo prili§ nizka. Batériu odpori¢ame znovu nabit pri
teplote okolia v rozmedzi 10 °C az 30 °C.
— Konektory nabijacky alebo batérie su znecistené. V takom pripade ich utrite suchou
handri¢kou.

B Dizka nabijania

Dizka nabijania Priblizne 220 min.

« Uvedena dizka nabijania sa vztahuje na nabijanie tplne vybitej batérie.
Dizka nabijania sa moze odliSovat' v zavislosti od spésobu pouzivania batérie.
Nabijanie batérie vo velmi teplom/chladnom prostredi a nabijanie batérie, ktoru ste
dlhSi €as nepouzivali, moze trvat’ dlhSie ako zvy€ajne.

B Indikator stavu batérie

P
1Eth v N

I /7TIN

* Ked je batéria takmer vybita, indikator stavu batérie zacne blikat nacerveno.
(Bude blikat aj indikator stavu.)
Batériu nabite, alebo ju nahradte Uplne nabitou batériou.

eV blizkosti kontaktov zastréky nenechavajte ziadne kovové predmety (napriklad
spinky).
V opaénom pripade méze, v doésledku skratu alebo vytvoreného tepla, dojst’
k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu osob elektrickym pradom.

» Batériu mbzZete nabit aj vtedy, ked nie je Uplne vybita. Neodporiu¢ame vam vsak ¢asto
batériu nabijat, ak je takmer Uplne nabita.
(Batéria by mohla zvacsit svoj objem.)



2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Priblizny prevadzkovy €as a pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

B Snimanie statickych zaberov (pri pouzivani displeja)
(Podrla standardu CIPA v rezime programov automatickej expozicie)

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-HS12035)

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ Priblizne 530 zaberov

Zaznamovy ¢as Priblizne 265 min.

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-FS14140)

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ Priblizne 530 zaberov

Zaznamovy ¢as Priblizne 265 min.

B Snimanie statickych zaberov (pri pouzivani hladacika)
(Podra standardu CIPA v rezime programov automatickej expozicie)

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-HS12035)

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ Priblizne 500 zaberov

Zaznamovy ¢as Priblizne 250 min.

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-FS14140)

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ Priblizne 500 zaberov

Zaznamovy ¢as Priblizne 250 min.

Podmienky snimania stanovené Standardom CIPA

* CIPA je skratka nazvu asociacie [Camera & Imaging Products Association].

« Teplota: 23 °C/Vihkost: 50 % relativna vihkost, displej/hladacik je zapnuty.

*  Pri pouziti pamatovej SDHC karty znacky Panasonic.

« Pouzitie dodanej batérie.

* Prvy zaber nasnimany 30 sekund po zapnuti fotoaparatu.
(Ked nasadite vymenitelny objektiv kompatibilny s funkciou optickej stabilizacie obrazu,
nastavte funkciu optickej stabilizacie obrazu na [(§)].)

» Snimanie kazdych 30 sekund s pouZitim blesku pri kazdom druhom zébere.

* Po kazdom desiatom zabere sa fotoaparat vypne a zotrva v necinnosti, kym sa teplota
batérie neznizi.

®



2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’, sa liSi podla ¢asového odstupu medzi
jednotlivymi zabermi. Cim vaési je éasovy odstup medzi jednotlivymi zabermi, tym nizsi
bude pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’.

[Napriklad pri snimani zaberov s odstupom dvoch minut sa pocet zaberov, ktoré mozete
nasnimat, znizi priblizne na jednu Stvrtinu vyssie uvedeného poctu (ktory zodpoveda
snimaniu kazdych 30 sekund).]

B Snimanie videozaznamov (pri pouzivani displeja)
[AVCHD] (Snimanie s kvalitou obrazu nastavenou na [FHD/17M/60i)/[FHD/17M/50i])

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-HS12035)

Zaznamovy ¢as Priblizne 220 min./240 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 110 min./120 min.

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-FS14140)

Zaznamovy ¢as Priblizne 220 min./230 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 110 min./115 min.

[MP4] (Snimanie s kvalitou obrazu nastavenou na [FHD/20M/30p]/[FHD/20M/25p])

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-HS12035)

Zaznamovy ¢as Priblizne 250 min./260 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 125 min./130 min.

Pri pouziti vymeniteného objektivu (H-FS14140)

Zaznamovy ¢as Priblizne 240 min./260 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 120 min./130 min.

[MP4 (LPCM)] (Snimanie s kvalitou obrazu nastavenou na [FHD/50M/60p)/[FHD/50M/50p])

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-HS12035)

Zaznamovy ¢as Priblizne 210 min./230 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 105 min./115 min.

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-FS14140)

Zaznamovy ¢as Priblizne 210 min./230 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 105 min./115 min.




2. Zaciname/Zakladné ovladanie

[MOV] (Snimanie s kvalitou obrazu nastavenou na [FHD/50M/60p]/[FHD/50M/50p])

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-HS12035)

Zaznamovy ¢as Priblizne 220 min./230 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 110 min./115 min.

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-FS14140)

Zaznamovy ¢as Priblizne 210 min./230 min.

Skuto€ny zaznamovy cas Priblizne 105 min./115 min.

Tieto Casy platia pri teplote prostredia 23 °C a 50 % relativnej vlhkosti.

Maijte, prosim, na pamati, Ze tieto €asy su priblizné.

Skutoény zdznamovy ¢as je ¢as dostupny na snimanie pri opakujucich sa ukonoch, ako su

zapinanie a vypinanie fotoaparatu, spustenie/zastavenie snimania a podobne.

Maximalna dizka nepretrzitého snimania videozaznamu vo formate [AVCHD] je 29 minGt

59 sekund.

Ked je rozlisenie videozaznamu nastavené na [FHD], [HD] alebo [VGA] pod [MP4],

videozaznam mdzete nepretrzite snimat’ az 29 minut 59 sekund, alebo kym jeho velkost

nedosiahne 4 GB. Dostupny zaznamovy ¢as si mézZete skontrolovat' na displeji.

— Kedze pri rozliseni [FHD] je velkost suboru vacésia, snimanie pri nastaveni [FHD] sa
zastavi skér ako za 29 minut 59 sekund.

Ked je rozliSenie videozaznamu nastavené na [4K] pod [MP4], maximalny nepretrzity ¢as

snimania videozédznamu je 29 minut 59 sekdnd.

Videozaznam s rozliS§enim nastavenym na [4K] pod [MP4] mbzZete nepretrzite snimat bez

pozastavenia, aj ked velkost videozaznamu presiahne 4 GB. Zaznamenany obsah sa v§ak

musi prehravat z viacerych suborov.

Maximalny nepretrzity ¢as snimania videozaznamu vo formate [MP4 (LPCM)}/[MOV] je

29 minat 59 sekand.

Hoci sa videozaznam vo formate [MP4 (LPCM)])/[MOV] méze snimat nepretrzite bez

pozastavenia, aj ked jeho velkost suboru presiahne 4 GB, zaznamenany obsah sa

prehrava z viacerych suborov.

Prehliadanie (pri pouzivani displeja)

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-FS14140)

Dizka prehliadania Priblizne 510 min.

Pri pouziti vymeniteného objektivu (H-HS12035)
Dizka prehliadania Priblizne 510 min.

Prevadzkovy €as a pocet statickych zaberov, ktoré je mozné nasnimat’, zavisia od
prostredia a prevadzkovych podmienok.

Napriklad, v nasledujucich pripadoch sa prevadzkovy ¢as skrati a pocet zaberov, ktoré je
mozné nasnimat sa znizi:

— v prostredi s nizkou teplotou, napr. na lyZiarskom svahu,

— pri opakovanom pouziti blesku.

Ak je prevadzkovy Cas fotoaparatu velmi kratky aj pri pouziti spravne nabitej batérie,
Zivotnost batérie pravdepodobne uplynula. Zakupte si nova batériu.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Vkladanie a vyberanie batérie

« Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.

1 ©: Posuiite zaist'ovaci prvok
v smere Sipky (na stranu OPEN).

@: Otvorte kryt priestoru na
vlozenie batérie.

* Pouzivajte len originalne batérie
Panasonic.

* Pri pouzivani inych batérii nem6zeme
zarug@it’ kvalitné a spravne fungovanie
tohto vyrobku.

2 Pri vkladani dbajte na spravnu
orientaciu batérie. Batériu upine
zasunte tak, aby sa ozvalo
cvaknutie. Skontrolujte, i je batéria
zaistena poistkou @®).

Ak chcete batériu vybrat’, posunte
poistku ® v smere Sipky a vyberte
batériu.

3 ©: zatvorte kryt priestoru na
vlozenie batérie.
@: Posuite zaistovaci prvok
v smere Sipky.

+ Skontrolujte, ¢i sa na vnutornej strane (gumenom tesneni) krytu priestoru na vlozenie
batérie nenachadza Ziadna nedistota.

» Po ukon&eni pouzivania batériu vyberte.
(Ak nabitu batériu nebudete dihy ¢as pouzivat, vybije sa.)

+ Batéria sa pri pouzivani a nabijani zahrieva. Fotoaparat sa po€as pouzivania tiez
zahrieva. Nie je to porucha.

+ Pred vybratim batérie fotoaparat vzdy vypnite a pockajte, kym indikator stavu tplne
nezhasne. (V opaénom pripade by fotoaparat mohol prestat spravne fungovat, pripadne
by sa mohla poskodit pamétova karta alebo na nej zaznamenané data.)
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Vkladanie a vyberanie pamatovej karty
(volitel'né prislusenstvo)

« Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.
* Odporu€ame vam pouzivat pamatové karty znacky Panasonic.

1 Vysunte kryt priestoru na vlozenie karty
a otvorte ho.

2 Pri vkladani dbajte na spravne smerovanie
karty. Kartu uplne zasunte tak, aby sa ozvalo
cvaknutie.

Ak chcete kartu vybrat’, zatlacte na nu tak,
aby sa ozvalo cvaknutie. Potom pamatovu
kartu kolmo vytiahnite.

®: Nedotykaijte sa konektorov na pamatovej karte

3 ©: Zatvorte kryt priestoru na viozenie karty.

©: Posuiite kryt priestoru na vloZenie karty
az na doraz a riadne ho zatvorte.

» Pred vybratim karty fotoaparat vzdy vypnite a pockajte, kym indikator stavu upine
nezhasne. (V opa¢nom pripade by fotoaparat mohol prestat spravne fungovat, pripadne
by sa mohla poskodit pamatova karta alebo na nej zaznamenané data.)
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Informacie o pamait'ovej karte

Pristup na paméat'ovua kartu
Poc¢as zaznamenavania snimok na pamatovu kartu sa zobrazi 35 @
Cerveny indikator pristupu. I

* Pocas pristupu (zapis snimok, ¢itanie a mazanie, formatovanie a podobne)
nevypinajte fotoaparat, nevyberajte batériu ani kartu, ani neodpéjajte sietovy adaptér
(volitel'né prisluSenstvo). Fotoaparat tiez nevystavujte otrasom a narazom, ani
posobeniu statickej elektriny.

Mohlo by dojst’ k poSkodeniu pamét'ovej karty alebo dat, ktoré su na nej ulozené,
pripadne k poruche fotoaparatu.

Ak fotoaparat v dosledku otrasov, narazov alebo statickej elektriny nevykona
pozadovany ukon, vykonajte tento ikon znova.

+ Ak nastavite prepina¢ ochrany proti vymazaniu a zapisu ® do polohy
4,LOCK" (Zablokované), moze sa stat, Ze nebudete moct data zapisovat,
vymazavat ani formatovat, ani ich zobrazovat podla datumu nasnimania.
Po vrateni prepinaca do pévodnej polohy budu tieto funkcie opat dostupné

* Vplyvom elektromagnetického vinenia a statickej elektriny, alebo pri
poskodeni fotoaparatu ¢i pamatovej karty méze dojst k poSkodeniu alebo
strate udajov ulozenych na paméatovej karte. Dolezité data by ste si preto
mali ukladat' na pevny disk pocitaca alebo na iné pamatové médium.

» Pamatovu kartu nenechavaijte v dosahu deti. Mohli by ju prehitnat.




2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Otvorenie displeja/Nastavenie polohy displeja

Pri zakupeni fotoaparatu je displej zaklopeny v tele fotoaparatu.
Podla potreby ho mézZete otoCit v smeroch znazornenych na nizSie uvedenych obrazkoch.

© Otvorte displej. (maximalne o 180°)

@ Displejje mozné ototit o 180° smerom k objektivu.

@ Displej vratte do pdvodnej polohy.

* Displej otoéte az po tom, ako ho dostato¢ne otvorite. Pri manipuléacii s displejom
nevyvijajte nadmernu silu, aby ste ho neposkodili.

B Snimanie s variabilnym uhlom natocenia displeja

Displej mézete otocit podla toho, ako potrebujete. MdZete nastavit polohu displeja, takze
budete méct snimat’ z rozliénych uhlov.

« Davaijte pozor, aby ste prstami alebo inymi predmetmi nezakryvali prisvetlenie.

Snimanie z nadhladu Snimanie z podhladu

« Ked displej nepouzivate, zatvorte ho tak, aby zobrazovacia plocha smerovala k telu
fotoaparatu. Predidete tak jeho znedisteniu alebo poskrabaniu.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Nastavenie datumu a €asu (Nastavenie hodin)

¢ Pri dodani fotoaparatu nie je nastaveny ¢as.

1 Zapnite fotoaparat.
* Po zapnuti fotoaparatu sa rozsvieti indikator stavu

« Ak sa nezobrazi prostredie pre vyber jazyka, prejdite na
krok 4.

2 Stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte jazyk a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET].

4 stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].

5 Tla€idlami «/» zvol'te jednotlivé polozky (rok,
mesiac, den, hodiny, minuty) a tlacidlami A/V
ich nastavte.
®: Cas v mieste bydliska
®: Cas v cielovom mieste cesty
« Zobrazenie mdzete zrusit bez nastavenia asu

stlacenim tlacidla [0 /5]

©®
o

Nastavenie poradia zobrazovania datumu a formatu

zobrazovania ¢asu

* Ak chcete, aby sa zobrazilo prostredie nastavenia
poradia/&asu, zvolte funkciu [Style] (Styl) a stladte
tlacidlo [MENU/SET].

6 Stlacte tlacidlo [MENU/SET].
* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Stlacte tlacidlo [MENU/
SET].
« Zobrazi sa vyzva na nastavenie polozky [Home]
(Domovska oblast) vo funkcii [World Time] (Svetovy
¢as). Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

7 Tiagidlami </»> zvolte miesto bydliska
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Zmena nastavenia hodin

V menu nastaveni [Setup] zvol'te polozku [Clock Set] (Nastavenie hodin). (str. 54)

+ Nastavenie hodin je mozné zmenit vykonanim krokov 5 a 6 na str. 36.

e Zabudovana batéria hodin umoznuje uchovat' nastavenie ¢asu az 3 mesiace aj po
vybrati batérie.
(Zabudovanu batériu nabijete tak, ze do fotoaparatu vlozite nabitu batériu a nechate
ju v nom viozenu 24 hodin.)

* Ak hodiny nenastavite, na fotografiach nebude mozné vytlacit spravny datum, ktory
ste na fotografie pridali pomocou funkcie [Text Stamp] (Textova peciatka), ani ked' si
vytla¢enie snimok objednate vo fotografickom Studiu.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Zakladné ovladanie

Dioptricka korekcia

Dioptricku korekciu upravte podla svojho zraku tak, aby
ste znaky zobrazené v hfadaciku videli zretelne.
® Ovladac dioptrickej korekcie

Tipy pre spravne snimanie

Fotoaparat drzte jemne oboma rukami, ramena drzte volne pri tele
a mierne sa rozkrocte.

+ Dbajte na to, aby ste blesk, oblast’ zdroja prisvetlenia ®, reproduktor ani mikrofén ©
(str. 18) nezakryvali prstami alebo inymi predmetmi.

« Daijte pozor, aby ste pri stlaceni spuste nepohli fotoaparatom.

* Dbaijte na to, aby ste pred snimanim zloZili dolu kryt objektivu.

« Prisnimani dbajte na to, aby ste stali pevne, aby ste do nikoho nenarazili a aby ni¢
nenarazilo do vas a podobne.

® ©




=<
c

2. Zaciname/Zakladné ovladanie

B Funkcia rozpoznania smeru (Funkcia automatického otocenia zaberu)
Této funkcia pri snimani s fotoaparatom oto¢enym na vysku
rozpozna zvislé otoc¢enie fotoaparatu.

Pri prehliadani zaberu sa zaber automaticky zobrazi oto¢eny
na vysku.

(Tato funkcia je dostupnad, len ked je funkcia [Rotate Disp.]
(Otocenie zobrazenia) (str. 247) nastavena na moznost [ON]
(Zap.).)

*  Prisnimani s tymto fotoaparatom je mozné dosiahnut rozpoznanie smeru aj ked pouzivate
objektiv, ktory nie je kompatibilny s funkciou rozpoznania smeru.

» Ked je fotoaparat pri snimani v zvislej polohe a nakloni sa vyrazne nahor alebo nadol,
funkcia rozpoznania smeru nemusi fungovat spravne.

« Videozaznamy, ktoré ste snimali fotoaparatom vo zvislej polohe, sa nezobrazia zvislo.

Spust’ (Snimanie zaberov)

Spust pracuje v dvoch krokoch. Zaber nasnimate jej stlacenim.

Stlacenim spuste do polovice zaostrite.

® Hodnota clony

Expozi¢ny ¢as

© Indikator zaostrenia

» Zobrazi sa hodnota clony a expozi¢ny ¢as.
(Ak sa nedosiahne spravna expozicia, zobrazenie bude
blikat' €ervenou farbou. Pri nastaveni blesku nebude
blikat'.)

* Po zaostreni snimaného objektu sa zobrazi indikator
zaostrenia.
(Ked objekt nie je zaostreny, indikator blika)

®®

UpInym stlaéenim (dotlaéenim) spuste
nasnimajte zaber.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

» Zaber sa nasnima az po spravhom zaostreni snimaného objektu, pretoze funkcia
[Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) (str. 307) je Standardne
nastavena na moznost’ [FOCUS] (Zaostrenie).

* Rozsah zaostrovania sa odliSuje v zavislosti od pouzitého objektivu.

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu 0,25 m az « (od nulovej iary vzdialenosti
(H-HS12035) zaostrovania)

0,3 m az « (od nulovej Giary vzdialenosti
zaostrovania)

Pri pouziti vymenitelného objektivu (ohniskova vzdialenost 14 mm az 21 mm)
(H-FS14140) 0,5 m az « (od nulovej giary vzdialenosti
zaostrovania)

(ohniskova vzdialenost 22 mm az 140 mm)

* Aj poc¢as pouzivania menu alebo prehliadania snimok mézete stlacenim spuste do
polovice okamzite nastavit' fotoaparat na snimanie.

Tlac€idlo videozaznamu (Snimanie videozaznamov)

Stlacenim tlacidla videozaznamu spustite a zastavite snimanie videozaznamu.

Stlacenim tlac¢idla videozaznamu spustite
snimanie.

« Tlacidlo videozaznamu po stlaeni hned uvolnite.

N

(G)

A 8

Opatovnym stla¢enim tla€idla videozaznamu
zastavte snimanie.

* KedZe snimanie videozaznamu sa zastavi az po stlaceni tla¢idla videozaznamu, moze sa
zaznamenat prevadzkovy zvuk tohto ukonu. (str. 191)
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Ovladac rezimov (Vol'ba rezimu snimania)

Otacanim ovladaca rezimov prepinate rezimy snimania.

Stlacenim zaist'ovacieho tlacidla
ovladaéa rezimov @ uvorlnite
zaistenie.

* Ak je zaistovacie tlaCidlo ovladaca rezimov
stlaené, ovladac je zaisteny. Kazdym
stlacenim ovladac zaistite/uvolnite.

Otoéte ovladaé rezimov @ a nastavte
rezim snimania.

« Ked nastavite rezim snimania, stlacenim zaistovacieho tlacidla ovladaca rezimov zaistite
ovladac.

Inteligentny automaticky rezim (str. 69)
Objekty sa budu snimat' s pouzitim nastaveni, ktoré automaticky zvoli
fotoaparat.

Inteligentny automaticky rezim plus (str. 76)
Umozriuje vam v inteligentnom automatickom rezime upravit jas a farebny ton.

Rezim programov automatickej expozicie (str. 148)
Snimanie s hodnotou clony a expozi€énym ¢asom nastavenymi fotoaparatom.

Rezim automatickej expozicie s prioritou clony (str. 150)
Expozi¢ny ¢as sa nastavi automaticky podla vami zvolenej hodnoty clony.

Rezim automatickej expozicie s prioritou expoziéného €asu (str. 151)
Hodnota clony sa nastavi automaticky podl'a vami zvoleného expoziéného
casu.

»w | > va B

Rezim manualneho nastavenia expozicie (str. 152)
Expozicia sa nastavi podla manualne nastavenej hodnoty clony a expozi¢éného
casu.

Rezim kreativneho snimania videozaznamov (str. 202)

Snimanie videozdznamov s vami uréenou hodnotou clony a expozi¢nym
Casom. V tomto reZime snimania su dostupné vSetky funkcie videozaznamov.
M Napriklad mézete snimat videozaznamy v rozliSeni 4K (videozaznamy

s rozliSenim nastavenym v poloZke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na [4K]
alebo [C4K]).

* V tomto rezime nie je mozné snimanie statickych zaberov.

C1C2 Rezim pouzivatel'skych nastaveni (str. 321)
Tento rezim vam umozniuje snimat zabery s pouzitim nastaveni, ktoré ste
predtym ulozili do paméate fotoaparatu.

& Rezim kreativneho ovladania (str. 77)
Snimanie s kontrolou obrazového efektu.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Zadny otoc¢ny ovladaé/Predny oto¢ny ovladac

Otocenie:

Vol'ba poloziek alebo hodnét pocas réznych nastaveni.

« V tomto navode na obsluhu je obsluha zadného/predného oto€ného ovladaca popisana
nasledujucim spdsobom.

Napr.: Pri oto€eni zadného otocného Napr.: Pri oto¢eni predného oto¢ného
ovladaca dolava alebo doprava ovladaca dolava alebo doprava

> &5

Umozriuje vam v rezimoch P/ A / S / M nastavit hodnotu clony, expoziény ¢as a iné nastavenia.

2:2?,::23 w Zadny oto¢ny ovlada¢ ',\("\:,' Predny otoény ovlada¢
P (str. 148) Uprava parametrov automaticke;j Uprava parametrov automatickej
expozicie expozicie
A (str. 150) Hodnota clony Hodnota clony
S (str. 151) Expoziény ¢as Expozi¢ny ¢as
M (str. 152) Expozi¢ny ¢as Hodnota clony

* V polozke [Dial Set.] (Nastavenie otoéného ovladaca) v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom] mozete zmenit spésob prevadzky predného a zadného oto¢ného ovladaca.
(str. 312)

Otocny ovladac¢

Otocenie otocného ovladaca:

Volba poloziek alebo nastavenie hodnét a podobne.

+  Ukon otogenia otoéného ovladaéa je v tomto navode na
obsluhu zobrazeny nasledovne.
Priklad: Pri oto¢eni oto¢ného ovladaca dolava alebo
doprava:
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Tlacidla kurzora/Tlac¢idlo [MENU/SET]

Stlacenie tlacidla kurzora:

Volba poloziek alebo nastavenie hodnét a podobne.

Stlacenie tla¢idla [MENU/SET]:

Potvrdenie obsahu nastavenia a podobne.

« V tomto navode na obsluhu je obsluha pomocou tlacidiel
kurzora smerom nahor, nadol, dolava a doprava

znazornena pomocou symbolov A/V/</».

Aj ked fotoaparat ovliadate pomocou dotykovej obrazovky, mozete

ho ovladat aj pomocou tlacidiel kurzora a tlacidla [MENU/SET], ak

sa zobrazi pomocné zobrazenie ako na obrazku vpravo.

Aj v prostredi menu a pod., kde sa pomocné zobrazenie nezobrazi,

mdZete nastavenia a vybery vykonavat pomocou tlacidiel.

* Priradenim funkcie [Cursor Button Lock] (Zablokovanie tlacidiel kurzora) funkénému tlagidlu
mozete deaktivovat tlacidla kurzora, tlagidlo [MENU/SET] a oto¢ny ovladac. (str. 317)
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Tlacidlo [DISP.] (Prepinanie zobrazenych informacii)

Stlacenim tlacidla [DISP.] prepinate informacie zobrazené

na zobrazovacej ploche. O

V rezime snimania

+  Mézete si zvolit medzi moznostami []] (Styl — displej) a []1 (Styl — hfadagik) pre
jednotlivé zobrazenia na displeji alebo v hladaciku prostrednictvom funkcii [Monitor
Disp. Style] (Spdsob zobrazovania informacii na displeji) a [LVF Disp.Style] (Spésob
zob'razovania informacii v hladaciku) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom].

(L1 Styl - displej)

* Zobrazenie sa bude prepinat nasledovne:

(Priklad zobrazenia na displeji)

S informaciami Bez informacii
S informaciami™*’ Bez informacii (zobrazenie snima¢a (zobrazenie snimaca
naklonenia)*1 naklonenia)
iz © EEEA =k wrs B 350, © EEEC Jeke wrs B

Informacie o snimani

Vypnuté zobrazované na
displeji*?

*1 Ked je funkcia [Histogram] v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavena na
moznost [ON] (Zap.), zobrazi sa histogram. (str. 309)
Nastavenim polozky [Expo.Meter] (Expozimeter) v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom] na [ON] (Zap.) mbzete zobrazit aj expozimeter. (str. 310)

*2 Zobrazi sa, ked je polozka [Monitor Info. Disp.] (Zobraz. info. na displeji) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavena na [ON] (Zap.). (str. 311)
Nastavenia mozete upravit priamo dotykom jednotlivych poloZiek zobrazenych na displeji.

®



2. Zaciname/Zakladné ovladanie

([LJ1 Styl — hradagik)
* Zobrazenie sa bude prepinat nasledovne:
(Priklad zobrazenia v hladaciku)

S informaciami . L
S informaciami

S informaciami (podrobné X
. . P . . (zobrazenie
(podrobné S informaciami informacie, P
. C ok . S snimaca
informacie) zobrazenie snimaca .
Lok naklonenia)
naklonenia)

e @ A O & aelD L e © EEE U & el

* Ked je funkcia [Histogram] v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavena na
moznost [ON] (Zap.), zobrazi sa histogram. (str. 309)
Nastavenim polozky [Expo.Meter] (Expozimeter) v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] na [ON] (Zap.) mozZete zobrazit aj expozimeter. (str. 310)

* Ak v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavite funkciu [Guide Line] (Vodiace
¢Ciary), zobrazia sa vodiace Ciary. (str. 309)

* Ak nevykonate Ziadny ukon, po uplynuti priblizne 10 sekund €ast informécii na
zobrazovacej ploche postupne stmavne, a po uplynuti priblizne 1 minuty zmizne.
Po stlaceni tlacidla [DISP.] alebo dotyku displeja sa znova zobrazi. Tento iUkon ma
zabranit vypaleniu obrazu do zobrazovacej plochy. Nejde o poruchu.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

B Zobrazenie snimaca naklonenia
So zobrazenym snimacom naklonenia je lahké skorigovat naklonenie fotoaparatu a podobne.

1 Stlaéenim tladidla [DISP.] zobrazte snimaé naklonenia.
2 Skontrolujte naklonenie fotoaparatu.

b

® Vodorovny smer:
Korekcia naklonenia dolava

Zvisly smer:
Korekcia naklonenia smerom dolu

* Ked je naklonenie fotoaparatu malé, farba indikatora sa zmeni na zelenu.

*  Pri snimani s fotoaparatom oto¢enym na vy$ku sa zobrazenie automaticky prepne na
zvisle orientované zobrazenie.

+ Aj po korekcii naklonenia méze pretrvavat chyba velkosti priblizne +1°.

» Ked je funkéné tlacidlo nastavené na moznost [Level Gauge] (Meranie vodorovnej
polohy), zobrazenie snimaca naklonenia je mozné zapnut/vypnut stlacenim funkéného
tlacidla.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
Ked fotoaparatom pohybujete, snimac naklonenia sa nemusi zobrazit spravne.

+ Ked je fotoaparat pri snimani vyrazne nakloneny nahor alebo nadol, snima¢ naklonenia
sa nemusi zobrazit spravne a funkcia rozpoznania smeru (str. 39) nemusi fungovat
spravne.



2. Zaciname/Zakladné ovladanie

V rezime prehliadania

* Zobrazenie sa bude prepinat nasledovne:
Bez informacii

Zobrazenie Zobrazenie (Zobrazenie
S informaciami™"’ podrobnych . *2 zvyraznenia
: L ko histogramu .
informacii preexponovanych
miest)™" %34

(@ igk |IR" P o
2014.12. 1 10:00
[© 35 60 @0 2057 me & e 100-0001

Bez informacii ™

*1 Ak nevykonate ziadny Ukon, po uplynuti priblizne 10 sekund €ast informacii na
zobrazovacej ploche postupne stmavne, a po uplynuti priblizne 1 minaty zmizne.
Po stlaceni tlacidla [DISP.] alebo dotyku displeja sa znova zobrazi. Tento iUkon ma
zabranit vypaleniu obrazu do zobrazovacej plochy. Nejde o poruchu.

*2 Nezobrazi sa poc€as priblizenia prehliadanych snimok, prehravania videozaznamu,
prehliadania sekvenénych snimok alebo prezentacie.

*3 Zobrazi sa, ak funkciu [Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych miest) (str. 310) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavite na moznost [ON] (Zap.).

*4 Ak niekolko sekuind nevykonate Ziadny tikon, [| T |] a iné dotykové ikony zmiznu.

» Histogram sa pocas prehliadania zobrazi v polozkach R (Cervena), G (zelena), B (modra)
a'Y (svetelnost).
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Tlacidlo [LVF] (Prepinanie medzi displejom a hfadacikom)

Tlac€idlom [LVF] prepinate medzi displejom a hlfadacikom.
® Snimag priblizenia oka

Tlagidlo [LVF]/[Fn5] je mozné pouzivat dvoma spésobmi: ako
tlacidlo [LVF] (Hradacik) alebo ako [Fn5] (Funkéné tlacidlo 5). @'

Po zakupeni fotoaparatu je tlacidlo nastavené na moznost [LVF/

« Podrobnejsie informacie o funkénom tlacidle najdete na
str. 317.

Monitor Switch] (Prepinanie medzi hfadacikom a displejom). O
®

Stlaéte tlagidlo [LVF].

« Displej/hradacik sa bude prepinat nasledovne:

Automatické prepinanie Zobrazenie Zobrazenie na
hradaéikal/displeja™ v hladagiku™ displeji

* Ak je polozka [Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom priblizenia
oka) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavena na moznost [ON] (Zap.),
fotoaparat bude po aktivacii snimaca pribliZzenia oka automaticky nastavovat zaostrenie.
(str. 306)

* Medzi hfadacikom a displejom mézete prepinat aj vo funkcii [LVF/Monitor Switch]
(Prepinanie medzi hladacikom a displejom) v ramci funkcie [Eye Sensor] (Snimaé
priblizenia oka) v menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom]. (str. 313)

B Pouzivanie snimaca priblizenia oka na prepinanie medzi displejom
a hfadacéikom

Automatické prepinanie medzi hfadacikom a displejom umoziiuje snimacu priblizenia oka

automaticky prepnut zobrazenie na hladacik, ked sa k nemu pribliZite okom alebo nejakym

predmetom.

» Po povoleni automatického prepinania medzi hfadadikom a displejom alebo vykonani
urcitych inych Ukonov sa na niekolko sekund zobrazi [}, ]-

» Snimac priblizenia oka nemusi fungovat spravne, a to v zavislosti od tvaru okuliarov,
sposobu drzania fotoaparatu, pripadne vyskytu jasného svetla v okoli hfadacika. V takom
pripade stlacenim tlacidla [LVF] prepnite zobrazenie.

* Pocas prehravania videozaznamu alebo prezentacie fotoaparat neprepne pomocou
snimaca pribliZzenia oka zobrazenie automaticky na hladacik.

» Citlivost snimaca priblizenia oka mozete nastavit vo funkcii [Eye Sensor] (Snimac¢
priblizenia oka) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]. (str. 313)

» Ked je povrch hladacika znecisteny, odstrante okular, fukacim balénikom (bezne
predavany) odfuknite prach a povrch zlahka utrite makkou suchou handri¢kou.
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Dotykova obrazovka (Dotykové ovladanie)

Dotykova obrazovka tohto fotoaparatu je kapacitna. Dotykovej obrazovky sa dotykajte holym
prstom.

B Dotyk

Znamend dotyk a uvolnenie dotykovej obrazovky.

» Ked volite funkcie pomocou dotykovej obrazovky,
dbajte na to, aby ste sa dotkli stredu prislusnej ikony.

B Potiahnutie

Pohyb bez uvolnenia prsta z dotykovej obrazovky.

Méze sa pouzit aj na posun na nasledujucu snimku pocas
prehliadania atd'.

LY Sencare 1)

ow

B Sucasny pohyb dvomi prstami (zvaéSenie/zmensenie)

Vzdalovanie dvoch prstov (zva¢Sovanie obrazu) alebo 201 = |:|
priblizovanie dvoch prstov (zmen$ovanie obrazu) na
dotykovej obrazovke.
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» Dotykovej obrazovky sa dotykajte Cistym a suchym prstom.

* Ak pouzivate bezne dostupnu ochrannu féliu na displeje, postupujte podla navodu, ktory
je dodany s ochrannou féliou.
(Niektoré ochranné félie na displeje mézu zhorSovat viditelnost alebo ovladatelnost'.)

* Na displej netlacte tvrdymi zahrotenymi predmetmi, ako su napriklad gul6ckové pera.

» Pri ovladani nepouzivajte nechty.

» Ak sa displej znegisti odtlackami prstov alebo inak, utrite ho suchou makkou handri¢kou.

« Davajte pozor, aby sa displej nepoSkrabal a nevyvijajte nari nadmerny tlak.

» Informacie o ikonach zobrazenych na dotykovej obrazovke najdete v ¢asti ,Zobrazenia
na displeji/v hfadaciku“ na str. 355.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
Dotykova obrazovka nemusi reagovat Standardne v nasledujucich pripadoch:
— ked sa jej dotknete rukou v rukavici,
— ked sa jej dotknete mokrou rukou (na ktorej mate vodu alebo krém na ruky a pod.),
— ked je dotykovy panel mokry,
— ked pouzivate bezne dostupnu ochrannu féliu na displeje,
— ked sa jej dotknete viacerymi rukami alebo prstami naraz.
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Opticka stabilizacia obrazu

Fotoaparat po€as snimania zisti chvenie a automaticky vykona jeho korekciu, takze mozete
nasnimat zébery so znizenou mierou rozostrenia.

Potrebny je objektiv podporujuci funkciu optickej stabilizacie obrazu.
— Vymenitelny objektiv (H-HS12035/H-FS14140) podporuje funkciu optickej stabilizacie
obrazu.

* Ked pouzivate vymenitelny objektiv s prepina¢om O.I.S. (napriklad H-HS12035),
funkcia stabilizacie sa aktivuje, ak je prepina¢ O.l.S. objektivu nastaveny na [ON] (Zap.).
(Po zakupeni je nastavena moznost [((@)]).

B Nastavenie optickej stabilizacie obrazu v menu snimania [Rec]
Zvolte menu. (str. 54)

-—

| =1 — © [Rec] (Snimanie) — [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu)

2 Tlagidlami A/V zvolte pozadovanui polozku a potom stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].

(@] Kompenzuje sa vertikalne a horizontalne chvenie.
([Normal]

(Bezny

rezim))

(@51 Funkcia kompenzuje chvenie fotoaparatu pri pohybe
([Panning] nahor a nadol. Tento rezim je idealny, ked pri
(Sledovanie snimani fotoaparatom sledujete objekt pohybujici sa
objektu)) urcitym smerom (tzv. ,panning®).

Funkcia [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) je vypnuta.

[OFF] (Vyp.) (Toto je mozné zvolit len pri pouzivani objektivu bez prepinac¢a [O.1.S.].)

* Funkcia [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) je dostupna, len ked ma objektiv, ktory
pouZivate, vnutorny stabilizator.
« Po nastaveni zatvorte menu.

Predchadzanie roztrasenym zaberom (chveniu fotoaparatu)

Ak sa zobrazi upozornenie na chvenie fotoaparatu [(([0]))], pouzite funkciu [Stabilizer]

(Opticka stabilizacia obrazu), stativ alebo samospust (str. 118).

» DIhSi expozi¢ny ¢as sa pouzije predovSetkym v nasledujucich pripadoch. Zabezpecte,
aby sa fotoaparat v ase medzi stlatenim spuste a zobrazenim nasnimaného zéberu
nehybal.

Odporu¢ame pouzivat stativ:

—  pri pouziti funkcie synchronizacie s pomalou uzavierkou,

— pri pouziti funkcie synchronizéacie s pomalou uzavierkou a timenim efektu ¢ervenych
odi,

— pri pouziti dlh§ieho expozi¢ného ¢asu.

®
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» Ak pouzivate stativ, funkciu optickej stabilizacie obrazu vam odpori¢ame vypnut. Na
displeji sa vtedy zobrazi [ ({1

»  Pri sledovani snimaného objektu (panoramovani) v rezime [((§3] vam odpora¢ame pri
snimani pouzivat hladacik.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
Stabilizacia nemusi byt G¢inna v nasledujucich pripadoch.
Dbajte na to, aby sa pri stlaceni spuste fotoaparat nadmerne nechvel:
— ak sa fotoaparat nadmerne chveje,
— ak je priblizenie pomocou zoomu prili§ vysoké,
— ak pouzivate digitalny zoom,
— ak pri snimani pohybujucich sa objektov fotoaparatom sledujete pohyb snimaného
objektu,
— ak je pri snimani vnutri alebo v désledku slabého osvetlenia expozicény ¢as dlhy.
* V nasledujucich pripadoch je problematickejSie dosiahnut efekt sledovania snimaného
objektu v rezime [(W@5]:
— pri jasnom osvetleni, napr. za slne¢ného letného dna,
— ak je zvoleny kratS$i expozi¢ny ¢as nez 1/100 s,
— ak pohybujete fotoaparatom prili§ pomaly, pretoZze sa snimany objekt pohybuje
pomaly (neddjde k rozmazaniu pozadia),
— ak fotoaparat nedokaze riadne sledovat pohyb objektu.
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Okamzité vyvolanie ¢asto pouzivanych menu
(Menu rychleho nastavenia)

Menu rychleho nastavenia vam umozriuje jednoduchym spésobom vyhladat niektoré

nastavenia.

* Funkcie, ktoré je mozné nastavit pomocou menu rychleho nastavenia, zavisia od rezimu
alebo Stylu zobrazenia, ktory je prave aktivny.

Tlacidlo [Q.MENUJ/[Fn2] je mozné pouzivat dvoma sp&sobmi: ako tla¢idlo [Q.MENU] (Menu
rychleho nastavenia) alebo ako tlacidlo [Fn2] (Funkéné tlacidlo 2).

Po zakupeni je Standardne nastavené na [Q.MENU].

» Podrobnejsie informacie o funkénom tlacidle najdete na str. 317.

1 Stlacenim tlacidla [Q.MENU] vyvolajte menu
rychleho nastavenia.

2 Otocenim predného otoéného ovladaca
zvol'te polozku menu.
« Nastavenie mozete vykonat aj otac¢anim oto¢ného
ovladaca.

(@ 35 60 w0 AU aws

3 Otocenim zadného otoéného ovladac¢a zvolte |[&= & 1k AFS
nastavenie.
4 Po dokonéeni nastavenia menu zatvorite

stlacenim tlac¢idla [Q.MENU].
@ 35 60 B0 AUTS aws

* Polozky je mozné nastavit aj tlacidlami kurzora A/V/</».

Informacie o snimani zobrazované na displeji v [2]] (Styl E \:|\:|
— displej) (str. 44)
[iso} x

PolozZku zvolte stlacenim tlacidla [Q.MENU] a otocenim

oto¢ného ovladaca, a potom zvolte nastavenie otoéenim

predného/zadného otoéného ovladaca.

» Nastavenie mozete vykonat aj tlacidlami A/V/</»
a [MENU/SET].

Ak nastavite polozku [Q.MENU] (Menu rychleho nastavenia) (str. 315) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom] na moznost [CUSTOM] (Pouzivatelské
nastavenie), polozky menu rychleho nastavenia mézete podla potreby zmenit.
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Nastavenie poloziek menu

Polozky v menu mozZete nastavit dvoma spdsobmi - dotykovym ovladanim, pri ktorom sa dotykate
displeja, a obsluhou prostrednictvom tlacidiel, pri ktorom stlacate tlacidla kurzora a otaCate oto¢né
ovladace.

V tomto navode na obsluhu su kroky na nastavenie poloZzky menu popisané nasledujicim
sposobom.
Priklad: V menu snimania [Rec] zmefite polozku [Quality] (Kvalita snimky) z [=&=] na [«2.]

[E — © [Rec] (Snimanie) — [Quality] (Kvalita snimky) — [.g.]

1 stlaéte tlagidio [MENU/SET].

© Menu snimania [Rec]

(str. 371)

V tomto menu mozZete pre snimané zdznamy nastavit
zobrazovaci pomer, rozliSenie a dalSie parametre.

Menu snimania
videozaznamov
[Motion Picture] (str. 374)

V tomto menu mozete nastavit polozky [Rec Format]
(Zaznamovy format), [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
a dalSie parametre tykajuce sa snimania videozaznamov.

Menu pouzivatel'skych
nastaveni [Custom]
(str. 304)

Obsluhu fotoaparatu, napr. zobrazenia a obsluhu
prostrednictvom tlac¢idiel mbzete prispdsobit’ svojim
poziadavkam. Upravené nastavenia tiez mozete ulozit' do
pamate.

Menu nastaveni [Setup]
(str. 58)

Toto menu umoziuje nastavenie hodin, volbu nastavenia
ténu zvukovej signalizécie a vykonavanie inych nastaveni,
ktoré vam ulahgia obsluhu fotoaparatu.

Mbzete tiez nakonfigurovat nastavenia funkcii suvisiacich
s Wi-Fi.

Menu prehliadania
[Playback] (str. 229)

V tomto menu moéZete pre nasnimané zabery nastavit’
ochranu proti vymazaniu, orezanie, nastavenie tlace
a podobne.

®
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B Prepnutie do iného menu
Napr.: Prepnutie do menu nastaveni [Setup] z menu snimania [Rec]

1 Sstlaéte tlagidlo <.

2 Tlagidlami A/V zvolte [ £] alebo int ikonu prepinania
menu.
« |kony prepinania menu mozete zvolit aj otocenim
predného otocného ovladaca.

3 stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
* Zvolte pozadovanu polozku menu a nastavte ju.

(Pri dotykovom ovladani)
Dotknite sa [ #] alebo inej ikony prepinania menu.

2 Tla¢idlami kurzora A/V zvolte pozadovanu
polozku menu a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
* Polozku menu mézete zvolit aj otocenim zadného
oto€ného ovladaca alebo oto¢ného ovladaca.
* Na dalSiu stranku sa mozete posunut aj stlacenim
tlacidla [DISP.].

(Pri dotykovom ovladani)

Dotknite sa pozadovanej polozky menu.
+  Stranka sa da menit dotykom [AV[W)].

3 Tlacidlami kurzora A/V zvolte pozadované
nastavenie a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
« Nastavenie mozete zvolit' aj oto¢enim zadného
oto¢ného ovladaca alebo oto€ného ovladaca.
« V zavislosti od konkrétnej polozky menu sa méze
stat, ze sa nastavenia pre danu polozku nezobrazia,
pripadne sa mdzu zobrazit odliSnym spdsobom.

(Pri dotykovom ovladani)
Dotknite sa nastavenia, ktoré chcete pouzit'

* Su funkcie, ktoré v zavislosti od pouzivaného rezimu alebo pouZzitych nastaveni nebude
mozné nastavit alebo pouzit v dosledku Specifikacii.

®
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B Zatvorenie menu
Stlacte tlacidlo [ /] alebo stlacte spust’ do polovice.

(Pri dotykovom ovladani)
Dotknite sa [].

* Ked je funkcia [Menu Information] (Informacie o menu) (str. 66) v menu nastaveni
[Setup] nastavena na [ON] (Zap.), v prostredi menu sa zobrazia vysvetlenia poloziek
menu a nastaveni.

* Ak v menu nastaveni [Setup] nastavite funkciu [Menu Resume] (Obnovenie pozicie
menu) (str. 66) na moznost [ON] (Zap.), zobrazi sa posledna zvolena polozka menu.
Pri zakupeni fotoaparatu je tato funkcia nastavena na moznost [ON] (Zap.).
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Zadavanie textu

Pri snimani je mozné zadat mena deti a domacich zvieratiek
a nazvy cielovych miest cesty.

Ked sa zobrazuje zobrazenie, ktoré vyzera ako zobrazenie
uvedené vpravo, mdzete zadavat znaky.

(Zadat je mozné len abecedné znaky a symboly.)

» Priklad ovladania na vyvolanie zobrazenia:

[ — © [Rec] (Snimanie) — [Profile Setup]
(Nastavenie profilu) — [SET] (Nastavit) — [Baby1]
(Dieta 1) — [Name] (Meno) — [SET] (Nastavit)

1 Tlacidlami A/V/<«/» zvolte text a zadajte ho stlacenim tlacidla [MENU/

SET].

+  Posunutim kurzora na [&%] a naslednym stlacenim tlagidla [MENU/SET] prepinate
medzi velkymi pismenami [A], malymi pismenami [a], ¢islami [1] a Specidlnymi znakmi
[&].

* Ak chcete zadat znova ten isty znak, oto¢enim oto¢ného ovladaca doprava posurite
kurzor.

* Nasledujuce ukony mézete vykonat posunutim kurzora na poZadovanu polozku
a stlacenim tlacidla [MENU/SET]:

—  [a]: Zadanie medzery

— [Delete]: Vymazanie znaku

— [4]: Posunutie kurzora doflava
— [»]: Posunutie kurzora doprava

* Zadat je mozné maximalne 30 znakov.

(Pri nastavovani mien vo funkcii [Face Recog.] (Identifikacia tvari) je mozné zadat’
maximalne 9 znakov.).

* Vpripade znakov [\], [l'], []], [*] a [-] je moZné zadat maximalne 15 znakov.
(Pri nastavovani mien vo funkcii [Face Recog.] (Identifikacia tvari) je mozné zadat
maximalne 6 znakov.)

2 Ak chcete ukongit’ zadavanie textu, tlacidlami A/V/<«/» posunte
kurzor na polozku [Set] (Nastavit’) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

* Ak sa cely zadany text nezmesti na zobrazovaciu plochu, je mozné ho posuvat.
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Konfiguracia zakladnych nastaveni fotoaparatu
(Menu nastaveni Setup)

Formatovanie pamat'ovej karty (inicializacia)

Pred snimanim pomocou tohto fotoaparatu pamatovu kartu naformatuijte.
Ked’ze po naformatovani nie je mozné data obnovit, potrebné data si vzdy vopred
zalohujte.

Zvolte menu. (str. 54)

| A - £ [Setup] (Nastavenia) — [Format] (Formatovanie)

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.

* Na formatovanie pouzite dostato¢ne nabitu batériu alebo sietovy adaptér (volitelné
prisluS§enstvo). (str. 353)
Pocas formatovania nevypinajte fotoaparat.

» Ak ste pamatovu kartu naformatovali prostrednictvom osobného pocéitaca alebo iného
zariadenia, naformatujte ju znova prostrednictvom tohto fotoaparatu.

* Ak kartu nie je mozné naformatovat, vyskusajte inu kartu skor, ako sa obratite na
spolo¢nost Panasonic.

Obnovenie vychodiskovych nastaveni ([Reset])

Pomocou tejto funkcie moézete obnovit' vychodiskové nastavenia funkcii menu snimania alebo
menu nastaveni/pouzivatelskych nastaveni.

Zvolte menu. (str. 54)

| [IEX — £ [Setup] (Nastavenia) — [Reset] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni)

* Zobrazia sa vyzvy na potvrdenie v poradi nastaveni menu snimania [Rec] a nastaveni
menu nastaveni [Setup]/pouzivatelskych nastaveni [Custom]. Ked zvolite mozZnost [Yes]
(Ano), ukon sa vykona.

» Pri obnoveni pévodnych nastaveni menu snimania sa obnovia aj pévodné nastavenia
nasledujtcich funkcii:

— nastavenie funkcie [Face Recog.] (Identifikacia tvari).

* Pri obnoveni pévodnych nastaveni menu nastaveni/menu pouzivatelskych nastaveni sa
obnovia aj pévodné nastavenia nasledujicich funkcii:

— nastavenie funkcie [World Time] (Svetovy ¢as),

— nastavenia funkcie [Travel Date] (Datum cesty) (datumu odchodu, datumu navratu,
miesta),

— nastavenie funkcie [Profile Setup] (Nastavenie profilu),

— nastavenia funkcii [Rotate Disp.] (Oto¢enie zobrazenia), [Picture Sort] (Triedenie snimok)
a [Delete Confirmation] (Potvrdenie vymazania) v menu prehliadania [Playback].

+ Ak ste zmenili polozku [System Frequency] (Systémova frekvencia) v menu nastaveni
[Setup], po obnoveni vychodiskovych nastaveni fotoaparatu sa zobrazi vyzva na
restartovanie fotoaparatu. Vypnite a znovu zapnite fotoaparat.

* Nastavenia Cisla prie€inka a hodin ostani nezmenené.
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Setrenie energie batérie ([Economy] (Usporny rezim))

Fotoaparat mozete nastavit tak, aby sa zabranilo zbytoénému vybijaniu batérie.

Zvolte menu. (str. 54)

| =X — £ [Setup] (Nastavenia) — [Economy] (Usporny rezim)

[Sleep Mode] (Rezim
c¢asovaného vypnutia)

Ak fotoaparat ponechate v nec€innosti, po uplynuti nastaveného
Casu sa automaticky vypne.
[10MIN.]J/[SMIN.}/[2MIN.J/[1MIN.)/[OFF] (Vyp.)

[Auto LVF/Monitor Off]
(Automatické vypnutie
hradacika/displeja)

Ak fotoaparat ponechate v nec¢innosti, po uplynuti nastaveného
Casu sa automaticky vypne displej/hladacik.
[SMIN.J/[2MIN.]J/[1MIN.]

*  Funkciu [Sleep Mode] (ReZim ¢asovaného vypnutia) vypnete stlacenim spuste do
polovice alebo vypnutim a opatovnym zapnutim fotoaparatu.
» Displej/hladacik opatovne zapnete stlacenim lubovolného tlacidla alebo dotykom

displeja.

+ Ked je aktivované automatické prepinanie medzi displejom a hfadacikom (str. 48),
funkcia [Auto LVF/Monitor Off] (Automatické vypnutie hfadacika/displeja) sa zru$i.
+  Funkcia [Economy] (Usporny rezim) nie je Gi¢inna v nasledujtcich pripadoch:
— pocas pripojenia k pocitacu alebo tlaciarni,
— pocas snimania alebo prehravania videozaznamu,

— pocas prezentacie,

— [Multi Exp.] (Multiexpozicia),
— pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie).

+ Pocas pouzivania sietového adaptéra (volitelné prisluSenstvo) je funkcia [Sleep Mode]
(Rezim €asovaného vypnutia) vypnuta.

+ Ked pouzivate sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo), funkcia [Auto Monitor Off]
(Automatické vypnutie displeja) je pevne nastavena na moznost [SMIN.] (5 minat).
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Pouzivanie menu nastaveni [Setup]

Menu nastaveni [Setup] obsahuje ddlezité nastavenia, ktoré sa tykaju hodin a napajania
fotoaparatu.
Skér, ako zacnete fotoaparat pouzivat, skontrolujte nastavenie poloziek v tomto menu.

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu nastaveni [Setup] najdete na
str. 54.

[Clock Set] (Nastavenie hodin) | —

« Podrobnejsie informacie najdete na str. 36.

Nastavenie domaceho €asu a €asu v cielovom mieste
cesty.

V cielovom mieste cesty mdzete zobrazit miestny ¢as
a zaznamenat ho na snimkach.

*  Ako prvé po zakupeni nastavte polozku [Home]
(Domovska oblast). Polozku [Destination] (Cielové
miesto cesty) je mozné nastavit po nastaveni polozky
[Home] (Domovska oblast).

Po zvoleni moznosti [Destination] (Cielové miesto
cesty) alebo [Home] (Domovska oblast)) zvolte
tlacidlami «€/» pozadovanu oblast’ a stlacenim
tlacidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

X [Destination]
(Cielové miesto cesty):
Oblast cielového miesta
cesty
® Aktualny ¢as
v cielovom mieste
cesty
Casovy rozdiel
oproti domovskej oblasti

[World Time] (Svetovy cas)

2 [Home] ©

(Domovska oblast):

Va$a domovska oblast

© Aktualny cas

® Rozdiel oproti
Greenwichskému ©
centralnemu ¢asu
(GMT)

+  Stlagenim tlacidla A nastavite letny &as [a@®)]. (Cas sa posunie o 1 hodinu dopredu.)
Opatovnym stlacenim tlacidla A obnovite Standardny ¢as.

* Ak sa cielové miesto cesty nenachadza medzi zobrazenymi ndzvami, nastavte ¢as podla
Gasového rozdielu medzi cielovym miestom cesty a domovskou oblastou.
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[Travel Date]
(Datum cesty)

MbzZete nastavit datum odchodu a datum navratu z cesty, ako aj nazov
cieflového miesta cesty.

Pri prehliadani snimok mozete zobrazit pocet dni, ktoré uplynuli a mézete
ho vyznagit na nasnimané snimky pomocou funkcie [Text Stamp] (Textova
peciatka). (str. 239)

[Travel Setup] (Cestovné nastavenia):

[SET] (Nastavit): Nastavenie datumu odchodu a datumu navratu.
Zaznamena sa pocet uplynutych dni cesty (pocet dni od odchodu).

[OFF] (Vyp.)

» Ak je aktualny datum neskorSi nez def navratu z cesty, datum cesty sa
automaticky vymaze.
Ak polozku [Travel Setup] (Cestovné nastavenia) nastavite na moznost’
[OFF] (Vyp.), aj polozka [Location] (Miesto) sa nastavi na moznost’
[OFF] (Vyp.).

[Location] (Miesto):
[SET] (Nastavit): Pri snimani sa zaznamena cielové miesto cesty.

[OFF] (Vyp.)
» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v Casti
,Zadavanie textu“ na str. 57.

Prostrednictvom softvéru ,PHOTOfunSTUDIO", ktory sa nachadza na dodanom DVD disku,
mbzZete tieZ nastavit tla¢ snimok s idajom o dni cesty.

Poradovy der

cesty sa vypocitava na zaklade nastavenia datumu a datumu odchodu.

Ak v polozke [World Time] (Svetovy €as) nastavite cielové miesto cesty, datum cesty sa
vypocita na zaklade datumu nastaveného na hodinach a nastaveného cielového miesta

cesty.

Pri snimani videozaznamov vo formate [AVCHD] je funkcia [Travel Date] (Datum cesty)

deaktivovana.

Pri snimani videozaznamov je funkcia [Location] (Miesto) deaktivovana.

[Wi-Fi]

| [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi)/[Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi)

Podrobnejsie

informacie najdete na str. 257, 302.
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Nastavenie hlasitosti elektronickej zvukovej signalizacie a zvuku

elektronickej uzavierky.
[Beep] [Beep Volume] (Hlasitost’ [E-Shutter Vol] (Hlasitost’
(Zvukova zvukovej signalizacie): elektronickej uzavierky):
signalizacia) | [«]%)] (Vysoka) (221 (Vysoka)

[€)] (Nizka) [ ] (Nizka)

[ (Vyp.) [2X1(vyp)

* Funkcia [E-Shutter Vol] (Hlasitost' elektronickej uzavierky) pracuje len vtedy, ked je polozka
[SH] (Super vysoka frekvencia) rezimu sekvenéného snimania alebo [Electronic Shutter]
(Elektronicka uzavierka) nastavena na moznost [ON] (Zap.).

+ Ked je polozka [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na moznost [ON] (Zap.), polozky
[Beep Volume] (Hlasitost' zvukovej signalizacie) a [Shutter Vol.] (Hlasitost zvuku uzavierky)
s nastavené na moznost [OFF] (Vyp.).

[Speaker
Volume]
(Hlasitost’
reproduktora)

MbZete nastavit jednu zo 7 Urovni hlasitosti zvuku reproduktora.

» Po pripojeni fotoaparatu k televizoru sa hlasitost reproduktorov televizora nezmeni. Pri
pripojeni sa tiez neprehrava zvuk cez reproduktory fotoaparatu.

* Ked je polozka [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na moznost [ON] (Zap.), hlasitost' je
nastavena na hodnotu 0.

[Headphone
YI-‘I)II:sni‘ti]st’ Mbzete nastavit jednu zo 16 urovni hlasitosti zvuku v pripojenych
zvuku sluchadlach (bezne predavané).

v sluchadlach)

Nastavenie snimkovej frekvencie prostredia snimania (Prostredia zivého

[Live View nahladu

Mode] (Rezim ). . P - -
e [30fps] (30 snimok za sekundu): ZniZenie spotreby energie, predizenie
nahfadu) prevadzkového Casu.

[60fps] (60 snimok za sekundu): PlynulejSie zobrazenie pohybu.

» Ked je funkcia [Live View Mode] (Rezim Zivého nahladu) nastavena na [30fps] (30 snimok
za sekundu), kvalita obrazu v prostredi snimania méze byt horSia ako pri nastaveni na
moznost [60fps] (60 snimok za sekundu), nema to vSak vplyv na snimané zabery.

* V tmavom prostredi sa snimkova frekvencia moze znizit.

» Ked pouzivate sietovy adaptér (volitelné prisluSenstvo), funkcia [Live View Mode] (Rezim
Zivého nahladu) je pevne nastavena na moznost [60fps] (60 snimok za sekundu).

» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— rezim kreativneho snimania videozaznamov,
— ked sa obraz z fotoaparatu prenasa cez HDMI pripojenie.
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Tato funkcia umozriuje nastavenie jasu, farieb alebo ¢erveného & modrého
farebného tonu zobrazenia na displeji/v hlfadaciku.

[0 ([Brightness] (Jas)):
Nastavenie jasu.

[Monitor [@] ([Contrast « Saturation] (Kontrast « Sytost farieb)):
Display] Nastavenie kontrastu alebo jasnosti farieb.
(Zobrazenie [$%] ([Red Tint] (Cerveny nadych)):

na displeji)/ Nastavenie ¢erveného farebného ténu.

[Viewfinder] | [:$%] ([Blue Tint] (Modry nadych)):

(Hradagik) Nastavenie modrého farebného ténu.

1 Tlagidlami A/V zvolte pozadované nastavenia a tladidlami
<«/» ich upravte.
* Upravenie mozete vykonat aj ota¢anim otoéného ovladaca.

2 Stlaéenim tlaéidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

» Ak pouzivate displej, upravi sa nastavenie pre displej; ak pouzivate hfadacik, upravi sa
nastavenie pre hladacik.

» Niektoré snimané objekty sa mozu na displeji javit' iné ako v skuto¢nosti. Na nasnimané
zabery v8ak tato funkcia nema ziadny vplyv.

Nastavenie jasu displeja podla urovne okolitého osvetlenia.

[AX [AUTO] (Automaticky):

[Monitor Jas displeja sa upravuje automaticky na zaklade jasu okolitého prostredia.
Luminance] [1X [MODE1] (Rezim 1):

(Jas displeja) | Jas displeja sa zvysi.

[2X [MODEZ2] (Rezim 2):

Jas displeja sa znizi.

Jas za&berov zobrazenych na displeji sa zvysi, preto sa niektoré objekty na displeji mézu
javit iné ako v skutocnosti. Toto zvySenie jasu v§ak nema vplyv na zaznamenané snimky.
Rezim [AUTO] (Automaticky) je dostupny len v rezime snimania.

Vychodiskovym nastavenim pri pouzivani sietového adaptéra (volitelné prislusenstvo) je
[MODE1] (Rezim 1).
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[I’Economy]
(Usporny —
rezim)

« Podrobnejsie informacie najdete na str. 59.

[Battery Use
Priority]
(Priorita [BODY] (Telo fotoaparatu)/[BG] (Batériovy grip)
pouzivania
batérie)

* Podrobnejsie informacie najdete na str. 352.

Pri pripajani fotoaparatu k pocitacu alebo tla¢iarni prostrednictvom
dodaného USB kabla zvolte spésob komunikacie cez USB rozhranie.

[USB Mode] &, [Select on connection] (Volba po vytvoreni spojenia):
Ak ste fotoaparat pripojili k poc&itacu alebo tlaciarni podporujucej Standard

::::::ikécie PictBridge, zvolte moznost [PC] (Pocitac) alebo [PictBridge(PTP)].

cez USB ¢=a [PictBridge(PTP)]:

rozhranie) Tato moznost zvolte v pripade pripojenia k tladiarni podporujucej Standard
PictBridge.
= [PC] (Poéitaé):

Tuto moznost zvolte v pripade pripojenia k pocitacu.
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Nastavenie spdsobu pripojenia fotoaparatu k televizoru a pod.

[TV Aspect] (Zobrazovaci pomer televizora):

Tuto polozku nastavte tak, aby zodpovedala typu vasho televizora.
[16:9]:
Toto nastavenie zvolte, ak ma televizor zobrazovaci pomer 16:9.
[4:3]:
Toto nastavenie zvolte, ak ma televizor zobrazovaci pomer 4:3.

» Tato funkcia je ucinna pri pripojeni prostrednictvom AV kabla (volitelné
prisluSenstvo).

[HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez HDMI (Prehravanie)):
Tu mdZzete nastavit format HDMI vystupu pri prehravani na televizore
s vysokym rozli§enim, ktory je kompatibilny so standardom HDMI, a je
k fotoaparatu pripojeny prostrednictvom mikro HDMI kabla.
[AUTO] (Automaticky):
RozliSenie vystupu sa nastavi automaticky na zaklade informacii
z pripojeného televizora.
[C4K]:
Na vystupe sa pouzije progresivne riadkovanie s dostupnym poctom
riadkov 2160. Vystupné rozliSenie sa nastavi na 4096x2160.

[4K]:

Na vystupe sa pouzije progresivne riadkovanie s dostupnym po¢tom
[TV riadkov 2160. Vystupné rozliSenie sa nastavi na 3840x2160.
Connection] [1080p]:
(Pripojenie Na vystupe sa pouZzije progresivne riadkovanie s dostupnym poctom
k televizoru) riadkov 1080.

[1080i]:

Na vystupe sa pouzije prekladané riadkovanie s dostupnym poctom
riadkov 1080.

[720p]:

Na vystupe sa pouzije progresivne riadkovanie s dostupnym poctom
riadkov 720.

[576p]:

Na vystupe sa pouzije progresivne riadkovanie s dostupnym po¢tom
riadkov 576.

[480p]:

Na vystupe sa pouzije progresivne riadkovanie s dostupnym poctom
riadkov 480.

» Dostupné nastavenia sa odliSuju v zavislosti od nastavenia polozky
[System Frequency] (Systémova frekvencia),

— [69.94 Hz (NTSC)]: [AUTOJ/[4K]/[1080p]/[1080i]/[720p]/[480p]
— [50.00 Hz (PAL)]: [AUTOJ/[4K]/[1080p]/[1080i]/[720p)/[576p]
— [24.00 Hz (CINEMA)]: [AUTOJ/[C4K]/[4K]/[1080p]

» Tato funkcia je uc€inna pri pripojeni prostrednictvom mikro HDMI kabla.

» Tato funkcia je U¢inna iba poc¢as prehliadania.

* Ak sa pri nastaveni [AUTO] (Automaticky) nezobrazi na televizore
Ziadny obraz, prepnutim nastavenia na stale nastavenie iné ako [AUTO]
nastavte format, ktory podporuje vas televizor.

(Precitajte si navod na obsluhu televizora.)
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[Tv
Connection]
(Pripojenie
k televizoru)

[3D Playback] (Prehliadanie 3D zaberov):
Nastavenie spdsobu vystupu pre 3D zabery.

[[3D]]: Toto nastavenie zvolte pri pripojeni k televizoru podporujticemu 3D
obraz.

[[2D]]: Toto nastavenie zvolte pri pripojeni k televizoru, ktory nepodporuje

3D obraz.

Nastavenie zvolte, aj ked si chcete prehliadat zabery v 2D (tradic¢ny
obraz) na televizore podporujicom 3D obraz.

» Tato funkcia je uc€inna pri pripojeni prostrednictvom mikro HDMI kabla.
* Informacie o spdsobe prehravania 3D zaberov v 3D najdete na str. 344.

[VIERA Link]:

Nastavenie, ktoré umozriuje obsluhovat fotoaparat dialkovym ovladac¢om
zariadenia VIERA tak, Ze automaticky prepojite fotoaparat so zariadenim
kompatibilnym s funkciou VIERA Link prostrednictvom mikro HDMI kabla.

[ON] (Zap.):

Aktivovana obsluha dialkovym ovladacom zariadenia kompatibilného
s funkciou VIERA Link.

(Nebudu dostupné vsetky ukony.)

Obsluha ovladacimi prvkami na fotoaparate bude obmedzena.

[OFF] (Vyp.):
Fotoaparat obsluhujete ovladacimi prvkami na fotoaparate.

» Tato funkcia je u¢inna pri pripojeni prostrednictvom mikro HDMI kabla.
» Podrobnejsie informacie najdete na str. 327.

[Menu Resume]
(Obnovenie
pozicie menu)

UlozZi sa pozicia poslednej pouzitej polozky v jednotlivych menu.

[ON] (zap.)/[[OFF] (Vyp.)

[Menu
Background]
(Pozadie menu)

Nastavenie farby pozadia pre prostredie menu.

Tlacidlami A/V zvolte pozadovanu farbu pozadia a potom stlacte
tlaéidlo [MENU/SET].

[Menu
Information]
(Informacie
0 menu)

V prostredi menu s zobrazené vysvetlenia poloziek menu a ich
nastaveni.

[ON] (zap.)/[[OFF] (Vyp.)
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[Language]
(Jazyk)

Tato funkcia umozfiuje nastavenie jazyka na zobrazovacej ploche.

» Ak omylom nastavite iny jazyk, zvolte v menu ikonu [(3] a nastavte poZzadovany jazyk.

[Version Disp.]
(Zobrazenie
verzie firmvéru)

» Tato funkcia umozriuje zistit verzie firmvéru fotoaparatu a objektivu.
» Stlacenim tlacidla [MENU/SET] v prostredi zobrazenia verzie firmvéru vyvolate zobrazenie
informacii o softvéri vo fotoaparate.

[Exposure
Comp. Reset]
(Vynulovanie

Pri zmene rezimu snimania alebo vypnuti fotoaparatu sa méze vynulovat
nastavenie expozi¢ného parametra.

nastavenia

kompenzacie [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

expozicie)

[No.Reset] Ak pouzijete tuto funkciu, pri dalSom snimani zaberov sa budu ukladané
(Obnovenie . o R

Y: . subory ¢islovat po€nuc hodnotou 0001.

Cislovania)

+  Cislo prieginka sa aktualizuje a stbory sa budu gislovat po&ntc hodnotou 0001.

*  Priecinku moZze byt priradené €islo od 100 do 999.
Cislovanie prieginkov by ste mali obnovit skér, nez dosiahne &islo 999. Odporiéame ulozit
Udaje do pocitaca alebo na iné zaznamové médium a pamatovu kartu naformatovat.

(str. 68)

* Ak chcete obnovit &islovanie prie¢inkov od hodnoty 100, najskér naformatujte pamatova
kartu a potom pomocou tejto funkcie obnovte Cislovanie stuborov.
Zobrazi sa menu obnovenia &islovania prieginkov. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano),
Cislovanie priecinkov sa obnovi.

[Reset]
(Obnovenie
vychodiskovych
nastaveni)

* Podrobnejsie informacie najdete na str. 58.
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[Reset Wi-Fi
Settings] Obnovenie vychodiskovych nastaveni z vyroby pre vSetky nastavenia
(Obnovenie v menu [Wi-Fi].

vychodiskovych | (Okrem [LUMIX CLUB] (str. 290))
nastaveni Wi-Fi)

« Aby ste zabranili zneuzitiu osobnych informacii ulozenych vo fotoaparate, pred likvidaciou
alebo predajom fotoaparatu vzdy obnovte jeho vychodiskové nastavenia.

* Ked odosielate fotoaparat na opravu, vytvorte si kdpiu osobnych informacii a potom
obnovte vychodiskové nastavenia fotoaparatu.

[System
Frequency]
(Systémova
frekvencia)

» Podrobnejsie informacie najdete na str. 220.

[Pixel Refresh]
(Obnovenie
obrazovych
bodov)

Vykona sa optimalizacia obrazového snimaca a spracovania obrazu.

«  Pri zakupeni fotoaparatu je obrazovy snimac¢ a spracovanie obrazu optimalizované. Tuto
funkciu pouzite, ked sa na snimkach zaznamenaju jasné body, ktoré sa nenachadzaju na
snimanom objekte.

» Po obnoveni obrazovych bodov vypnite a znova zapnite fotoaparat.

[Sensor

%‘iesat::'\nig] Vykonanie redukcie prachu, ktora z prednej ¢asti obrazového snimaca
, strasie Castice prachu a necistot.

obrazového

snimaca)

» Po zapnuti fotoaparatu sa automaticky aktivuje funkcia redukcie prachu. Mézete ju vSak
pouzit aj ked spozorujete znecistenie prachom. (str. 411)

[Format]
(Formatovanie)

* Podrobnejsie informacie najdete na str. 58.
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Snimanie v automatickom rezime
(Inteligentny automaticky rezim)
Rezim snimania: @ @ ,'-‘

Fotoaparat nastavi najvhodnejSie nastavenia, ktoré zodpovedaju snimanému objektu

a snimanej scéne, preto tento rezim odporu¢ame fudom, ktori chci ponechat nastavenia na
fotoaparat a l'ahko fotografovat.

Fotoaparat automaticky rozpoznava typy scén (Rozpoznanie typu scény) (68 pri snimani
statickych zaberov, »&: pri snimani videozaznamov)

i Dl & R @ [ e B © @
0 00 0
] L] ]
[i-Portrait] [i-Scenery] [i-Macro] (i-Makro) [i-Night Portrait] [i-Night Scenery]
(i-Portrét) (i-Scenéria) (i-Noény portrét)™  (i-NoGna scenéria)
2 6 @ ® e = © M 8
[iHandheld [i-Food] (i-Jedlo) [i-Baby] (i-Dieta)™®  [i-Sunset] (i-Zapad [i-Low Light]
Night Shot] sinka) (i-Nedostatocné
(i-Nocné osvetlenie)
snimanie bez . . . .
stativu) 2 *1 Zobrazuje sa, len ked je otvoreny zabudovany blesk.

*2 Zobrazuje sa, len ked je funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné
[iA] ® no¢né snimanie bez stativu) nastavena na moznost [ON] (Zap.). (str. 72)
e k3 Ked je funkcia [Face Recog.] (Identifikacia tvari) nastavena na [ON]
(Zap.), symbol [[FA] sa zobrazi len pri rozpoznani zaregistrovanych tvari/
oci, ktoré maju nastaveny datum narodenia a patria osobam vo veku do
3 rokov.
M Ak ziadny z reZzimov snimania scén nie je vhodny, aktivuje sa rezim [fy]
a pouziju sa $tandardné nastavenia.

Inteligentny automaticky rezim upravuje nastavenia hlavnych funkcii automaticky, ¢o vam
umoZziiuje snimat bez toho, aby ste museli vykonavat roz8irené nastavenia. Ked chcete
jednoducho snimat, pouzite inteligentny automaticky rezim.

(O: mozné, —: nie je mozné)
(in'y Inteligentny automaticky (iA] Inteligentny automaticky
rezim plus rezim
Nastavenie jasu O —
Nastavenie farebného ténu (@] —
Ovladanie rozostrenia O O
Menu, ktoré je mozné nastavit’ Podrobnejsie informacie najdete na str. 76.
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1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [fI}].

« Fotoaparat sa prepne do inteligentného automatického
rezimu alebo do inteligentného automatického rezimu
plus podra toho, ktory bol pouzity naposledy.

Po zakupeni fotoaparatu je nastaveny inteligentny
automaticky reZim plus. (str. 76)

2 Fotoaparat namierte na snimany objekt tak,
aby bol pozadovanym spdsobom zobrazeny

-\
na zobrazovacej ploche. (i) )is0. @ [
* Ked fotoaparat rozpozna typ snimanej scény, symbol =

danej scény sa na priblizne 2 sekundy zobrazi modrou
farbou a potom sa jeho farba zmeni na Standardnu
¢ervenu. (Automatické rozpoznanie typu scény)

B Funkcie, ktoré pracuju automaticky
* Automaticky sa vykonaju nasledujuce funkcie, ktoré umoznia fotoaparatu vykonat optimaine
nastavenia.
— Rozpoznanie typu scény
— Kompenzécia protisvetla
— [Face/Eye Detection] (Rozpoznanie tvari/oci)
— Automatické vyvazenie bielej
— Inteligentné nastavovanie citlivosti ISO
— [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu ¢ervenych oci)
— [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozlienia)
— [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie dynamického rozsahu)
— [Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expozi¢nom &ase)
— [Shading Comp.] (Korekcia tienenia)
— [Quick AF] (Rychle automatické zaostrovanie)
— [AF Assist Lamp] (Prisvetlenie)
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B Automatické zaostrovanie, Rozpoznanie tvari/oci a Identifikacia tvari
Rezim automatického zaostrovania sa automaticky nastavi na [:&]. Ak sa na displeji dotknete
snimaného objektu, aktivuje sa funkcia aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt. Funkcia
aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt sa aktivuje aj ked stlacite [[-5-]] a potom stladite
spust do polovice. (Podrobnejsie informacie o funkcii aretacie zaostrenia na pohybujuci sa
objekt najdete na str. 98.)
+  Ked je nastaveny rezim [[[5]], [[i8] alebo [[EX], fotoaparat zaostri
na oko, ktoré je k nemu blizSie, pri¢om expozicia sa optimalizuje pre
tvar. V Inteligentnom automatickom rezime plus alebo Inteligentnom
automatickom rezime nie je mozné zmenit oko, na ktoré ma fotoaparat
zaostrit.
([Face/Eye Detection] (Rozpoznanie tvari/oci))
» Ak zvolite funkciu aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt, zvoli sa optimalny rezim
snimania scén pre dany objekt.
* Ak je funkcia [Face Recog.] (Identifikacia tvari) nastavena na moznost [ON] (Zap.)
a fotoaparat identifikuje tvar podobnu zaregistrovanej tvari, v pravej hornej ¢asti symbolov

(1. (iR a [[EY] sa zobrazi indikator [R].

M Blesk

Ked je blesk zatvoreny, nastavi sa rezim blesku [@] a pri otvoreni sa nastavi [i§A]
(Automaticky rezim blesku).

Ked je blesk otvoreny, fotoaparat automaticky nastavi rezim [i4A], [i$4] (Automaticky rezim
blesku s timenim efektu ¢ervenych oci), [i48] alebo [i4S] podla typu snimaného objektu a jasu.

* Ak mienite pouzivat’ blesk, otvorte ho. (str. 180)

* Ak je nastaveny rezim [i44] alebo [i48], aktivuje sa funkcia odstranenia efektu ¢ervenych
o¢i Red-Eye Removal.

e Pripouziti rezimu [i$&] alebo [i4 5] sa pouzije dlhy expozi¢ny Cas.

B Rozpoznanie typu scény

Ak napriklad pouzijete stativ a fotoaparat rozpozna rezim snimania scén ako [[[]
a zaroven vyhodnoti, Ze chvenie fotoaparatu je minimalne, expozi¢ny ¢as bude dlhsi nez
zvycajne.
Davajte pozor, aby sa fotoaparat pri snimani nechvel.

» V zavislosti od podmienok, ako su napriklad niZSie uvedené podmienky sa mdze stat, ze
pre rovnaky objekt fotoaparat uréi rozlicné rezimy snimania scén.
— Podmienky tykajuce sa snimaného objektu: ak je tvar svetla alebo tmava; velkost,
farba a tvar objektu; vzdialenost k objektu; kontrast objektu; ak sa objekt pohybuije.
— Podmienky pri snimani: zapad sInka, vychod sinka, nizky jas prostredia, ak sa
fotoaparat chveje, ak je pouzity zoom.

Kompenzacia protisvetla

» V protisvetle sa snimany objekt javi tmavsi, a tak sa fotoaparat automaticky pokusi
vykonat korekciu zvy$enim jasu zaberu.
V Inteligentnom automatickom rezime plus alebo Inteligentnom automatickom rezime
kompenzacia protisvetla funguje automaticky.
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3. Jednoduché snimanie

Snimanie noénych scén ([iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né
snimanie bez stativu))

Rezim snimania: @ (O]

Ak je funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu) nastavena na
moznost [ON] (Zap.) a po¢as no¢ného snimania s fotoaparatom drzanym v ruke fotoaparat
rozpozna rezim [BP&], zabery noc¢nej scenérie sa zhotovia vysokorychlostnym sekvenénym
snimanim a kombinaciou nasnimanych zaberov sa vytvori jeden zaber.

Tento rezim je prakticky, ked chcete nasnimat ichvatné zabery v noci s minimalnym
rozostrenim a Sumom, bez pouzitia stativu.

[E — © [Rec] (Snimanie) — [iHandheld Night Shot] (Inteligentné noéné snimanie
bez stativu) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

* Zorny uhol bude o nie€o uzsi.

» Zobrazi sa hlasenie informujuce o tom, Ze sa nasnima viacero snimok. Po¢as
nepretrzitého snimania po stlaeni spuste nehybte fotoaparatom.

» Ak je fotoaparat pripevneny na stative alebo na inom type podstavca, rezim [P®] sa
nerozpozna.

» Blesk sa pevne nastavi na [@®)] (trvalé vyradenie blesku).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
Funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné nocné snimanie bez stativu) nefunguje pri
zaberoch snimanych poc¢as snimania videozaznamu.
» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—  ked je poloZka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na moznost [RAWzEz], [RAW.E.]
alebo [RAW],
— ak je nastavena funkcia [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) v menu snimania [Rec],
—  pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie),
—  pri pouziti rezimu [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestfiovania snimaného objektu) (len ked je nastavené automatické snimanie
[Auto Shooting]).
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3. Jednoduché snimanie

Kombinovanie zaberov do jediného zaberu s bohatou gradaciou ([iHDR]
(Inteligentny vysoky dynamicky rozsah))

Rezim snimania: @ (O]

Ked je rezim [iHDR] nastaveny na moznost [ON] (Zap.) a medzi pozadim a snimanym
objektom existuje napriklad velky kontrast, nasnimaju sa viaceré statické zabery s odliSnou
expoziciou a skombinuju sa do jediného statického zaberu s bohatou gradaciou.

Funkcia [iIHDR] pracuje automaticky podla potreby. Vtedy sa na displeji zobrazuje indikator

(HDRI-

[ — © [Rec] (Snimanie) — [[iIHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah) — [ON]
(Zap.)/[OFF] (Vyp.)

*  Zorny uhol bude o nie¢o uzsi.

+ Zobrazi sa hlasenie informujice o tom, Ze sa nasnima viacero snimok. Po¢as
nepretrzitého snimania po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom.

» Pokial sa nedokon&i kombinacia zaberov, nie je mozné snimat dalSi zaber.

» Objekt v pohybe sa mdéze nasnimat s neprirodzenym rozmazanim.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
Funkcia [iHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah) nefunguje pri zaberoch
snimanych po€as snimania videozaznamu.
» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— pri snimani s bleskom,
— pri snimani v rezime sekvenéného snimania,
— pri snimani sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie,
— ked je poloZka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na moznost [RAW=2z], [RAW.t.]
alebo [RAW],
— ak je nastavena funkcia [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) v menu snimania [Rec],
—  pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie),
— pri pouziti rezimu [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestriovania snimaného objektu) (len ked je nastavené automatické snimanie
[Auto Shooting]).
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3. Jednoduché snimanie

Snimanie s rozostrenym pozadim (Ovladanie rozostrenia)

- . . oo
Rezim snimania: @ (O] -
Pocas kontrolovania obrazu na zobrazovacej ploche mézete lahko nastavit rozostrenie

pozadia.

1 Stlaéenim tlaéidla [Fn4] vyvolajte zobrazenie prostredia nastaveni.
2 Otoéenim zadného otoéného ovladaca nastavte rozostrenie.

@@ 500 250 125 60 30
B 28 40 56 80
Silné rozostrenie Slabé rozostrenie

» Do zobrazenia prostredia snimania sa mozZete vratit' stlacenim tlacidla [MENU/SET].

B Ovladanie pomocou dotykovej obrazovky
© Dotknite sa [H].
® Dotykom [] vyvolajte zobrazenie prostredia nastaveni.

©® Potiahnutim expozimetra nastavte rozostrenie.
« Do zobrazenia prostredia snimania sa mozete vratit
stlacenim tlacidla [MENU/SET].

« Stlacenim tlacidla [Fn4] v prostredi nastavenia rozostrenia nastavenie zrusite.

+  Vinteligentnom automatickom reZime (€ alebo #¥") je rezim automatického
zaostrovania nastaveny na [[=]].

Polohu oblasti automatického zaostrovania mézete nastavit dotykom obrazovky. (Velkost
nie je mozné zmenit.)

» V zavislosti od pouzitého objektivu sa moéze stat, Ze pri pouziti funkcie ovladania
rozostrenia po€ut z objektivu prevadzkové zvuky; tieto zvuky su vSak spbsobené
prevadzkou clony a nejde o poruchu.

+ V zavislosti od pouzitého objektivu sa moze stat, Ze ked pouzijete funkciu ovladania
rozostrenia, pri snimani videozaznamu sa zaznamena prevadzkovy zvuk funkcie
ovladania rozostrenia.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

+ V zavislosti od pouzitého objektivu sa moze stat, Ze funkcia ovladania rozostrenia
nebude fungovat.
Informéacie o kompatibilnych objektivoch najdete na webovej stranke.
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3. Jednoduché snimanie

Snimanie so zmenou jasu alebo farebného ténu

ReZim snimania: (O] -

Tento rezim vam umozniuje zmenit jas a farebny ton nastaveny fotoaparatom na nastavenia
podla vaSich poziadaviek.

Nastavenie jasu

1 Stlaéte tlacidlo [F].

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa upravte jas.
«  Opéatovnym stlacenim tlacidla [[Zd] sa vratite do
zobrazenia prostredia snimania.

Nastavenie farieb

1 Stlaéte tlacidlo [WB].

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa upravte
farebné podanie.
« Tymto nastavite farebné podanie snimky od ¢erveného
po modry tén.
* Opatovnym stlacenim tlacidla [WB] sa vratite do
zobrazenia prostredia snimania.

[/, eom—— 3 %

B Zmena nastaveni s pouzitim dotykovej obrazovky
© Dotknite sa [].

® Na displeji sa dotknite polozky, ktoru chcete nastavit.

[[E)1: Farebny ton
[]: Jas
© Nastavenie vykonajte potiahnutim posuvnika.

« Stlacenim tla¢idla [MENU/SET] sa vratite do prostredia
snimania.

* Ak polozku [Exposure Comp. Reset] (Vynulovanie nastavenia kompenzacie expozicie)
nastavite na [ON] (Zap.), pri vypnuti fotoaparatu alebo prepnuti do iného rezimu
snimania sa obnovi Standardné nastavenie jasu (stred).

»  Pri vypnuti fotoaparatu alebo prepnuti do iného rezimu snimania sa obnovi Standardné
nastavenie farieb (stred).
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3. Jednoduché snimanie
Informacie o inteligentnom automatickom rezime plus a inteligentnom
automatickom rezime

B Prepinanie medzi inteligentnym automatickym rezimom plus a inteligentnym
automatickym rezimom

Stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Stlacte tlacidlo «.
Tlagidlami A/V zvolte kartu [#¥] alebo [(Y].

4 Tiagidlami </» zvolte [[#¥]] alebo [[@N]] a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].
« Ak stlacite tlacidlo [DISP.], zobrazi sa popis zvoleného
rezimu.

Prostredie volby je mozné zobrazit @ . 6
aj dotykom ikony rezimu snimania
v prostredi snimania.

B Menu, ktoré je mozné nastavit’

Menu snimania [Rec]: Precitajte si ¢ast’ ,Dostupné polozky menu (Uvedené
podla rezimov snimania)“ na str. 385.

Menu snimania videozaznamov  Precitajte si ¢ast' ,Dostupné polozky menu (Uvedené
[Motion Picture]: podla rezimov snimania)“ na str. 385.

Menu nastaveni [Setup]: Daju sa nastavit vSetky polozky menu. (str. 60)

Menu pouzivatel'skych nastaveni Nastavit je mozné len nasledujuce menu.
[Custom]:

¥ Inteligentny automaticky rezim plus

[Silent Mode] (Tichy rezim)/[Half Press Release] (Uvolnenie spuste stlacenej do polovice)/[Pinpoint AF
Time] (Doba bodového zaostrovania pri AF)/[Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste)/[AF+MF]
(Automatické zaostrovanie + manualne zaostrovanie)/[MF Assist] (Podpora manuaineho zaostrovania)/
[MF Guide] (Sprievodca manualnym zaostrovanim)/[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych asti)/[Histogram])/
[Guide Line] (Vodiace ¢iary)/[Center Marker] (Oznacenie stredu)/[Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych
miest)/[Zebra Pattern] (Zebrovanie)/[Monochrome Live View] (Ciernobiely Zivy nahlad)/[Constant Preview]
(Staly kontrolny nahlad)/[LVF Disp.Style] (Spdsob zobrazovania informécii v hladaciku)/[Monitor Disp.
Style] (Spdsob zobrazovania informacii na displeji)/[Monitor Info. Disp.] (Zobraz. info. na displeji)/[Rec
Area] (Oblast snimania)/[Video-Priority Display] (Zobrazenie s prioritou videozaznamu)/[Auto Review]
(Automaticka kontrola zaberu)/[Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla)/[Q.MENU] (Menu rychleho
nastavenia)/[Dial Set.] (Nastavenie oto¢ného ovladaca)/[Video Button] (Tlacidlo videozaznamu)/ [Power
Zoom Lens] (Objektiv s motorovym nastavenim zoomu)/[Lens w/o Focus Ring] (Objektiv bez prstenca
zaostrovania)/[Eye Sensor] (Snimac¢ priblizenia oka)/[Touch Settings] (Dotykové nastavenia)/[Touch Scroll]
(Dotykové posuvanie)/[Menu Guide] (Sprievodca menu)/[Shoot w/o Lens] (Snimanie bez objektivu)

) Inteligentny automaticky rezim
[Silent Mode] (Tichy rezim)/[Guide Line] (Vodiace &iary)
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3. Jednoduché snimanie

Snimanie s r6znymi obrazovymi efektmi
(Rezim kreativneho ovladania)
Rezim snimania: (O] -

V tomto reZime mozete zabery snimat' s pridanim obrazovych efektov.
Efekty, ktoré chcete pridat, mozete nastavit volbou vzorovych zaberov a Gc¢inok efektov mbzete
kontrolovat na zobrazovacej ploche.

1 Nastavte ovladac rezimov do polohy [&>].

2 Tlacidlami A/V zvolte pozadované obrazové
efekty (filtre).
* Obrazovy efekt zvoleného vzorového zaberu sa pouzije
v zobrazeni nahfadu ®.
* Obrazové efekty (filtre) mdzZete zvolit aj dotykom
vzorovych zaberov.

Prostredie volby je mozné zobrazit @ 19
aj dotykom ikony rezimu snimania
v prostredi snimania.

3 Stla¢enim tladidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.
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3. Jednoduché snimanie
B Prepinanie zobrazenia prostredia volby obrazového efektu (filtra)
Stlacenim tlac¢idla [DISP.] zmenite druh zobrazenia.

* Ked je zobrazenie prostredia volby obrazového efektu nastavené na zobrazenie
sprievodcu, zobrazi sa popis zvoleného obrazového efektu.

Normalne Zobrazenie Zobrazenie
zobrazenie sprievodcu prehladu

(C] [S] ™
> o Bl

4 |

» Ak chcete zmenit rezim kreativneho ovladania, v prostredi menu zvolte kartu [d)], zvolte
moznost [Filter Switch] (Zmena filtra) a stlacte tlacidlo [MENU/SET]. Mézete sa vratit na
krok 2.

* Vyvazenie bielej sa pevne nastavi na [AWB] (Automatické vyvazenie bielej) a [Sensitivity]
(Citlivost ISO) sa pevne nastavi na [AUTO] (Automaticky).

Nastavenie efektu podl'a vasich preferencii

Intenzitu a farby efektu mézete l'ahko nastavit' tak, aby zodpovedali vasim poziadavkam.

1 Stlaéte tlacidlo [WB].

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa vykonajte
nastavenie.

« Polozky, ktoré je mozné nastavit, zavisia od aktualne
nastaveného rezimu kreativneho ovladania.
Informacie o jednotlivych obrazovych efektoch najdete
v Casti ,Polozky, ktoré je mozné nastavit*.

*  Opatovnym stlacenim tlacidla [WB] sa vratite do
zobrazenia prostredia snimania.

+ Pocas nastavovania efektov bude zobrazeny indikator [@'].

* Ak nezmenite nastavenia, zvolte stred (Standardné).
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Snimanie s rozostrenym pozadim (Ovladanie rozostrenia)

Pocas kontrolovania obrazu na zobrazovacej ploche mézete lahko nastavit rozostrenie

pozadia.

1 Stlaéenim tladidla [Fn4] vyvolajte zobrazenie
prostredia nastaveni.

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa vykonajte
nastavenie.
» Do zobrazenia prostredia snimania sa moZete vratit
stlacenim tlacidla [MENU/SET]. [SSW 500 250 125 60 30
« Stlacenim tlacidla [Fn4] v prostredi nastavenia [ =3

rozostrenia nastavenie zrusite.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
+ Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucom pripade:
— v rezime [Miniature Effect] (Efekt miniatury) (Rezim kreativneho ovladania).

Nastavenie jasu

1 Stlaéte tlagidlo [E4].

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa vykonajte
nastavenie.
»  Opéatovnym stlacenim tlacdidla [E4] sa vratite do
zobrazenia prostredia snimania.

Zmena nastaveni s pouzitim dotykovej obrazovky
Dotknite sa [].

Na displeji sa dotknite polozky, ktord chcete nastavit.
[]: Obrazové efekty
[]: Uroveti rozostrenia

oon

© Nastavenie vykonajte potiahnutim posuvnika.
« Stlacenim tlac¢idla [MENU/SET] sa vratite do prostredia
snimania.
« Stlacenim tlacidla [Fn4] v prostredi nastavenia rozostrenia nastavenie zrusite.
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PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v ,,Rezime kreativheho ovladania“
najdete na str. 77.

[Expressive] (Expresivny)
Tento efekt zvyraziuje farby, aby zaber pdsobil v Style pop art.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

SvieZost Nenapadné farby Vyrazné farby

[Retro] (Retro)
Tento efekt vytvori vzhlad vyblednutej fotografie.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

Zdoraznenie
cervenej

Farby Zdobraznenie Zltej

[Old Days] (Staré casy)
Tento efekt vytvori jasny, makky a nostalgicky vzhlad celého zaberu.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Kontrast Nizky kontrast Vysoky kontrast

[High Key] (Prevaha svetlych ténov)

Tento efekt vytvori jasnejsi, vzdusnej$i a maksi vzhlad celého
zaberu.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Zdoraznenie Zdoraznenie

Farby . . .
ruzovej akvamarinove;j
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[Low Key] (Prevaha tmavych tonov)

Tento efekt vytvori v celom zabere tmavu a pokojnu atmosféru,
umoznujucu vyniknut jasnym Eastiam zaberu.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

Farby Zdoéraznenie cervenej Zdoéraznenie modrej

[Sepia] (Sépiova hned)
Tymto efektom sa na zabere dosiahne hnedé ténovanie.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

Kontrast Nizky kontrast Vysoky kontrast

[Monochrome] (Ciernobiely zaber)
Tento efekt vytvori Ciernobiely zaber.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Kontrast Zdobraznenie Zltej Zdéraznenie modrej

[Dynamic Monochrome] (Dynamicky monochromaticky zaber)
Tento efekt zvySenim kontrastu vytvori posobivy Ciernobiely zaber.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Kontrast Nizky kontrast Vysoky kontrast
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[Rough Monochrome] (Drsny €iernobiely zaber)
Tento efekt vytvori Ciernobiely zaber so zrnitym Sumom.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Zrnitost Menej zrnité ZrnitejSie

* Zobrazenie snimanej scény bude trvat dlhsie ako zvycajne
a zobrazenie bude posobit, ako keby chybali niektoré snimky.

[Silky Monochrome] (Hodvabny ¢iernobiely zaber)

Tento efekt rozostrenim celého obrazu doda ¢iernobielemu zaberu
nadych makkosti.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

Miera

. Slabé rozostrenie Silné rozostrenie
rozostrenia

» Zobrazenie snimanej scény bude trvat’ dlhsie ako zvy&ajne
a zobrazenie bude pbsobit, ako keby chybali niektoré snimky.
[Impressive Art] (Posobivé umenie)
Tento efekt doda fotografii dramaticky kontrastny vzhlad.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Sviezost Svr_umka .bUde Vyrazné farby
Ciernobiela.
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[High Dynamic] (Vysoka Dynamika)

Tymto efektom sa dosiahne optimalny jas celého zaberu, od tmavych
az po svetlé oblasti.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

Snimka bude

SvieZost o .
Ciernobiela.

Vyrazné farby

[Cross Process] (Blaznivé farby)
Tento efekt doda fotografii dramaticky farebny vzhlad.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

Farby Zeleny ton/Modry tén/Zlty ton/Cerveny tén

* Pozadovany farebny tén zvolte
oto¢enim zadného otoc¢ného
ovladaca, potom stlacte tlacidlo
[WB].

[Toy Effect] (Efekt hracky)
Tento efekt znizenim mnozZstva svetla na okrajoch zaberu
vytvori zaber, ktory pdsobi, akoby bol nasnimany hrackarskym

fotoaparatom.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Zdoraznenie Zdoéraznenie

Farby oranzovej modrej
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[Toy Pop] (Hrackarsky fotoaparat)

Tento efekt vytvara Zivy a jasny zaber, ktory vyzerd, ako keby bol
nasnimany hrackarskym fotoaparatom.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

Oblast so

zntzenym Mala Velka
periférnym

jasom

[Bleach Bypass] (Pokojna atmosféra)

Tento efekt prinaSa vysSi kontrast a nizsiu sytost farieb na vytvorenie
zaberu s vyrovnanou a pokojnou atmosférou.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Kontrast Nizky kontrast Vysoky kontrast




=<
c

3. Jednoduché snimanie

[Miniature Effect] (Efekt miniatary)

Tento efekt rozostrenim okrajovych €asti zaberu vytvori zaber, ktory
podsobi ako diorama.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

SvieZost Nenapadné farby Vyrazné farby

B Nastavenie typu rozostrenia

Efekt [Miniature Effect] (Efekt miniatdry) umozriuje zdmernym vytvorenim rozostrenych

a zaostrenych oblasti dosiahnut, Ze sa objekt bude vynimat.

MbzZete nastavit' orientaciu snimania (orientaciu rozostrenia) a polohu a velkost oblasti, ktora
sa ma zaostrit.

1 Tlagidlom A vyvolajte zobrazenie prostredia nastaveni.
« Zobrazenie prostredia nastaveni moZete vyvolat aj dotykom v poradi [], potom [].

2 Tiagéidlami A/V alebo «/» posuiite oblast, ktora sa
ma zaostrit’.
« Oblast, ktora sa ma zaostrit, mozete posuvat aj
dotykom displeja v prostredi snimania.
+  Dotyk [Eh] vam umozni nastavit orientaciu snimania
(orientaciu rozostrenia).

3 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa zmeiite
velkost’ oblasti, ktora sa ma zaostrit'.
« Oblast moézete zvacsit/zmensit aj roztiahnutim dvoch prstov od seba/stiahnutim dvoch
prstov k sebe (str. 49) na displeji.
« Stlacenim tlacidla [DISP.] vratite nastavenie oblasti, ktora sa ma zaostrit, na predvolené
nastavenie.

4 Stlaéenim tlaéidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

» Zobrazenie snimanej scény bude trvat dlhSie ako zvy€ajne a zobrazenie bude pdsobit,
ako keby chybali niektoré snimky.

*  Pri snimani videozaznamov sa nezaznamena ziadny zvuk.

* Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [59.94 Hz
(NTSC)], dizka nasnimaného videozaznamu bude priblizne 10-krat kratsia ako bola
skuto€na doba snimania, a zobrazeny disponibilny zdznamovy €as bude priblizne 10-krat
dihsi ako zvycajne.

Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [50.00 Hz
(PAL)] alebo [24.00 Hz (CINEMA)], dizka nasnimaného videozédznamu bude priblizne
8-krat kratSia, ako bola skuto¢na doba snimania, a zobrazeny disponibilny zaznamovy
¢as bude priblizne 8-krat dIhsi ako zvycajne.

* Ak snimanie videozaznamu ukoncite po kratkom ¢ase, fotoaparat méze este urdity ¢as
pokracovat v snimani. Fotoaparat drzte, prosim, dovtedy, kym snimanie neskongi.

* Ked je funkcia [Focus Mode] (Rezim zaostrovania) nastavena na [MF] (Manualne
zaostrovanie), posurite zaostrenu oblast’ do oblasti, ktora sa ma zaostrit.

85



=<
c

3. Jednoduché snimanie
[Soft Focus] (Makké zaostrenie)
Tento efekt vytvori pocit makkosti rozostrenim celého zaberu.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Miera

. Slabé rozostrenie Silné rozostrenie
rozostrenia

» Zobrazenie snimanej scény bude trvat dihSie ako zvycajne
a zobrazenie bude posobit, ako keby chybali niektoré snimky.
[Fantasy] (Fantazia)
Tento efekt vytvara zvlastny zaber s vyblednutymi ténmi farieb.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Sviezost Nenapadné farby Vyrazné farby

[Star Filter] (Hviezdny filter)
Tento efekt vytvori zo svetelnych bodiek malé hviezdicky.

Polozky, ktoré je mozné nastavit"

Dizka Ziarenia Kratka Dlha

* Zobrazenie snimanej scény bude trvat’ dlhsie ako zvy&ajne
a zobrazenie bude pdsobit, ako keby chybali niektoré snimky.
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3. Jednoduché snimanie

[One Point Color] (Efekt jednej farby)

Tento efekt zvySi pdsobivost zaberu ponechanim jednej zvolenej

farby.

Polozky, ktoré je mozné nastavit

Mnozstvo

ponechanej Malé mnozstvo farby Velké mnozstvo farby
farby

B Nastavenie farby, ktora sa ma v zabere ponechat’
Farbu, ktoru chcete v zabere ponechat, nastavte volbou ¢asti zaberu na displeji.

1 Tlagidlom A vyvolajte zobrazenie prostredia nastaveni.

« Zobrazenie prostredia nastaveni mézete vyvolat aj dotykom v poradi [], potom [].
2 Postvanim ramika pomocou tlagidiel A/V/</»>
zvolte farbu, ktoru chcete ponechat.
« Farbu, ktord chcete ponechat, mézete zvolit aj dotykom
displeja.
« Stlacenim tlacidla [DISP.] vratite ramik spat do stredu.

3 Stlaéenim tlac¢idla [MENU/SET] potvrdite nastavenie.

» V zavislosti od objektu sa moéze stat, Ze zvolena farba sa v zabere neponecha.

[Sunshine] (SInecny svit)
Tento efekt pridava dalSie svetlo do scény.

Polozky, ktoré je mozné nastavit
| Farby Zlty ton/Cerveny tén/Modry tén/Biely ton
* Pozadovany farebny tén zvolte
oto¢enim zadného otocného
ovladaca, potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

| [O)[m)(m](O0]
®
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3. Jednoduché snimanie

B Nastavenie zdroja svetla
MoZete zmenit polohu a velkost zdroja svetla.

1 Tladidlom A vyvolajte zobrazenie prostredia nastaveni.
« Zobrazenie prostredia nastaveni mézZete vyvolat aj dotykom v poradi [], potom [].
2 Tiaéidlami A/V/</» postvajte polohu stredu zdroja svetla.

* Polohu zdroja svetla mozete posuvat aj dotykom obrazovky.
« Stred zdroja svetla sa da posunut k okraju obrazovky.

Tip na umiestnenie stredu zdroja svetla

Prirodzenejsi vzhlad sa da vytvorit umiestnenim stredu
zdroja svetla mimo zaberu.

3 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa nastavte
velkost’ zdroja svetla.
*  Mbzete zvolit zo 4 réznych velkosti.
* Zobrazenie je mozné zvacsit/zmensit aj roztiahnutim dvoch prstov od seba/stiahnutim
dvoch prstov k sebe na displeji.
« Stlacenim tlacidla [DISP.] vratite nastavenie zdroja svetla na predvolené nastavenie.

4 Stlaéenim tlaéidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

» Zobrazenie snimanej scény bude trvat dlhSie ako zvyCajne a zobrazenie bude pdsobit,
ako keby chybali niektoré snimky.
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3. Jednoduché snimanie
Snimanie s pouzitim dotykovej funkcie

Snimanie s pouzitim funkcie dotykovej spuste

Pouzitelné rezimy: {fly e (P(A)(S](M] - [c1[c2[c3|& (O]
Staci, ak sa na displeji dotknete objektu, na ktory chcete zaostrit' a fotoaparat nar automaticky
zaostri a nasnima zaber.

1 Dotknite sa [].

2 Dotknite sa [[®X]].
« lkona sa zmeni na [ ], €o indikuje, Ze je mozné
snimanie pomocou funkcie dotykovej spuste.

3 Dotknite sa objektu zobrazeného na displeji,
na ktory chcete zaostrit’ a potom nasnimajte
zaber.

* Po zaostreni sa nasnima zaber.

B ZrusSenie funkcie dotykovej spuste
Dotknite sa [@].

« Ak snimanie pomocou dotykovej spuste zlyha, oblast automatického zaostrovania sa
zobrazi ¢ervena a zmizne. V takom pripade to skuste znova.

* Ked je [Metering Mode] (Rezim merania expozicie) (str. 161) nastaveny na [(<]], meranie
jasu sa vykona na mieste, ktorého ste sa dotkli.
Na okraiji displeja mdze byt meranie ovplyvnené jasom v okoli miesta dotyku.
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3. Jednoduché snimanie

Jednoducha optimalizacia jasu pre Specifickt oblast’ (Dotykova
automaticka expozicia)

Pouzitelné rezimy: ﬁ@@m@@ﬁ@@@ [0} =

MéozZete jednoducho optimalizovat jas pre miesto, ktorého sa dotknete. Ked sa tvar snimanej
osoby javi ako nedostato¢ne osvetlena, mdzete obrazovku zosvetlit podla jasu tvare.

1 Dotknite sa [].

2 Dotknlte sa []

Zobrazi sa prostredie nastavenia pre miesto
optimalizacie jasu.

* Funkcia [Metering Mode] (Rezim merania expozicie) sa
nastavi na moznost [&m], ktora sa pouziva vyluéne pre
dotykovu automatickl expoziciu.

3 Dotknite sa objektu, pre ktory chcete
optimalizovat’ jas.

+ Dotykom [Reset] (Obnovit pdvodné nastavenie) vratite
miesto optimalizacie jasu spat do stredu displeja.

4 Dotknite sa [Set] (Nastavit).

B Zrusenie funkcie dotykovej automatickej expozicie

Dotknite sa [].

« Obnovi sa pévodné nastavenie funkcie [Metering Mode] (Rezim merania expozicie)
a miesto optimalizacie jasu sa zrusi.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— ak pouzivate digitalny zoom,

— ak je funkcia [Touch AF] (Dotykové automatické zaostrovanie) v polozke [Touch
Settings] (Dotykové nastavenia) v menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom]
nastavena na moznost [AF+AE] (Automatické zaostrovanie + Automaticka expozicia).
(str. 105)
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4, Nastavenia zaostrenia a spuste
(Rezimu spésobu snimania)

Snimanie v rezime automatického zaostrovania
Pouzitelné rezimy: @@@@@@@@@ (O] -

Nastavenim optimalneho rezimu zaostrovania alebo rezimu automatického zaostrovania pre

snimany objekt alebo podmienky pri snimani mézete nechat fotoaparat automaticky zaostrovat
v réznych typoch scén.

1 Prepina¢ rezimu zaostrovania nastavte

na [AFS/AFF] (Jednorazové automatické %
zaostrenie/Flexibilné automatické q

zaostrovanie) alebo [AFC] (Nepretrzité }@ . N
automatické zaostrovanie). o

* Nastavi sa rezim zaostrovania. (str. 93)

O 5539
2 Stlaéte tlagidlo [FH]. | ©
3 Tlacidlami «/» zvorte rezim automatického N\
zaostrovania a stlaéte tlacidlo [MENU/SET]. £

« Nastavi sa rezim automatického zaostrovania. (str. 94)

4 Stlacte spust’ do polovice.

* Aktivuje sa rezim automatického zaostrovania.

Zaostrenie Ked' je objekt zaostreny Ked' objekt nie je zaostreny
Indikator zaostrenia ® Svieti Blika

Oblast’ automatického

N Zelena —
zaostrovania

Zvuk Zapipa dvakrat —

* V tmavom prostredi sa indikator zaostrenia zobrazi ako [Lg”] a zaostrovanie moze trvat
dihsie ako zvycajne.

®
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

* Ak zaber priblizite/oddialite po zaostreni na snimany objekt, nastavenie zaostrenia moze
byt potom nepresné. V takom pripade znova nastavte zaostrenie.
* Ked je rezim zaostrovania nastaveny na [AFF] (Flexibilné automatické zaostrovanie)
alebo [AFC] (Nepretrzité automatické zaostrovanie).
— Pri prvom zaostreni pocas stlaenia spuste do polovice zaznie zvukova signalizacia.
— Ked je rezim automatického zaostrovania nastaveny na ], prva oblast
automatického zaostrovania, pri ktorej sa dosiahne zaostrenie, sa méze na okamih
zobrazit' pri stlaceni spuste do polovice.

Objekty a podmienky snimania, pri ktorych je tazké zaostrit’:

* rychlo sa pohybujtce objekty, velmi jasné objekty alebo nekontrastné objekty,

* pri snimani objektov cez okno alebo v blizkosti lesklych objektov,

+ vtmavom prostredi, alebo ak dochadza k chveniu fotoaparatu,

» ak sa fotoaparat nachadza prili§ blizko snimaného objektu, alebo ak sa v zabere
nachadzaju blizSie aj vzdialenejSie objekty.
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Vol'ba rezimu zaostrovania (AFS/AFF/AFC)

Pouzitelné rezimy: ﬁ@@m@@ﬁ@@@ [0} =

Nastavenie spdsobu zaostrenia pri stlaCeni spuste do polovice

Prepinac rezimu zaostrovania nastavte na
[AFS/AFF] (Jednorazové automatické zaostrenie/
Flexibilné automatické zaostrovanie) alebo [AFC]
(Nepretrzité automatické zaostrovanie).

Polozka Pohyb objektu a scéna (odporucané)/Opis nastaveni

Objekt je nehybny

(scenéria, fotografia vyrocia svadby
atd’.).

Zaostrenie sa nastavi automaticky pri
stlaCeni spuste do polovice. Po¢as
stlaCenia spuste do polovice bude zaostrenie pevne

[AFS]
(Jednorazové
automatické
zaostrenie)

nastavené.
[AFS/AFF] Pohyb nie je mozné predvidat’
(deti, domace zvieratka atd'.).
[AFF] V tomto rezime sa zaostrenie vykona
(Flexibilné automaticky pri stlaceni spuste do

automatické | polovice.

zaostrovanie) | Ak sa pocas stlacenia spuste do polovice objekt pohne,
zaostrenie sa automaticky skoriguje tak, aby zodpovedalo
pohybu objektu.

Objekt sa pohybuje

(Sport, viaky atd’.).

V tomto rezime fotoaparat pocas
stlaCenia spuste do polovice nepretrzite
zaostruje, aby zaostrenie zodpovedalo
pohybu objektu. Ked sa objekt pohybuje, zaostrovanie sa
vykonava predpovedanim polohy, v ktorej sa bude objekt
nachadzat v ¢ase nasnimania (predikcia pohybu).

[AFC]
(Nepretrzité automatické
zaostrovanie)

[MF] (Manualne

N Zaostrenie sa nastavuje manualne. (str. 107)
zaostrovanie)

B Informacie o funkcii [AFS/AFF] prepinaca rezimu zaostrovania

V polozke [AFS/AFF] (Jednorazové automatické zaostrenie/Flexibilné automatické
zaostrovanie) v menu snimania [Rec] alebo v menu snimania videozaznamov [Motion Picture]
mdzete funkcii [AFS/AFF] prepinaca rezimu zaostrovania priradit moznost [AFS] alebo [AFF].

®
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Ked’ snimate s pouzitim funkcie [AFF], [AFC]

* Po zmene nastavenia zoomu z polohy Sirokouhlého zaberu do polohy teleskopického
zaberu alebo po nahlom namiereni fotoaparatu zo vzdialeného na blizky objekt méze
chvilu trvat, kym fotoaparat zaostri na snimany objekt.

» Ked je zaostrenie na snimany objekt problematické, uvolnite spust a znova ju stlacte do
polovice.

» Ked je spust stlaéena do polovice, na zobrazovacej ploche méze dochadzat k chveniu
obrazu.

* Ked je jas pre funkciu [AFF] alebo [AFC] nedostato¢ny, fotoaparat bude fungovat, ako
keby bola nastavena funkcia [AFS]. V takom pripade sa zobrazenie zmeni na [AFS]
zobrazené Zltou farbou.

«  Pri niektorych typoch objektivu sa méze stat, Ze funkcie [AFF] a [AFC] sa nebudu dat
pouzit. Pozrite si webovu stranku na str. 21.

Vol'ba rezimu automatického zaostrovania

Pouzitelné rezimy: (PJ(A)(s]M=ctc2(c3/> [OT
Tato funkcia umoznuje volbu spdsobu zaostrovania, ktory najlepsie vyhovuje polohe a poctu
snimanych objektov.

Tlacidlo [[FZ-]J/[Fn3] je mozné pouzivat dvoma spdsobmi: ako tlagidlo [[I-]] (ReZim
automatického zaostrovania/Manualne zaostrovanie) alebo ako tlacidlo [Fn3] (Funkéné
tlacidlo 3). Po zakupeni je Standardne nastavené na [AF Mode/MF] (Rezim automatického
zaostrovania/Manualne zaostrovanie).

» Podrobnejsie informéacie o funkénom tlacidle najdete na str. 317.

1 stlaéte tlagidlo [FH].

2 Tlaéidlami </» zvolte rezim automatického
zaostrovania a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
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Fotoaparat automaticky rozpozna, kde sa

v zadbere nachadza tvar a oci.

Fotoaparat zaostri na oko, ktoré je k nemu
blizSie, pricom expozicia sa optimalizuje pre

([Face/Eye tvar. (Ked je polozka [Metering Mode] (Rezim
Detection] merania expozicie) nastavena na [([@)])
(Rozpoznanie tvari/ + Fotoaparat dokaze rozpoznat maximalne 15 tvari. O¢i sa
oci)) méZzu rozpoznat iba na tvari, na ktorl fotoaparat zaostril.
* Mozete zmenit oko, na ktoré ma fotoaparat zaostrit. (str. 97)
* Je mozné zmenit poziciu a velkost oblasti automatického
zaostrovania. (str. 101)
Fotoaparat zaostri na vami ureny objekt.
(. Expozicia sa optimalizuje na dany objekt.

([Tracking] (Aretacia
zaostrenia na
pohybujuci sa objekt))

(Ked je polozka [Metering Mode] (Rezim
merania expozicie) nastavena na [([@)].)
Fotoaparat bude zaostrovat na zvoleny objekt
a nastavovat pren expoziciu aj v pripade, ze sa objekt bude
pohybovat. (Dynamické zaostrovanie) (str. 98)

Je mozné zaostrit az na 49 oblasti
automatického zaostrovania. Tato volba je

([49-Area] ucinna, ked sa snimany objekt nenachadza
(Zaostrovanie na 49 | uprostred zaberu.
oblasti)) * Mbzete nastavit oblasti, na ktoré ma
fotoaparat zaostrit. (str. 102)
atd'. Spomedzi 49 oblasti automatického

([Custom Multi]
(Zaostrovanie na
viac oblasti uréenych
pouzivatelom))

zaostrovania moZete volne nastavit’ optimalny
tvar oblasti automatického zaostrovania pre
snimany objekt. (str. 99)

([1-Area] (Zaostrovanie
na 1 oblast))

Fotoaparat zaostri na objekt v oblasti

automatického zaostrovania v strede zaberu.

* Je mozné zmenit poziciu a velkost oblasti
automatického zaostrovania. (str. 101)

([Pinpoint] (Bodové
zaostrovanie))

Pomocou tejto funkcie mézete dosiahnut

presnejSie zaostrenie na bod, ktory je mensi

ako v rezime [[=]].

Ak stlagite spust do polovice, zobrazenie, ktoré

vam umozni skontrolovat zaostrenie sa zvacsi.

» Pomocou funkcie [Pinpoint AF Time] (Doba bodového
zaostrovania pri AF) v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom] mbZete nastavit dobu, pocas ktorej bude zobrazenie
zvacsené. (str. 306)

* Poziciu zaostrenia moZzete nastavit na zva¢Senom zobrazeni.
(str. 103)

®
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Stlacenie spuste do polovice pre upravenie kompozicie

Ak sa v reZime [[=]] nenachadza snimany objekt v strede kompozicie, mézete namierit
oblast automatického zaostrovania na snimany objekt, stlacenim spuste do polovice aretovat’
zaostrenie a expoziciu, posunut fotoaparat tak, aby ste dosiahli pozadovanu kompoziciu (pri
stlaceni spuste do polovice) a potom nasnimat’ zaber.

(Len ak je rezim zaostrovania nastaveny na [AFS] (Jednorazové automatické zaostrenie).).

B Obmedzenia v rezime automatického zaostrovania

Rezim automatického zaostrovania bude pevne nastaveny na [[=]] v nasledujucich
pripadoch:

— ak pouzivate digitalny zoom,

— [Miniature Effect] (Efekt miniatury) (Rezim kreativneho ovladania).

-8 ([Face/Eye Detection] (Rozpoznanie tvari/oéi))

Za urcitych podmienok snimania, vratane nasledujucich pripadov, sa mdze stat, Ze funkcia
rozpoznania tvari/o¢i nebude fungovat, takze tvare nebude mozné rozpoznat. Rezim
automatického zaostrovania sa prepne na [|
— Ak tvar nie je oto¢ena priamo smerom k fotoaparatu.

— Ak je tvar naklonena.

— Ak je tvar velmi svetla alebo tmava.

— Ak su Crty tvare zakryté slne€nymi okuliarmi a podobne.
— Ak tvar tvori velmi malu &ast zaberu.

— Ak su tvare malo kontrastné.

— Ak zaber zachytava rychly pohyb.

— Ak nesnimate tvar ¢loveka.

— Ak sa fotoaparat chveje.

sz ([Tracking] (Aretacia zaostrenia na pohybujuci sa objekt))

Funkciu [fz] nie je mozné pouzivat s funkciou [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie).

V nasledujucich pripadoch bude funkcia [[z:z] pracovat ako [[=]]:

— [Sepia] (Sépiova hned)/[Monochrome] (Ciernobiely zaber)/[Dynamic Monochrome]
(Dynamicky monochromaticky zaber)/[Rough Monochrome] (Drsny iernobiely zaber)/
[Silky Monochrome] (Hodvabny ¢iernobiely zaber)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star
Filter] (Hviezdny filter)/[Sunshine] (SIne¢ny svit) (Rezim kreativneho ovladania),

—  [Monochrome] (Monochromaticky) ([Photo Style] (Styl fotografie)).

Dynamické zaostrovanie na objekt nemusi fungovat' v nasledujucich pripadoch:

— ak je snimany objekt prili§ maly,

— ak je prostredie, v ktorom snimate, prili§ tmavé alebo prili$ jasné,

— ak sa snimany objekt pohybuje prili§ rychlo,

— ak je farba pozadia rovnaka alebo podobna farbe snimaného objektu,

— ak dochadza k chveniu fotoaparatu,

— ak pouzivate zoom.

+] ([Pinpoint] (Bodové zaostrovanie))

V nasledujucom pripade bude funkcia [[+]] pracovat ako [[=]]:

— pri snimani videozaznamu.

V nasledujucich pripadoch nie je mozné nastavenie na [[+]]:

— [AFF] (Flexibilné automatické zaostrovanie)/[AFC] (Nepretrzité automatické
zaostrovanie) (rezim zaostrovania).

96
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Informacie o rezime [-&:] ([Face/Eye Detection] (Rozpoznanie tvari/oci))

Ked fotoaparat rozpozna tvar, zobrazi sa oblast automatického
zaostrovania a znacka indikujuca oko, na ktoré fotoaparat
zaostri.

Zlta:

Ked stlacite spust do polovice a fotoaparat zaostri, farba
rdmceka sa zmeni na zelenu.

Biela:

Zobrazi sa, ked fotoaparat najde viac ako jednu tvar. Zaostrené
budu aj ostatné tvare, ktoré su v rovnakej vzdialenosti ako
tvare, ktoré sa nachadzaju v Zltych raméekoch oblasti automatického zaostrovania.
® Oko, na ktoré fotoaparat zaostri

B Zmena oka, na ktoré ma fotoaparat zaostrit’

Dotknite sa oka, na ktoré ma fotoaparat zaostrit'.

* Dotknite sa oka v zltom ram¢&eku. Ak sa dotknete
fubovolného iného miesta, zobrazi sa prostredie nastavenia
oblasti automatického zaostrovania. (str. 101)

* Ak sa dotknete [] alebo stlagite tlacidlo [MENU/SET],
nastavenie zaostrenia na oko sa zrusi.

* Ak sa Zlty ramcek posunie na inu tvar alebo raméek zmizne
po tom, ¢o zmenite kompoziciu alebo urobite nie¢o podobné, nastavenie zaostrenia na oko
sa zrusi.
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Aretacia objektu, ktory sa bude sledovat’ (z: [Tracking] (Aretacia zaostrenia na
pohybuijtci sa objekt))

Tlacidlové ovladanie

Fotoaparat namierte tak, aby sa poZadovany objekt nachadzal
v ramc&eku aretacie zaostrenia a spust’ stlacte do polovice.

® Ramcek aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt

* Ked fotoaparat rozpozna objekt, farba oblasti
automatického zaostrovania sa zmeni na zelenu.

*  Priuvolneni spuste sa farba oblasti automatického
zaostrovania zmeni na ZItu.

* Ked stlacite tlacidlo [MENU/SET], aretacia sa zru$i.

Dotykové ovladanie
Dotknite sa zobrazeného objektu.

+ Ukon vykonajte po zrugeni funkcie dotykovej spuste.

* Kym je objekt aretovany, oblast automatického
zaostrovania sa zobrazuje naZlto.

*  Dotykom [;,1-F ] sa aretacia zrusi.

* Ak zlyha aretacia zaostrenia, oblast automatického zaostrovania zablika nacerveno
a potom zmizne. Pokuste sa zaostrenie na objekt znova aretovat.
» Ked aretacia zaostrenia na pohybujuci sa objekt zlyha, nastavi sa rezim [[=]].
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Nastavenie tvaru oblasti automatického zaostrovania ([Custom Multi]
(Zaostrovanie na viac oblasti uréenych pouzivatelom))

Vyberom spomedzi 49 oblasti automatického zaostrovania mézete volne nastavit optimalny
tvar oblasti automatického zaostrovania pre snimany objekt.

1 Stlaéte tla¢idlo [FZ].

2 Zvolte ikonu Custom Multi ([]] atd’.) a stlaéte tladidlo A.
« Ak stlacite tlacidlo ¥, zobrazi sa prostredie nastavenia oblasti automatického
zaostrovania.
« Prostredie nastavenia oblasti automatického zaostrovania mézete vyvolat aj dotykom
displeja.
3 Tlagidlami €/» zvolte pozadované nastavenie.
+  Aktualny tvar oblasti automatického zaostrovania ® sa
zobrazi v lavej dolnej €asti zobrazovacej plochy.

Vodorovna Giara
Tento tvar je
prakticky pri

([Horizontal
Pattern]
(Vodorovny vzor))

snimani zaberov
so sledovanim
objektu alebo

podobnych
zaberov.

Zvisla Ciara
Tento tvar je
([Vertical Pattern] | prakticky pri
(Zvisly vzor)) snimani objektov,
napriklad budov.

([User Defined]
(Definovana
pouzivatelom))

[a[ella]
([Custom1]
(Pouzivatel'ské
nastavenie 1)/
[Custom2]
(Pouzivatelské
nastavenie 2)/
[Custom3]
(Pouzivatel'ské
nastavenie 3))

Lubovolny tvar

Mozete zvolit pouzivatelom
upravené nastavenie.

4 Stlaéte tladidlo V.
* Zobrazi sa prostredie nastavenia oblasti automatického zaostrovania.
5 Zvolte oblasti automatického zaostrovania.
« Zvolené oblasti automatického zaostrovania sa zobrazia zIté, zatial ¢o oblasti, ktoré nie
sU zvolené, sa zobrazia biele.
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Ked zvolite [[1/[[]]

Ked zvolite [[--]], m&zete zmenit zvislu velkost a polohu; ked
zvolite [[T]], mézete zmenit vodorovnu velkost a polohu.
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Ovladanie Dotykové Opis ukonu
tlacidlami ovladanie
AIVI<> Dotyk Posunutie
polohy
s Priblizenie/ Zmena velkosti
e, | / vzdialenie prstov | (aZ 3 giary)
[Reset] Obnovenie
[DISP] (OAbnove’me vychodlslfoveho
poévodného nastavenia
nastavenia)

Ked zvolite [ /[ I[[ V[ ]]

Dotykové ovladanie

Potiahnite prst po Castiach, ktoré chcete nastavit ako

oblasti automatického zaostrovania.

« Ak sa dotknete jednej zo zvolenych oblasti
automatického zaostrovania, volba prislu$nej oblasti sa
zrusi.

Tlacidlové ovladanie

Tlacidlami A/V/</» zvolte poZzadovanu oblast automatického zaostrovania a nastavenie
potvrdte stlacenim tlacidla [MENU/SET] (toto zopakujte pre vSetky poZzadované oblasti).

« Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa zrusi.

« Ak stlacite tlacidlo [DISP.], vSetky vybery sa zrusia.

Stlacte tlacidlo [Fn2].

Ulozenie nastavenej oblasti automatického zaostrovania do [[c1]], [[c2]] alebo [[c]]
V prostredi z kroku 3 na str. 99 stlaéte tlaéidlo A.

Tla¢idlami A/V zvolte cielové miesto, do ktorého chcete nastavenie ulozit’
a stlacte tlacidlo [MENU/SET]. )
* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked' zvolite moznost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.

N=-n (=]

» Nastavenia ulozené do [c1]/[c2]/[c3] sa zachovaju aj po vypnuti fotoaparatu.

*  Vypnutim fotoaparatu vratite nastavenia upravené pomocou [-]/[ 7 |/we] spat na
predvolené hodnoty.

« Ak stlacite tlacidlo kurzora, ked je funkcia [Direct Focus Area] (Priame uréenie oblasti
zaostrovania) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavena na [ON] (Zap.),
zobrazi sa prostredie nastavenia oblasti automatického zaostrovania.



4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Nastavenie pozicie/lzmena velkosti oblasti automatického zaostrovania

Pouzitelné rezimy: @@@@@@E@ [0} =

Ked v rezime automatického zaostrovania zvolite rezim ['&:], [EZ]], [[=]] alebo [[+]], budete

mdct zmenit poziciu a velkost oblasti automatického zaostrovania.

+ Ukon vykonajte po zrugeni funkcie dotykovej spuste.

«  Prinastaveni pomocou dotykového ovladania nastavte funkciu [Touch AF] (Dotykové
automatické zaostrovanie) v ramci [Touch Settings] (Dotykové nastavenia) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom] na [AF] (Automatické zaostrovanie).

« Ciel bodového merania expozicie je mozné tiez posunut tak, aby zodpovedal oblasti
automatického zaostrovania, ked je polozka [Metering Mode] (Rezim merania expozicie)
(str. 161) nastavena na [(*]]. Na okraji displeja mdze byt meranie expozicie ovplyvnené
jasom v okoli oblasti automatického zaostrovania.

« Ak nastavite funkciu [Direct Focus Area] (Priame uréenie oblasti zaostrovania) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom] na [ON] (Zap.), tla¢idlami kurzora budete moct
posuvat oblast automatického zaostrovania, ked' je zvoleny rezim ['&], ] alebo [[=1]]],
a tladidlami kurzora budete méct posuvat zvacSenu Cast ked je zvoleny rezim [[+]].

(str. 307)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Ked pouzivate digitadlny zoom, poziciu a velkost oblasti automatického zaostrovania nie
je mozné zmenit.

Ked zvolite [:&], [[=]]

Poziciu a velkost oblasti automatického zaostrovania je mozné zmenit.
1 Stlaéte tla¢idlo [FE]].
2 Zvolte ['&7] alebo [[=]] a stlaéte tlacidlo V.
* Zobrazi sa prostredie nastavenia oblasti automatického
zaostrovania.
* Prostredie nastavenia oblasti automatického zaostrovania
mozete vyvolat aj dotykom displeja.

3 Zmeiite poziciu a velkost oblasti automatického zaostrovania.

Ovladanie Dotykové Obis tkonu
tlacidlami ovladanie P
YNAZR 1l 2 Dotyk Posunutie oblasti automatického zaostrovania

Priblizenie/ Zvacsovanie/zmensovanie oblasti automatického

W vzdialenie prstov | zaostrovania po malych krokoch.
M1 _— : . . ) S
o/ Zvacsovanie/zmensovanie oblasti automatického

zaostrovania po velkych krokoch.

[Reset] Posunutie oblasti automatického zaostrovania spat do
(Obnovenie stredu.
poévodného « Ak znova stlacite toto tlacidlo, obnovi sa pévodné
nastavenia) nastavenie velkosti raméeka.

[DISP.]
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

« Ak nastavite oblast automatického zaostrovania na oko v zltom ramc&eku, ked je
zvoleny rezim [:&], zmeni sa oko, na ktoré ma fotoaparat zaostrit. (str. 97)
4 Sstlaéenim tlaéidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.
* Oblast automatického zaostrovania s rovnakou funkciou ako [[=]] sa zobrazi v polohe
dotyku, ked ste zvolili [&].
Nastavenie oblasti automatického zaostrovania zrusite stlacenim tlacidla [MENU/SET]

alebo dotykom [].

Ked' zvolite

49 oblasti automatického zaostrovania sa rozdeli do skupin, z ktorych Priklady skupiny
kazda pozostava z 9 oblasti (na okraji zobrazovacej plochy zo 6 alebo
20 4 oblasti).

1 Stlaéte tla¢idlo [FE]].

2 Zvolte moznost [E7] a stlacte tladidlo V.
« Zobrazi sa prostredie nastavenia oblasti automatického
zaostrovania.

3 Tiagidlami A/V/</» zvolte skupinu oblasti automatického
zaostrovania.
«  Skupinu mézete zvolit aj dotykom displeja.
4 Sstlaéenim tlagidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.
* Na displeji zostane zobrazené len [+] (stred zvolenej skupiny).
« Nastavenie ramceka oblasti automatického zaostrovania zrusite
stlatenim tlacidla [MENU/SET] alebo dotykom [].

OFF
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Ked' zvolite [[+]]

Zvacsenie zobrazenia vam umozni presne nastavit poziciu zaostrenia.
Nastavenie pozicie zaostrenia vSak nie je mozné na okraji displeja.

1 Stlaéte tla¢idlo [FE]].

2 Zvolte moznost [[+]] a stlaéte tlagidlo ¥

3 Tiagidlami A/V/<«/» nastavte poziciu zaostrenia

a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

« Pomocné zobrazenie pre nastavenie pozicie zaostrenia
sa zobrazi zvacsené.

« Pomocné zobrazenie je mozné vyvolat aj dotykom
snimaného objektu.

4 Posunte [+] na poziciu, na ktori ma fotoaparat zaostrit..
Ovladanie Dotykové Obis Gkonu
tlagidlami | ovladanie .
A/V/4/» Dotyk Posunutie [+].

Priblizenie/
) vzdialenie | ZvacSovanie/zmensovanie zobrazenia (v krokoch po 0,1x)
prstov
LN

ZvacSovanie/zmensovanie zobrazenia (v krokoch po 1,0x)

Prepinanie zva¢seného zobrazenia (v okne/na celej
zobrazovacej ploche)

- - ng

[DISP]

[Reset]
(Obnovenie
poévodného
nastavenia)

Posunutie [+] spat do stredu.

* Ked sa obraz zobrazi v rezime okna, mozete ho zvacsit/zmensit priblizne 3 az 6x; ked
sa obraz zobrazi na celej zobrazovacej ploche, mdzete ho zvacsit/zmensit priblizne 3

az 10x.

« Ak poc¢as snimania pouzivate vystup cez HDMI, zobrazenie nie je mozné zvacsit
Vv rezime okna.
* V pomocnom zobrazeni mdZete zaber zaznamenat’ aj dotykom [@].



=<
c

4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Nastavenie pozicie oblasti automatického zaostrovania pomocou
dotykovej plochy

Pouzitelné rezimy: @[&@m@@ @[a[a@@

Ked nastavite moznost [Touch Pad AF] (Automatické

zaostrovanie pomocou dotykovej plochy) vo funkcii

[Touch Settings] (Dotykové nastavenia) (str. 314) v menu

pouzivatelskych nastaveni [Custom], budete moct dotykom

displeja posuvat oblast automatického zaostrovania zobrazenu

v hladaciku.

« Ak sa dotknete displeja, ked je rezim automatického
zaostrovania nastaveny na [Custom Multi] (Zaostrovanie
na viac oblasti uréenych pouzivatefom), napriklad [[-]], zobrazi sa prostredie nastavenia
oblasti automatického zaostrovania. (str. 99)

[IET1 — #c [Custom] (Pouzivatelské nastavenia) — [Touch Settings] (Dotykové
nastavenia) — [Touch Pad AF] (Automatické zaostrovanie pomocou dotykovej plochy)

Oblast automatického -
zaostrovania v hladaciku F 3

2tz posuniete dotykom Zelanej Q. E> v &7
polohy na dotykovej ploche.

Posuvanie oblasti p—
[OFFSET] automatického zaostrovania ]

(Nastavenie v hladaciku podla | 4
potiahnutim) vzdialenosti potiahnutia na
dotykovej ploche (str. 49)

[OFF] (Vyp.) —

» Stlacenim spuste do polovice uréte polohu zaostrenia.
Ak stlacite tlacidlo [DISP.] pred uréenim polohy zaostrenia, raméek oblasti automatického
zaostrovania sa vrati do strednej polohy.

* Ak chcete zrusit ramcek oblasti automatického zaostrovania, ked je rezim automatického
zaostrovania (str. 91) nastaveny na [‘&7] ([Face/Eye Detection] (Rozpoznanie tvari)/oci),
[fz:z] ([Tracking] (Aretacia zaostrenia na pohybujlci sa objekt)) alebo [EE] ([49-Area]

(Zaostrovanie na 49 oblasti)), stlacte tlacidlo [MENU/SET].

* Funkcia dotykovej spuste (str. 89) bude pri pouziti funkcie [Touch Pad AF] (Automatické
zaostrovanie pomocou dotykovej plochy) vypnuta.
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Optimalizacia zaostrenia a jasu pre miesto, ktorého sa dotknete

Pouzitelné rezimy: ﬁ@@m@@ﬁ@@@ [0} =

Ked nastavite funkciu [Touch AF] (Dotykové automatické zaostrovanie) (str. 314) v polozke
[Touch Settings] (Dotykové nastavenia) v menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] na
moznost [AF+AE] (Automatické zaostrovanie + Automaticka expozicia), budete moct
optimalizovat zaostrenie a jas pre miesto, ktorého ste sa dotkli.

1 Zvolte menu. (str. 54)

@ — #c [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Touch Settings] (Dotykové
nastavenia)

2 Zvolte [Touch AF] (Dotykové automatické zaostrovanie)
a potom sa dotknite [AF+AE] (Automatické
zaostrovanie + Automaticka expozicia).

3 Dotknite sa objektu, pre ktory chcete optimalizovat’

jas.

* Zobrazi sa prostredie nastavenia oblasti automatického
zaostrovania. (str. 101)

* Miesto optimalizacie jasu sa zobrazi v strede oblasti
automatického zaostrovania. Toto miesto sleduje pohyb
oblasti automatického zaostrovania.

*  Funkcia [Metering Mode] (Rezim merania expozicie) sa nastavi na moznost [®g], ktora
sa pouziva vyluéne pre dotykovu automaticki expoziciu.

« Po dotyku [Reset] (Obnovit pévodné nastavenie) sa miesto optimalizacie jasu a oblast
automatického zaostrovania vratia do stredu.

4 Dotknite sa [Set] (Nastavit).

+ Oblast automatického zaostrovania s rovnakou funkciou ako [[=]] sa zobrazi v mieste
dotyku.

* Po dotyku [[%]] sa obnovi pévodné nastavenie funkcie [Metering Mode] (Rezim
merania expozicie) a zrusi sa miesto optimalizacie jasu. Zrusi sa aj nastavenie oblasti
automatického zaostrovania.

* Po dotyku [] sa obnovi pévodné nastavenie funkcie [Metering Mode] (Rezim
merania expozicie) a zrusi sa miesto optimalizacie jasu.

Ked je pozadie prili§ svetlé atd., kontrast jasu s pozadim
sa da upravit pomocou kompenzacie expozicie.




4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Pri snimani pomocou dotykovej spuste sa zaostrenie a jas optimalizuju pre miesto dotyku
pred tym, ako sa uskuto¢ni snimanie.
Na okraiji displeja mdZe byt meranie ovplyvnené jasom v okoli miesta dotyku.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

Funkcia [AF+AE] (Automatické zaostrovanie + Automaticka expozicia), ktora optimalizuje
zaostrenie a jas, nefunguje v nasledujucich pripadoch:

— pri manualnom zaostrovani,

— ak pouzivate digitalny zoom,

— ak sa oblast automatického zaostrovania nastavila pomocou tlacidiel kurzora.
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)
Snimanie v rezime manualneho zaostrovania
Pouzitelné rezimy: @@@@@@@@@ (O] 4

Tuto funkciu pouzite, ked chcete zaostrenie pevne nastavit, alebo ked je presne stanovena
vzdialenost’ snimaného objektu od objektivu a nechcete pouzit automatické zaostrovanie.

Ovladanie pri manualnom zaostrovani zavisi od pouzitého objektivu.

Pri pouziti vymenitelného objektivu Pri pouziti vymenitelného objektivu
(H-HS12035/H-FS14140) s prstencom vybaveného ovladac¢om zaostrovania
zaostrovania

Otocenie Posunutie U
k polohe @: k polohe ©: =]
Zaostrenie na Zaostrenie na (lB

blizky objekt blizky objekt Q@
Otocenie Posunutie

k polohe @: k polohe @: ()
Zaostrenie na Zaostrenie na

vzdialeny objekt vzdialeny objekt

* Rychlost zaostrovania sa odliSuje podfa
toho, ako d'aleko posuniete ovladaé
zaostrovania.

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu bez prstenca zaostrovania

Stlacte tlacidlo «: Zaostrenie na blizke objekty

Stlacte tlacidlo »: Zaostrenie na vzdialené objekty

® Posuvnik

+ Tieto ukony su mozné len v prostredi nastavenia
zaostrenia.

+ Stlacenim a podrzanim tlacidiel €/» zvysite
rychlost’ zaostrovania.

+ Zaostrenie mozete upravit' aj potiahnutim posuvnika.

1 Prepina¢ rezimu zaostrovania nastavte
do polohy [MF] (Manualne zaostrovanie).

2 Sstlaéte tlagidlo [FE).
« Stlacte funkené tlacidlo, ktorému bola vo funkcii
[Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla)
(str. 317) priradena funkcia [AF Mode/MF] (Rezim automatického zaostrovania/
Manudlne zaostrovanie) (po zakupeni je priradend k [[Z)/[Fn3]).

3 Tlacidlami A/V/<«/» uréte oblast, ktord sa ma
zvacsit' a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

« Zobrazi sa pomocné zobrazenie so zvacSenim oblasti.
(Podpora manualneho zaostrovania) (str. 308)
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

* Oblast mozete zvacsit aj otoCenim prstenca zaostrovania, posunutim ovladaca
zaostrovania, vzdalovanim prstov (str. 49) na displeji alebo dvoma dotykmi displeja.

+ Oblast, ktord sa ma zvacsit, mézete urcit' aj potiahnutim (str. 49) po displeji.

« Ak stlacite tlacidlo [DISP.], oblast, ktora sa ma zvacsit, sa posunie spat do stredu.

4 Nastavte zaostrenie.

® Indikator pre < (nekoneéno)

Podpora manualneho zaostrovania (zvacsené
zobrazenie)

© Zvyraznenie zaostrenych &asti

® Sprievodca manudalnym zaostrovanim

« Zaostrené Casti budu zvyraznené. (Zvyraznenie
zaostrenych &asti) (str. 111)

* Mbzete skontrolovat, ¢i je smer zaostrenia smerom
k blizkej alebo vzdialenej strane. (Sprievodca
manualnym zaostrovanim) (str. 308)

Mozete vykonavat nasledujuce ukony:

Ovladanie Dotykové

tlagidlami ovladanie Opis ukonu

A/V/</>" | Potiahnutie | Posunutie zva&3enej oblasti

Priblizenie/
Q vzdialenie | ZvacSovanie/zmenSovanie zobrazenia (v krokoch po 0,1x)
prstov

raus®

- Zvacsovanie/zmensovanie zobrazenia (v krokoch po 1,0x)

Prepinanie zva¢seného zobrazenia (v okne/na celej
zobrazovacej ploche)

-
&

[Reset]
(Obnovenie
poévodného
nastavenia)

[DISP.] Oblast, ktora sa ma zvacsit, sa posunie spat do stredu.

*  Pri pouziti vymenitelného objektivu bez prstenca zaostrovania nie je mozné posunutie
zvacsenej oblasti. Ak stlacite tladidlo ¥, zobrazi sa prostredie umoznujuce nastavenie
oblasti, ktora sa ma zvacsit.

* Ked sa obraz zobrazi v reZime okna, mozete ho zvacsit/zmensit priblizne 3 az 6x; ked
sa obraz zobrazi na celej zobrazovacej ploche, mdzete ho zvacsit/zmensit priblizne 3
az 10x.

* Ak poc¢as snimania pouzivate vystup cez HDMI, zobrazenie nie je mozné zvacsit
v rezime okna.

&
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

5 Stlacte spust’ do polovice.
« Pomocné zobrazenie sa zatvori. Zobrazi sa prostredie snimania.
* Pomocné zobrazenie mozZete zatvorit' aj stlac¢enim tlacidla [MENU/SET].
« Ak ste obraz zvacsili oto€enim prstenca zaostrovania alebo posunutim ovladaca
zaostrovania, pomocné zobrazenie sa zatvori priblizne 10 sekind po tomto Gkone.

« V zavislosti od pouzitého objektivu sa mdze stat, Ze sa podpora manualneho
zaostrovania alebo sprievodca manualnym zaostrovanim nezobrazi, podporu
manualneho zaostrovania vS§ak méZete zobrazit priamo ovladanim fotoaparatu, a to
dotykom na displeji alebo stlacenim tlacidla.

« Ak v prostredi snimania stlacite tlacidlo kurzora, ked je funkcia [Direct Focus Area]
(Priame urcéenie oblasti zaostrovania) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]
nastavena na [ON] (Zap.), zobrazi sa prostredie umoznujuce nastavenie oblasti, ktora sa
ma zvacsit.

« Vo funkcii [Miniature Effect] (Efekt miniatury) v rezime kreativneho ovladania nie je mozné
zvacsit obraz dotykom displeja.

* Podpora manuéalneho zaostrovania je deaktivovana pri pouZiti digitalneho zoomu a pri
snimani videozdznamu.

«  Pri pouZziti vymenitelného objektivu bez prstenca zaostrovania mozete zmenit’ spdsob
zvacésenia podpory manualneho zaostrovania a funkciu priradend otoénému ovladacu
zmenou nastaveni polozky [Lens w/o Focus Ring] (Objektiv bez prstenca zaostrovania)
v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]. (str. 313)

Rychle dosiahnutie zaostrenia pomocou automatického zaostrovania

=1 — #c [Custom] (PouzivatePské nastavenia) — [AF/AE Lock] (Aretacia
automatického zaostrenia/automatickej expozicie) — [AF-ON] (Zapnuté automatické
zaostrovanie)

Ak v rezime manualneho zaostrovania stlacite tlacidlo [AF/AE LOCK], aktivuje sa automatické

zaostrovanie.

* Automatické zaostrovanie pracuje v strede ramika.

* Ak sa automatické zaostrovanie pouzije po¢as zobrazenia
podpory manualneho zaostrovania, fotoaparat zaostri na
stred zobrazenia podpory manualneho zaostrovania.

» Automatické zaostrovanie mézZete aktivovat aj nasledujucim
dotykovym ovladanim:

— stlacenim funkéného tlacidla, ktorému je priradena
funkcia [AF-ON] (Zapnuté automatické zaostrovanie),

—  dotykom [[2£]],

— potiahnutim zobrazenia na displeji a uvolnenim prsta na mieste, na ktoré chcete
zaostrit.

®
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Technika snimania v rezime manualneho zaostrovania
@ Otadanim prstenca zaostrovania zaostrite )
na objekt. — [2)
Otocte nim este kusok. -« \
(3]

Pomalym oto€enim prstenca zaostrovania
do opacnej strany jemne doostrite na
objekt.

o0

» Ak zaber priblizite/oddialite po zaostreni na snimany objekt, nastavenie zaostrenia méze
byt potom nepresné. V takom pripade znova nastavte zaostrenie.

* Po zruseni rezimu ¢asovaného vypnutia znova zaostrite na snimany objekt.

*  Pri snimani z velmi malej vzdialenosti:

— Odporu¢ame vam pouzit stativ a samospust. (str. 118)

— Uginny rozsah zaostrovania (hibka ostrosti) sa vyrazne znizi. Bude preto problematické
udrzat’ Zelanu ostrost, ak po zaostreni na objekt zmenite vzdialenost fotoaparatu od
objektu.

— Rozlienie na okrajoch snimky sa moézZe mierne znizit. Nie je to porucha.

B Znacka nulovej Ciary vzdialenosti zaostrovania

Znacka nulovej Ciary vzdialenosti zaostrovania je znacka, pomocou ktorej je mozné urcit
vzdialenost zaostrovania.

Vyuzijete ju pri snimani zaberov pri manualnom zaostrovani alebo pri snimani z velmi malej
vzdialenosti.

®

Rozsah zaostrenia

Znacka nulovej Ciary vzdialenosti zaostrovania

Nulova ¢iara vzdialenosti zaostrovania

0,25 m

[Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-HS12035)]

0,3 m (od polohy Sirokouhlého zaberu po ohniskovu vzdialenost 21 mm)
[Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-FS14140)]

0,5 m (od ohniskovej vzdialenosti 22 mm po polohu teleskopického zaberu)
[Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-FS14140)]

® @ 06



4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Zvyraznenie/nezvyraznenie zaostrenych casti

[IEX — #c [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych
Casti)

[ON] (Zap.) | Zaostrené Casti sa farebne zvyraznia.

[OFF] (Vyp.) | Zaostrené Casti sa nezvyraznia.

Nastavenie Urovne rozpoznania pre zaostrené casti.
Ked nastavite moznost [HIGH] (Vysoka), ¢asti, ktoré sa maju

[Detect | " s . ) , ix:

Level] zvyraznit, sa zmenSia, €¢o vdm umozni dosiahnut presnejsie
. o« zaostrenie.

(Uroven

[HIGH] (Vysoka)/[LOW] (Nizka)
« Nastavenie Urovne rozpoznania nema vplyv na rozsah
zaostrenia.

rozpoznania)

Nastavenie farby zvyraznenia pouzitej pre funkciu [Peaking]

(Zvyraznenie zaostrenych casti).

[SET] +  Ked je polozka [Detect Level] (Urovefi rozpoznania)

(Nastavit) nastavena na [HIGH] (Vysoka): [[]] (Bledomodra)/[[]]

(2Ita)/[[T] (Zelena)
Ked je polozka [Detect Level] (Urovefi rozpoznania)
nastavena na [LOW] (Nizka): [[l] (Modra)/[[]]
(Oranzova)/[[_]] (Biela)

+  Zmenou nastavenia polozky [Detect Level] (Urovef
rozpoznania) sa zmeni aj nastavenie polozky [Display
Color] (Farba zobrazenia) nasledovne.

— [[J] (Bledomodra) <==p [[l] (Modra)
— [[J] (ZIta) 4= [[1] (Oranzova)
— [[] (Zelend) 4= [[ 1] (Biela)

[Display
Color] (Farba
zobrazenia)

* Ked je nastavena funkcia [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti), zobrazi sa [REadH]
([Detect Level] (Urovef rozpoznania): [HIGH] (Vysoka)) alebo [BEadL] ([Detect Level]
(Uroveri rozpoznania): [LOW] (Nizka)).

*  Pri kazdom dotyku [] v ramci [E]] sa nastavenie prepne v poradi [ON] (Zap.) ([Detect
Level] (Urovefi rozpoznania): [LOW] (Nizka)) — [ON] (Zap.) ([Detect Level] (Uroveri
rozpoznania): [HIGH] (Vysoka)) — [OFF] (Vyp.).

»  Pri kazdom stlaceni nastaveného funkéného tlacidla, ked je vo funkcii [Fn Button Set]
(Nastavenie funkéného tlacidla) (str. 317) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]
nastavena funkcia [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti), sa nastavenie zvyraznenia
zaostrenych &asti prepne v poradi [ON] (Zap.) ([Detect Level] (Urovefi rozpoznania): [LOW]
(Nizka)) — [ON] (Zap.) ([Detect Level] (Urovef rozpoznania): [HIGH] (Vysoka)) — [OFF]
(Vyp.).

» Tato funkcia funguje v rezime manualneho zaostrovania, alebo ked sa zaostruje manualne
s pouzitim funkcie [AF+MF] (Automatické zaostrovanie + manualne zaostrovanie).

* KedZze Casti so zretelnymi kontdrami na displeji sa zvyraznia ako zaostrené ¢asti, Casti,
ktoré sa zvyraznia sa odliSuju v zavislosti od podmienok pri snimani.

* Farba pouzita na zvyraznenie nebude mat vplyv na nasnimané snimky.

» Funkcia [Peaking] nefunguje s funkciou [Rough Monochrome]] (Drsny ciernobiely zaber)

v rezime kreativneho ovladania.

11



=<
c

4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)
Vol'ba rezimu spésobu snimania
Pouzitelné rezimy: @@@@@@ @@@ (O}

Mozete zmenit, aky Ukon fotoaparat vykona pri stlaceni spuste.

Otacanie ovladaca rezimov spoésobu snimania. <z ‘
9 Al
0

[Single] (Jedna o . .

] snimka) Po stlaceni spuste sa zhotovi jedna snimka.

[, [Burst] (Sekvenéné | Pocas stlacenia spuste sa budu zabery snimat nepretrzite, az
snimanie) (str. 113) | kym neuvolnite spust.
[Auto Bracket]
(Snimanie

sledu zaberov Po kazdom stlageni spuste sa snimky zhotovia s odliSnym

=! s automatickou nastavenim expozicie podla rozsahu kompenzéacie expozicie.
gradaciou
expozicie) (str. 116)
[Self Timer] e . . -~ .

o e Po stlaceni spuste sa snimanie uskutocni po uplynuti
® (Samospust) e o
nastaveného ¢asového intervalu.

(str. 118)
[Time Lapse/
Animation]

Snimky sa snimaju s ¢asozbernym snimanim alebo animaciou

f A~ ra
(D (EEECr IS pomocou postupného premiestfiovania snimaného objektu.

snimanie/Animacia)
(str. 120, 124)
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)
Sekvenéné snimanie
Pouzitelné rezimy: @@@@@@ @@@ (O}

Po stlaceni spuste sa budu zabery snimat’ nepretrzite, az kym neuvolnite spust.
* Zabery snimané s frekvenciou sekvenéného snimania [SH] (Super vysoka frekvencia) sa
zaznamenaju ako jedna skupina sekvenénych snimok. (str. 225)

1 Nastavte ovladac rezimov spdsobu snimania
do polohy [(y].

2 Zaostrite na objekt a nasnimajte zaber.
* Rezim sekvenéného snimania aktivujete Gplnym
stlatenim a podrzanim spuste.

B Zmena frekvencie sekvenéného snimania

-—

Zvolte menu. (str. 54)

| [E11 - © [Rec] (Snimanie) — [Burst Rate] (Frekvencia sekvenéného snimania)

2 Tlacidlami A/V zvolte frekvenciu sekvenéného snimania a stlaéte tlacidlo
[MENU/SET].

SH *2
. [H] M) [L]
vysoké (Vysoka (Stredna (Nizka

frekvencia)

frekvencia)

frekvencia)

frekvencia)

Frekvencia sekvenéného

snimania (poc¢et snimok 40 12 (AFS) 7 2
7 (AFC)
za sekundu)

Zivy nahrad poéas . ) . .
sekvenéného snimania Nie Nie Dostupny Dostupny
1 So subormi RAW —

Bez stiborov RAW max. 120 100 alebo viac™***®

*1 Pocet sekvenénych zaberov

*2 Pouzije sa elektronicka uzavierka.

*3  Podmienky snimania su zaloZzené na $tandarde CIPA a pouziva sa pamatova SDHC
karta vyrobena spolo¢nostou Panasonic.

*4 V zavislosti od podmienok pri snimani sa poCet snimok v sekvencii mdze znizit.
(Napriklad, ked nastavite funkciu [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozlienia)
v menu snimania, pocet snimok v sekvencii sa méze znizit.)

*5  Mb0zete snimat, az kym sa nezaplni kapacita pamatovej karty. Frekvencia
sekvenéného snimania sa vSak v priebehu snimania znizZi. Presna frekvencia zavisi
od zobrazovacieho pomeru, rozli§enia snimky, zvoleného nastavenia kvality snimky

a druhu pouzitej karty.

11
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

* Nasledujuce nastavenia mozu sposobit, Ze frekvencia sekvenéného snimania bude
nizsia:

— [Picture Size] (RozliSenie) (str. 129)/[Quality] (Kvalita snimky) (str. 130)/[Sensitivity]
(Citlivost' ISO) (str. 132)/[Focus Mode] (Rezim zaostrovania) (str. 93)/[Focus/Release
Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) (str. 307)

« Informacie o suboroch vo formate RAW najdete na str. 130.
* Po nastaveni zatvorte menu.

B Maximalny pocet zaberov, ktoré je mozné nepretrzite nasnimat’

Ked stlacite spust do polovice, zobrazi sa maximalny pocet zaberov, N\

ktoré je mozné nepretrzite nasnimat. Mbzete zistit priblizny pocet 70 20 r@

zaberov, ktoré je mozné nasnimat pred znizenim frekvencie 4

sekvenéného snimania.

Priklad: Ked je mozné nasnimat 20 zaberov: [r20]

* Po spusteni snimania sa maximalny pocet zaberov, ktoré je mozné nepretrzite nasnimat,
znizi. Ked sa zobrazi [r0], frekvencia sekvenéného snimania sa znizi.

* Ked sa zobrazi [r99+], mbzete nepretrzite nasnimat 100 alebo viac zaberov.

Zaostrovanie v rezime sekvenéného snimania
Spdsob, akym sa zaostruje sa odliSuje v zavislosti od nastavenia rezimu zaostrovania (str. 93)
a nastavenia funkcie [Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) (str. 307) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom].

Rezim zaostrovania | Priorita zaostrenia/spuste Zaostrenie
[FOCUS] (Zaostrenie) i o i
AFS — Fotoaparat zaostri pri prvom zabere.
[RELEASE] (Spust)
*1 [FOCUS] (Zaostrenie) Normalne zaostrovanie ™2
AFF/AFC =
[RELEASE] (Spust) Prediktivne zaostrovanie
MF — Manuélne zaostrovanie

*1 Ked je snimany objekt tmavy alebo frekvencia sekvenéného snimania je nastavena na
[SH] (Super vysoka frekvencia), zaostrenie nastavené pri prvom zabere bude pouzité aj
pre vSetky ostatné zabery v sekvencii.

*2 Frekvencia sekvenéného snimania sa moze znizit, pretoze fotoaparat nepretrzite
zaostruje na objekt.

*3 Frekvencia sekvenéného snimania ma prioritu a zaostrenie sa nastavi priblizne
v dostupnom rozsahu.



=<
c

4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

« Ak chcete po€as sekvencného snimania drzat spust Uplne stlacenu, odpora¢ame
vam pouzit dialkovy ovladac¢ spuste (DMW-RSL1; volitelné prisluSenstvo). Informacie
o dialkovom ovladaci spuste najdete uvedené na str. 353.

* Ak zvolite nastavenie frekvencie sekvenéného snimania [SH] (Super vysoka frekvencia)
alebo [H] (Vysoka frekvencia) (ked je rezim zaostrovania nastaveny na [AFS]
(Jednorazové automatické zaostrenie) alebo [MF] (Manualne zaostrovanie)), expozicia
a vyvazenie bielej pouzité pri prvom zabere sa pouziju aj pre vSetky ostatné zabery
v sekvencii.

Ak zvolite nastavenie frekvencie sekvenéného snimania [H] (Vysoka frekvencia) (ked je
rezim zaostrovania nastaveny na [AFF] (Flexibilné automatické zaostrovanie) alebo [AFC]
(Nepretrzité automatické zaostrovanie)), [M] (Stredne vysoka frekvencia) alebo [L] (Nizka
frekvencia), nastavia sa pri kazdom snimanom zabere.

« KedZe pri snimani v tmavom prostredi sa pouzije dlhSi expozi¢ny ¢as, mbze sa znizit' aj
frekvencia sekven¢ného snimania (poc¢et snimok za sekundu).

« V zavislosti od prevadzkovych podmienok mdze nasnimanie dalSieho zaberu pri
opakovanom snimani zaberov urgity ¢as trvat.

« UloZenie zaberov nasnimanych v rezime sekven¢ného snimania na kartu méze trvat
isty ¢as. Ak nepretrzite snimate zabery pri ich si¢asnom ukladani, maximalny pocet
zaberov, ktoré je mozné nasnimat, sa znizi. Na nepretrzité snimanie sa odporuca
vysokorychlostna pamatova karta.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
Rezim sekvencéného snimania nie je dostupny v nasledujucich pripadoch:
— ked je nastavena funkcia snimania sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej,
— prisnimani s bleskom,
— pri snimani v rezime [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no€né snimanie bez
stativu),
— ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.),
— [Multi Exp.] (Multiexpozicia).
* V nasledujucich pripadoch sa [SH] (Super vysoka frekvencia) v rezime sekvenéného
snimania neda pouzit:
— ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na moznost [RAW=Ez], [RAW.2.]
alebo [RAW],
— pri pouziti funkcie [Shutter Delay] (Oneskorenie spuste).
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Snimanie sledu zaberov s automatickou
gradaciou expozicie
Pouziterné rezimy:  (e¥i(P)(A)(S (M)~ [c1c2(c3/& (O]

V tomto rezime sa pri kazdom stlaceni spuste nasnima maximalne 7 zaberov, kazdy s inou
expoziciou v ramci nastaveného rozsahu kompenzéacie expozicie.

S automatickou gradaciou expozicie
[Step] (Krok expoziénych parametrov): [31/3], [Sequence] (Poradie expoziénych
parametrov): [0/-/+]

Prvy zaber Druhy zaber Treti zaber

+0 EV —-1/3 EV +1/3 EV

1 Nastavte ovladac rezimov spésobu snimania
do polohy [E4y].

2 Zaostrite na objekt a nasnimajte zaber. _— =

« Ked stlacite a podrzite spust, nasnima sa nastaveny ) T ke aFs M 2imIILL
pocet zaberov.

« Indikator funkcie automatickej gradacie expozicie bude
blikat dovtedy, kym sa nenasnima nastaveny pocet
zéberov.

* Ak zmenite nastavenie funkcie snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou
expozicie alebo vypnete fotoaparat skor, nez nasnimate nastaveny pocet zaberov,
pocet zaberov sa nastavi na hodnotu [0].

®
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. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spésobu snimania)

Zmena nastavenia funkcii [Single/Burst Settings] (Nastavenie jedného zaberu/
sekvencie zaberov), [Step] (Krok expoziénych parametrov) a [Sequence]
(Poradie expoziénych parametrov) v rezime automatickej gradacie expozicie

Zvolte menu. (str. 54)

[E1 - © [Rec] (Snimanie) — [Auto Bracket] (Snimanie sledu zaberov
s automatickou gradaciou expozicie)

Tla¢idlami A/V zvolte [Single/Burst Settings] (Nastavenie jedného zaberu/
sekvencie zaberov), [Step] (Krok expoziénych parametrov) alebo [Sequence]
(Poradie expozicnych parametrov) a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A/V zvolte pozadované nastavenie a potom stlacte tlac¢idlo [MENU/
SET].

[Single/Burst [J] (jeden zaber) [Sequence] (0/-1+]
Settings] (Por_zid|'e A
Nastavenie . expozicnycl

jecgného zaberu/ [Ld] (sekvencia parametrov) [-/0/+]

sekvencie zaberov) zaberov)

[3+1/3] (3 zabery)
[3+2/3] (3 zabery)
[3+1] (3 zabery)
[Step] (Krok [5+1/3] (5 zéberov)
expozicnych [52/3] (5 zaberov)
parametrov) [5+1] (5 zaberov)
[7+1/3] (7 zaberov)
[7+2/3] (7 zaberov)
[7+1] (7 zaberov)

*  Prinastaveni [[(J] m6Zete snimat zabery po jednom.
» Pri nastaveni [[Zj] moZete zabery snimat nepretrzite aZ po nastaveny pocet.
* Po nastaveni zatvorte menu.

Ak pred snimanim zaberov s pouzitim funkcie snimania sledu zaberov s automatickou
gradaciou expozicie upravite hodnotu kompenzéacie expozicie, pri snimani zaberov sa
pouzije tato upravena hodnota.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

Funkcia snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie nie je dostupna

v nasledujucich pripadoch:

— ked je nastavena funkcia snimania sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej,

— pri snimani s bleskom,

— pri snimani v rezime [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu),
— ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.),

— [Multi Exp.] (Multiexpozicia).
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Snimanie pomocou samospuste
Pouzitelné reiimy:@@@@@@ @@@ (O]

1 Nastavte ovladaé rezimov spoésobu snimania
do polohy [®]-

2 Stlacenim spuste do polovice zaostrite na
zvoleny objekt a uplnym stlacenim spuste
nasnimajte zaber.

« Zaostrenie a expozicia sa nastavia pri stlaceni spuste
do polovice.

« Po zablikani indikatora samospuste sa zacne
zaznamenavanie.
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

B Zmena nastavenia ¢asu pre samospust’
1 Zvolte menu. (str. 54)

| [E1 - © [Rec] (Snimanie) — [Self Timer] (Samospust)

2 Tlagidlami A/V zvolte pozadovany rezim a potom stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].

), | Zaber sa nasnima 10 sekund po stlageni spuste.

Fotoaparat po uplynuti 10 sekind nasnima 3 zabery v priblizne
dvojsekundovych intervaloch.

Zaber sa nasnima 2 sekundy po stlaceni spuste.

O »  Pri pouziti stativu alebo v podobnych pripadoch bude toto nastavenie
dostato¢né na stabilizaciu chvenia fotoaparatu spdsobeného stlacenim

spuste.

« Po nastaveni zatvorte menu.

Ak budete fotografovat pomocou samospuste, odporu¢ame vam pouzit stativ.

« Ak je zvolené nastavenie [SN], intenzita blesku sa méZe mierne odligovat.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

 V nasledujtcich pripadoch nie je mozné nastavenie na [S)E]:
— ked je nastavena funkcia snimania sledu zéberov s gradaciou vyvazenia bielej,
— vo funkcii [Multi Exp.] (Multiexpozicia).
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Automatické snimanie v uréenych intervaloch
([Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie))

Pouzitelné rezimy: @@@@@@ @@@ @

Ak nastavite ¢as spustenia snimania, interval snimania a pocet zaberov, fotoaparat moéze

v nastavenych intervaloch automaticky snimat zébery objektov, napriklad zvierat alebo rastlin

a vytvorit z nich videozaznam.

¢ Vopred nastavte datum a cas. (str. 36)

» Zabery nasnimané pomocou funkcie ¢asozberného snimania sa zobrazia ako séria
skupinovych snimok. (str. 225)

* Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [24.00 Hz
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino)), mozete snimat zabery, ale nebudete z nich moct vytvorit
videozaznam.

1 Nastavte ovladaé rezimov spdésobu snimania
do polohy [(D].
* Ak chcete pouzit nastavenia, ktoré ste pouzili pri
predchadzajicom snimani v rezime spésobu snimania
[Q)] snimanie spustite bez zmeny nastaveni.

2 Stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].
Zobrazi sa prostredie, ktoré ste zvolili v polozke [Time
Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/Animéacia) v menu snimania. (Toto prostredie
sa zobrazi len ked stlagite tlacidlo [MENU/SET] prvykrat po prepnuti ovladaca rezimov
sposobu snimania do polohy [Q)]. V inych pripadoch fotoaparat funguje ako zvyéajne,
a zobrazi prostredie menu.)

+ Ak sa pred snimanim zaberov dotknete [[@ ]], zobrazi sa prostredie nastavenia pre

funkciu [Time Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/Animacia) v menu snimania
[Rec].

3 Sstlaéte tladidlo [MENU/SET].

4 Tiaéidlami A/Vzvolte [Mode] (Rezim) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].
+ Ak je funkcia [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)
uz zvolena, pokradujte krokom 6.
5 Tlag¢idlami A/V¥ zvolte [Time Lapse Shot]
(Casozberné snimanie) a stlaéte tlagidlo [MENU/
SET].




4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

6 Tila¢idlami A/V zvolte pozadovan( polozku a potom stlaéte tladidlo [MENU/
SET].

[Now] (Teraz) Spustenie snimania Uuplnym stlaéenim spuste.

s Nastavenie ¢asu spustenia snimania.
tart ) Nastavenie je mozné vykonat kedykolvek,
Time] (Cas Eﬁt:srttav::ﬁeset] v predstihu maximalne 23 hodin a 59 mindit.
spustenia) Zasu spustenia) Tlacidlami «/» zvolte polozku (hodiny alebo

P minuty), tlacidlami A/V¥ nastavte ¢as spustenia
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

[Image Count]
(Pocet snimok)

Tu mOZete nastavit interval snimania a pocet snimok.

[ISnr;ZI?\::I‘f <«/»: Zvolte polozku (minuty/sekundy/poget snimok).
(Interval A/V: Nastavenie
imani [MENU/SET]: Potvrdenie nastavenia
snimania)/

* Interval snimania v rozsahu od 1 sekundy do 99 minut a 59 sekund
je mozné nastavit v 1-sekundovom intervale.
* Pocet snimok je mozné nastavit v rozsahu od 1 do 9999.

Nastavte interval snimania ® tak, aby bol dlh$i nez expoziény &as (rychlost uzavierky)

(Obrazok nizsie)
Snimanie sa mdZe preskoéit, ak je interval snimania © kratsi nez expozicny ¢as
(rychlost uzavierky) ®, napriklad po&as snimania v noci.

®: Prvy ® ©
®: Druhy : : : 22 >
©: Treti -~®~> «®-

7 Stlaéte spust’ do polovice.

¢ © >e © >

[[Te [4:3
Zobrazi sa prostredie snimania. Rovnaky ukon mozete ) EEEm ek
vykonat aj stladenim a podrzanim tlacidla [/ ®], kym
sa nezobrazi prostredie snimania.

8 Uplne stlaéte spust’.

Snimanie sa spusti automaticky.

Ak v pohotovostnom reZime snimania urcity ¢as nevykonate Ziadny tkon, fotoaparat
sa automaticky vypne. Funkcia €asozberného snimania je aktivna, aj ked je fotoaparat
vypnuty.

Ked' nastane ¢as spustenia snimania, fotoaparat sa automaticky zapne.

Ak chcete fotoaparat zapnut manualne, stlacte spust do polovice.

Ak je fotoaparat zapnuty a stladite tlacidlo [Fn1] alebo sa dotknete [[@ ], zobrazi

sa prostredie volby vyzyvajlce na pozastavenie alebo ukonéenie. Postupuijte podla
zobrazeni na displeji.

Taktiez, ak poCas pozastavenia stlacite tlacidlo [Fn1] alebo sa dotknete 1 |1, zobrazi
sa prostredie volby vyzyvajlice na obnovenie ¢innosti alebo ukoncenie. Uplné stlacenie
spuste vam tiez umozni obnovit ¢innost z pozastavenia.

Potom sa zobrazi vyzva na potvrdenie vytvorenia videozaznamu, takZe zvolte moznost

[Yes] (Ano).
®
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

9 Zvolte sposob vytvorenia videozaznamu.
« Zaznamovy format sa nastavi na [MP4].

[Rec Quality]
(Kvalita zaznamu)

Nastavi sa kvalita videozaznamu.

+ Ked je polozka [System Frequency] (Systémova
frekvencia) nastavena na [59.94 Hz (NTSC)] [4K/30p)/
[FHD/60p]/[FHD/30p)/[HD/30p]/[VGA/30p]

+ Ked je polozka [System Frequency] (Systémova
frekvencia) nastavena na [50.00 Hz (PAL)] [4K/25p)/
[FHD/50p)/[FHD/25p]/[HD/25p]/[VGA/25p]

[Frame Rate]
(Snimkova frekvencia)

Nastavi sa pocet snimok za sekundu.
Cim bude tato hodnota vy$sia, tym bude videozaznam
plynulejsi.
* Ked je polozka [System Frequency] (Systémova
frekvencia) nastavena na [59.94 Hz (NTSC)]
[60fps] */[30fps)/[15fps)/[10fps)/[7.5fps)/[6fps]/[3fps]/[1fps]
» Ked je polozka [System Frequency] (Systémova
frekvencia) nastavena na [50.00 Hz (PAL)]
[50fps] */[25fps]/[12.5fps)/[8.3fps]/[6.25fps)/[5fps]/[2.5fps]/
[1fps]
* Len ked je nastavena moznost [FHD/60p]/[FHD/50p]

[Sequence]
(Postupnost))

[NORMAL] (Normalna):

Snimky sa navzajom spoja podla poradia nasnimania.
[REVERSE] (Opacna):

Snimky sa navzajom spoja v opaénom poradi nasnimania.

10 Tiagidlami A/V zvolte [OK] a stlaéte tlagidlo

[MENU/SET].

Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost’
[Yes] (Ano), tkon sa vykona.

« Videozaznamy sa daju vytvorit’ aj pomocou funkcie
[Time Lapse Video] (Casozberny videozaznam) v menu
prehliadania [Playback]. (str. 243)
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

B Zmena nastaveni funkcie casozberného snimania
Nastavenia moézete zmenit' vo funkcii [Time Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/Animacia)
v menu snimania [Rec].

« Tato funkcia nie je uréena na pouzitie v bezpecnostnej kamere.

+ Ak fotoaparat niekde ponechate vykonavat funkciu [Time Lapse Shot] (Casozberné
snimanie), davajte pozor, aby vam ho neukradli.

« Dlhotrvajuce snimanie v chladnom prostredi, napriklad v lyziarskych strediskach
alebo miestach s velkou nadmorskou vyskou, alebo v teplom, vihkom prostredi,
moze sposobit’ poruchu fotoaparatu. Myslite na to, ked’ fotoaparat pouzivate
v takychto prostrediach.

«  Pri urCitych podmienkach pri snimani nemusi snimanie presne zodpovedat nastavenému
intervalu snimania alebo nastavenému poc¢tu snimok.

* Snimanie sa moze preskocit, ked je doba snimania dlhsia ako interval snimania,
napriklad pri dlhej expozicii.

+ Odporuc¢ame pouzit dostatocne nabitu batériu alebo sietovy adaptér (volitelné
prislusenstvo) a redukciu jednosmerného napajania (volitelné prislusenstvo).

+  Funkcia [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie) sa pozastavi v nasleduijticich
pripadoch:

— ked sa vybije batéria,

— ked vypnete fotoaparat.

Pocas ¢asozberného snimania mézZete vymenit batériu a pamétovu kartu, a potom
zapnutim fotoaparatu opatovne spustit snimanie. (Majte na pamati, Ze snimky nasnimané
po opatovnom spusteni snimania sa ulozia ako samostatna sada skupinovych snimok.)
Pred vymenou batérie alebo karty fotoaparat vypnite.

* Pocas ¢asozberného snimania nepripajajte AV kabel (volitelné prisluSenstvo), mikro
HDMI kabel ani prepojovaci USB kabel (suc¢ast prisluSenstva).

« Ked sa zvoli kvalita obrazu odliSna od zobrazovacieho pomeru pévodnych snimok,

v hornej a dolnej alebo v lavej a pravej ¢asti videozaznamu sa zobrazia ierne pruhy.

« Ak sa napajanie prerusi odpojenim sietového adaptéra alebo v dosledku vypadku
elektrického prudu pocas vytvarania videozaznamu s pripojenym sietovym adaptérom,
vytvarany videozaznam sa neuloZi do pamaéte.

* Videozaznam, ktory presiahne zaznamovy ¢as 29 minut 59 sekind a videozaznam, ktory
presiahne velkost stboru 4 GB sa neda vytvorit.

*  Privideozazname kratSom ako 1 sekunda sa ako zaznamovy ¢as videozaznamu zobrazi
,08. (str. 222)

* Ak sa zhotovila len jedna snimka, tato snimka sa neulozi ako skupinova snimka.
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

Vytvorenie videozaznamu postupnym
premiestiiovanim snimaného objektu ([Stop Motion
Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestiiovania snimaného objektu))

Pouzitelné rezimy: @@@@@@ @@@ @

Videozaznam s postupnym premiestriovanim snimaného objektu sa vytvori spojenim

jednotlivych zaberov.

* Vopred nastavte datum a €as. (str. 36)

* Zabery nasnimané pomocou funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou
postupného premiesthiovania snimaného objektu) sa zobrazia ako séria skupinovych
snimok. (str. 225)

» Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [24.00 Hz
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino)), moZete snimat zabery, ale nebudete z nich méct vytvorit
videozaznam.

Pred vytvorenim videozaznamu pomocou funkcie [Stop Motion Animation]
(Animacia pomocou postupného premiestiiovania snimaného objektu)

Pomocou funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného premiestfiovania
snimaného objektu) mézete vytvorit videozaznam, v ktorom sa objekty budu javit v pohybe na
zaklade zhotovenia snimky po kazdom premiestneni babiky atd’., s malym rozsahom pohybu,
a potom po vzajomnom spojeni zhotovenych snimok.

G

« S tymto fotoaparatom je na jednu sekundu videozaznamu potrebné zhotovit 1 az 60 snimok.
«  Aby sa dosiahol ¢o najplynulej$i pohyb, nasnimajte ho s €¢o najmensim rozsahom pohybu
a snimkovu frekvenciu za sekundu (rychlost snimania) nastavte na vysoku hodnotu.

1 Nastavte ovladaé rezimov spésobu snimania ‘
do polohy [(D]. NR=]
* Ak chcete pouzit nastavenia, ktoré ste pouZzili pri é) ]
L " . < by Lo Qo d

predchadzajucom snimani v rezime spésobu snimania g }
[(’)] snimanie spustite bez zmeny nastaveni.

2 Stlacte tlacidlo [MENU/SET]. 0
Zobrazi sa prostredie, ktoré ste zvolili v polozke [Time
Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/Animécia)
v menu snimania. (Toto prostredie sa zobrazi len ked' stlacite tlacidlo [MENU/SET]
prvykrat po prepnuti ovladaca rezimov spésobu snimania do polohy [(D]. V inych
pripadoch fotoaparat funguje ako zvy€ajne, a zobrazi prostredie menu.)

+ Ak sa pred snimanim zaberov dotknete [ ]], zobrazi sa prostredie nastavenia pre
funkciu [Time Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/Animécia) v menu snimania [Rec].

3 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET]. @
124
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. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spésobu snimania)

Tla¢idlami A/Vzvolte [Mode] (Rezim) a stlacte

tlacidlo [MENU/SET].

+ Ak je funkcia [Stop Motion Animation] (Animacia
pomocou postupného premiestfiovania snimaného
objektu) uz zvolena, pokracujte krokom 6.

Tla¢idlami A/V zvol'te [Stop Motion Animation]

(Animacia pomocou postupného premiestinovania

snimaného objektu) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A/V zvolte pozadovany spdsob snimania a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

Snimky sa zhotovia automaticky pri nastavenom
[AUt_° [ON] (Zap.) | intervale snimania. Snimanie sa spusti po Uplnom
Shooting] stladeni spuste.

(Automatické

snimanie) | [OFF] (Vyp.) Tato moznost sliZi na manualne zhotovovanie snimok

po jednotlivych snimkach.

(Len ak je funkcia [Auto Shooting] (Automatické snimanie)
[Shooting nastavena na moznost’ [ON] (Zap.))

Interval] Nastavi sa interval automatického snimania. Hodnota od 1 do 60 sekund
(Interval sa da nastavit v 1-sekundovych intervaloch.
snimania) Tlacidlami «/» zvolte interval snimania (v sekundach), tlacidlami
A /Y ho nastavte a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Stlacte spust’ do polovice.

* Zobrazi sa prostredie snimania. Rovnaky ukon mozete
vykonat aj stlatenim a podrzanim tlacidla [1g /®], kym
sa nezobrazi prostredie snimania.

) [seem [ Jske ars

O

Uplne stlaéte spust'.
* Nasnimat je mozné maximalne 9999 snimok.

Objekt posuvajte podla zamyslanej kompozicie.
* Snimanie opakuijte rovhakym spdsobom. 0 J
« Ak sa fotoaparat po€as snimania vypne, po zapnuti -

sa zobrazi hlasenie o obnoveni snimania. Po volbe 2

moznosti [Yes] (Ano) budete méct pokracovat v snimani \
od bodu prerusenia.

Sikovné snimanie materialov

» V prostredi snimania sa zobrazia maximalne dva predchadzajice nasnimané zabery.
Pouzite ich ako referenciu na uréenie rozsahu pohybu.

+ Stlagenie tlacidla [[®]] vam umozni skontrolovat nasnimané zabery. Nepotrebné
zabery je mozné vymazat stlacenim tlacidla [y /®]. Opatovnym stla¢enim tlacidla
[(»]] sa vratite do zobrazenia prostredia snimania.

®
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

10 Dotykom [[@ J] ukongite snimanie.
* Snimanie mdzete ukoncit' aj volbou polozky [Time

Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/Animacia)

v menu snimania [Rec] a naslednym stlacenim tlacidla

[MENU/SET]. <
* Ked je funkcia [Auto Shooting] (Automatické snimanie) Fn

nastavena na moznost [ON] (Zap.), vo vyzve na
potvrdenie zvolte moznost [End] (Ukon¢it).
(Ak ste zvolili moznost [Pause] (Pozastavit), uplnym stlacenim spuste obnovte
snimanie.)

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ukon&i sa, ked zvolite moZnost [Yes] (Ano).

* Potom sa zobrazi vyzva na potvrdenie vytvorenia videozaznamu, takZe zvolte moznost
[Yes] (Ano).

11 Zvolte spésob vytvorenia videozaznamu.
* Zaznamovy format sa nastavi na [MP4].

Nastavi sa kvalita videozaznamu.

* Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia)
nastavena na [59.94 Hz (NTSC)]
[4K/30p)/[FHD/60p])/[FHD/30p)/[HD/30p}/[VGA/30p]

* Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia)
nastavena na [50.00 Hz (PAL)]
[4K/25p]/[FHD/50p])/[FHD/25p])/[HD/25p)/[VGA/25p]

[Rec Quality]
(Kvalita zaznamu)

Nastavi sa pocet snimok za sekundu.
Cim bude tato hodnota vyssia, tym bude videozaznam plynulejsi.
* Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia)

[Frame Rate] nastavena na [59.94 Hz (NTSC)]
(Snimkova [60fps] */[30fps)/[15fps)/[10fps)/[7.5fps)/[6fps)/[3fps)/[1fps]
frekvencia) * Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia)

nastavena na [50.00 Hz (PAL)]
[50fps] /[25fps]/[12.5ps)/[8.3fps]/[6.25fps)/[5fps]/[2.5fps)/[1fps]
*  Len ked je nastavena moznost [FHD/60p]/[FHD/50p]

[NORMAL] (Normalna):

[Sequence] Snimky sa navzajom spoja podla poradia nasnimania.
(Postupnost) [REVERSE] (Opacna):
Snimky sa navzajom spoja v opa¢nom poradi nasnimania.

12 Tlagidlami A/V zvolte moznost [OK] a stlacte
tlacidlo [MENU/SET].

* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost’
[Yes] (Ano), tkon sa vykona.

* Videozaznamy sa daju vytvorit' aj pomocou funkcie
[Stop Motion Video] (Videozdaznam z postupného
premiestriovania snimaného objektu) v menu
prehliadania [Playback]. (str. 243)
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4. Nastavenia zaostrenia a spuste (Rezimu spdsobu snimania)

B Zmena nastaveni funkcie animacie pomocou postupného premiestiiovania
snimaného objektu

Nastavenia mdzete zmenit vo funkcii [Time Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/Animacia)

v menu snimania [Rec].

B Pridanie snimok do skupiny animacie pomocou postupného premiestiiovania
snimaného objektu

Po volbe polozky [Add to Picture Group] (Pridat do skupiny snimok) v kroku 6 sa zobrazia
skupinové snimky zhotovené pomocou funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou
postupného premiestriovania snimaného objektu).

Zvolte sériu skupinovych snimok, stlacte tlacidlo [MENU/SET] a potom zvolte moznost [Yes]
(Ano) vo vyzve na potvrdenie.

« Automatické snimanie sa nemusi uskutoénit’ pri nastavenych intervaloch, pretoze
snimanie za ur€itych podmienok snimania trva urcity ¢as, ako napriklad v pripade
pouzitia blesku na snimanie.

* Ked sa zvoli kvalita obrazu odliSna od zobrazovacieho pomeru pévodnych snimok,

v hornej a dolnej alebo v lavej a pravej ¢asti videozaznamu sa zobrazia ierne pruhy.

+ Odporuc¢ame pouzit dostatocne nabitu batériu alebo sietovy adaptér (volitelné
prislusenstvo) a redukciu jednosmerného napajania (volitelné prislusenstvo).

« Ak sa napajanie prerusi odpojenim sietového adaptéra alebo v dosledku vypadku
elektrického prudu pocas vytvarania videozaznamu s pripojenym sietovym adaptérom,
vytvarany videozaznam sa neuloZi do pamaéte.

* Videozaznam, ktory presiahne zaznamovy ¢as 29 minut 59 sekind a videozaznam, ktory
presiahne velkost suboru 4 GB sa neda vytvorit.

*  Privideozazname kratSom ako 1 sekunda sa ako zaznamovy ¢as videozaznamu zobrazi
,08. (str. 222)

* Ak bola zhotovena len jedna snimka, tato snimka sa neulozi ako skupinova snimka.
Snimka sa neda zvolit' z polozky [Add to Picture Group] (Pridat do skupiny snimok), ked
je len jedna, ktora bola zhotovena.
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Nastavenia vlastnosti snimok
a farebného tonu

V tejto kapitole su uvedené funkcie, ktoré sa vztahuju na statické zabery a tiez funkcie, ktoré sa
vztahuju na statické zabery aj videozaznamy.
» Informacie o funkciach, ktoré sa vztahuju iba na videozdznamy, najdete na str. 206.

Nastavenie vlastnosti snimok a rozli§enia (O] & str. 129

» [Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer) (str. 129)
» [Picture Size] (RozliSenie) (str. 129)
* [Quality] (Kvalita snimky) (str. 130)

Nastavenie citlivosti na svetlo (O] & str. 132

+ [Sensitivity] (Citlivost ISO) (str. 132)
— V rezime kreativneho snimania videozaznamov moézete nastavit citlivost ISO aj
pre videozaznamy.
+ [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice citlivosti ISO) (str. 133)
* [ISO Increments] (Prirastky citlivosti ISO) (str. 134)
+ [Extended ISQ] (Zvy$ena citlivost ISO) (str. 134)

Nastavenie vyvazenia bielej (O] = & str. 135

Nastavenie vlastnosti snimok pridanim efektu (O] - & str. 140
+ [Photo Style] (Styl fotografie)

Nastavenie jasnych/tmavych éasti (O] e & str. 142
» [Highlight Shadow] (Svetlo a tieri)

Kompenzacia kontrastu a expozicie @ N & str. 144
+ [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie dynamického rozsahu)

Nastavenie efektu rozliSenia (O] s & str. 144
+ [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozlisenia)

Kombinovanie snimok s r6znymi expoziciami (O] & str. 145
» [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)

Znizenie Sumu pri dlhom expoziénom case (O] & str. 146
* [Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expozi¢nom ¢ase)

Korekcia mnozstva svetla na okrajoch objektivu (O] & str. 146
» [Shading Comp.] (Korekcia tienenia)

Nastavenie farebnych priestorov (O] & str. 147
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Nastavenie vlastnosti snimok a rozliSenia

Nastavenie zobrazovacieho pomeru snimok

Pouzitel'né rezimy: @@@@@@ @@@@ (O]
V tejto polozke mozete nastavit pomer stran snimky tak, aby vyhovoval formatu papiera pri tlaci

alebo rozmerom obrazovky pri prehliadani.
[E — © [Rec] (Snimanie) — [Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer)

i Zobrazovaci pomer zodpovedajlci obrazovke bezného televizora s pomerom
[4:3] 1.
stran 4:3
i Zobrazovaci pomer zodpovedajuci policku 35 mm filmu v klasickom
[3:2] . .
fotoaparate (3:2)
[16:9] Zobrazovaci pomer televizora s vysokym rozliSenim a pod. (16:9)
[1:1] Stvorcovy zobrazovaci pomer

« Pritlagi méze dojst k orezaniu okrajov snimok, preto pred tlacou skontrolujte nastavenia.
(str. 408)
« Ak po¢as snimania pouzivate vystup cez HDMI, pevne sa nastavi moznost [16:9].

Nastavenie poctu obrazovych bodov

Pouziterné rezimy: i ¢¥ (P)(A)(S|M) = [c1[c2(c3(&> [O)

V tejto polozke mézete nastavit poéet obrazovych bodov na snimke. Cim v&ési je pocet
obrazovych bodov, tym viac detailov dokaze zaber zachytit, o sa prejavi najma pri tlaci na
vacsie formaty.

=Y — © [Rec] (Snimanie) — [Picture Size] (Rozli$enie)

Ked’ je zobrazovaci pomer [4:3] Ked’ je zobrazovaci pomer [3:2]
Nastavenia Rozlisenie Nastavenia Rozlisenie
[L] (16M) 4608 x 3456 [L] (14M) 4608 x 3072
[[EAM] (8M) 3264 x 2448 [EAM] (7TM) 3264 x 2176
[[34S] (4M) 2336 x 1752 [[E4S] (3.5M) 2336 x 1560




5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Ked’ je zobrazovaci pomer [16:9]

Ked’ je zobrazovaci pomer [1:1]

Nastavenia RozliSenie Nastavenia RozliSenie

[L] (12M) 4608 x 2592 [L] (12M) 3456 x 3456
[[EAM] (8M) 3840 x 2160 [[EAM] (6M) 2448 x 2448
[[34S] (2M) 1920 x 1080 [[E3S] (3M) 1744 x 1744

=<
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« Ked je nastavena funkcia [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) (str. 163), na rozliSeniach
jednotlivych zobrazovacich pomerov okrem [L] sa zobrazi indikator [[3].

* Ked je polozka [Burst Rate] (Frekvencia sekvenéného snimania) nastavena na [SH]
(Super vysoka frekvencia), rozliSenie sa pevne nastavi na moznost [S] (Malé).

Nastavenie miery komprimacie snimok ([Quality] (Kvalita snimky))

ei(P)(A)(s (M)« [ciczc3 (O]

Nastavenie miery komprimacie, ktora sa pouzije pri ukladani snimok.
=1 — © [Rec] (Snimanie) — [Quality] (Kvalita snimky)

Pouzitelné rezimy:

Nastavenia F’ormat Opis nastaveni
suborov
[eZz] Snimka vo formate JPEG, pri ktorej bol déraz kladeny na
=== kvalitu obrazu.
JPEG Snimka vo formate JPEG v $tandardnej kvalite.
[w2a] Toto nastavenie je praktické, ak chcete zvacsit pocet
snimok bez zmeny poctu obrazovych bodov.
[RAWzE: Umozfuje sti¢asné zaznamenanie snimky vo formate
[RAW.2.] RAW+JPEG | pawa snimky vo formate JPEG ([z2z] alebo [.za]). ™"
Umoziiuje zaznamenat len snimky vo formate RAW. 2
[RAW] RAW Snimky v kvalite [RAW] sa zaznamenaju s mensim
objemom dat ako v kvalite [RAW=Ez] alebo [RAW.E.].

*1 Ked z fotoaparatu vymazete subor vo formate RAW, st€asne sa vymaze aj prislusny
subor vo formate JPEG.

*2 Pevne nastavené na maximalny pocet obrazovych bodov ([L]) pre jednotlivé zobrazovacie
pomery.

®
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Informacie o formate RAW

Format RAW oznacuje format snimok, ktoré este neboli spracované. Na prehliadanie

a Upravy snimok vo formate RAW je potrebny fotoaparat alebo Specializovany softvér.

Format RAW umozniuje vykonavanie pokrocilych tprav snimok. Napriklad mozete upravit

vyvazenie bielej po nasnimani zaberov alebo ich uloZit v suborovych forméatoch, ktoré

umoznuju ich zobrazenie na pogitaci. Snimky nasnimané vo formate RAW maju vyssiu

kvalitu obrazu, nez snimky nasnimané vo forméate JPEG, no zaroven predstavuju aj vacsi

objem dat.

*  Snimky vo formate RAW méZete spracovat vo funkcii [RAW Processing] (Spracovanie
snimok vo formate RAW) v menu prehliadania [Playback]. (str. 233)

*  Pomocou softvéru ,SILKYPIX Developer Studio® vyvinutého spolo¢nostou Ichikawa Soft
Laboratory, ktory sa nachadza na dodanom DVD disku, mézete snimky vo formate RAW
spracovat a upravovat na pogitaci.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

Uginok nasledujdcich funkcii sa na snimkach vo formate RAW neprejavi:
— inteligentny automaticky rezim,

inteligentny automaticky rezim plus,

— rezim kreativneho ovladania,

— vyvazenie bielej, *'

[Photo Style] (Styl fotografie)™'/[Highlight Shadow] (Svetlo a tiefi)™'/[i.Dynamic]
(Inteligentné ovladanie dynamického rozsahu)*'/[Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu
gervenych oé&i)*%/[i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozlidenia)™'/[Color Space]
(Farebny priestor)*1 (menu snimania [Rec]).

*1 Ak na snimke vykonate funkciu [RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate
RAW) v menu prehliadania [Playback], mozete ju spracovat na snimku vo formate
JPEG s nastaveniami v ¢ase snimania. Tieto nastavenia sa pouziju ako vychodiskové
nastavenia pri spusteni funkcie [RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate
RAW).

*2 Ak vykonate funkciu [RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW)

v menu prehliadania [Playback] na snimke nasnimanej s funkciou [Red-Eye Removal]
(Odstranenie efektu cervenych o¢i), u¢inok sa prejavi na spracovanej snimke vo formate
JPEG.
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Nastavenie citlivosti na svetlo
Pouzitel'né rezimy: @@@@ (O] -

Tu mdzete nastavit citlivost obrazového snimaca fotoaparatu na svetlo (citlivost 1ISO). Ak
zvolite vysSie hodnoty, budete moct snimat aj v tmavom prostredi bez toho, aby snimky boli
tmavé.

1 stiaéte tlagidlo [150].

2 Otocenim zadného alebo predného otoéného
ovladaca zvolte citlivost’ ISO.

C®0

N a

3 Stlacenim tlacidla [IS0] potvrd’te nastavenie.
« Nastavenie mozete potvrdit aj stlaéenim spuste do

polovice.
=
= To Biso 200 40 T
AUTO (Automaticky) Citlivost ISO sa nastavi automaticky na zaklade jasu
prostredia.

* Maximalne [ISO3200] (s bleskom na [ISO‘1600])*1
fiso Fotoaparat zisti pohyb snimaného objektu a potom
(Inteligentné nastavovanie automaticky nastavi optimalnu citlivost ISO a expozi¢ny
citlivosti ISO) ¢as podla pohybu objektu a jasu scény, aby sa

minimalizovalo rozostrenie objektu.

+ Maximalne [ISO3200] (s bleskom na [ISO1600])*"

*  Pristlaéeni spuste do polovice sa nenastavi pevny
expozi¢ny €as. Expozi¢ny ¢as sa priebezne meni
tak, aby zodpovedal pohybu snimaného objektu, az
kym Uplne nestlagite spust.

100*%/200/400/800/1600/3200/ | Pevné nastavenia citlivosti ISO.

6400/12800/25600 « Ked funkciu [ISO Increments] (Prirastky citlivosti
ISO) v menu snimania [Rec] (str. 134) nastavite
na moznost [1/3 EV], poCet poloZiek citlivosti ISO,
ktoré je mozné nastavit, sa zvysi.

*1 Ked v menu snimania [Rec] nastavite polozku [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice
citlivosti ISO) (str. 133) na ini moznost ako [OFF] (Vyp.), automaticky sa nastavi
v ramci hodnoty nastavenej v polozke [ISO Limit Set].

*2 Dostupné, len ked je nastavena funkcia [Extended ISO] (Zvysena citlivost 1ISO).
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Vlastnosti citlivosti ISO

200 25600
Podmienky pri snimani Pri dostatoénom osvetleni Pri slabom osvetleni
(odporucané) (vonku)
Expozi¢ny ¢as Dihy Kratky
Sum Nizsi Vy$si
Rozostrenie objektu Vacsie Mensie

« Informacie o u¢innom dosahu blesku pri nastaveni [AUTO] (Automaticky) najdete na
str. 181.

*  [Bs0] nie je dostupné v rezime automatickej expozicie s prioritou expoziéného ¢asu
a v rezime manualneho nastavenia expozicie.

« Ked je nastavena funkcia [Multi Exp.] (Multiexpozicia), maximalne nastavenie je
[1SO3200].

« Vrezime kreativneho snimania videozaznamov si budete méct zvolit nasledujiuce
nastavenia.
[AUTO] (Automaticky)/[200] az [6400]

* Ked je funkcia [Electronic Shutter] (Elektronicka uzavierka) nastavena na moznost [ON]
(Zap.), citlivost ISO je mozné nastavit' az na hodnotu [ISO3200].

Nastavenie hornej hranice citlivosti ISO

(PJA)s (M- [c1(c2(c3 ®

Tu mozete nastavit hranicu citlivosti ISO. Fotoaparat zvoli optimalnu citlivost ISO na zaklade

jasu snimaného objektu.

» Funkcia sa pouzije, ak je funkcia [Sensitivity] (Citlivost ISO) nastavena na moznost [AUTO]
(Automaticky) alebo [[is0].

Pouzitelné rezimy:

[E — © [Rec] (Snimanie) — [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice citlivosti ISO)
Nastavenia: [400]/[800]/[1600]/[3200]/[6400]/[12800]/[25600]/[OFF] (Vyp.)
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Nastavenie krokového prirastku citlivosti ISO
Pouzitelné rezimy: @@@@ @@ [0}
Nastavenia citlivosti ISO je mozné upravit pre kazdé 1/3 EV.

[E — © [Rec] (Snimanie) — [ISO Increments] (Prirastky citlivosti ISO)

[1/3 EV] | [L.100]*/[L.125]*/[L.160]™/[200)/[250)/[320]/[400]/[500)/[640)/[800}/[1000}/[1250)/
[1600]/[2000]/[2500]/[3200]/[4000}/[5000}/[6400)/[8000}/[10000)/[12800}/[16000}/
[20000]/[25600]

[1 EV] | [L.100]*/[200)/[400}/[800]/[1600]/[3200]/[6400]/[12800]/[25600]

*  Dostupné, len ked je nastavena funkcia [Extended ISO] (ZvySena citlivost ISO).
+ Ked sa nastavenie zmeni z [1/3 EV] na [1 EV], [Sensitivity] (Citlivost ISO) sa nastavi na

Zvysenie citlivosti ISO
Pouzitelné rezimy: @@E@ @@ (O]
Citlivost' ISO sa da nastavit na minimalnu hodnotu [ISO100].

[ — © [Rec] (Snimanie) — [Extended ISO] (Zvysena citlivost ISO)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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Nastavenie vyvazenia bielej
Pouzitelné rezimy: @@@@ [0} -

Pri snimani za slne€ného svetla, pri osvetleni ziarovkami alebo v podobnych svetelnych
podmienkach, kde biela farba nadobuda ¢erveny alebo modry nadych, mézete prostrednictvom
tejto funkcie nastavit' bielu farbu na zaklade svetelného zdroja tak, aby sa ¢o najviac zhodovala
s bielou farbou, ktord vnima fudské oko.

1 stlaéte tlaéidlo [WB).

—
N o
2 Otocenim zadného alebo predného otoéného
ovladaca zvolte vyvazenie bielej.
* Nastavenie mozete vykonat aj ota¢anim oto¢ného
ovladaca.
DR
3 Stlacenim tlac¢idla [WB] potvrd'te nastavenie.
» Nastavenie mozete potvrdit aj stlacenim spuste do polovice.
[AWB] LA .
(Automatické vyvazenie bielej) Automatické nastavenie
[3¢] Pri snimani vonku za jasného pocasia
[X] Pri snimani vonku, ked je zamracené
[l Pri snimani vonku v tieni
[:%:1 Pri snimani vo svetle Ziarovky
[EAr* Pri snimani len s pouZitim blesku
A ICAUCAIIRGH Pouzije sa manualne nastavena hodnota
[sE] Pri pouziti predvoleného nastavenia teploty farieb

* Pocas snimania videozaznamov bude mat rovnaku funkciu ako [AWB] (Automatické
vyvazenie bielej).



=<
c

5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

* Pri ziarivkovom osvetleni, LED svietidlach a pod. sa bude spravne vyvazenie bielej
menit v zavislosti od typu osvetlenia, preto pouzite rezim [AWB] (Automatické
vyvazenie bielej) alebo [ 8], [.&,], [B], [.EL,].

* Vyvazenie bielej sa vypocita len pre objekty v rdmci dosahu blesku fotoaparatu. (str. 181)

B Automatické vyvazenie bielej

V zavislosti od podmienok pri snimani sa méze stat, Ze snimky budi mat ¢erveny alebo modry
nadych. Okrem toho, ak je snimana scéna osvetlena viacerymi svetelnymi zdrojmi, alebo ak sa
v zébere nenachadza Ziadna farba blizka bielej, automatické vyvazenie bielej nemusi fungovat’
spravne. V takom pripade zvolte iny rezim vyvazZenia bielej nez [AWB].

1 Rozsah, pre ktory dokaze fotoaparat automaticky nastavit 10000 )
vyvaZenie bielej. 000K )3

2 Modra obloha )

3 Zamragena obloha (dazd) { 7000 K DEN

4 Tieﬁv ) 1) 6000 K—-S)Iﬁ(

5 Slneéné svetlo 000K

6 Biele Ziarivkové svetlo L 4000 K [

7 Svetlo beznej Ziarovky 3000 K

8 Vychod a zapad sinka —n 0,

9 Svetlo sviedky 2000k 8) R

K = stupnica teploty farieb v kelvinoch —9) g
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Manualne nastavenie vyvazenia bielej
Této funkcia umozriuje nastavenie hodnoty vyvazenia bielej. PouZite ju na prispésobenie
snimania okolitym podmienkam.

1 Stlaéte tlacidlo [WB].

2 Otoéenim zadného alebo predného otoéného ovladaéa zvolte [], [.B.], [.B],
alebo [ B,] a potom stlacte tlaCidlo A.

3 Namierte fotoaparat na harok bieleho papiera alebo
podobny predmet tak, aby bol ramik v strede plochy
vyplneny bielou farbou a stlacte tlacidlo [MENU/
SET].

* Rovnaky ukon moéZete vykonat aj stla¢enim spuste.

» Ak je snimany objekt prili§ svetly alebo prili§ tmavy, moze sa stat, Ze vyvazenie bielej
nebude mozné nastavit. V takom pripade upravte jas objektu na vhodnu uroveri a znova
nastavte vyvazenie bielej.

Nastavenie teploty farieb

Ked snimate v réznych svetelnych podmienkach, fotoaparat vam umoznuje manualne nastavit
teplotu farieb a snimat tak v prirodzenych farbach. Farba svetla sa meria ako ¢islo v stuprioch
Kelvina. ZvySovanim teploty farieb snimka nadobuda modry nadych. Znizovanim teploty farieb
snimka nadobuda €erveny nadych.

1 Stlaéte tlagidlo [WB]. o

2 Otoéenim zadného alebo predného otoéného 5N
ovladaca zvol'te [%[K]] a potom stlacte tladidlo A. O] T

3 Tladidlami A/V zvolte teplotu farieb a stlaéte o8

tlacidlo [MENU/SET].
* Teplotu farieb mézete nastavit' v rozsahu [2500K] az
[10000K].
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Jemné doladenie vyvazenia bielej

Ak ani po nastaveni vyvazenia bielej nedosiahnete spravny farebny odtien, vyvazenie bielej
mozete jemne doladit.

1 Stlaéte tlacidlo [WB].
2 Otocenim zadného alebo predného otoéného ovladaéa zvolte vyvazenie bielej
a potom stlacte tlacidlo V. 5

3 Tlagidlami A/V/</» jemne doladte vyvazenie
bielej. A -

<«: A (AMBER (Jantarova): oranzovy nadych)

»: B (BLUE (Modra): modry nadych) [
A: G (GREEN (Zelend): zeleny nadych)

¥ : M (MAGENTA (Purpurova): ¢erveny nadych)

* Jemné doladenie mézete vykonat aj dotykom grafu vyvazenia biele;.
« Stlacenim tlacidla [DISP.] vratite polohu spat do stredu.

4 Stlaéte tlacidlo [MENU/SET].

» Ak jemne doladite vyvazenie bielej smerom k oznaceniu [A] (jantarova), ikona vyvazenia
bielej na displeji sa zobrazi v oranzovej farbe. Ak jemne doladite vyvazenie bielej smerom
k oznaceniu [B] (modra), ikona vyvaZzenia bielej na displeji sa zobrazi v modrej farbe.

» Ak doladite vyvazenie bielej smerom k oznaéeniu [G] (zelend) alebo [M] (purpurova),
vedla ikony vyvazenia bielej na displeji sa zobrazi indikator so znamienkom [+] (zelena)
alebo [-] (purpurova).

» Nastavenie jemného doladenia vyvaZenia bielej sa prejavi na vyslednej snimke pri
snimani s bleskom.

* V nasledujucich pripadoch sa uroveri jemného doladenia vyvazenia bielej vrati na
Standardnu hodnotu (stred):

— ked zmenite vyvazenia bielej v polozke [ M,], [ (B ], [.B,] alebo [ H,],
— ak manualne zmenite nastavenie teploty farieb v polozke [§[K]].
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Snimanie sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej

Nastavenie gradacie sa uskuto¢ni na zaklade hodnét jemného doladenia vyvazenia bielej a pri
stlaceni spuste sa nasnimaju 3 zabery s odliSnym farebnym podanim.

1
2

Stlacte tlacidlo [WB]. G
Otocenim zadného alebo predného otoéného

ovladaca zvol'te vyvazenie bielej a potom stlacte A
tlacéidlo V.

Otocenim otoéného ovladaca nastavte gradaciu. (©) M

Otocenie oto¢ného ovladaca doprava: horizontalne ([A] az
[B]).

Otocenie oto¢ného ovladaca dolava: vertikalne ([G] az [M]).
+  Gradaciu méZete nastavit aj dotykom [[4])/[[¢]].

* Povodné nastavenie obnovite stlac¢enim tlacidla [DISP.].

Dotknite sa [Set] (Nastavit’).

Po nastaveni funkcie snimania sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej sa na ikone
vyvaZzenia bielej na obrazovke zobrazi symbol [BKT].

Pri vypnuti fotoaparatu (vratane prepnutia do rezimu ¢asovaného vypnutia) sa nastavenie
funkcie snimania sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej zrusi.

Zvuk spuste sa ozve len raz.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

Snimanie sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej nebude fungovat v tychto

pripadoch:

— pri snimani videozdznamu,

— ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na moznost [RAWz2z], [RAW.E.]
alebo [RAW],

— ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.),

— vo funkcii [Multi Exp.] (Multiexpozicia),

—  pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie).
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Nastavenie vlasvtnosti snimok pridanim efektu
([Photo Style] (Styl fotografie))
Pouzitelné rezimy: @@@@W} (O] =

Mozete si zvolit zo 6 efektov a zaznamenat obraz podla vasich predstav. Podla Zelania si
mdzete upravit polozky ako podanie farieb alebo kvalitu obrazu prislusného efektu.

[ — © [Rec] (Snimanie) — [Photo Style] (Styl fotografie)

2o, [Standard] (Standardny) |Ide o tandardné nastavenie.
2Vivo [Vivid] (Ostré farby) ™"’ Skvely efekt s vysokou sytostou farieb a kontrastom.
3Xar [Natural] (Prirodzeny)*" Timeny efekt s nizkou sytostou farieb.

2\oxo [Monochrome]

(Monochromaticky) Monochromaticky efekt bez farebnych odtiefiov.

Efekt vhodny pre scenérie s vyraznou modrou oblohou

a zelenou.

Efekt vhodny pre portréty so zdravym a krasnym farebnym
ténom pokozky.

3%y [Scenery] (Scenéria)™

SHort [Portrait] (Portrét)™

3%st [Custom] (Pouzivatel'ské

nastavenie)™' Pouzije sa vopred uloZzené nastavenie.

Uprednostni sa dynamicky rozsah pouZitim gamma krivky*3

)*1,2 ur€eny na vytvaranie snimok podobnych filmu. Vhodny pre
Upravy.

Sy [Cinelike V] Uprednostni sa kontrast pouzitim gamma krivky *® uréeny
(Kinematograficky V) *"? | na vytvaranie snimok podobnych filmu.

3%ep [Cinelike D]
(Kinematograficky D

*1 Tuto funkciu nie je mozné pouzit v inteligentnom automatickom rezime plus.

*2 Tieto je mozné nastavit len v reZime kreativneho snimania videozaznamov.

*3 Ked sa skutocny jas a jas, ktory sa ma zachytit, upravia na jednotlivych urovniach jasu,
vztah medzi tymito dvoma druhmi jasu sa zakresli ako nelinearna krivka. Tato sa nazyva
gamma krivka.

* V Inteligentnom automatickom rezime plus sa obnovi Standardné nastavenie [Standard],
ked sa fotoaparat prepne do iného rezimu snimania alebo sa zapne a vypne.

» Niektoré polozky menu su spolo¢né pre menu snimania [Rec] a menu snimania
videozaznamov [Motion Picture]. Ked zmenite ich nastavenie v jednom z tychto menu, ich
nastavenie sa zmeni aj v druhom menu.

B Nastavenie vlastnosti snimok (<] ()
* Vlastnosti snimok nie je mozné upravit v inteligentnom o _ )
automatickom rezime plus. 0

1 Tlagidlami </» zvolte $tyl fotografie.
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2 Tiag¢idlami A/V zvolte pozadované polozky a tlaéidlami </» upravte ich

nastavenie.
[+] Zvysi sa rozdiel medzi jasnymi a tmavymi ¢astami
(D [Contrast] snimky.
(Kontrast) Znizi sa rozdiel medzi jasnymi a tmavymi ¢astami
[ snimky.
@ [Sharpness] [+] Nasnima sa ostra snimka.
(Ostrost’ snimky) [-] Nasnima sa snimka s jemnym zaostrenim.
, Zvy$eny ucinok funkcie redukcie Sumu. Rozlisenie
EEJNO;_se [*] snimky sa m6ze mierne znizit.
(Reedu:k::ci)gléumu) [ Uginok funkcie redukcie $umu je znizeny. Snimka sa
moéze nasnimat’ s vy$Sim rozliSenim.
@ [Saturation] [+] Snimka bude mat Zivé farby.
(Sytost farieb) ™"’ [-] Snimka bude mat prirodzené farby.
@ [Color Tone] [+] Prida sa modry nadych.
(Farebny ton) ™" [-] Prida sa ZIty nadych.
Upravi sa farebny tén celej snimky. Ak za referenény
[+] bod povazujete €ervenu, tymto sa odtieri posunie
O [Hue] blizSie k fialovej/purpurove;.
(Odtien) *? Upravi sa farebny ton celej snimky. Ak za referencny
[-] bod povazujete €ervenu, tymto sa odtier posunie
blizSie k Zltej/zelenej.
[Yellow] [ZvySenie kontrastu snimaného objektu. (Efekt: Slaby)
(21ty) Modréa obloha sa m6ze nasnimat jasne.
[Orange] Zvysenie kontrastu snimaného objektu. (Efekt: Stredny)
(Oranzovy) Modréa obloha sa mdze nasnimat' s tmavSou modrou
farbou.
@ [Filter Effect] [Red] Zvysenie kontrastu snimaného objektu. (Efekt: Silny)
(Efekt fiItra)*2 (Cerven)'l) Modra obloha sa mdze nasnimat’ s ovela tmavsSou
modrou farbou.
PokoZka a pery 0s6b a zelené listy sa nasnimaju
[Green'] v prirodzenych farbach.
(Zeleny) Z . . - .
elené listy pdsobia jasnejSie a vyraznejSie.
[Off] (Vyp.) —
*1 Polozka [Color Tone] (Farebny ton) sa zobrazi iba ked ste zvolili [Monochrome]
(Monochromaticky). V inych pripadoch sa zobrazi [Saturation] (Sytost farieb).
*2 Polozka [Filter Effect] (Efekt filtra) sa zobrazi iba ked ste zvolili [Monochrome]

(Monochromaticky). V inych pripadoch sa zobrazi [Hue] (Odtien).

« Ak upravite vlastnosti snimky, vedla ikony Stylu fotografie sa zobrazi symbol [+].

3 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

B Ulozenie nastaveni do pouzivatel'skych nastaveni [Custom]

Podl'a postupu v kroku 2 casti ,Nastavenie vlastnosti snimok“ nastavte vliastnosti
snimky a potom stlacte tlac¢idlo [DISP.]. )

* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), Ukon sa vykona.
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Nastavenie svetlych/tmavych Casti
([Highlight Shadow] (Svetlo a tien))
Pouzitefné rezimy: (P)(A](S)(M]fzm O] o

Tato funkcia vam umozriuje upravit jas svetlych a tmavych ¢asti zaberu, pricom jas mozete
kontrolovat na zobrazovacej ploche.

1 Zvolte menu. (str. 54)

| [E1 — © [Rec] (Snimanie) — [Highlight Shadow] (Svetlo a tief)

2 Tlacidlami «/» zvolte pozadovanu polozku.

%] (Standardné) Nastavi sa stav bez uprav.
[/] (Zvysit kontrast) Svetlé oblasti sa zosvetlia a tmavé oblasti stmavnu.
[A (Znizit kontrast) Svetlé oblasti stmavnu a tmavé oblasti sa zosvetlia.

[ (Zosvetlit’ tmavé oblasti) | Tmavé oblasti sa zosvetlia.

/[ /[] (Pouzivatelské

" MbzZete pouzit ulozené pouzivatel'ské nastavenia.
nastavenie)

3 Otocenim predného/zadného otoéného ovladaca ®

upravte jas svetlych/tmavych casti.

® Svetla ¢ast

Tmava Cast

© Zobrazenie nahladu

* Zadnym oto€nym ovladacom sa nastavuju tmavé
oblasti a prednym oto€nym ovladacom sa nastavuju

D)

svetlé oblasti. [ : Zil =N

* Ak chcete ulozit oblUbené nastavenie, stlacte tlacidlo
A a zvolte cielové miesto, kde chcete pouzivatelské
nastavenie uloZit ((Custom1] (Pouz. nastavenie 1) ([])/
[Custom2] (Pouz. nastavenie 2) ([ )/[Custom3] (Pouz.
nastavenie 3) ([])).

+  Upravy mézete vykonat aj potiahnutim grafu.

4 stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].



. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

=<
c

Zobrazenie mozete prepinat stla¢anim tlacidla [DISP.] v prostredi nastavenia jasu.

Ao g

=] o @@g

Nastavenia uloZené do [(] /[S] / [€] sa zachovaju aj po vypnuti fotoaparatu.

Vypnutim fotoaparatu vrétite nastavenia upravené pomocou [/1/ [/ [] spat na
predvolené hodnoty.

Niektoré polozky menu su spolo¢né pre menu snimania [Rec] a menu snimania
videozaznamov [Motion Picture]. Ked zmenite ich nastavenie v jednom z tychto menu, ich
nastavenie sa zmeni aj v druhom menu.
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu
Pouzivanie funkcii korekcie obrazu

Kompenzacia kontrastu a expozicie ([i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu))

Pouzitelné rezimy: @@@@@ (O] -

Kontrast a expozicia sa kompenzuju v pripade, Ze je velky rozdiel jasu medzi pozadim
a objektom atd'.

=1 — © [Rec] (Snimanie) — [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie dynamického
rozsahu)

Nastavenia: [AUTO] (Automatické)/[HIGH] (Vysoké)/[[STANDARD] (Standardné)/[LOW]
(Nizke)/[OFF] (Vyp.)

* Moznostou [AUTO] (Automatické) sa automaticky nastavi intenzita efektu podla
podmienok pri snimani.

* Niektoré polozky menu su spolo¢né pre menu snimania [Rec] a menu snimania
videozaznamov [Motion Picture]. Ked zmenite ich nastavenie v jednom z tychto menu,
ich nastavenie sa zmeni aj v druhom menu.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« V zavislosti od svetelnych podmienok sa tato funkcia méze automaticky deaktivovat'.
« V nasledujucich pripadoch nebude funkcia [i.Dynamic] (Inteligentné ovliadanie
dynamického rozsahu) fungovat:
— ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.).

Zvysenie rozliSenia ([i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozliSenia))

Pouitelné rezimy:  (P][A (S M@ Ci[c2c3 & =
Technoldgia Intelligent Resolution (Inteligentné nastavenie rozli$enia) umoziuje snimat
zretelné a ostré zabery.

[E — © [Rec] (Snimanie) — [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozlisenia)

Nastavenia: [HIGH] (Vysoké)/[STANDARD] (Standardné)/[LOW] (Nizke)/[EXTENDED]
(Rozsirené)/[OFF] (Vyp.)

« Nastavenie [EXTENDED] (RozSirené) vam umoziiuje snimat prirodzené zabery s vy$Sim
rozliSenim.

*  Pri snimani videozaznamu sa nastavenie [EXTENDED] (RozSirené) zmeni na [LOW]
(Nizke).

* Niektoré polozky menu su spolo¢né pre menu snimania [Rec] a menu snimania
videozaznamov [Motion Picture]. Ked zmenite ich nastavenie v jednom z tychto menu,
ich nastavenie sa zmeni aj v druhom menu.
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Kombinovanie snimok s ro6znymi expoziciami ([HDR] (Vysoky dynamicky
rozsah))

Pouzitelné rezimy: @m@@ [a[a [0}
MoZete skombinovat 3 zabery s réznou Uroviiou expozicie do jedinej snimky s bohatou
gradaciou. MéZete minimalizovat’ stratu gradacie na svetlych a tmavych miestach, ked je
napriklad velky kontrast medzi pozadim a snimanym objektom.

Obraz skombinovany pomocou HDR sa zaznamena vo formate JPEG.

[E — © [Rec] (Snimanie) — [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)

[ON] (Zap.) | Nasnimaju sa snimky s pouzitim funkcie HDR.

[OFF] (Vyp.) | Nenasnimaju sa snimky s pouzitim funkcie HDR.

[Dynamic Range] (Dynamicky rozsah)

[AUTO] (Automaticky): Fotoaparat automaticky nastavi rozsah expozicie na
zaklade rozdielov medzi jasnymi a tmavymi oblastami.

[+1 EV])/[¥2 EV]/[+3 EV]:

Nastavenie expozicie v ramci zvolenych expozi¢nych parametrov.

[Auto Align] (Automatické zarovnanie)

[ON] (Zap.): Fotoaparat automaticky koriguje chvenie fotoaparatu a iné
problémy, ktoré mozu spdsobit nespravne zarovnanie. Toto nastavenie sa
odporuca pouzivat poc¢as snimania s fotoaparatom drzanym v ruke.

[OFF] (Vyp.): Nespravne zarovnanie obrazu sa neupravuje. Toto nastavenie
sa odporuc¢a pouzivat pri pouziti stativu.

[SET]
(Nastavit)

m Coje HDR?
HDR je skratka pre High Dynamic Range (Vysoky dynamicky rozsah) a vztahuje sa na techniku
dosahovania Sirokého rozsahu kontrastu.

* Pocas nepretrzitého snimania po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom.

« Pokial sa nedokon¢i kombinacia zaberov, nie je mozné snimat dalSi zaber.

* Objekt v pohybe sa mbéze nasnimat s neprirodzenym rozmazanim.

* Ked je funkcia [Auto Align] (Automatické zarovnanie) nastavena na moznost [ON] (Zap.),
zorny uhol sa mierne z0zi.

« Blesk sa pevne nastavi na [®] (trvalé vyradenie blesku).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Funkcia [HDR] nefunguje pri zdberoch snimanych po¢as snimania videozaznamu.
« Funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na moznost [RAW=Ez], [RAW.2.]
alebo [RAW],
—  pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie),
—  pri pouziti rezimu [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestriovania snimaného objektu) (len ked' je nastavené automatické snimanie
[Auto Shooting]).
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Znizenie Sumu pri dlhom expoziénom ¢ase ([Long Shtr NR] (TImenie
Sumu pri dlhom expoziénom ¢ase))

Pouzitelné rezimy: @@@ @ @@ [0}

Tato funkcia umoznuje automaticky odstranit Sum pri dlhom expozi¢énom ¢ase, napr. ked
snimate no¢nu scenériu a podobne. Budete tak moct nasnimat krasne zabery.

=1 — © [Rec] (Snimanie) — [Long Shtr NR] (TImenie $umu pri dlhom expoziénom
case)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

» Hilasenie [Long shutter noise reduction ongoing] (Prebieha timenie Sumu pri dlhom
expoziénom &ase) sa zobrazi na rovnako dlhy &as, ako je nastavena dizka expoziéného
¢asu na spracovanie signalu.

« Ak pri snimani pouzivate dlhy expoziény ¢as, odpord¢ame vam pouzit stativ.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* V nasledujucich pripadoch nebude funkcia [Long Shtr NR] (TImenie $umu pri dlhom
expoziénom ¢ase) fungovat:
— ked je polozka [Burst Rate] (Frekvencia sekvenéného snimania) nastavena na [SH]
(Super vysoka frekvencia),
— ked je polozka [Electronic Shutter] (Elektronicka uzavierka) nastavena na [ON] (Zap.).

Korekcia jasu na okrajoch zobrazovacej plochy ([Shading Comp.]
(Korekcia tienenia))

Pouzitelné rezimy: @@g@ @@ (O]
Ak je okrajova €ast obrazu tmavsia v dosledku charakteristik objektivu, mézete vdaka tejto
funkcii snimat' zabery s korekciou jasu v okrajovych ¢astiach.

[E1 — © [Rec] (Snimanie) — [Shading Comp.] (Korekcia tienenia)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Tato funkcia méze byt na zaklade podmienok pri snimani automaticky deaktivovana.
» Pri vysSej citlivosti ISO mo6ze byt na okrajoch snimok vyraznej$i Sum.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Korekcia nie je mozna v nasledujucich pripadoch:
— pri snimani statickych zaberov po¢as snimania videozaznamu [len pri nastaveni na
[©a2] (priorita videozaznamu)],
— ked je polozka [Burst Rate] (Frekvencia sekvenéného snimania) nastavena na [SH]
(Super vysoka frekvencia).
«  Pri niektorych typoch objektivu sa moze stat, Ze funkcia [Shading Comp.] (Korekcia
tienenia) sa nebude dat pouzit.
Informacie o kompatibilnych objektivoch najdete na webovej stranke.
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5. Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu

Nastavenie farebného priestoru ([Color Space] (Farebny priestor))

Pouzitefné rezimy: [ (P)(A)(S)M] (O]

Tuto polozku nastavte, ak chcete reprodukciu farieb nasnimanych zaberov upravit na pogitaci,
tlagiarni a podobne.

[E — © [Rec] (Snimanie) — [Color Space] (Farebny priestor)

Nastavi sa farebny priestor sRGB.
[sRGB] Toto nastavenie sa ¢asto pouziva pri zariadeniach pracujucich s osobnym
pocitacom.

Nastavi sa farebny priestor AdobeRGB.

Farebny priestor AdobeRGB sa pouziva najma na komeréné ucely ako
napr. profesionalna tla¢, pretoze ma vacsi rozsah reprodukovatelnych
farieb nez farebny priestor sSRGB.

[AdobeRGB]

« Ak nemate skusenosti s nastavenim AdobeRGB, zvolte nastavenie sRGB.
* V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [sRGB]:
— pri snimani videozaznamu.
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Snimanie zodpovedajuce snimanému
objektu a scéne

Snimanie s obl'abenymi nastaveniami

(Rezim programov automatickej expozicie)

Rezim snimania: (P (O] o
Fotoaparat vyhodnoti jas snimaného objektu a na jeho zaklade automaticky nastavi expoziény

¢as a hodnotu clony.
Zmenou rdéznych nastaveni v menu snimania [Rec] mézete snimat' s va¢sou volnostou.

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [P].

2 Stlacte spust’ do polovice a zobrazte hodnotu
clony a expozi¢ny ¢as.

® Hodnota clony @ 2860 B0 200
Expoziény ¢as -
« Ak expozicia nie je spravne nastavena, hodnota clony ®®

a expozi¢ného ¢asu sa po stlaceni spuste do polovice
zobrazia v Cervenej farbe a za¢nu blikat.

Uprava parametrov automatickej expozicie

PV rezime programov automatickej expozicie mézete upravit nastavenu hodnotu clony

a expozi¢ného ¢asu pri zachovani rovnakej expozicie. Tato funkcia sa oznacuje ako Uprava
parametrov automatickej expozicie.

Umoznuje vam v rezime programov automatickej expozicie nasnimat zaber s rozmazanym
pozadim (ked znizite hodnotu clony) alebo dynamickej$ie nasnimat objekt v pohybe (ked
prediZite expoziény &as).

1 Stlaéte spust do polovice a zobrazte hodnotu clony a expoziény &as.

2 Pocas zobrazenia hodnét (priblizne 10 sekiind) s RS
aktivujte otocenim zadného alebo predného F 28 40 56 80
otocného ovladaca upravu parametrov automatickej ©R7 | 4060 B0 205
expozicie. T
© |Indikator funkcie Gpravy parametrov automaticke;j ©

expozicie

* Ak chcete zrusit Upravu parametrov automatickej
expozicie, vypnite fotoaparat alebo oto¢enim predného/zadného oto¢ného ovladaca
zruste indikator funkcie Upravy parametrov automatickej expozicie.
Funkciu Upravy parametrov automatickej expozicie mézZete jednoducho zrusit
nastavenim funkéného tlacidla na moznost [One Push AE] (Automaticka expozicia
jednym stlaéenim). (str. 156)

®
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Priklad upravy parametrov automatickej expozicie
[Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-HS12035)]

-1 01 2 34 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (EV)

2 |1s
2.8 i -7
4 (1) — —18
(A) ss J‘ S
8 Q
— 20
11 (2) — 21
16 i -
22 — ]
P I

42 1 1 Mg Vg W5 130 160 112517250 /500 11000 1/2000 4000 /8000

(A):Hodnota clony
(B):Expozi€ny ¢as

© Graf Gpravy parametrov
Predstavuje hodnotu clony a expozi¢ny ¢as automaticky nastavené fotoaparatom pri
jednotlivych hodnotach expozicie.
@® Rozsah Upravy parametrov
Predstavuje rozsah kombinacie hodnoty clony a expozi¢ného €asu, ktoré mézete zmenit
pomocou Upravy parametrov automatickej expozicie pri jednotlivych hodnotach expozicie.
© Hranice Upravy parametrov
Predstavuje rozsah hodnoty clony a expozi¢ného €asu, ktoré mozete zvolit, ked pouzivate
funkciu Upravy parametrov automatickej expozicie fotoaparatu.

* EV je skratka vyrazu Exposure Value (expozi¢na hodnota).
Expozi¢na hodnota sa meni podla hodnoty clony alebo expozi¢éného ¢asu.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Funkcia Upravy parametrov automatickej expozicie je dostupna pri véetkych nastaveniach
[Sensitivity] (Citlivost ISO) okrem [fiso].
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Snimanie so zadanou hodnotou clony/
expozi¢ného ¢asu

Rezim snimania: @@@ @ -

+  Uginky nastavenia hodnoty clony a expoziéného &asu nebudu viditelné na displeji
v prostredi snimania. Na kontrolu tychto nastaveni v prostredi snimania pouzite funkciu
[Preview] (Kontrolny nahlad). (str. 155)

« Jas obrazu na displeji sa mdéze od jasu nasnimanych zaberov liSit. Snimky skontrolujte
v rezime prehliadania.

Rezim automatickej expozicie s prioritou clony

Ked nastavite hodnotu clony, fotoaparat automaticky optimalizuje expozi¢ny ¢as podla jasu
objektu.

Ak chcete, aby bolo pozadie zaberu riadne zaostrené, nastavte vysSiu hodnotu clony.

Ak chcete, aby pozadie nebolo prili§ ostré, nastavte nizSiu hodnotu clony.

1 Nastavte ovladac rezimov do polohy [ A].

2 Otocenim zadného alebo predného otoéného
ovladacéa nastavte hodnotu clony.

® Hodnota clony

Expozimeter
s

F [ 40 56 80 11

®
Hodnota clony: Hodnota clony:
Znizenie Zvysenie
LahS$ie sa dosahuje LahSie sa udrziava
rozostrenie pozadia. zaostrenie celého zaberu,

vratane pozadia.

« Otocenim predného/zadného oto¢ného ovladaca vyvolajte zobrazenie expozimetra.
Nevhodné oblasti v rozsahu sa zobrazuju ¢ervenou farbou.

« Ak expozicia nie je spravne nastavena, hodnota clony a expozi¢ného ¢asu sa po stlaceni
spuste do polovice zobrazia v ¢ervenej farbe a za¢nu blikat.

« Ak pouzivate objektiv vybaveny prstencom na nastavenie clony, nastavenim polohy
prstenca na nastavenie clony na [A] aktivujete nastavenie prednym/zadnym otoénym
ovlada¢om. V inych polohach ako [A] bude mat prednost nastavenie prstencom.
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Rezim automatickej expozicie s prioritou expozicného ¢asu

Ked nastavite expozi¢ny ¢as, fotoaparat automaticky optimalizuje hodnotu clony podla jasu
objektu.

Ak chcete nasnimat ostry zaber rychlo sa pohybujiceho objektu, nastavte kratsi expozi¢ny ¢as.
Ak chcete dosiahnut efekt stopy za pohybujucim sa objektom, nastavte dIhsi expoziény ¢as.

1 Nastavte ovladac rezimov do polohy [S].

2 Otocenim zadného alebo predného otoéného
ovladaca nastavte expozi€ny cas.
® Expoziény éas
Expozimeter

S [ 60 125 250 509 oo <
F | 56 40 28 Fn
®

Expoziény ¢as: Expoziény ¢as:
Dihy Kratky
Lahsie sa vyjadri pohyb. LahSie sa ,zmrazi“ pohyb.

+ Otocenim predného/zadného oto€ného ovladaca vyvolajte zobrazenie expozimetra.
Nevhodné oblasti v rozsahu sa zobrazuju ¢ervenou farbou.

« Ak expozicia nie je spravne nastavena, hodnota clony a expozi¢ného ¢asu sa po stlaceni
spuste do polovice zobrazia v ¢ervenej farbe a za¢nu blikat.

« Ak ste nastavili dihSi expozi¢ny ¢as, odporu¢ame vam pouzit stativ.

» Ked je citlivost ISO nastavena na [fJis0], prepne sa na [AUTO] (Automaticky).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Ked je aktivovany blesk, najkratsi expozi¢ny €as, ktory je mozné zvolit, je 1/250 sekundy.
(str. 184)

« Expozi¢ny ¢as dlhsi ako 1 sekunda nie je dostupny, ked je polozka [Electronic Shutter]
(Elektronicka uzavierka) nastavena na [ON] (Zap.).
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Rezim manualneho nastavenia expozicie

Pozadovanu expoziciu mézete ur€it manualnym nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného
casu.

V dolnej Casti zobrazenia sa zobrazi pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie,
ktory bude sluzit ako indikator expozicie.

1 Nastavte ovladaé¢ rezimov do polohy [M]- ®

2 Otocenim zadného oto¢ného ovladaca
nastavte expoziény ¢as a oto€enim predného
otocného ovladaca nastavte hodnotu clony.
® Expozimeter g

Hodnota clony

o 56 90 (hi”
© Expozitny ¢as ——]
® Pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie © ©
Hodnota clony
Znizenie Zvysenie
LahSie sa dosahuje L'ah$ie sa udrziava zaostrenie celého
rozostrenie pozadia. zaberu, vratane pozadia.
Expozi¢ny ¢as
Dlhy Kratky
Lahsie sa vyjadri pohyb. Lahsie sa ,zmrazi“ pohyb.

Optimalizacia citlivosti ISO podl'a expoziéného ¢asu a hodnoty clony

Ked je citlivost ISO nastavena na [AUTO] (Automaticky), fotoaparat nastavuje citlivost ISO

automaticky tak, aby sa dosiahla vhodna expozicia pre prislusny expozi¢ny ¢as a hodnotu

clony.

« V zavislosti od podmienok pri snimani sa moze stat, Ze sa nedosiahne vhodna
expozicia alebo sa citlivost ISO méze zvysit.

®



6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie

2@ Expozicia je nastavena spravne.
ﬁnuﬁ Y Nastavte krat$i expozi¢ny ¢as alebo vysSiu hodnotu clony.
= Hnn(ﬁj Nastavte dlhSi expoziény €as alebo nizSiu hodnotu clony.

Pomocny indikator manuéalneho nastavenia expozicie uvadza iba priblizné hodnoty.
Odporu¢ame vam snimky skontrolovat v reZzime prehliadania.

B Rezim [B] (Bulb)

Ak zvolite nastavenie expoziéného €asu [B], uzavierka zostane otvorena, kym drzite spust
uplne stlaéenu (maximalne asi 60 minut).

Po uvolneni spuste sa uzavierka zatvori.

Ak potrebujete, aby uzavierka zostala otvorena dlhsi ¢as (napr. pri snimani ohfiostroja, noc¢nej
scenérie atd.), pouzite tento rezim.

Ked zvolite nastavenie expozi¢ného ¢asu [B], na zobrazovacej ploche sa zobrazi indikator
[B].

Ak snimate pri nastaveni expoziéného ¢asu [B], pouzite dostato&ne nabiti batériu. (str. 27)
Pomocny indikator manuéalneho nastavenia expozicie sa nezobrazi.

Ked je citlivost ISO nastavena na [AUTO] (Automaticky) alebo [fliSo], prepne sa na [200].
Tuato moznost nie je mozné pouzit, ked je funkcia [Electronic Shutter] (Elektronicka
uzavierka) nastavena na [ON] (Zap.).

Pouzitie je mozné len v rezime manualneho nastavenia expozicie.

» Ked fotografujete s expoziénym €asom nastavenym na [B], odpord¢ame vam
pouzivat stativ alebo dialkovy ovlada¢ spuste (DMW-RSL1; volitelné prisluSenstvo).
Informacie o dialkovom ovladaci spuste najdete uvedené na str. 353.

* Ak snimate pri nastaveni expozi¢ného €asu [B], na snimkach sa mbze objavit Sum.
Aby ste predisli Sumu na snimkach, pred za¢atim snimania vam odpori¢ame funkciu
[Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expoziénom ¢ase) v menu snimania [Rec]
nastavit na moznost [ON] (Zap.). (str. 146)

®
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Kontrolovanie/nekontrolovanie ti¢inkov hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu na
zobrazeni prostredia snimania

IIE — #c [Custom] (Pouzivatelské nastavenia) — [Constant Preview] (Staly
kontrolny nahlad) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Zatvorte blesk.
« Poutzitie je mozné len v rezime manualneho nastavenia expozicie.

* Otocenim predného/zadného otoéného ovladaca vyvolajte zobrazenie expozimetra.
Nevhodné oblasti v rozsahu sa zobrazuju ¢ervenou farbou.

» Ak expozicia nie je spravne nastavena, hodnota clony a expozi¢ného ¢asu sa po stlaceni
spuste do polovice zobrazia v ¢ervenej farbe a za¢nu blikat.

» Ak ste nastavili dih§i expozi¢ny ¢as, odporic¢ame vam pouzit stativ.

» Ak pouzivate objektiv s prstencom na nastavenie clony, nastavenie prstenca na
nastavenie clony bude mat prednost pred inymi nastaveniami.

» Ked je citlivost ISO nastavena na [flis0], prepne sa na [AUTO] (Automaticky).

Nie je dostupné v tychto pripadoch:

»  Ked je aktivovany blesk, najkratSi expozi¢ny ¢as, ktory je mozné zvolit, je 1/250 sekundy.
(str. 184)

» Expozi¢ny ¢as dIhsi ako 1 sekunda nie je dostupny, ked je polozka [Electronic Shutter]
(Elektronicka uzavierka) nastavena na [ON] (Zap.).
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Kontrola u€inku nastavenia clony a expoziéného ¢asu
(Rezim kontrolného nahladu)

Pouzitelné rezimy: ﬁ[&[ﬂm@[ﬁ] [a[a@@ [0}

Rezim kontrolného nahladu umoznuje skontrolovat i¢inok nastavenia clony a expozi¢ného ¢asu.

+ Kontrola u€inku nastavenia clony: Pred snimanim modzete skontrolovat U¢inny rozsah
zaostrovania (hibku ostrosti) uzavretim lamelovej clony pri nastavenej hodnote clony.

+ Kontrola u€inku nastavenia expoziéného ¢asu: Je mozné skontrolovat pohyb
zobrazenim aktualneho zaberu, ktory sa nasnima s danym expoziénym ¢asom. Ked je
nastaveny velmi kratky expozi¢ny ¢as, obraz v kontrolnom nahlade expozi¢ného ¢asu sa
bude zobrazovat po intervaloch (time-release film). Pouziva sa napr. na dosiahnutie efektu
,zastavenia“ pohybu tec¢lcej vody.

1 Nastavte funkéné tlaéidlo na moznost' [Preview] (Kontrolny nahlad). (str. 317)

» Nasledujuci krok je prikladom, v ktorom je funkcia [Preview] (Kontrolny nahlad)
priradena tlacidlu [Fn4].

2 Stlaéenim tlag¢idla [Fn4] prepnite na kontrolné zobrazenie.

« Zobrazenie sa zmeni pri kazdom stlaceni tlacidla [Fn4].

Zobrazenie nahfadu na kontrolu Zobrazenie nahfadu na
ucinku nastavenia clony kontrolu uéinku nastavenia
Normalne zobrazenie pri . Uginok nastavenia clony: O expoziéného &asu
snimani Uéinok nastavenia expoziéného Uéinok nastavenia clony: O
gasu: — Uginok nastavenia

expoziéného éasu: O

Shtr Speed Effect On  Fn4 Shtr Speed Effect Off Fnd

Vlastnosti nastavenia hibky ostrosti

Hodnota clony Mala Velka

*1 Ohniskova vzdialenost’ objektivu Teleskopicky zaber | Sirokouhly zaber
Vzdialenost’ od objektu Kratka Dlha

Hibka ostrosti (i¢inny rozsah zaostrovania) Plytka (l]zky)*2 Hlboka (Siroky)™*

*1 Podmienky pri snimani

*2 Priklad: Ked chcete nasnimat zaber s rozostrenym pozadim a podobne.

*3 Priklad: Ked chcete nasnimat zaber, na ktorom je zaostrené vSetko, vratane pozadia
a podobne.

®
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

« Pocas kontrolného nahladu je mozné snimat.
* Rozsah pre kontrolu G¢inku nastavenia expozi¢ného ¢asu je 8 sekind az 1/8000
sekundy.

Lahké nastavenie clony/expozicného ¢asu pre vhodnu expoziciu
(Automaticka expozicia jednym stlacenim)

Pouzitelné rezimy: (P)(A)(S)(M]}zv[c1)c2(c3) [0}

Ked je nastavenie expozicie prili§ svetlé alebo prili§ tmavé, mdzete pouzitim funkcie
Automaticka expozicia jednym stlaGenim dosiahnut vhodné nastavenie expozicie.

Ako zistite, Zze expozicia nie je nastavena spravne

* Ak po stlaceni spuste do polovice blikaju hodnoty clony
a expoziéného casu ® nacerveno.

* Ak je pomocny indikator manualneho nastavenia © (358000 il 205°
expozicie v reZime manuélneho nastavenia expozicie
iny ako pZ|£(0). Podrobnejsie informécie o Pomocnom ®
indikatore manualneho nastavenia expozicie najdete na
str. 1563.

1 Nastavte funkéné tlaéidlo na moznost' [One Push AE] (Automaticka expozicia
jednym stlacenim). (str. 317)
* Nasledujuci krok je prikladom, v ktorom je funkcia [One Push AE] (Automaticka
expozicia jednym stlacenim) priradena tlacidlu [Fn8].
2 Dotknite sa [f]].

3 (Ked expozicia nie je nastavena spravne)

Dotknite sa [Fn8].
5 30 60 125 2 ‘v =
—

© 28 60) FE0 206”7

£) — 35 8000 il 205"

« Zobrazi sa expozimeter a hodnota clony a expoziény ¢as sa zmenia tak, aby sa
dosiahla vhodna expozicia.
* V nasledujucich pripadoch nie je mozné nastavit vhodnu expoziciu:
— ked je objekt prili§ tmavy a nie je mozné dosiahnut vhodnu expoziciu zmenou
hodnoty clony alebo expozi¢ného ¢asu,
— pri snimani s bleskom,
— vrezime kontrolného nahladu (str. 155),
— ked pouzivate objektiv vybaveny prstencom na nastavenie clony.

« Vrezime programov automatickej expozicie mézete Upravu parametrov automatickej
expozicie zrusit' stla¢enim funkéného tlacidla, ku ktorému je priradena funkcia [One Push
AE] (Automaticka expozicia jednym stlacenim).
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne
Kompenzacia expozicie
Pouziterné rezimy:  (e¥i(P)(A)(S (M)~ [c1c2(c3/& ® 3

Tuto funkciu vyuzijete vtedy, ak z dévodu rozdielneho jasu snimaného objektu a jeho pozadia
nie je mozné dosiahnut potrebnd expoziciu.

1 stiaéte tlacidlo [E].

2 Otocenim zadného alebo predného otoéného
ovladaca upravte nastavenie kompenzacie

expozicie.
7] B4, 32,000 #1.42,43 #4345
] «®
T
Zaber je podexponovany Zaber je exponovany Zaber je preexponovany
spravne
“ll,' ~‘ll"
".“~ - ""“
V takomto pripade upravte V takomto pripade upravte
kompenzaciu expozicie smerom kompenzaciu expozicie smerom
ku kladnym hodnotam. k zapornym hodnotam.

* Hodnotu kompenzacie expozicie je mozné nastavit v rozsahu -5 EV az +5 EV. Pri
snimani videozaznamov je mozné hodnotu kompenzacie expozicie nastavit v rozsahu
-3EV az+3 EV.

« Ked nechcete upravit nastavenie, zvolte [+0].

3 Stlacenim tlac¢idla [E4] potvrd'te nastavenie.
* Nastavenie mozete potvrdit aj stlacenim spuste do polovice.
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

* Ked je funkcia [Auto Exposure Comp.] (Aut. komp. expozicie) v polozke [Flash] (Blesk)
v menu snimania [Rec] nastavena na [ON] (Zap.), intenzita zabudovaného blesku sa
automaticky nastavi na urover vhodnu pre zvolend kompenzaciu expozicie. (str. 186)

* Ked je hodnota expozicie mimo rozsahu —3 EV az +3 EV, jas zobrazenia v reZime
snimania sa dalej nemeni. Pri snimani vam odpori¢ame kontrolovat skuto¢ny jas
nasnimaného zaberu pomocou funkcie automatickej kontroly zaberu alebo v rezime
prehliadania.

* Nastavena hodnota kompenzacie expozicie ostane uloZzena v paméti aj po vypnuti
fotoaparatu (ked je polozka [Exposure Comp. Reset] (Vynulovanie nastavenia
kompenzacie expozicie) (str. 67) nastavena na moznost [OFF] (Vyp.)).
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Pevné nastavenie zaostrenia a expozicie
(Aretacia automatického zaostrenia/
automatickej expozicie)

Pouzitelné rezimy: (PJ(A)(s)M](=v[c1)c2(c3 O] ]
Tato funkcia je uzito€na pri snimani objektov, ktoré sa nachadzaju mimo oblasti automatického

zaostrovania alebo vysoko kontrastnych objektov, pri ktorych nie je mozné dosiahnut spravnu
expoziciu.

1 Fotoaparat namierte na snimany objekt tak, aby bol pozadovanym
sp6sobom zobrazeny na zobrazovacej ploche.

2 Stlacenim a podrzanim tlacidla [AF/AE LOCK]
pevne nastavte zaostrenie alebo expoziciu.
automatického zaostrenia/automatickej expozicie zrusi.
A
®

* Po uvolneni tlacidla [AF/AE LOCK] sa aretacia
* Pri predvolenom nastaveni je aretovana len expozicia.

3 Podrzte stlaéené tlacidlo [AF/AE LOCK],
fotoaparat nasmerujte tak, aby ste dosiahli
pozadovanu kompoziciu zaberu a potom
uplne stlac¢te spust.
® Indikator aretacie automatickej expozicie
* Ked je nastavena funkcia [AE LOCK] (Aretacia automatickej expozicie), po zaostreni

stlatenim spuste do polovice stlacte spust uplne.

28 60 P20 2o

*  Aretaciu automatického zaostrenia je mozné pouzit len pri snimani v rezime manualneho
nastavenia expozicie.

* Aretaciu automatickej expozicie je mozné pouzit len pri snimani v rezime manualneho
zaostrovania.

* Pocas snimania videozaznamov je aktivna len funkcia aretacie automatického zaostrenia.
Ked funkciu aretacie automatického zaostrenia zrusite po€as snimania, nie je mozné ju
opétovne aktivovat.

« Ajked je aretovana automaticka expozicia, stlaéenim spuste do polovice mézete znova
zaostrit na objekt.

«  Upravu parametrov automatickej expozicie mdzete uskutoénit' aj vtedy, ked je
automaticka expozicia aretovana.
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Nastavenie funkcii aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie [AF/AE
LOCK]

X1 — #c [Custom] (Pouzivatelské nastavenia) — [AF/AE Lock] (Aretacia
automatického zaostrenia/automatickej expozicie)

Aretovana je len expozicia.
« Ked sa nastavi expozicia, zobrazi sa indikator [AEL],
hodnota clony a expozi¢ny ¢as.

[AE LOCK] (Aretacia
automatickej expozicie)

[AF LOCK] (Aretacia Aretované je len zaostrenie.
automatického * Ked sa zaostri na objekt, zobrazi sa indikator [AFL],
zaostrenia) indikator zaostrenia, hodnota clony a expozi¢ny ¢as.

Aretované je zaostrenie aj expozicia.

* Po optimalizacii zaostrenia a expozicie sa zobrazia
indikatory [AFL], [AEL], indikator zaostrenia, hodnota
clony a expozi¢ny ¢as.

[AF/AE LOCK] (Aretacia
automatického zaostrenia
a automatickej expozicie)

[AF-ON] (Zapnuté

s . Vykona sa automatické zaostrovanie.
automatické zaostrovanie)

Zachovanie/nezachovanie aretacie po uvol'neni tlac¢idla [AF/AE LOCK]

X1 — #c [Custom] (Pouzivatelské nastavenia) — [AF/AE Lock Hold] (Pridrzanie
aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Volba sp6sobu merania jasu ([Metering Mode]
(Rezim merania expozicie))
Pouzitel'né rezimy: @@@@@@ (O] 4

Tato funkcia umozriuje zmenu spdsobu optického merania jasu.
[E — © [Rec] (Snimanie) — [Metering Mode] (Rezim merania expozicie)

[[@)1] Fotoaparat vyhodnoti rozloZenie jasu v celom zabere a automaticky
(Viacbodové meranie) | urci optimalnu expoziciu. Tento rezim odpori¢ame pouzivat vo
vacsine pripadov.

)] V tomto rezime fotoaparat rovnomerne vyhodnoti celkovy jas snimky,
(S dérazom na stred) | priom déraz je kladeny na objekt v strede zaberu.
[CI] Toto nastavenie vyhodnoti jas snimaného objektu
(Bodové meranie) zameraného v oblasti zaujmu ®. o

®

* Niektoré polozky menu su spolo¢né pre menu snimania [Rec] a menu snimania
videozaznamov [Motion Picture]. Ked zmenite ich nastavenie v jednom z tychto menu, ich
nastavenie sa zmeni aj v druhom menu.
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Snimanie so zoomom
Pouzitelné rezimy: @@@@@@@@@

Obraz mézete oddialit napr. pri snimani Sirokouhlych zaberov krajiniek (Wide) alebo priblizit,
aby sa snimané osoby a objekty javili blizsie (Tele).

© -

Pri pouziti vymeniteného

ktory nepodporuje motorové
nastavenie zoomu

objektivu (H-HS12035/H-FS14140),

Prstenec zoomu
vymenitelného objektivu

Tlacidla kurzora tohto
fotoaparatu*??

Pri pouziti vymenitefného
objektivu, ktory podporuje
motorové nastavenie zoomu
(elektricky ovladany zoom)

Ovlada¢ zoomu
vymenitelného objektivu™"

Tlacidla kurzora tohto
fotoaparatu*?*

Pri pouziti vymeniteného
objektivu, ktory nepodporuje
nastavenie zoomu

@ strana:
Priblizenie vzdialeného
objektu

@ strana:
Rozsirenie zorného uhla

A/>:

Priblizenie vzdialeného
objektu

v/«

RozSirenie zorného uhla

*1 Rychlost zoomu sa meni podla toho, ako daleko posuniete ovlada¢ zoomu.

*2 Ked ovladate zoom tlacidlami kurzora, stlacte funkéné tlacidlo, ku ktorému bola priradena
funkcia [Zoom Control] (Ovladanie zoomu) v polozke [Fn Button Set] (Nastavenie
funkéného tlacidla) (str. 317) menu pouzivatelskych nastaveni [Custom].

Ovladanie zoomu sa ukon¢i, ked znovu stlagite funkéné tlacidlo, alebo po uplynuti

urcitého Casu.

*3 Obsluha pomocou tlacidiel kurzora je mozna len vtedy, ked je poloZka [Ex. Tele Conv.]
(Extra telekonverzia) v menu snimania [Rec] nastavena na moznost [ZOOM].
*4  Zoomujte rychlo tlacidlami A/V¥ a zoomujte pomaly tlacidlami <«/».




6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne
ZvysSenie ucinku priblizenia
[Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia)

Pouzitelné rezimy: @@@@@@@ (O] -

Extra telekonverzia umoznuje snimat zabery, ktoré su este viac zvacsené bez znizenia kvality
obrazu.

V rezime snimania | [Ex. Tele Conv.] 1,4x: [EAM] ([4:3]/[3:2)/[16:9])/[1:1])
statickych zaberov | (Extra telekonverzia) |2,0x: [[3 S] ([4:3)/[3:2]/[16:9]/[1:1])

* Rozli§enie snimky nastavte na [M] alebo [S] (rozli$enia snimky oznaéené ako [3J),
priéom kvalitu nastavte na [z2z] alebo [.z.]-

2,4x (rozliSenie videozdznamu je nastavené na
[FHD] v [Rec Quality] (Kvalita zaznamu))

V rezime snimania | [Ex. Tele Conv.] 3,6x (rozliSenie videozéaznamu je nastavené na
videozaznamov (Extra telekonverzia) | [HD] v [Rec Quality] (Kvalita zaznamu))

4,8x (rozliSenie videozaznamu je nastavené na
[VGA] v [Rec Quality] (Kvalita zaznamu))

Priblizenie pomocou funkcie Extra telekonverzie po jednotlivych krokoch

[E1 - © [Rec] (Snimanie) — [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) — [ZOOM]
(Zoom)

» Tento postup sa da pouzit len pri snimani zaberov.

® Uroven priblizenia Extra telekonverzie

Tento ukon sa da vykonat’ pomocou ovladaéa zoomu alebo tlacidlami A/V/</».
»  Pri pouziti vymenitelného objektivu, ktory podporuje motorové nastavenie zoomu, bude
extra telekonverzia dostupna po priblizeni do krajnej polohy Tele optického zoomu.

Rozsah optického zoomu (ohniskova vzdialenost)™
© Rozsah extra telekonverzie pri snimani statickych
zaberov (miera priblizenia) ©

* Tento posuvnik zoomu sa zobrazi pri pouziti vymenitelného objektivu, ktory podporuje
motorové nastavenie zoomu.

* Nastavi sa konstantna rychlost zoomu.

* Uvedena miera pribliZzenia je pribliZzna.

®
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Jednoduché priblizenie pomocou funkcie Extra telekonverzie

=X — © [Rec] (Snimanie) — [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) — [TELE
CONV.] (Telekonverzia)

=1 — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Ex. Tele Conv.] (Extra
telekonverzia) — [ON] (Zap.)

® [OFF] (Vyp.)

» Ked pouzivate funkciu extra telekonverzie, zorny uhol pre statické zabery sa bude lisit
od zorného uhla pre videozaznamy, pretozZe faktor zoomu je odliSny pre statické zabery
a videozaznamy.
Zorny uhol pre snimanie si moézete skontrolovat vopred zosuladenim nastavenia [Rec
Area] (Oblast snimania) (str. 311) s rezimom, v ktorom chcete snimat.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
»  Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

ked je rozliSenie videozaznamu nastavené v poloZzke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
na [4K] alebo [C4K],

ked je v polozke [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova frekvencia) nastavena
snimkova frekvencia s va¢sim poctom snimok ako 60 fps,

ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na moznost [RAW=2=], [RAW.z.]
alebo [RAW],

ked je polozka [Burst Rate] (Frekvencia sekvenéného snimania) nastavena na [SH]
(Super vysoka frekvencia),

ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.),

vo funkcii [Multi Exp.] (Multiexpozicia),

ked sa obraz z fotoaparatu prenasa cez HDMI pripojenie (okrem rezimu kreativneho
snimania videozaznamov).

®
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

[Digital Zoom] (Digitalny zoom)

Pouzitefné rezimy: (P](A][s]M]iv[c1[c2[c3(& © a8
Hoci sa kvalita obrazu zniZi pri kazdom dalSom priblizeni zoomom, mézete pribliZit az na
Stvornasobok povodného zvacsenia zoomom.

(Suvislé zoomovanie nie je mozné.)

[E — © [Rec] — [Digital Zoom] (Digitalny zoom) — [4X]/[2X]

*  Prisnimani zaberov s pouzitim digitalneho zoomu vam odporu¢ame pouzit stativ
a funkciu samospuste. (str. 118)

* Niektoré polozky menu su spolo¢né pre menu snimania [Rec] a menu snimania
videozaznamov [Motion Picture]. Ked zmenite ich nastavenie v jednom z tychto menu,
ich nastavenie sa zmeni aj v druhom menu.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— vo funkcii [Multi Exp.] (Multiexpozicia).

Zmena nastaveni pri objektive s motorovym nastavenim zoomu
Pouzitelné rezimy: @@@@@@ (O] 4

XXM — #c [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Power Zoom Lens] (Objektiv
s motorovym nastavenim zoomu)

Nastavenie zobrazenia na displeji a ovladania objektivu pri pouziti vymenitelného objektivu,
ktory podporuje motorové nastavenie zoomu (elektricky oviadany zoom).
Tuto funkciu je mozné zvolit, len ked pouzivate objektiv kompatibilny s funkciou motorového
nastavenia zoomu (elektricky ovladaného zoomu).
*  Vymenitelné objektivy (H-HS12035/H-FS14140) nie su kompatibilné s funkciou motorového
nastavenia zoomu.
(Informacie o kompatibilnych objektivoch najdete na webovej stranke Panasonic.)

®



6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

[Disp Focal
Length]
(Zobrazenie
ohniskovej
vzdialenosti)

Ked pouzivate zoom, zobrazi sa ohniskova

vzdialenost a mbzete skontrolovat' poziciu

zoomu. ®
® Indikator ohniskovej vzdialenosti

Aktualna ohniskova vzdialenost

[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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[Step Zoom]
(Krokovy zoom)

Ked ovladate zoom a tato funkcia je
nastavena na [ON] (Zap.), zoom sa zastavi na ©
poziciach zodpovedajucich vopred uréenym
vzdialenostiam.
© Indikator krokového zoomu
Funkcia [Step Zoom] (Krokovy zoom)
je deaktivovana v rezime snimania
videozaznamov.
[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

[Zoom Resume]
(Obnovenie
pozicie zoomu)

Po zapnuti fotoaparatu sa automaticky obnovi nastavenie zoomu, aké
bolo pred poslednym vypnutim fotoaparatu.
[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

[Zoom Speed]

Tu mozete nastavit rychlost zoomu pri obsluhe zoomu.
* Ak nastavite funkciu [Step Zoom] (Krokovy zoom) na [ON] (Zap.),
rychlost zoomu sa nezmeni.

iiﬁi:‘llf))s't [Photo] (Fotografie):
[H] (Vysoka rychlost)/[M] (Stredna rychlost)/[L] (Nizka rychlost)
[Video] (Videozaznamy):
[H] (Vysoka rychlost)/[M] (Stredna rychlost)/[L] (Nizka rychlost)
Tuto funkciu je mozné zvolit, len ked' je nasadeny objektiv kompatibilny
[Zoom Ring] s funkciou motorového nastavenia zoomu s ovlada¢om zoomu
(Prstenec a prstencom zoomu.
zoomu) Ked' tuto funkciu nastavite na [OFF] (Vyp.), ovladanie prstencom zoomu

bude deaktivované, aby sa zabranilo vykonaniu nechceného ukonu.
[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Priblizovanie pomocou dotykovej funkcie

Funkciu zoomu mobzete ovladat aj dotykovym ovladanim. (Dotykové ovladanie zoomu)
(Pri snimani statickych zaberov je mozné pouzivat’ opticky zoom a extra telekonverziu.)

1 Dotknite sa [].

2 Dotknite sa [[3]].

* Zobrazi sa posuvnik.

3 Zoom ovladajte potiahnutim posuvnika.
* Rychlost zoomu zavisi od pozicie, ktorej ste sa
dotkli.

[a)[w] Pomalé priblizovanie

V] Rychle priblizovanie

- Opétovnym dotykom [[53]] ukongite dotykoveé
ovladanie zoomu.

* Ked funkciu [Step Zoom] (Krokovy zoom) (str. 166) %a
nastavite na moznost [ON] (Zap.), zobrazi sa posuvnik =
pre krokovy zoom. N

(e

o1 L
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Vytvorenie viacerych expozicii na jednej
snimke ([Multi Exp.] (Multiexpozicia))

Pouzitelné rezimy: @@@@ @@ (O]

Poskytuje efekt ako viacnasobna expozicia (ekvivalent az 4-nasobku na jednu snimku).

1 Zvolte menu. (str. 54)

| [E1 — © [Rec] (Snimanie) — [Multi Exp.] (Multiexpozicia)

2 Tiag¢idlami A/V zvolte [Start] (Spustit) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Rozhodnite o kompozicii a nasnimajte prvy zaber.

* Po nasnimani zaberu stlacte spust do polovice, aby ste
mohli nasnimat dal$i zaber.

* Tlacidlami A/V zvolte poZadovanu polozku
a potom stlacte [MENU/SET] na vykonanie jedného
z nasledujucich tkonov.
— [Next] (Nasledujuci): Posun na dal$i zaber.
— [Retake] (Opatovne nasnimat): Navrat k prvému zaberu.
— [Exit] (Ukongit): Zaznamenanie prvého zaberu a ukon€enie snimania multiexpozicie.

4 Snimanie druhej, tretej a Stvrtej expozicie.
« Ak poc¢as snimania stlacite tlacidlo [Fn4], nasnimané zabery sa ulozia do pamate
a dokon¢i sa multiexpozicia.
5 Tiag¢idlom V¥ to zvolte moznost [Exit] (Ukongit)
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
* Multiexpoziciu mézete dokongit aj stlacenim spuste do
polovice.

Retake
Exit

®
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

B Informacie o nastaveni automatického riadenia svetelného zisku
V zobrazeni z kroku 2 zvolte moznost [Auto Gain] (Automatické riadenie zisku) a nastavte ho.

« [ON] (Zap.): Uroveri jasu sa nastavi na zaklade poétu nasnimanych zaberov. Jednotlivé
snimky sa prekryju.

+ [OFF] (Vyp.): Upravte kompenzaciu expozicie tak, aby vyhovovala snimanému objektu,
a aby ste dosiahli pozadovany efekt pri prekryti snimok.

B PriloZzenie snimok na uz zhotovenu snimku

V zobrazeni z kroku 2 nastavte funkciu [Overlay] (Prekrytie) na [ON] (Zap.).

Po volbe [Start] (Spustit) sa zobrazia zabery uloZené na karte. Zvolte zabery vo formate RAW,

stlacte tlacidlo [MENU/SET] a pokracujte v snimani.

» Funkcia [Overlay] (Prekrytie) je dostupna len pre zabery vo formate RAW nasnimané tymto
fotoaparatom.

« Zaber sa zaznamena az pri dokonceni.

* Informaciami o snimani zobrazenymi pre zabery nasnimané s viacerymi expoziciami su
informacie o snimani pre posledny nasnimany zaber.

* Polozky zobrazené v menu Sedou farbou (potlaéené) nie je mozné nastavit pocas
multiexpozicie.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujﬂcigh pripadoch:
— pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie),
— pri pouziti funkcie [Stop Motion Animation] (Animéacia pomocou postupného
premiestriovania snimaného objektu).



=<
c

6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Sucasné vypnutie prevadzkovych zvukov
a svetla zabezpeceného fotoaparatom
([Silent Mode] (Tichy rezim))

Pouzitelné rezimy: @@@@@@@@@ O] -

Tato funkcia je prakticka pri snimani v tichom prostredi, verejnych institaciach a podobnych
priestoroch alebo pri snimani objektov, ako su babéatka alebo zvierata.

Zvol'te menu. (str. 54)

| [IET — #c [Custom] (Pouzivatelské nastavenia) — [Silent Mode] (Tichy rezim)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

* Prevadzkové zvuky sa vypnu, a blesk a prisvetlenie sa trvale vyradia.
Nasledujuce funkcie sa pevne nastavia:
— [Electronic Shutter] (Elektronicka uzavierka): [ON] (Zap.)
— [Flash Mode] (Rezim blesku): [®)] (trvalé vyradenie blesku)
[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie): [OFF] (Vyp.)
[Beep Volume] (Hlasitost zvukovej signalizacie): [ ] (Vyp.)
[E-Shutter Vol] (Hlasitost elektronickej uzavierky): [ﬁ] (Vyp.)
[Speaker Volume] (Hlasitost reproduktora): 0

« Aj ked nastavite moznost [ON] (Zap.), nasledujuce funkcie sa rozsvietia/zablesknu:
— indikator stavu,
— indikator samospuste,
— kontrolka Wi-Fi pripojenia.

*  Zvuky, ktoré vo fotoaparate vznikaju bez ohladu na vase ovladanie, napriklad zvuk
nastavovania clony objektivu, nie je mozné vypnut.

« Pri pouziti tejto funkcie nezabudnite venovat’ osobitni pozornost’ pravu na
sukromie, ochranu osobnosti, atd. snimanej osoby. Pouzivate ju na svoju vlastnu
zodpovednost'.
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Snimanie bez zvuku uzavierky
([Electronic Shutter] (Elektronicka uzavierka))

Pouziterné rezimy:  (e¥i(P)(A)(S (M)~ [c1c2(c3/& (O]

Pri snimani v tichom prostredi je mozné zvuk uzavierky vypnut. Mechanicka uzavierka je
deaktivovana, takze sa lahSie snimaju snimky s minimalizovanym rozostrenim.

Odporu¢ame vam vopred uskutocnit’ skiSobny zaznam, pretoze v zavislosti od podmienok pri
snimani sa mdézu zaznamenat skreslené objekty a vodorovné pruhy.

Zvol'te menu. (str. 54)

| [IE1 — © [Rec] (Snimanie) — [Electronic Shutter] (Elektronicka uzavierka)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

+ Blesk sa pevne nastavi na [®)] (trvalé vyradenie blesku).

« Pri ziarivkovom alebo LED osvetleni a pod. sa na nasnimanych snimkach mézu
zobrazit’ vodorovné pruhy. V takom pripade sa u¢inok vodorovnych pruhov méze
znizit' predizenim expoziéného Easu.

* Ak sa snimany objekt pohybuje, objekt sa méze na snimanom zabere javit’ ako
skresleny.

* Ak pocas snimania dochadza k chveniu, méZu sa zaznamenat skreslené objekty.
Odporuca sa pouzitie stativu.

*  Zvuk uzavierky mbzete vypnut pomocou [E-Shutter Vol] (Hlasitost elektronickej
uzavierky) v polozke [Beep] (Zvukova signalizacia). (str. 62)

«  Pri pouziti tejto funkcie nezabudnite venovat’ osobitnu pozornost’ pravu na
sukromie, ochranu osobnosti, atd. snimanej osoby. Pouzivate ju na svoju viastnu
zodpovednost'.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Ked je polozka [Burst Rate] (Frekvencia sekvenéného snimania) nastavena na [SH]
(Super vysoka frekvencia), funkcia [Electronic Shutter] (Elektronicka uzavierka) sa pevne
nastavi na [ON] (Zap.).

* Ak nastavite funkciu [Silent Mode] (Tichy rezim) na [ON] (Zap.), funkcia [Electronic
Shutter] (Elektronicka uzavierka) sa pevne nastavi na [ON] (Zap.).
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne
Minimalizacia vibracii spuste
Pouziterné rezimy:  (e¥i(P)(A)(S (M)~ [c1c2(c3/& ®

Aby sa zniZil vplyv chvenia ruky alebo vibracie spuste, spust sa uvolni az po uplynuti
nastaveného €asu.

Zvolte menu. (str. 54)

| [E1 — © [Rec] (Snimanie) — [Shutter Delay] (Oneskorenie spuste)

Nastavenia: [8SEC] (8 s)/[4SEC] (4 s)/[2SEC] (2 s)/[1SEC] (1 s)/[[OFF] (Vyp.)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Funkcia [Shutter Delay] (Oneskorenie spuste) nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.).
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Snimanie zretelnych zaberov s pouzitim
registracie tvari ([Face Recog.]
(Identifikacia tvari))

Pouzitelné rezimy: @@@@@@ @@@ @

Identifikacia tvari je funkcia, ktora vyhlada tvar podobnu zaregistrovanej tvari a automaticky
na fu prednostne zaostri a nastavi expoziciu. Fotoaparat dokaze nasnimat zretelny zaber aj
v pripade, Ze sa dana osoba bude nachadzat v zadnej ¢asti skupiny os6b alebo na konci radu
osdb.

[ ]

D .
|::> L 4
KEN

L

Zvol'te menu. (str. 54)

| [E1 — © [Rec] (Snimanie) — [Face Recog.] (Identifikacia tvari)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)[MEMORY] (Pamit)

» Po zaregistrovani zaberu tvare sa funkcia [Face Recog.]
(Identifikacia tvari) automaticky prepne na moznost [ON]
(Zap.).

« 8 funkciou identifikacie tvari tiez budu fungovat’
nasledujuce funkcie.

V rezime snimania

— Zobrazenie prislusného mena, ked fotoaparat rozpozna
zaregistrovanu tvar™ (ak bolo pre registrovant tvar
nastavené meno)

V rezime prehliadania

Zobrazenie mena a veku (ak ste tieto informacie zaregistrovali)

Selektivne prehliadanie snimok zvolenych spomedzi snimok zaregistrovanych funkciou

identifikacie tvari ([Category Play] (Prehliadanie podla kategérii) (str. 231))

* Zobrazia sa mena maximalne 3 osob.
Pri snimani sa poradie zobrazovanych mien ur€uje na zaklade poradia registracie.

®
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

* Funkcia [Face Recog.] (Identifikacia tvari) je u¢inna len ked’ je rezim automatického
zaostrovania nastaveny na [:&:].

« Vrezime sekvenéného snimania je mozné informacie tykajuce sa funkcie [Face Recog.]
(Identifikacia tvari) priradit len prvej snimke.

« Pri prehliadani skupinovych snimok sa zobrazi nadzov prvej snimky v skupine.

«  Pri funkcii identifikacie tvari sa rozpoznanie vykonava na zaklade ¢t tvare, preto tento
proces trva dihSie ako bezné rozpoznanie tvari/ogi.

* Aj ked ste informacie funkcie identifikacie tvari zaregistrovali, zabery nasnimané
s polozkou [Name] (Meno) nastavenou na [OFF] (Vyp.) nebudu zaradené do kateg6rii na
zaklade identifikacie tvari vo funkcii [Category Play] (Prehliadanie podra kategorii).

« Aj ked sa zmenia informacie pre funkciu identifikacie tvari (str. 177), informacie pre
funkciu identifikacie tvari pre zabery, ktoré uz boli nasnimané, sa nezmenia.
Napriklad ak zmenite meno, zabery nasnimané pred zmenou nebudu zaradené do
kategorii na zaklade identifikacie tvari vo funkcii [Category Play] (Prehliadanie podia
kategorii).

+ Ak chcete zmenit meno pre nasnimané snimky, vo funkcii [Face Rec Edit] (Upravy
informacii funkcie identifikacie tvari) zvolte moznost [REPLACE] (Nahradit). (str. 252)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

» Funkcia [Face Recog.] (Identifikacia tvari) sa neda pouzit' v nasledujucich pripadoch:
— pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie).
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Nastavenia funkcie identifikacie tvari

K zaberom tvari (pre maximalne 6 oséb) mbzZete zaregistrovat informacie ako napr. mena
a datumy narodenia.

B Pri snimani zaberov tvare na registraciu (Priklad vhodnych
dodrziavajte nasledujice pokyny podmienok pre registraciu)
»  Priregistracii nasmerujte fotoaparat priamo na tvar.
Je potrebné, aby snimana osoba mala otvorené oci
a zatvorené Usta. Kontury tvare, oci a oboCie nesmu byt
zakryté vlasmi.
»  Priregistracii davajte pozor, aby na tvari neboli Ziadne
vyrazné tiene. (Pocas registracie sa nepouzije blesk.)

B Ked fotoaparat pri snimani neidentifikuje tvar

» Tvar tej istej osoby zaregistrujte nasnimanim vonku aj vnutri alebo s odliSnymi vyrazmi
tvare, pripadne pri odliSnych uhloch. (str. 176)

» Dodato¢ne vykonajte registraciu na mieste, kde snimate.

* Ak fotoaparat neidentifikuje zaregistrovanu osobu, zaregistrujte ju znovu.

» V zavislosti od vyrazu tvare a prostredia sa mdze stat, Ze nebude mozné identifikovat’
tvar, pripadne Ze tvar nebude identifikovana spravne ani v pripade zaregistrovanych tvari.

1 Tladidlami A/V zvolte polozku [MEMORY] (Pamait) a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A/V/<«/» zvolte ramcek funkcie

identifikacie tvari, ktory este nebol pouzity na - New @
registraciu, a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

KEN
« Ak uz je zaregistrovanych 6 osbb, polozka [New] (Nova) ° ° °
sa nezobrazi. Ak chcete zaregistrovat novu osobu, je '~y ™~y '~y

potrebné vymazat niektorl zo zaregistrovanych osdb.

3 Nasnimajte zaber tvare. Pri snimani sa riad'te

pomocnym zobrazenim.

« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite mozZnost’
[Yes] (Ano), tkon sa vykona.

» Nie je mozné zaregistrovat tvare inych objektov nez
fudi (napr. domace zvieratka a podobne.).

« Zobrazenie opisu registracie tvari vyvolate stlacenim
tiagidla » alebo dotykom [[@})].
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

4 Tiagidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a potom stlaéte tladidlo [MENU/SET].
« Zaregistrovat mozete az tri zabery tvére.

Funkcia umozriuje zaregistrovanie mien.
© Tlagidlom ¥ zvolte moznost [SET] (Nastavit) a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].
@ Zadajte meno.
« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte
v Casti ,Zadavanie textu“ na str. 57.

[Name] (Meno)

Funkcia umozriuje zaregistrovanie datumu narodenia.

© Tlagidlom ¥ zvolte moznost [SET] (Nastavit) a stladte tlagidlo
[MENU/SET].

@ Tlagidlami «/» zvolte jednotlivé polozky (Year (Rok)/Month
(Mesiac)/Day (Den)), potom ich tlacidlami A/V nastavte
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

[Age] (Vek)

Funkcia umozriuje pridanie dalSich zaberov tvari.

(Pridanie zaberov)

© Zvolte raméek funkcie identifikacie tvari, ktory este nebol
pouzity na registraciu, a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

© Vykonaijte krok 3 v &asti ,Nastavenia funkcie identifikacie

tvari*.
[Add Images] Funkcia umozfiuje vymazanie jedného zo zaberov tvére.
(Pridat’ zabery) (Vymazanie)

Tlacidlami «/» zvolte zaber tvare, ktory chcete vymazat’

a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

»  Pri tejto funkcii je potrebné, aby po registracii zostal ulozeny
asponi jeden zaber tvare.

» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes]
(Ano), tkon sa vykona.
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Zmena alebo vymazanie informacii pre zaregistrovanu osobu

Zabery alebo informacie tykajuce sa osoby, ktora uz bola zaregistrovana, mézete upravit.
Informacie tykajuce sa zaregistrovanej osoby mézete aj vymazat.

1 Tladidlom V¥ zvolte polozku [MEMORY] (Pamit) a stlacte tladidlo [MENU/SET].

2 Tilaéidlami A/V/</» zvolte zaber tvare, ktory chcete upravit’ alebo vymazat',
a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlaéidlami A/ zvolte pozadovani polozku a potom stlaéte tladidlo [MENU/
SET].

Zmena informacii tykajucich sa uz zaregistrovanej osoby.

[Info Edit] . - . Lol
(l'.lprava informacif) Vykonajte krok 4 v gasti ,Nastavenia funkcie identifikacie
tvari“.
Zaostrenie a expozicia sa prednostne nastavia pre tvare s vy§Sou
i i prioritou.
) (i) Tlacidlami A/V/<«/» zvolte prioritu a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

Vymazanie informacii tykajucich sa zaregistrovanej osoby.
Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes]
(Ano), ukon sa vykona.

[Delete] (Vymazat)
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6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

Zaznamenanie profilov malych deti a domacich
zvieratiek na snimkach

Pouziterné rezimy:  (e¥i(P)(A)(S (M)~ [c1c2(c3/& (O]

Ak vopred nastavite meno a datum narodenia vasho dietata alebo domaceho zvieratka, na
snimkach mézete zaznamenat ich meno a vek v mesiacoch a rokoch.

Tieto udaje mdzete zobrazit pri prehliadani alebo nimi oznacit zaznamenané snimky pomocou
funkcie [Text Stamp] (Textova peciatka). (str. 239)

JOE LUCKY

B Nastavenie funkcie [Age] (Vek) alebo [Name] (Meno)
Zvolte menu. (str. 54)

-—

[IE1 - © [Rec] (Snimanie) — [Profile Setup] (Nastavenie profilu)

Nastavenia: [&'] ([Baby1] (Dieta 1))/[8Z] ([Baby2] (Dieta 2))/[4R] ([Pet] (Domace
zvieratko))/[OFF] (Vyp.)/[SET] (Nastavit)

Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [SET] (Nastavit) a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [Baby1] (Dieta 1), [Baby2] (Diet'a 2) alebo [Pet]
(Domace zvieratko) a stlacte tlaidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A/V zvolte [Age] (Vek) alebo [Name]
(Meno) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [SET] (Nastavit’)

a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Zadanie polozky [Age] (Vek) (datum narodenia)

«/»: Zvolte polozky, ktoré chcete nastavit' (rok/mesiac/den).

A/V: Nastavenie

[MENU/SET]: Potvrdenie nastavenia

Zadanie polozky [Name] (Meno)

Podrobnejsie informéacie o zadavani znakov si precitajte v ¢asti ,Zadavanie textu“ na str. 57.

6 Tla¢idlom ¥ zvolte moznost’ [Exit] (Ukonéit) a potom stlagenim tlacidla [MENU/
SET] ukon dokoncite.

a A WO D

®



6. Snimanie zodpovedajice snimanému objektu a scéne

B Zrusenie funkcie [Age] (Vek) a [Name] (Meno)
V kroku 1 zvolte moznost [OFF] (Vyp.).

* Prostrednictvom softvéru ,PHOTOfunSTUDIO®, ktory sa nachadza na dodanom DVD
disku, mézete nastavit tiez tla¢ snimok s idajom o veku a menom.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

+ Statické zabery zaznamenané pocas snimania videozaznamov ([ <] (priority
videozaznamu)) (str. 200) nebudd obsahovat informéaciu o veku alebo mene.
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7. Blesk

Snimanie s bleskom
Pouzitelné rezimy: @@@@ @ (O]

Snimanie s pouzitim blesku bude mozné, ked otvorite
zabudovany blesk.

® Otvorenie blesku

Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo vysunutia blesku.

Zatvorenie blesku

Priamo zhora stlacte hornu €ast zabudovaného blesku.

* Nasilné zatvorenie blesku moze viest k poskodeniu
fotoaparatu.

* Ak zabudovany blesk nepouzivate, zatvorte ho.

* Ked je blesk zatvoreny, je pevne nastaveny na [®].

* Pri zatvarani blesku davajte pozor, aby ste si nepricvikli
prsty.

Trvalé vyradenie blesku ([®])

Ked je blesk zatvoreny alebo nie je mozné snimat' s bleskom, pretoZe snimate videozdznam
a pod., v prostredi snimania sa zobrazi indikator [®] (trvalé vyradenie blesku) a blesk sa
nepouzije.

* Na miestach, kde je pouzitie blesku zakdzané, zatvorte blesk, aby sa nepouzil.

Sikovné pouzivanie blesku

» Ked snimate s bleskom a objekt sa nachadza prili§ blizko pri fotoaparate, méze dojst’
k preexponovaniu zaberu.
Ak funkciu [Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych miest) v menu pouzivatelskych
nastaveni [Custom] nastavite na moznost' [ON] (Zap.), pri prehliadani alebo pouZiti
funkcie automatickej kontroly zaberu budu preexponované miesta zaberov blikat ¢ierno-
bielo. V takom pripade vam odporu¢ame nastavit funkciu [Flash Adjust.] (Nastavenie
vykonu blesku) (str. 186) smerom k zapornym hodnotam a zabery nasnimat' znovu.

*  Prisnimani s bleskom a nasadenou slne¢nou clonou sa mdze stat, Ze spodna Cast
zaberu bude tmava a obsluha blesku nebude mozna, pretoze blesk méze byt zatieneny
slne¢nou clonou. Odport¢ame vam slne¢nu clonu odmontovat.

®



7. Blesk

m Uginny dosah blesku (priblizny)

Pri pouziti ur€itych objektivov sa méze stat’, ze svetlo blesku
bude blokované alebo nepokryje zorné pole objektivu, v dosledku
¢oho sa na vyslednych snimkach mézu vyskytnat’ tmavé oblasti.
Vzdialenost, pri ktorej objektiv zaclana svetlu blesku, a vzdialenost,
na ktoru pdsobi svetlo blesku, zavisi od pouzitého objektivu.

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-HS12035)

Sirokouhly zaber Teleskopicky zaber

30cmaz 17,1 m 30cmaz17,1m

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-FS14140)

Sirokouhly zaber Teleskopicky zaber

50cmaz 13,7 m 50cmaz8,5m

Tieto rozsahy platia pri nastaveni citlivosti ISO na moznost [AUTO] (Automaticky) a funkcie
[ISO Limit Set] (Nastavenie hranice citlivosti ISO) (str. 133) na [OFF] (Vyp.).

Dodrzujte nasledujuce pokyny. V opaénom pripade méze dojst k zmene tvaru, farby

alebo k poruche fotoaparatu.

— Bleskom sa prili§ nepriblizujte k objektom.

— Pocas odpalovania nezatvarajte blesk.

— Ked pouzivate nastavenie, ktoré pouziva predblesk, napriklad [Forced On/Red-Eye]
(Trvala aktivacia blesku s timenim efektu Eervenych oc€i), nezatvarajte blesk okamzite
po odpaleni predblesku.

Pri opakovanom snimani zaberov s bleskom méze chvilu trvat, kym sa blesk nabije. Kym

ikona blesku blika nacerveno (¢o znamena, Ze blesk sa nabija), musite chvilu pockat,

neZ budete moct nasnimat dal$i zaber. Dali zaber nasnimaijte aZ vtedy, ked indikator
pristupu zhasne.

Ak k fotoaparatu pripojite externy blesk, bude mat prioritu pred zabudovanym bleskom.

Informacie o externom blesku najdete na str. 347.

V nasledujucich pripadoch je blesk pevne nastaveny na moznost [@®)] (trvalé vyradenie

blesku):

— pri snimani videozaznamu,

— ked je polozka [Electronic Shutter] (Elektronicka uzavierka) nastavena na [ON] (Zap.),

— ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na moznost [ON] (Zap.),

— ked je polozka [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na moznost [ON] (Zap.).
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7. Blesk
Nastavenie funkcii blesku

Zmena rezimu odpalovania

Pouzitel'né rezimy: @@@[ﬁ] @@@ (O]

Zvolte, ¢i sa ma vykon blesku nastavit automaticky alebo manualine.

1 Zvolte menu. (str. 54)

[E1 - © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Firing Mode] (Rezim
odpalovania)

2 Tlacidlami A/V zvolte pozadovanti polozku a potom stlaéte tladidlo [MENU/
SET].

[TTL] Fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku.

Manualne nastavenie svietivosti blesku. V [TTL] mdzete nasnimat Zelanu
[MANUAL] | fotografiu aj pri snimani tmavych scén, ktoré by inak mohli byt bleskom prili§
(Manualny) | osvetlené.

+ Tato polozka nie je dostupna po&as pouzivania externého blesku.

* Ked je nastavena moznost [MANUAL] (Manualny), na symbole blesku na zobrazovacej
ploche sa zobrazi svietivost ([1/1] atd’.).

Manualne nastavenie vykonu blesku

1 Zvolte menu. (str. 54)

[E1 - © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Manual Flash Adjust.]
(Manualne nastavenie vykonu blesku)

2 Tlagidlami «/» zvolte pozadovant polozku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].
* Mbzete zvolit nastavenie v rozsahu [1/1] (pIna intenzita) az [1/128] v krokoch po [1/3].

« Tato polozka je dostupna iba ked je funkcia [Firing Mode] (RezZim odpalovania) nastavena
na [MANUAL] (Manualny).
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Zmena rezimu blesku

Pouzitelné rezimy:

(P)(A)(s M]

[ctlcz[c3) (O]

Zvolte reZzim zabudovaného blesku, ktory zodpoveda podmienkam snimania.

1 Zvolte menu. (str. 54)

| [E1 — © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Flash Mode] (Rezim blesku)

2 Tlaéidlami A/ zvolte pozadovan polozku a potom stlaéte tlaéidlo [MENU/
SET].

40

([Forced Flash On] (Trvala
aktivacia blesku))

([Forced On/Red-Eye] (Trvala
aktivacia blesku s timenim
efektu Gervenych oéi))*

Blesk sa aktivuje pri kazdom

z&bere bez ohladu na

podmienky pri snimani.

¢ Tento rezim pouzite pri
snimani objektu, ktory je
osvetleny zozadu alebo
svetlom zo Ziariviek.

%S

5@

([Slow Sync.] (Synchronizacia
s pomalou uzavierkou))
([Slow Sync./Red-Eye]

Pri snimani zaberu na pozadi
tmavej krajiny sa pri aktivovani
blesku prediZi expoziény &as.
Tento rezim tym umozni zvysit
jas tmavého pozadia.

(S){nphronizécia 5 Qomalou  Tento rezim pouzite pri
uzavierkou's timenim efektu snimani oséb na tmavom pozadi.
&ervenych oci)) S o e .

* Pouzitie dlhSieho expoziéného ¢asu moéze
sposobit’ rozostrenie pri pohybe. Vyssiu kvalitu
zaberov dosiahnete pouzitim stativu.

* Moze sa nastavit, len ked je polozka [Wireless] (Bezdrétovy rezim) pod [Flash] (Blesk)
nastavena na [OFF] (Vyp.) a poloZka [Firing Mode] (Rezim odpalovania) je nastavena
na [TTL].

Blesk sa pouzije dvakrat.

Ak je zvolené nastavenie [¢®] alebo [#s®], interval medzi prvym a druhym zableskom

bude dlhsi. Snimany objekt by mal az do druhého zablesku zotrvat’ v nehybnom stave.

+  Uginok funkcie timenia efektu dervenych oé&i sa méZe u jednotlivych oséb odli$ovat. Okrem
toho, ak bol objekt vzdialeny od fotoaparatu alebo nemal pri prvom pouziti blesku otvorené
oci, efekt nemusi byt viditelny.

B Korekcia efektu ¢ervenych oc€i

Ked je zvolena funkcia timenia efektu ¢ervenych o¢i ([$®], [$S@]), pri kazdom pouZiti blesku
sa bude vykonavat korekcia efektu Eervenych oci. Fotoaparat automaticky rozpozna efekt
Cervenych oci a upravi snimku.

Zvolte menu. (str. 54)

| [IEY1 — © [Rec] (Snimanie) — [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu éervenych oéi) |

®

183
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7. Blesk

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

* Ak je tato funkcia nastavena na moznost [ON] (Zap.), na prislusnej ikone sa bude
zobrazovat [ #].

« Zaurcitych okolnosti nie je mozné korigovat efekt ervenych oci.

B Mozné nastavenia rezimu blesku podFa rezZimu snimania
Dostupné rezimy blesku zavisia od zvoleného rezimu snimania.

(O: Dostupné, —: Nedostupné)

Nie je mozné nastavit pomocou menu snimania [Rec].
Pri otvoreni blesku sa nastavi [i§A]. (str. 71)

¥ | 8 | @ | &
A Inteligentny automaticky rezim * H * e}
ffar Inteligentny automaticky rezim plus k1 i 1 o)
P Rezim programov automatickej expozicie e} o) o)
A Rezim automatickej expozicie s prioritou clony e} o) o)
Rezim automatickej expozicie s prioritou
S expozicného ¢asu - - O
M Rezim manualneho nastavenia expozicie — _
»8M Rezim kreativneho snimania videozaznamov — — —
@ Rezim kreativneho ovladania — — — o)
*1

« Prizmene rezimu snimania sa m6ze nastavenie rezimu blesku zmenit. V pripade potreby
znova nastavte rezim blesku.

B Expozi¢ny ¢as pre jednotlivé rezimy blesku

Rezim blesku

Expozicny ¢as (v sek.)

Rezim blesku

Expozicny ¢as (v sek.)

:© 1/60™2 az 1/250 fi 1 aZ 1/8000
S
® 60" az 1/8000

*2 60 sekund v rezime automatickej expozicie s prioritou expozi¢ného €asu a v rezime B

(Bulb) v rezime manualneho nastavenia expozicie.

*3 B (Bulb) v rezime manualneho nastavenia expozicie.
* Ked je aktivovany blesk, najkratsi expozi¢ny ¢as, ktory je mozné zvolit, je 1/250 sekundy.

+  Vinteligentnom automatickom reZime (Y alebo @¥) sa expoziény &as meni v zavislosti od
rozpoznaného typu scény.
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7. Blesk

Nastavenie synchronizacie s druhou lamelou uzavierky

Pouzitelné rezimy: @m@@ [a[a (O]
Ak snimate pohybujuce sa objekty ako napr. auta pri pouziti dlhého expoziéného €asu, rezim

synchronizacie s druhou lamelou uzavierky aktivuje blesk tesne pred tym, nez sa zatvori
uzavierka.

1 Zvolte menu. (str. 54)

[E1 — © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Flash Synchro]
(Synchronizacia blesku)

2 Tiaéidlami A/Y zvolte pozadovani polozku a potom stlaéte tladidlo [MENU/
SET].

[1ST] (Synchronizacia | Synchronizacia s prvou lamelou uzavierky
s prvou lamelou Standardny spdsob synchronizécie pri
uzavierky) snimani s bleskom.

[2ND] (Synchronizacia | Synchronizacia s druhou lamelou uzavierky
s druhou lamelou Zdroj svetla bude za snimanym objektom,
uzavierky) takze snimka bude pdsobit dynamicky.

* Pre bezné pouzivanie zvolte nastavenie [1ST] (Synchronizéacia s prvou lamelou
uzavierky).

* Ak funkciu [Flash Synchro] (Synchronizacia blesku) nastavite na moznost' [2ND]
(Synchronizacia s druhou lamelou uzavierky), v symbole blesku na zobrazovacej ploche
sa zobrazi indikator [2nd].

« Dostupné, len ked je polozka [Wireless] (Bezdrotovy rezim) v polozke [Flash] (Blesk)
nastavena na [OFF] (Vyp.). (str. 187)

« Nastavenia funkcie [Flash Synchro] (Synchronizacia blesku) sa vztahuju aj na externy
blesk (okrem bezdrétového blesku). (str. 347)

* Ak pouzijete kratky expozicny €as, moze sa stat, Ze funkcia [Flash Synchro]
(Synchronizacia blesku) nebude mat pozadovany ucinok.

* Ak pre funkciu [Flash Synchro] (Synchronizécia blesku) zvolite nastavenie [2ND]
(Synchronizéacia s druhou lamelou uzavierky), nebude mozné nastavit moznost [$?] ani
[#s®].
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7. Blesk

Nastavenie vykonu blesku

Pouzitelné rezimy: @m@@ [a[a [0}

Intenzitu blesku upravte, ked su zabery nasnimané s pouzitim blesku preexponované alebo
podexponované.

1 Zvolte menu. (str. 54)

[IE1 - © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Flash Adjust.] (Nastavenie
vykonu blesku)

2 Tlagidlami </» upravte nastavenie vykonu blesku a stlaéte tlagidlo [MENU/
SET].
* Mozete zvolit nastavenie v rozsahu [-3 EV] az [+3 EV]v krokoch po 1/3 EV.
«  Volbou moznosti [+0] obnovite vychodiskové nastavenie vykonu blesku.

* Po nastaveni vykonu blesku sa na symbole blesku na zobrazovacej ploche zobrazi
znamienko [+] alebo [-].

* Mbze sa nastavit, len ked je polozka [Wireless] (Bezdrétovy rezim) pod [Flash] (Blesk)
nastavena na [OFF] (Vyp.) a polozka [Firing Mode] (Rezim odpalovania) je nastavena na
[TTL]. (str. 182, 187)

« Nastavenie funkcie [Flash Adjust.] (Nastavenie vykonu blesku) sa vztahuje aj na externy
blesk (s vynimkou bezdrétového blesku). (str. 347)

Synchronizacia vykonu blesku s kompenzaciou expozicie

Pouzitelné rezimy: @@@@ [a[a [0}

Fotoaparat automaticky optimalizuje vykon blesku podla hodnoty kompenzéacie expozicie.
Zvolte menu. (str. 54)

[EY1 — © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Auto Exposure Comp.] (Aut.
komp. expozicie)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

* Podrobnejsie informacie o kompenzacii expozicie najdete na str. 157.
« Nastavenie funkcie [Auto Exposure Comp.] (Aut. komp. expozicie) sa vztahuje aj na
externy blesk. (str. 347)
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Snimanie s bezdrétovymi bleskmi
Pouzitelné rezimy: @@@@ @@ (O]

Pri pouziti bleskov podporujucich bezdrotové ovladanie (DMW-FL360L, DMW-FL580L: volitelné
prisluSenstvo) mozete samostatne ovladat odpalovanie zabudovaného blesku (alebo blesku
pripojeného k inteligentnej patke prisluSenstva tohto fotoaparatu) a troch skupin bleskov.

B Umiestnenie bezdrétovych bleskov

Bezdrétovy blesk umiestnite so senzorom bezdrétového ovladania smerom k fotoaparatu.
Na obrazku je zobrazeny odhadovany ovladatelny rozsah, ked pri snimani drzite fotoaparat
vo vodorovnej polohe. Ovladatelny rozsah sa odliSuje v zavislosti od okolitého prostredia.

Priklad umiestnenia

»  Pri tomto umiestneni je napriklad blesk C umiestneny tak, aby odstranil tiers objektu,
ktory vytvoria blesky A a B.

» Odporuc¢any pocet bezdrétovych bleskov pre kazdu skupinu je tri alebo mene;j.

* Ak je snimany objekt prili§ blizko, signalny blesk méze ovplyvnit expoziciu.
Ak nastavite polozku [Communication Light] (Komunikaéné svetlo) na [LOW] (Nizke)
alebo zniZite vykon rozptylovacom alebo podobnym vyrobkom, U¢inok sa zniZi.

1 Nastavte bezdrétové blesky do rezimu dialkového ovladania a potom
ich rozmiestnite.
« Nastavte kanal a skupiny pre bezdrétovy blesk.

2 Stlacenim tlac¢idla blesku vysunte zabudovany blesk alebo pripojte
blesk (DMW-FL360L alebo DMW-FL580L: volitel'né prislusenstvo)
k fotoaparatu.

3 Zvol'te menu. (str. 54)

| [IE1 — © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Wireless] (Bezdrétovy rezim)

4 Tlacdidlami A/V zvolte moznost’ [ON] (Zap.) a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

* Ked je polozka [Wireless] (Bezdrbtovy rezim) nastavena na moznost [ON] (Zap.),
v prostredi snimania sa na symbole blesku zobrazi [WL].

187
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5 Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [Wireless Channel] (Bezdrétovy kanal)
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

6 Tlacidlami A/V zvol'te pozadovany kanal a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

«  Zvolte kanal, ktory ste nastavili pre externé blesky v kroku 1.

7 Tlacidlami A/V zvol'te moznost’ [Wireless Setup] (Nastavenie
bezdréotového blesku) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

8 Tlacidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a stlacte tlacidlo [MENU/
SET].
+ Stlacenim tlacidla [DISP.] odpalte skusobny

zablesk. ®
® Rezim odpalovania
Vykon blesku
© Svietivost ©
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[Built-in Flash]
(Zabudovany blesk)™'/
[External Flash]
(Externy blesk) ™"

[Firing Mode] (Rezim odpalovania)

[TTL]: Fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku.

[AUTO] (Automaticky): 2 Vykon blesku sa nastavuje externym
bleskom.

[MANUAL] (Manualne): *2 Manualne nastavenie svietivosti
externého blesku.

[OFF] (Vyp.): Blesk na strane fotoaparatu vysiela iba
komunikacné svetlo.

[Flash Adjust.] (Nastavenie vykonu blesku)
Vykon externého blesku sa nastavuje manualne, ked je polozka
[Firing Mode] (Rezim odpalovania) nastavena na [TTL].

[Manual Flash Adjust.] (Manualne nastavenie vykonu blesku)

Nastavenie svietivosti externého blesku, ked je polozka [Firing

Mode] (Rezim odpalovania) nastavena na [MANUAL] (Manualne).

* Mobzete zvolit nastavenie v rozsahu [1/1] (pIna intenzita) az
[1/128] v krokoch po 1/3.

» Ked blesk nie je pripojeny k fotoaparatu, tieto nastavenia
sa nastavia pre zabudovany blesk; ked je blesk pripojeny
k fotoaparatu, nastavia sa pre tento blesk.

[A Group] (Skupina A)/
[B Group] (Skupina B)/
[C Group] (Skupina C)

[Firing Mode] (Rezim odpalovania)

[TTL]: Fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku.

[AUTO] (Automaticky): ' Bezdrétové blesky automaticky
nastavuju vykon.

[MANUAL] (Manualne): Manualne nastavenie svietivosti
externého blesku.

[OFF] (Vyp.): Bezdrétové blesky uréenej skupiny sa neodpalia.

[Flash Adjust.] (Nastavenie vykonu blesku)
Vykon bezdrétového blesku sa nastavuje manualne, ked je
polozka [Firing Mode] (Rezim odpalovania) nastavena na [TTL].

[Manual Flash Adjust.] (Manualne nastavenie vykonu blesku)

Nastavenie svietivosti externého blesku, ked je polozka [Firing

Mode] (Rezim odpalovania) nastavena na [MANUAL] (Manualne).

* Mozete zvolit nastavenie v rozsahu [1/1] (pIna intenzita) az
[1/128] v krokoch po 1/3.

*1 Nedostupné, ked je polozka [Wireless FP] (Bezdrotovy FP) nastavena na [ON] (Zap.).
*2 Tieto moznosti mdzete zvolit, len ked je k fotoaparatu pripojeny externy blesk.
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7. Blesk
Pouzivanie inych nastaveni pre snimanie s bezdré6tovym bleskom

Aktivacia FP odpalovania pre bezdrotové blesky

Pocas bezdrotového snimania externy blesk odpaluje FP blesk (vysokorychlostné opakovanie
odpalovania blesku). Toto odpalovanie umozriuje snimanie s bleskom pri kratkom expozi¢nom
Case.

Zvol'te menu. (str. 54)

| [IEX1 — © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Wireless FP] (Bezdrétovy FP)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Nastavenie vykonu komunikaéného svetla

Nastavenie urovne komunikaéného svetla pre bezdrétové snimanie.
Zvol'te menu. (str. 54)

=X — © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) — [Communication Light]
(Komunikaéné svetlo)

Nastavenia: [HIGH] (Vysoky)/[STANDARD] (Standardny)/[LOW] (Nizky)
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Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamu
Pouzitelné rezimy: @@@@@@@@@ 4

Tento fotoaparat umozruje snimanie videozaznamov v plnom vysokom rozli$eni,
kompatibilnych s formatom AVCHD, alebo videozaznamov vo formate MP4, MOV.

Funkcie dostupné pocas snimania videozaznamov sa liSia podla toho, aky objektiv pouzivate,
a mbze sa zaznamenat prevadzkovy zvuk objektivu.

Podrobnejsie informacie najdete na str. 21.

1 Stla¢enim tla¢idla videozdznamu spustite
snimanie.
® Uplynuty zaznamovy &as
Disponibilny zaznamovy ¢as

« Je mozné snimanie videozaznamu zodpovedajuce
jednotlivym rezimom.

» Pocas snimania videozaznamov blika indikator stavu
snimania © (nagerveno).

« Ak nevykonate Ziadny ukon, po uplynuti priblizne
10 sekund cast informacii na zobrazovacej ploche
postupne stmavne, a po uplynuti priblizne 1 minaty
zmizne. Po stlaceni tlacidla [DISP.] alebo dotyku displeja
sa znova zobrazi. Tento Ukon ma zabranit vypaleniu
obrazu do zobrazovacej plochy. Nejde o poruchu.

« Tlacidlo videozaznamu po stlaeni hned uvolnite.

2 Opatovnym stla¢enim tlacidla videozaznamu
zastavte snimanie.

* Snimanie statickych zaberov je tiez mozné po¢as snimania videozaznamu Uplnym
stlaCenim spuste. (str. 200)

Informacie o prevadzkovom zvuku pri zastaveni snimania

KedZe snimanie videozaznamu sa zastavi az po stlaceni tlacidla videozaznamu, méze

sa zaznamenat' prevadzkovy zvuk tohto Ukonu. Ak vam tento zvuk prekaza, vyskusajte

nasledovné:

— Oddelte poslednu ¢ast videozdznamu pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu) (str. 242) v menu prehliadania [Playback].
Videozaznam nie je mozné rozdelit takmer Uplne na konci. Preto videozaznam
nasnimajte priblizne o 3 sekundy dIhsi.

— Fotoaparat nastavte do reZimu kreativneho snimania videozdznamov a videozaznamy
snimajte pomocou dialkového ovladacga spuste (volitelné prisluSenstvo). (str. 353)

®

191
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8. Snimanie videozaznamov

» Ked pri snimani videozaznamu pouzijete ovlada¢ zoomu alebo stlagite tlacidlo, moze sa
zaznamenat prevadzkovy zvuk daného ovladacieho prvku.

* Zobrazeny disponibilny zd&znamovy ¢as sa nemusi skracovat rovhomerne.

» V zavislosti od typu pouzitej karty sa po nasnimani videozaznamu moéze na isty ¢as
rozsvietit' indikator pristupu na kartu. Nie je to porucha.

» Ked sa nastavenie zobrazovacieho pomeru pre statické zabery a videozaznamy
odliSuje, na zaciatku snimania videozdznamu sa zmeni zorny uhol. Ked' polozku [Rec
Area] (Oblast snimania) (str. 311) nastavite na moznost [g], zobrazi sa zorny uhol pri
snimani videozaznamov.

»  Pri snimani videozaznamov bude polozka [Sensitivity] (Citlivost ISO) nastavena na
moznost [AUTO] (Automaticky) (pre videozaznamy).

Funkcia [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice citlivosti ISO) nebude aktivna.

*  Pri snimani videozaznamov bude polozka [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) pevne
nastavena na [(@)], aj ked ste ju nastavili na [((@}3].

»  Pri snimani videozaznamu vam na napadjanie fotoaparatu odpori¢ame pouZit' Uplne nabitt
batériu alebo sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo). (str. 353)

» Ak dojde pri pouzivani sietového adaptéra (volitelné prislusenstvo) po¢as snimania
videozaznamu k preru$eniu napajania (napr. vypadok prudu, odpojenie sietového
adaptéra), videozaznam sa neulozi.

* V pripade urcitych rezimov snimania sa videozaznamy zaznamenaju do nasledujucich
kategérii. V pripade tych, ktoré nie su uvedené v nasledujucej tabulke, sa uskutoéni
zaznam videozaznamu zodpovedajuci jednotlivym rezimom snimania.

Zvoleny rezim snimania Rezim snimania pri snimani
videozaznamu

— Rezim programov automatickej expozicie Standardny videozédznam

— Rezim automatickej expozicie s prioritou clony

— Rezim automatickej expozicie s prioritou
expozi¢ného €asu

— Rezim manualneho nastavenia expozicie

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Videozaznamy nie je mozné snimat v nasledujucich pripadoch:

— [Rough Monochrome] (Drsny Ciernobiely zaber)/[Silky Monochrome] (Hodvabny
Ciernobiely zaber)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter] (Hviezdny filter)/
[Sunshine] (Slneé€ny svit) (Rezim kreativneho ovladania),

—  pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie),

— pri pouziti funkcie [Stop Motion Animation] (Animéacia pomocou postupného
premiestfiiovania snimaného objektu).
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8. Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov v rozliSeni 4K

Pouzitelné rezimy: @@ -

Snimanim videozaznamov s rozliSenim nastavenym v poloZke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)

na [4K] alebo [C4K] mbzete vytvorit videozaznamy v rozliSeni 4K, zachytavajuce jemné detaily.

* Videozaznamy v rozliSeni 4K mozete snimat’ len v rezime kreativneho snimania
videozaznamov.

* Zorny uhol videozaznamov v rozliSeni 4K je uzsi ako u videozaznamov v inych rozliSeniach.

*  Pri snimani videozdznamov v rozlieni 4K pouZite kartu s rychlostnou triedou UHS Speed
Class 3. (str. 22)

Snimanie videozaznamov v rozliSeni 4K:

© Nastavte ovlada¢ rezimov do polohy [,eM]. (str. 41)

@ Polozku [Rec Format] (Zaznamovy format) v menu snimamia videozaznamov [Motion
Picture] nastavte na [MP4], [MP4 (LPCM)] alebo [MOV]. (str. 193)

©® Vo funkcii [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) v menu snimamia videozaznamov [Motion
Picture] nastavte rozliSenie videozaznamov na [4K] alebo [C4K]. (str. 193)

Nastavenie formatu, rozliSenia a snimkovej frekvencie pri zazname

Pouzitelné rezimy: @@@@@@@@@@ 4

1 Zvol'te menu. (str. 54)

=1 — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Rec Format]
(Zaznamovy format)

2 Tlacidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a potom stlacte tlaidlo
[MENU/SET].

[AVCHD] Tent'<v) dé}tovy format je vhodny na prehravanie na televizore s vysokym
rozliSenim a podobne.
[MP4] Datovy format MP4 je vhodny na prehravanie na pocitaci a podobne.
[MP4 (LPCM)] | Datovy format MP4 na Upravy obrazu.
[MOV] Datovy format na Upravy obrazu.

* Ked zvolite moznost [MP4 (LPCM)] alebo [MOV], zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked
zvolite moznost [Yes] (Ano), ukon sa vykona.

3 Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

4 Tlacidlami A/V zvol'te pozadovanu polozku a stlacte tlaidlo [MENU/
SET].
* Dostupné polozky sa odliSuju v zavislosti od poloZzky [Rec Format] (Zaznamovy format)
a [System Frequency] (Systémova frekvencia). (str. 220)
* Po nastaveni zatvorte menu.
193 ©
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8. Snimanie videozaznamov

B Indikacia ikony ®

® Rozlisenie

ALL-Intra FHDJALL-

© Prenosova rychlost ©—200M[24F—©

®© Snimkova frekvencia pri zazname (vystup obrazového snimaca)

* LALL-Intra“ oznacuje sp6sob kompresie dat, pri ktorom je komprimovana kazda snimka.
Velkost suboru videozaznamu zaznamenaného tymto spdsobom je vacsia, ale tento
spOsob dokaze zabranit strate kvality obrazu, pretoZe upravenie nevyZaduje opatovné
zakodovanie.

+  Coje ,prenosova rychlost”

Ide o objem dat za urgity éas. Cim je prenosova rychlost vyssia, tym vyssia je kvalita
zaznamu. Tento fotoaparat pouziva pri snimani premenlivi prenosovu rychlost (VBR).
,VBR" je skratka vyrazu ,Variable Bit Rate" (premenliva prenosova rychlost). Ide o format
zaznamu, pri ktorom sa prenosova rychlost (objem dat za urcity ¢as) meni automaticky
na zaklade snimaného objektu.

Pri snimani rychlo sa pohybujiceho objektu sa preto skrati disponibilny zaznamovy ¢as.

» V zavislosti od polozky [Rec Format] (Zaznamovy format) a [Rec Quality] (Kvalita
zdznamu) videozaznamu sa odliSuje $pecifikacia rychlostnej triedy, ktord musi karta
spifiat. PouZite kartu, ktora spifia dané $pecifikacie. Podrobnejsie informéacie najdete
v Casti ,Snimanie videozdznamov a rychlostna trieda“ na str. 22.

®
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8. Snimanie videozaznamov

Ked’ je zvoleny format [AVCHD]
(O: Dostupné, —: Nedostupné)

Systémova frekvencia s-nisTianTe Obrazovy | Preno-

Polozka 59,94Hz | 50,00Hz | 24,00Hz Rozlisenie kova srrlimz-n':*2 'sové ’
(NTSC) | (PAL) | (CINEMA) frekvencia |~ VYStuP | rychlost

[FHD/28M/60p]*'| O — — 1?530" 59,94p | 59,94 |28 Mb/s
[FHD/28M/50p] <! | — o — 1?5;’0" 50,00p | 50,00 |28Mb/s
[FHDA7M/60] | © — — 1?530" 50,94i | 59,94 |17 Mbls
[FHDA7MIS0] | — o - 1?530" 50,000 | 50,00 |17 Mbls
[FHD/24M/30p] o — — ! fggox 59,94i 29,97 |24 Mbrs
[FHD/24M/25p] | — o — ! fggox 50,00i 25,00 |24 Mb/s
[FHD/24M/24p] o — — 1?530" 2398p | 2398 |24 Mb/s

*1 AVCHD Progressive

*2 Snimok za sekundu

+  Maximalna dizka nepretrzitého snimania videozaznamu vo formate [AVCHD] je 29 minGt 59
sekund.

®
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Ked’ je zvoleny format [MP4]
(O: Dostupné, —: Nedostupné)

Systémova frekvencia s_";':ia":je Obrazovy | Preno-
Polozka 59,94Hz | 50,00Hz | 24,00Hz Rozlisenie kova s?imaé*z ’sové i
(NTSC) | (PAL) |(CINEMA) frekvencia | - VYStuP”™" | rychlost
[4KM100M30p] ' | O — — 32;‘80" 2097p | 20,97 |100 Mbls
[4KM100M/25p] <1 |  — o — 35;‘20" 2500p | 2500 |100 Mbls
[FHD/28M/60p] | O — — 1?530" 50,94p | 59,94 | 28 Mbls
[FHD/28M/50p] | — o - 1?53; 50,00p | 50,00 | 28Mbis
[FHD/20M/30p] | © - - ! 19§gox 2097p | 20,97 | 20 Mbls
[FHD/20M/25p] | — o — 19200 | 25000 | 2500 | 20Mbis
[HDAOM30p] | © _ — 1272% * | 2097p | 2097 | 10Mbis
[HDHMOM/25p] | — o — 12782% * | 25000 | 2500 |10Mbis
[VGA/4MI30p] | © _ — |es0xa80| 2007p | 2097 | 4Mois
[VGA/4M/25p]° | — o — |ea0x480| 2500p | 2500 | 4Mbis

*1 Tieto je mozné nastavit len v rezime kreativneho snimania videozaznamov.

*2 Snimok za sekundu

*3 Ak pocas snimania pouzivate vystup cez HDMI, tieto polozky nie su dostupné.

* Ked je rozliSenie videozaznamu nastavené na [FHD], [HD] alebo [VGA] pod [MP4],
videozaznam mdzete nepretrzite snimat’ az 29 minut 59 sekund, alebo kym jeho velkost
nedosiahne 4 GB. Dostupny zaznamovy ¢as si mézZete skontrolovat' na displeji.

— Kedze pri rozliSeni [FHD] je velkost suboru vaésia, snimanie pri nastaveni [FHD] sa
zastavi skér ako za 29 minat 59 sekund.

» Ked je rozliSenie videozaznamu nastavené na [4K] pod [MP4], maximalny nepretrzity ¢as
snimania videozaznamu je 29 minut 59 sekdnd.

Videozaznam s rozliS§enim nastavenym na [4K] pod [MP4] mbzZete nepretrzite snimat bez
pozastavenia, aj ked velkost videozaznamu presiahne 4 GB. Zaznamenany obsah sa v§ak
musi prehravat z viacerych suborov.

®
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Ked’ je zvoleny format [MP4 (LPCM)], [MOV]
(O: Dostupné, —: Nedostupné)

Systémova frekvencia

Snimanie

- Obrazovy | Preno-
Polozka 59,94Hz | 50,00Hz | 24,00Hz |RozliSenie Kova snimaé , sova
(NTSC) | (PAL) |(CINEMA) frekvencia | - vystup™ | rychlost
[C4K/100M/24p] | — — o 4319660" 2400p | 24,00 |100Mbls
[4kMoomi3op]* | O — — 35;‘20" 2097p | 20,97 |100 Mbls
[4Ki00M/25p] < | — o — 33;‘20" 2500p | 2500 |100Mb/s
— — o 33;‘&* 24.00p | 24,00 |100Mbls
[4K/100M/24p] " 3840
o — — e | 23980 | 2398|100 Mbis
*2
[F:o%,ﬁ/'};a:] "1 o — — 1?530" 50,94p | 59,94 |200Mbis
[FHD/00M/60p] | O — — 1?520" 50,94p | 59,94 |100 Mbls
[FHD/50M/60p] | O — — 119530" 50,94p | 59,94 | 50Mbis
*2
[F;'o%’ﬁl';s'a';] = o — 1?5;’0" 50,00p | 50,00 |200Mbis
[FHD/00M/50p] | — — 119530" 50,000 | 50,00 |100 Mbls
[FHD/50M/50p] | — o — 1?53; 50,000 | 50,00 | 50Mbls
2
[To?,’{,,‘,;;,',] "1 o — — 119§ng 2097p | 29,97 |200Mbls
[FHD/100M/30p] — — 1?530" 29.97p | 29,97 |100Mbis
[FHD/50M30p] | O — — 119520" 2997p | 29,97 | 50 Mbis
*2
[FEO%’GILZ';:] T - o — 1?530" 2500p | 25,00 |200Mbis
[FHDM0OMI25p] | — — 1?530" 2500p | 2500 |100 Mbls
[FHD/50MI25p] | — o — 1?3:; 2500p | 2500 | 50Mbls
192
oL | — — o 19020" 24.00p | 24,00 |200Mb/s
200M/24
Pl o — — 1?530" 2398p | 23,98 |200Mbls
— — o 1?530" 24,00p | 24,00 |100Mbis
[FHD/100M/24p] o
o — — ooy | 23980 | 2398 (100 Mbis
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Systémova frekvencia Sn;l:ia:rrl\ie Obrazovy | Preno-
Polozka 59,94Hz | 50,00Hz | 24,00Hz | RozliSenie Kova stlima(:*3 ’sové
(NTSC) | (PAL) |(CINEMA) frekvencia |~ VYStuP™ " | rychlost
— — @) 119§ng 24,00p 24,00 | 50 Mb/s
[FHD/50M/24p] 7920 %
O — — 1080 23,98p 23,98 | 50 Mb/s

*1 Tieto je mozné nastavit len v rezime kreativneho snimania videozaznamov.
*2  ALL-Intra
*3 Snimok za sekundu

* Maximalny nepretrzity ¢as snimania videozaznamu vo formate [MP4 (LPCM))/[MOV] je
29 minut 59 sekdnd.
Hoci sa videozdznam vo formate [MP4 (LPCM)])/[MOV] mbézZe snimat nepretrzZite bez
pozastavenia, aj ked jeho velkost suboru presiahne 4 GB, zaznamenany obsah sa
prehrava z viacerych suborov.

B Informacie o kompatibilite nasnimanych videozaznamov

Aj ked sa pouzije kompatibilné zariadenie, nasnimany videozaznam sa moze prehravat so

znizenou kvalitou obrazu a zvuku, alebo sa nemusi dat prehrat vobec.

Moze sa tiez stat, Ze sa spravne nezobrazia informacie o zazname. V takom pripade

videozaznam prehrajte prostrednictvom tohto fotoaparatu.

* Ak chcete videozaznamy nasnimané so snimkovou frekvenciou pri zazname nastavenou
v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na [24p] prehravat na externom zariadeni alebo
nan videozaznamy exportovat, potrebujete kompatibilny Blu-ray rekordér alebo pocitac
s nainstalovanym softvérom PHOTOfunSTUDIO.

* Ak chcete pouzit iné zariadenie na prehravanie alebo Upravu videozaznamov nasnimanych
vo formate [MP4 (LPCM)] alebo [MOV], budete potrebovat vysokovykonné systémové
prostredie pocitaca alebo pocita¢ s nainstalovanym softvérom ,PHOTOfunSTUDIO".
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Sposob zaostrovania pri snimani videozaznamu ([Continuous AF]
(Nepretrzité automatické zaostrovanie))

Pouzitelné rezimy:

e(P)(A)ls Mmiclc2c3i>

Zaostrovanie sa meni v zavislosti od nastavenia rezimu zaostrovania (str. 93) a nastavenia
polozky [Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie) v menu snimania

videozaznamov [Motion Picture].

[Focus Mode] (Rezim
zaostrovania)

[Continuous
AF] (Nepretrzité
automatické
zaostrovanie)

Opis nastaveni

[AFS] (Jednorazové
automatické
zaostrenie)/[AFF]

[ON] (Zap.)

Poc¢as snimania fotoaparat automaticky
neustale zaostruje na snimané objekty.

(str. 93)

(Flexibilné automatické
zaostrovanie)/[AFC]
(Nepretrzité automatické
zaostrovanie)

[OFF] (Vyp.)

Fotoaparat zachovava poziciu zaostrenia,
aka bola na zaciatku snimania.

[MF] (Manuaine
zaostrovanie)

[ON] (Zap.)!
[OFF] (Vyp.)

MbzZete zaostrit manualne. (str. 107)

» Ked je rezim zaostrovania nastaveny na [AFS], [AFF] alebo [AFC] a po¢as snimania
videozaznamu stla¢ite spust do polovice, fotoaparat opatovne nastavi zaostrenie.

» V zavislosti od podmienok pri snimani alebo pouzitého objektivu sa moze stat, ze ked
pocas snimania videozaznamu pracuje automatické zaostrovanie, méze sa zaznamenat

prevadzkovy zvuk zaostrovania.

Ak vam prekazaju prevadzkové zvuky a chcete sa vyhnut zaznamenaniu zvuku
objektivu, odpord¢ame vam snimat' s funkciou [Continuous AF] (Nepretrzité automatické
zaostrovanie) v menu snimania videozaznamov [Motion Picture] nastavenou na [OFF]

(Vyp.).

* Ked pri snimani videozaznamov pouzijete zoom, zaostrenie méze chvilu trvat.
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Snimanie statickych zaberov po¢as snimania
videozaznamu

Pouzitelné rezimy: @@@@@@ @@@ -

Statické zabery je mozné snimat aj po¢as snimania videozaznamu (Subezné snimanie).

Pocas snimania videozaznamu nasnimate
uplnym stla¢enim spuste staticky zaber.
* Pocas snimania statickych zaberov sa zobrazuje indikator
subezného snimania.
* Dostupné je aj snimanie s funkciou dotykovej spuste.
(str. 89)

B Nastavenie priorit videozaznamu a statickych zaberov
Pouzitelné rezimy: @@@@ @@

Spdsob snimania statickych zaberov pocas snimania videozaznamu mdbzete nastavit pomocou
polozky [Picture Mode] (Rezim statickych zéberov) v menu snimania videozaznamov [Motion
Picture].

* Snimky sa zaznamenaju s rozliSenim [S] (2 M).
Kvalita obrazu sa moéze lisit od kvality pri rozliSeni [S] (2 M)
Standardnych snimok.

+ Ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [RAW==z],

[Cas] [RAW.t.] alebo [RAW], nasnimaju sa len zabery vo formate JPEG.

(Priorita (Pri nastaveni na [RAW] sa statické zabery nasnimaju v kvalite [=£z].)

videozaznamu) | «+ Pocas snimania videozaznamu je mozné nasnimat az 40 statickych
zéaberov.

* Vrezime kreativneho ovladania [Miniature Effect] (Efekt miniatury)
moze dojst k miernemu oneskoreniu medzi Uplnym stlacenim spuste
a nasnimanim zéberu.

* Zabery sa budu snimat' s nastavenym rozliSenim a kvalitou.

[l * Pocas snimania statickych zaberov zobrazovacia plocha stmavne.

(Priorita Pocas tohto ¢asového Useku sa vo videozazname nasnima staticky

statickych zaber a zvuk sa nezaznamena.

zaberov) * Pocas snimania videozaznamu je mozné nasnimat az 10 statickych
zaberov.

®
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8. Snimanie videozaznamov
« Zobrazovaci pomer zaberov bude pevne nastaveny na [16:9].

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— ked je rozliSenie videozdznamu nastavené v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
na [VGA],

— ked je snimkova frekvencia pre videozaznamy nastavena v polozke [Rec Quality]
(Kvalita zdznamu) na [24p] [len ked je nastavena moznost [ %4 ] ((priorita statickych
zaberov)],

— pri pouzivani funkcie [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) v menu snimania
videozaznamov [Motion Picture] [len ked je nastavena moznost [#g] (priorita
statickych zaberov)].
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Snimanie videozaznamov s manuaine
nastavenou hodnotou clony/expoziénym
¢asom (Rezim kreativheho snimania
videozaznamov)

Rezim snimania: @

Clonu a expozi¢ny ¢as je mozné zmenit manualne a snimat videozaznamy.
1 Nastavte ovladac¢ rezimov do polohy [,&M].

2 Zvol'te menu. (str. 54)

=1 — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Exposure Mode]
(Rezim nastavenia expozicie)

3 Tla€idlami A/V zvolte moznost’ [P], [A], [S] alebo [M] a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

« Obsluha pri zmene hodnoty clony alebo expozi¢ného €asu je rovnaka ako obsluha pri
nastaveni ovladacga rezimov do polohy P, A, S alebo M.

Prostredie volby je mozné zobrazit' aj dotykom ikony reZzimu snimania @m
v prostredi snimania.

4 Spustite snimanie.
* Snimanie videozaznamu spustite stlacenim tlacidla videozaznamu alebo spuste.
(Nie je mozné snimat statické zabery.)

B Zastavte snimanie.
« Snimanie videozdznamu zastavite stlacenim tlacidla videozaznamu alebo spuste.

®
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8. Snimanie videozaznamov

* Hodnota clony

— Ak chcete, aby bolo pozadie zaberu riadne zaostrené, nastavte vyssiu hodnotu clony.
Ak chcete, aby pozadie nebolo prili§ ostré, nastavte nizSiu hodnotu clony.

¢ Expozi¢ny ¢as

— Ak chcete nasnimat ostry zaber rychlo sa pohybujuceho objektu, nastavte kratsi
expozi¢ny ¢as. Ak chcete dosiahnut efekt stopy za pohybujicim sa objektom,
nastavte dlh8i expozi¢ny ¢as.

— Manualnym nastavenim kratSieho expoziéného ¢asu sa méze zvysit Sum v zobrazeni
v dosledku vy33ej citlivosti.

— Pri snimani objektov na mimoriadne jasne osvetlenych miestach alebo pri
Ziarivkovom/LED osvetleni sa méze farebny ton alebo jas obrazu zmenit, pripadne sa
na displeji mézu zobrazit vodorovné pruhy. V takom pripade zmerite rezim snimania
alebo manualne upravte expozi¢ny ¢as na 1/60 alebo 1/100.

Pri pouziti funkcie [Synchro Scan] (Synchronizacia riadkovania) (str. 218) mozete
nastavenie redukcie upravovat po este jemnejSich krokoch.
«  Pri nastaveni funkcie [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova frekvencia) (str. 215)
sa expozi¢ny ¢as mbdze zmenit.
«  Pri nastaveni funkcie [Exposure Mode] (Rezim nastavenia expozicie) na [M] sa
nastavenie [AUTO] (Automaticky) citlivosti ISO prepne na [200].
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Minimalizacia prevadzkovych zvukov pocas snimania videozaznamu
Ked pri snimani videozaznamu pouzijete ovlada¢ zoomu alebo stladite tlacidlo, méze sa
zaznamenat prevadzkovy zvuk daného ovladacieho prvku.

Pouzivanie dotykovych ikon vam umoznuje tichu obsluhu po€as snimania videozaznamu.

* V. menu snimania videozaznamov [Motion Picture] nastavte funkciu [Silent Operation]
(Ticha obsluha) na [ON] (Zap.).

1 Spustite snimanie.

2 Dotknite sa [].

3 Dotknite sa pozadovanej ikony.

it Zoom (ked pouzivate vymenitelny objektiv kompatibilny s motorovym
W nastavenim zoomu)

Hodnota clony

Expozi¢ny Cas

Kompenzécia expozicie

/ Citlivost 1SO/Zisk (dB) (str. 209)

Nastavenie urovne mikrofénu

4 Nastavenie vykonajte potiahnutim posuvnika.
* Rychlost ovladania sa odliSuje v zavislosti od
polohy, ktorej ste sa dotkli.

[A)[w] meni nastavenie pomaly

[:]/[;] meni nastavenie rychlo

5 Zastavte snimanie.
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Pouzivanie rozsirenych nastaveni a funkcii
shimania pre videozaznamy

Nastavenie urovne svietivosti pre snimky & str. 206

* Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]: [Master Pedestal Level] (Zakladna vztazna
Groven &iernej)/[Luminance Level] (Urover svietivosti)

Informacie o inych nastaveniach obrazu ako Urover svietivosti

Nasledujuce funkcie su ucinné pre statické zabery aj videozaznamy. Podrobnejsie informacie najdete

v Gasti ,Nastavenia vlastnosti snimok a farebného ténu* na str. 128.

«  [White Balance] (Vyvazenie bielej)/[Photo Style] (Styl fotografie)/[Highlight Shadow] (Svetlo a tief)/
[i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie dynamického rozsahu)/[i.Resolution] (Inteligentné nastavenie
rozlisenia)

Informacie o nastaveniach gamma/nastaveni odtiena pre videozaznamy

Ak v menu snimania videozaznamov [Motion Picture] zvolite funkciu [Photo Style] (Styl fotografie),

budete moéct videozaznamy snimat' s gamma krivkou vhodnou pre Upravy, jemne nastavit' odtieri

a pridavat cely rad roznych efektov. PodrobnejsSie informacie najdete v ¢asti ,Nastavenie vlastnosti

snimok pridanim efektu ([Photo Style] (Styl fotografie))* na str. 140.

Upravenie nastaveni zvuku/sledovanie zvuku po€as snimania & str. 207

* Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]: [Mic Level Adj.] (Nastavenie drovne mikrofénu)/
[Mic Level Limiter] (Obmedzova¢ Grovne mikrofénu)/[Wind Cut] (TImenie Sumu vetra)/[Lens Noise
Cut] (TImenie zvuku objektivu)

+ Kontrola zvuku po¢as snimania videozaznamu (Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]:
[Sound Output] (Vystup zvuku))

+ Informécie o funkcii [Special Mic.] (Specialny mikrofén) v menu snimania videozaznamov [Motion
Picture], ktora je dostupna, len ked sa pouziva stereofénny mikrofén typu ,shotgun“ (DMW-MS2:
volitelné prislu§enstvo), najdete na str. 350.

Pouzivanie obrazoviek a zobrazeni vhodnych pre snimanie

videozaznamov (& str. 208

+ Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]: [Mic Level Disp.] (Zobrazenie trovne mikrofénu)/[SS/Gain
Operation] (Ovladanie exp. ¢asu/zisku)

*  Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]: [Center Marker] (Oznacenie stredu)/[Zebra Pattern]
(Zebrovanie)/[Monochrome Live View] (Ciernobiely Zivy nahlad)/ [Video-Priority Display] (Zobrazenie
s prioritou videozaznamu)

Snimanie so si¢asnym sledovanim obrazu z fotoaparatu & str. 212
* Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]: [HDMI Rec Output] (Vystup po¢as snimania pri pripojeni

cez HDMI)
Nastavenie sposobu zaznamu éasového kédu & str. 214

«  Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]: [Time Code] (Casovy kod)

Snimanie spomalene alebo zrychlene ([Variable Frame Rate]

(Premenliva snimkova frekvencia)) @ str. 215

* Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]: [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova
frekvencia)

Redukcia blikania a vodorovnych pruhov na obraze ([Synchro Scan]

(Synchronizacia riadkovania)) & str. 218

* Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]: [Synchro Scan] (Synchronizécia riadkovania)

205



=<
c

8. Snimanie videozaznamov

Zobrazovanie farebnych pruhov/Reprodukcia testovacieho ténu & str. 219
*  Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]: [Color Bars] (Farebné pruhy)

Zmena systémovej frekvencie & str. 220

* Menu nastaveni [Setup]: [System Frequency] (Systémova frekvencia)

Nastavenie urovne svietivosti pre snimky

Nastavenie urovne svietivosti ¢iernej ([Master Pedestal Level] (Zakladna vzt'azna
uroven ciernej))

Pouzitené rezimy: @@ -

MozZete nastavit jednu z 31 Grovni Ciernej, ktora sluzi ako referenéna hodnota pre snimky

v rezime kreativneho snimania videozaznamov. KedZe Cierna sluzi ako referenéna hodnota pre

signaly svietivosti, nazyva sa zakladna vztazna Uroven. Nastavenim rozsahu definovaného ako

gierna nenastavite len spdsob zobrazenia Ciernej, ale aj vyvazenie jasu celej snimky.

« Tato funkcia je dostupna iba ked je fotoaparat v reZime kreativneho snimania
videozaznamov.

- strana + 0 (Standardné) + strana
Téato strana vytvori snimku Ide o $tandardné nastavenie. Téato strana vytvori mierne
s vysokym kontrastom zahmlenu atmosféru.

a vyraznou atmosférou.

1 Zvolte menu. (str. 54)

=X — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Master Pedestal Level]
(Zakladna vzt'azna uroven ciernej)

2 Otoéenim zadného alebo predného otoéného
ovladaca upravte nastavenie.
* Ked nechcete upravit nastavenie, zvolte [0].

3 Stlaéte tlacidlo [MENU/SET].
« Po nastaveni zatvorte menu.

[Luminance Level] (Uroveii svietivosti)

Pouzitel'né rezimy: @@@@@@@ -
Tu moOZzete nastavit rozsah svietivosti pre videozaznamy. Ked spajate viacero materialov do

jedného videozaznamu, nastavte rozsah, ktory pokryva vSetky materialy.

=YY — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Luminance Level] (Uroveri
svietivosti)
Nastavenia: [0 — 255]/[16 — 235]/[16 — 255]
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» Tato funkcia je uc¢inna iba pre videozaznamy. Statické zabery (vratane tych, ktoré
nasnimate pocas snimania videozaznamu) sa budi snimat’ s rozsahom [0 — 255].

* Ked polozku [Rec Format] (Zaznamovy format) nastavite na [AVCHD] alebo [MP4],
nastavenie [0-255] v polozke [Luminance Level] (Uroveri svietivosti) sa prepne na [16-255].

Upravenie nastaveni zvuku/sledovanie zvuku po¢as snimania

Tu moézete upravit nastavenia zvuku pre videozaznamy.

+ Informacie o funkcii [Special Mic.] (Specialny mikrofén) v menu snimania videozaznamov
[Motion Picture], ktora je dostupna, len ked sa pouziva stereofénny mikrofon typu ,shotgun®
(DMW-MS2: volitelné prislusenstvo), najdete na str. 350.

[Mic Level Adj.] (Nastavenie urovne mikrofonu)

Pouzitelné rezimy: @@@@@@@ -
Vstupnu droven zvuku je mozné nastavit na jednu z 19 réznych urovni. (- 12 dB ~ + 6 dB).

IEY — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Mic Level Adj.] (Nastavenie
urovne mikrofénu)

» Zobrazené hodnoty dB su priblizné.

Automatické nastavenie vstupnej urovne zvuku ([Mic Level Limiter] (Obmedzovaé
urovne mikrofénu))

Pouzitelné rezimy: @@@@@@ -
Fotoaparat nastavuje vstupnu drover zvuku automaticky, €im sa minimalizuje skreslenie zvuku

(praskanie), ked je hlasitost prili§ vysoka.

=1 — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Mic Level Limiter]
(Obmedzovaé¢ urovne mikrofénu)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

[Wind Cut] (TImenie Sumu vetra)

Pouziterné rezimy:  (e¥(P)(A)(S (M)[sm(c1c2(c3/ ]
Tato funkcia automaticky timi Sum vetra pri zdzname zvuku.

=YY - & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Wind Cut] (TImenie $umu
vetra)

Nastavenia: [AUTO] (Automatické)/[HIGH] (Vysoké)/[STANDARD] (Standardné)/[LOW]
(Nizke)/[OFF] (Vyp.)

» Nastavenie funkcie [Wind Cut] (TImenie Sumu vetra) m6ze zmenit zvy¢ajnu kvalitu zvuku.

[Lens Noise Cut] (TImenie zvuku objektivu)

Pouzitelné rezimy: ([P )(A)(s (M)i=v[ci[c2(c3/> -
Mozete stimit zvuk zoomu vymenitelného objektivu kompatibilného s motorovym nastavenim
zoomu, ktory vznika po€as snimania videozaznamu.
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=YY - & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Lens Noise Cut] (TImenie
zvuku objektivu)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
» Tato funkcia je u¢inna iba pri pouziti vymenitelného objektivu, ktory podporuje motorové
nastavenie zoomu.

»  Pri pouziti tejto funkcie sa kvalita zvuku méze odliSovat od kvality zvuku pocas bezného
snimania.

Kontrola zvuku po¢as snimania videozaznamu

Pouzitefné rezimy: (i (@ (P |[A)(S)(M)[=[c1(c2[c3& e

Ked k tomuto fotoaparatu pripojite beZzne predavané slichadla, budete méct poc¢as snimania
videozaznamu pocuvat nahravané zvuky.

® Bezne predavané sluchadla )
* Nepouzivajte kable sluchadiel s dizkou 3 m a viac.
» Ked su pripojené sluchadla, elektronické zvuky a zvuky elektronickej uzavierky sa vypnu.

B Prepinanie spésobu vystupu zvuku

=Y — & [Motion Picture] (Snimanie videozdznamov) — [Sound Output] (Vystup
zvuku)

[REAL TIME] Skuto¢ny zvuk bez asoveho posunu.
(Realny &as) Mbéze sa odliSovat od zvuku zaznamenaného vo videozézname.
[REC SOUND] Zvuk nahravany vo videozdzname.
(Nahravany zvuk) |Zvuk sa moze reprodukovat pomalsie ako skutogny zvuk.
» Ako Uroven mikrofénu sa zobrazi Uroven zvuku, ktoru ste nastavili v poloZke [Mic Level Adj.]
(Nastavenie urovne mikrofénu).
* Ak pocas snimania pouzivate vystup cez HDMI, pevne sa nastavi moznost [REC SOUND]
(Nahravany zvuk).

Pouzivanie obrazoviek a zobrazeni vhodnych pre snimanie
videozaznamov

MozZete zmenit nastavenie obrazoviek a zobrazeni tak, aby sa vam na fotoaparate pohodine
ovladalo snimanie videozaznamov.

[Mic Level Disp.] (Zobrazenie urovne mikrofonu)

Pouzitelné rezimy: @@@@@@@E@@
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Tu mdzete nastavit, ¢i sa na displeji maju v prostredi snimania zobrazovat' Grovne mikrofénu.
I — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Mic Level Disp.] (Zobrazenie
urovne mikrofénu)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
» Ked polozku [Mic Level Limiter] (Obmedzovac¢ urovne mikrofénu) nastavite na [OFF] (Vyp.),
funkcia [Mic Level Disp.] (Zobrazenie urovne mikrofénu) sa pevne nastavi na [ON] (Zap.).

Prepinanie jednotiek hodnot ([SS/Gain Operation] (Ovladanie exp. ¢asu/zisku))

Pouzitené rezimy: @@ -

Mozete prepinat jednotky hodnot expozi¢ného ¢asu a hodnét zisku (citlivosti) v rezime

kreativneho snimania videozaznamov.

» Tato funkcia je dostupna iba ked je fotoaparat v rezime kreativneho snimania
videozaznamov.

1 Zvolte menu. (str. 54)

=] — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [SS/Gain Operation]
(Ovladanie exp. ¢asu/zisku)

2 Tiagidlami A/V zvolte pozadovani polozku a potom stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

[SEC/ISO] | Zobrazenie expoziéného Casu v sekundach

(Sek./ISO) |azisku v ISO. am .ti % mﬁ

Zobrazenie expoziéného ¢asu v stuprioch a zisku
v ISO.
[ANGLE/ »  Budete si mdct zvolit' nasledujici expoziény
1SO] (Uhol/ ¢as (ked ste funkciu [Synchro Scan] -
1SO) (Synchronizécia riadkovania) nastavili na @W@ﬁ
[OFF] (Vyp.)):
11 d (11 stupriov) az 360 d (360 stupriov)
Zobrazenie expozi¢ného ¢asu v sekundach
[SEC/dB] |azisku v dB.

(Sek./dB) |+ Budete si moct zvolit nasledujici zisk (citlivost): . 0 RE
AUTO (Automaticky) alebo — 6 dB az 24 dB ﬂmn%h

* Po nastaveni zatvorte menu.

Zobrazenie stredu snimaného obrazu ([Center Marker] (Oznacenie stredu))

Pouzitelné rezimy: @@@@@@@@ (O] '

Stred prostredia snimania sa zobrazi ako [+].

Toto je praktické, ked pri ovladani zoomu chcete udrzat
snimany objekt v strede obrazu.

X1 — #c [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) —
[Center Marker] (Oznaéenie stredu)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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Kontrola ¢asti, ktoré by mohli byt preexponované ([Zebra Pattern] (Zebrovanie))

Pouzitefné rezimy:  (mij(P)(A)(S (M][=v(c1(c2([c3(> (O] -

Méozete skontrolovat €asti, ktoré by mohli byt presvetlené, pretoze €asti nad urcitou Uroviiou
jasu sa zobrazia so zebrovym vzorom. MézZete tiez nastavit minimalnu Urover svietivosti (jasu),
ktord sa ma spracovat ako zebrovy vzor.

[IET1 — #c [Custom] (Pouzivatelské nastavenia) — [Zebra Pattern] (Zebrovanie)

Casti nad uréitou troviiou svietivosti sa zobrazia so

[ZEBRAY zebrovym vzorom naklonenym doprava.

Casti nad urcitou troviiou svietivosti sa zobrazia so

A= 2] zebrovym vzorom naklonenym dolava.

[OFF] (Vyp.) —

Nastavenie minimalnej Urovne jasu pre jednotlivé zebrové vzory.

[Zebra 1]/[Zebra 2]

Tlacidlami A/V zvolte pozadovany jas a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

*  Mbzete zvolit hodnotu jasu od [50%] do [105%]. V polozke [Zebra 2]
mozete zvolit [OFF] (Vyp.). Ak zvolite [100%] alebo [105%], so
zebrovanim sa zobrazia iba ¢asti, ktoré st uz presvetlené. Cim mensia je
hodnota, tym bude $ir$i rozsah jasu, ktory sa spracuje so zebrovanim.

+  Ked polozku [Luminance Level] (Uroveri svietivosti) nastavite na [16 —
235], budete si moct zvolit len Groven jasu do [95%].

[SET]
(Nastavit))

» Ak sa v zabere nachadzaju preexponované miesta, pomocou informacii z histogramu
(str. 309) znizte hodnotu expozicie (str. 157) a potom nasnimajte zaber.

» Zobrazené zebrovanie sa nezaznamena.

* Ak priradite funkciu [Zebra Pattern] (Zebrovanie) funkénému tla¢idlu vo funkcii [Fn
Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla) (str. 317) v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom], pri kazdom stlaceni funkéného tlacidla, ktorému bolo toto nastavenie priradené,
sa zebrovanie prepne nasledovne:
[Zebra 1] — [Zebra 2] — [OFF] (Vyp.).
Ked [Zebra 2] nastavite na [OFF] (Vyp.), nastavenie sa bude prepinat v poradi [Zebra 1]
— [OFF] (Vyp.), €o vdm umozni rychle prepinat nastavenie.

N
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Zobrazenie prostredia snimania iernobielo ([Monochrome Live View]
(Ciernobiely zivy nahl'ad))

Pouzitefné rezimy:  (mij(P)(A)(S (M][=v(c1(c2([c3(> (O] -

Prostredie snimania mézete zobrazit' Ciernobielo. Tato funkcia je prakticka, ked iernobiela
obrazovka ulahéi nastavenie zaostrenia pri manualnom zaostrovani.

@1 — #c [Custom] (Pouzivatelské nastavenia) — [Monochrome Live View]

(Ciernobiely Zivy nahrad)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

* Aj ked po€as snimania pouzivate vystup cez HDMI, tato funkciu nebude méct pouzit pre
pripojené zariadenie.

» Na zaznamenané snimky nebude mat tato funkcia vplyv.

[Video-Priority Display] (Zobrazenie s prioritou videozaznamu)

Pouzitelné rezimy: @@g@@@ 4

Zobrazenia, napriklad prostredie snimania alebo prostredie informacii o snimani
zobrazovanych na displeji, m6Zete prepnut na zobrazenia, ktoré su vhodné na snimanie
videozaznamov.

I3 — #c [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Video-Priority Display] (Zobrazenie
s prioritou videozaznamu)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

V rezime snimania

Zobrazia sa Udaje funkcie [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) a disponibilny zaznamovy

¢as. Informacie o snimani zobrazované na displeji sa prepnu na informacie tykajice sa

videozaznamov.

* Zobrazenie hodnoty kompenzacie expozicie sa prepne v ramci dostupného rozsahu pre
videozaznamy. Pri nastavovani kompenzacie expozicie bude rozsah dostupny len pre
videozaznamy indikovany symbolom [€3].

« lkony pre funkcie, ktoré nie su dostupné pre videozaznamy, napriklad pre blesk alebo pocet
obrazovych bodov, sa nezobrazia.
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8. Snimanie videozaznamov

V rezime prehliadania
Zobrazia sa Udaje funkcie [Rec Quality] (Kvalita zdznamu).
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c—~ Snimanie so stuéasnym sledovanim obrazu z fotoaparatu

Pouzitelné rezimy: @@@@@@ @@@@@

Pri vystupe cez HDMI mézete snimat a zarover sledovat’

videozaznamy na televizore a pod.

* Na str. 325 najdete informacie o pripojeni fotoaparatu
k televizoru pomocou mikro HDMI kabla.

* Na zobrazenia prenaSané cez HDMI pripojenie po¢as
snimania sa pouzije nastavenie funkcie [Rec Quality]
(Kvalita zadznamu) v menu snimania videozdznamov.

* Ak prenasate prehravany obraz, bude sa prenasat na
zaklade nastavenia polozky [HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez HDMI (Prehravanie))
v ramci funkcie [TV Connection] (Pripojenie k televizoru) v menu nastaveni [Setup]. (str. 65)

Obmedzenia na pouzivanie vystupu cez HDMI

» Ked pouzivate rezim automatického zaostrovania [[+]] alebo podporu manualneho
zaostrovania, zobrazenie nie je mozné zvacsit v rezime okna ([PIP] (Obraz v obraze)).

» Funkcia Ex. Tele Conv. (Extra telekonverzia) (videozdznamy) nie je dostupnéa (okrem rezimu
kreativneho snimania videozaznamov).

*  Fukcia [Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer) v menu snimania [Rec] je pevne nastavena na
[16:9].

» Funkcia [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) v menu snimamia videozadznamov [Motion Picture]
nie je dostupna pre videozdznamy s rozliSenim nastavenym na [VGA].

*  Funkcia [Sound Output] (Vystup zvuku) v menu snimamia videozaznamov [Motion Picture]
sa pevne nastavi na [REC SOUND] (Nahravany zvuk).

« Elektronické zvuky a zvuky elektronickej uzavierky sa vypnu.
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8. Snimanie videozaznamov

B Nastavenie spésobu vystupu pri pripojeni cez HDMI

I — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [HDMI Rec Output] (Vystup
pocas snhimania pri pripojeni cez HDMI)

Nastavenie vlastnosti snimok pre vystup cez HDMI.

[4:2:2 8bit]:

Umoznuje zaznamenanie obrazu prenasaného cez HDMI pripojenie ako

videozaznamu. Tato moznost je idedlna pre sledovanie obrazu na externom

monitore poc¢as jeho snimania.

[4:2:2 10bit]:

Umoznuje prenasanie obrazu cez HDMI pripojenie vo vysokej kvalite obrazu.

Tato moznost je idedlna pre ulozenie obrazu na externom zariadeni.
Moznost [4:2:2 10bit] mdzete zvolit iba v rezime kreativneho snimania
videozaznamov.

« Ak prenasate obraz cez HDMI pripojenie, ked je funkcia [Bit Mode]
(Bitovy rezim) nastavena na [4:2:2 10bit], nie je mozné zaznamenat
videozaznamy.

* Ak pouzijete vystup cez HDMI s funkciou [Bit Mode] (Bitovy rezim)
nastavenou na [4:2:2 10bit], funkcia Wi-Fi sa deaktivuje.

[Bit Mode]
(Bitovy rezim)

Zobrazenie alebo skrytie informacii.
[ON] (Zap.):
. Informacie sa prenasaju tak, ako su zobrazené vo fotoaparate.
[Info Display] .
(Zobrazenie [OFF;lV(Vyp..).
informacii) Prenasa sa iba obraz.
* Ak prenasate obraz cez HDMI pripojenie, ked je funkcia [Bit Mode]
(Bitovy rezim) nastavena na [4:2:2 10bit], toto nastavenie sa pevne
nastavi na [OFF] (Vyp.).

Prepnutie kvality obrazu podfa pripojeného zariadenia.

[AUTO] (Automaticky):

Ked je rozlisenie videozaznamu v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
nastavené na [4K] alebo [C4K] a pripojené zariadenie nereaguje, kvalita
obrazu prenasaného cez HDMI sa automaticky prepne na [1080p].

[4K Down [1080p]:

elneili] Ked je rozliSenie videozaznamu v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
(Znizenie . . P
rozlidenia nastavené na [4K] alebo [C4K], kvalita obrazu prenasaného cez HDMI sa

20 4K) prepne na [1080p].

[OFF] (Vyp.):

Obraz sa cez HDMI pripojenie prenasa s kvalitou obrazu nastavenou

v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu).

* Ked je nastavena moznost [OFF] (Vyp.), obraz sa na niektorych
pripojenych zariadeniach nemusi zobrazit.

* Ak je aktivna funkcia [4K Down Convert] (ZniZenie rozliSenia zo 4K), ked je rozliSenie
videozaznamu v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavené na [4K] alebo
[C4K] a obraz sa prenasa cez HDMI pripojenie, zaostrovanie v rezime automatického
zaostrovania moze trvat dlhSie ako zvy&ajne a fotoaparat méze reagovat pomalSie na
nepretrzité zaostrovanie.

* Ak pocas pouzivania vystupu cez HDMI s funkciou [Bit Mode] (Bitovy rezim) nastavenou na
[4:2:2 8bit] pouzivate funkciu Wi-Fi, obraz sa nezobrazi na displeji fotoaparatu.

* Ked pouzivate vystup cez HDMI po¢as snimania, obraz sa mdze zobrazovat s ¢asovym
posunom.
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8. Snimanie videozaznamov

Nastavenie sposobu zaznamu ¢asového kédu

Pouzitelné rezimy: @@@@@@@

Casovy kéd, uvadzany v jednotkach hodina, mintta, sekunda
a snimka, predstavuje ¢as snimania a méze sa pouzivat ako
Casova mierka pri Upravach videozaznamov. Fotoaparat pri
snimani videozaznamu automaticky zaznamenava ¢asovy kod.
+ Casové kédy sa nezaznamenavajl na videozaznamy
nasnimané s polozkou [Rec Format] (Zaznamovy format) ﬁc 00:01:30:00
nastavenou na [MP4]. S

1 Zvolte menu. (str. 54)

A

| =X — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Time Code] (Casovy kéd) |

2 Tladidlami A/V zvolte pozadovanii polozku a potom stlaéte tladidlo [MENU/SET].

[Time Code Display] | Nastavte, &i sa ¢asovy kod ma alebo nema zobrazovat v prostredi
(Zobrazenie snimania/prehravania.

c¢asového kodu) [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Nastavenie spésobu pocitania ¢asového kédu.

[REC RUN] (Beh pri snimani):

[Count Up] Casovy kod sa pogita len po&as snimania videozaznamu.
(Pocitanie) [FREE RUN] (Volny beh):
Casovy kdd sa pocita aj ked sa nesnima (vratane Casu, ked je
fotoaparat vypnuty).

Nastavenie pociato¢ného bodu (€asu spustenia) asového kédu.
[Reset] (Obnovenie pévodného nastavenia):

Nastavi sa na 00:00:00:00 (hodina: mindta: sekunda: snimka)
[Manual Input] (Manualne zadanie):

Manuale zadané hodiny, minuty, sekundy a snimky.

[Current Time] (Aktualny ¢as):

Hodina, mindta a sekunda sa nastavia na aktualny ¢as a snimka sa
nastavi na 00.

Nastavenie spdsobu zdznamu ¢asového kédu.

[DF] (Drop Frame - pokles po¢tu snimok/s):

Fotoaparat upravuje rozdiel medzi zaznamenanym ¢asom a ¢asovym
kédom. Tento spdsob sa pouziva na produkciu TV programov a inych
situacii, kde je potrebné zaznamenat presny ¢asovy interval.

* Sekundy a snimky st oddelené pomocou ,.“. (Priklad: 00:00:00.00)
[NDF] (Non-Drop Frame - nedochadza k poklesu poctu snimok/s):
Casovy kod sa zaznamenava bez poklesu poétu snimok. PouZiva sa

v produkcii obrazu a pod.

* Sekundy a snimky st oddelené pomocou ,.:“. (Priklad: 00:00:00:00)
* V nasledujucich pripadoch sa pevne nastavi moznost [NDF]:

— ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia)
nastavena na [50.00 Hz (PAL)] alebo [24.00 Hz (CINEMA)]
(24,00 Hz (Kino)),

— ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia)
nastavena na [59.94 Hz (NTSC)] a snimkova frekvencia
videozaznamu je v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
nastavena na [24p].

214
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8. Snimanie videozaznamov

Snimanie spomalene alebo zrychlene ([Variable Frame Rate] (Premenliva
snimkova frekvencia))

Pouzitelné rezimy: @@[& =

Zmenou snimkovej frekvencie mézete videozaznamy snimat spomalene alebo zrychlene.
V polozke [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova frekvencia) mozete nastavit snimkovu
frekvenciu pre snimanie.

Spomalené videozaznamy (zaznam s vy$Sou frekvenciou snimok)

Pri pouziti napriklad v scénach s vrcholnymi okamihmi efekt spomalenia vytvara dramaticky
dojem. Nastavte snimkovu frekvenciu, ktora poskytuje viac snimok ako snimkova frekvencia pri
zdzname nastavena v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu).

Priklad: Ak nastavite polozku [FHD/100M/24p] na [48fps] (48 snimok/s) a nasnimate
videozaznam, mozete ziskat efekt spomalenia na 1/2.

Zrychlené videozaznamy (zaznam s nizSou frekvenciou snimok)

Efekt zrychlenia sa pouziva pri scénach zobrazujucich pohyb oblakov, ludi stojacich v dave
atd. Nastavte snimkovu frekvenciu, ktora poskytuje menej snimok ako snimkova frekvencia pri
zdzname nastavena v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu).

Priklad: Ak nastavite polozku [FHD/100M/24p] na [12fps] (12 snimok/s) a nasnimate
videozaznam, mozete ziskat efekt 2-nasobného zrychlenia.

« Tato funkcia je dostupna iba ked je fotoaparat v rezime kreativneho snimania
videozaznamov.

* Snimanie s premenlivou snimkovou frekvenciou je mozné s nasledujucimi nastaveniami
v polozkach [Rec Format] (Zaznamovy format) a [Rec Quality] (Kvalita zaznamu).

Ked’ je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na
[59.94 Hz (NTSC)]

+ [FHD/24M/30p]/[FHD/24M/24p]

Ked' je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na
[50.00 Hz (PAL)]

+  [FHD/24M/25p]

[AVCHD]

Ked’ je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na
[59.94 Hz (NTSC)]
* [FHD/100M/30p)/[FHD/100M/24p]

[MP4 Ked’ je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na
(LPCM))/ | [50.00 Hz (PAL)]

[MOV] + [FHD/100M/25p]
Ked’ je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na
[24.00 Hz (CINEMA)] (24,00 Hz (Kino))
+ [FHD/100M/24p]

* Ked je polozka [Rec Format] (Zaznamovy format) nastavena na [MP4], snimanie
s premenlivou snimkovou frekvenciou nie je mozné.

* Automatické zaostrovanie nefunguje.

* Zvuk sa nezaznamena.
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8. Snimanie videozaznamov

1 Zvolte menu. (str. 54)

=X — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Rec Quality] (Kvalita
zaznamu)

2 Tiag¢idlami A/V zvolte pozadovani polozku a stlaéte

tlacidlo [MENU/SET].

« Polozky dostupné na snimanie s premenlivou
snimkovou frekvenciou su na displeji oznacené ako
[VFR available] (Dostupné pre premenlivd snimkovd
frekvenciu).

3 Tiagidlami A/V¥ zvolte moznost’ [Variable Frame
Rate] (Premenliva snimkova frekvencia) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
4 Tiacidlami A/V zvolte [ON] (Zap.) a stlaéte tlac¢idlo [MENU/SET].

* Ak prepnete nastavenie polozky [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova
frekvencia) z [OFF] (Vyp.) na [ON] (Zap.), zobrazi sa prostredie na nastavenie
snimkovej frekvencie.

5 Tlagidlami «/» zvolte snimkovu frekvenciu, s ktorou
chcete snimat’.

*  Mbzete zvolit hodnotu od [2fps] (2 snimky/s) do [96fps]
(96 snimok/s).

* Snimkovu frekvenciu mézete zvolit’ aj oto¢enim
zadného oto¢ného ovladaca, predného otoéného
ovladaca alebo oto€ného ovladaca.

6 Stlacte tla¢idlo [MENU/SET].

« Po nastaveni zatvorte menu.

B Zrusenie funkcie [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova frekvencia)
V kroku 4 zvolte moZnost [OFF] (Vyp.).

B Zmena snimkovej frekvencie
V kroku 4 zvolte moznost [SET] (Nastavit).
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Ked je polozka [Rec Format] (Zaznamovy format) nastavena na [AVCHD], nie je mozné
nastavit’ snimkovu frekvenciu s va¢sim poctom snimok ako 60fps (60 snimok/s).

Ak nastavite vacésiu snimkovu frekvenciu ako 60fps, ked je funkcia [Ex. Tele Conv.] (Extra
telekonverzia) v menu snimania videozaznamov [Motion Picture] nastavena na [ON]
(Zap.), funkcia [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) v menu snimania videozaznamov
[Motion Picture] sa zru$i.

Ak nastavite snimkovu frekvenciu s va¢Sim poctom snimok ako 60fps, moze dojst

k zhor$eniu kvality snimok.

Ak priradite funkciu [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova frekvencia) funkénému
tladidlu vo funkcii [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla) (str. 317) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom] a stlacite priradené funkéné tlacidlo, zobrazi sa
prostredie na nastavenie snimkovej frekvencie. (Len ak je funkcia [Variable Frame Rate]
(Premenliva snimkova frekvencia) nastavena na [ON] (Zap.))

Ak snimanie videozaznamu ukongite po kratkom ¢ase, fotoaparat moze este urcity ¢as
pokracovat v snimani. Fotoaparat drzte, prosim, dovtedy, kym snimanie neskongi.

Pri pouziti vymenitelného objektivu bez prstenca zaostrovania nie je mozné zaostrit
pomocou manualneho zaostrovania. Zaostrenie nastavte pred nastavenim funkcie
[Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova frekvencia).

Ak chcete videozaznamy nasnimané s funkciou [Variable Frame Rate] (Premenliva
snimkova frekvencia) prehravat na externom zariadeni alebo nar videozaznamy
exportovat, potrebujete kompatibilny Blu-ray rekordér alebo pocita¢ s nainstalovanym
softvérom PHOTOfunSTUDIO.

Ked je nastavena funkcia [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova frekvencia),
polozky tykajuce sa zvuku v menu snimania videozaznamov [Motion Picture] nebudu
dostupné.

Odporu¢ame pouzivat stativ.

Ked prehravate videozaznamy nasnimané s funkciou [Variable Frame Rate] (Premenliva
snimkova frekvencia), zobrazenie ¢asu snimania pre videozaznamy v pravej hornej
Casti zobrazovacej plochy bude vyzerat inak ako zobrazenie poc¢as prehravania beznych
videozaznamov.

[» XXmXXs]: Skuto€ny €as prehravania

[l XXmXXs]: Skutoény Casovy interval, po¢as ktorého ste snimali videozaznam

N
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8. Snimanie videozaznamov

Redukcia blikania a vodorovnych pruhov na obraze ([Synchro Scan]
(Synchronizacia riadkovania))

Pouzitelné rezimy: @@[& =

Této funkcia vam umoznuje zredukovat blikanie a vodorovné pruhy na obraze v reZzime

kreativneho snimania videozaznamov. Jemnym doladenim expozi¢ného ¢asu mozete

zredukovat blikanie a vodorovné pruhy, ktoré sa zobrazuju na obraze vo fotoaparate pri

snimani obrazovky televizora alebo pocitaca.

» Tato funkcia je dostupna, ked' je funkcia [Exposure Mode] (Rezim nastavenia
expozicie) v rezime kreativheho snimania videozaznamov nastavena na [S] alebo [M].

1 Zvolte menu. (str. 54)

I — & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Synchro Scan]
(Synchronizacia riadkovania)

Tlacidlami A/V zvol'te [ON] (Zap.) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tla¢idlami «/» zvol'te expoziény €as a stlacte

tlacidlo [MENU/SET].

® Expoziény éas

« Expoziény ¢as mdzete jemne doladit.

»  Pri nastavovani expozi¢ného ¢asu sledujte
zobrazovaciu plochu, aby ste minimalizovali blikanie
a vodorovné pruhy.

« Ak stlacite a podrzite tlacidla «/», expozi¢ny ¢as sa ®
bude nastavovat rychlejsie.

« Nastavenie expoziéného ¢asu mozete v prostredi snimania upravovat v jemnejSich
prirastkoch ako pri beznom spdsobe nastavenia.

wWwiN

B Zrusenie funkcie [Synchro Scan] (Synchronizacia riadkovania)
V kroku 2 zvolte moznost [OFF] (Vyp.).

»  Ked funkciu [Synchro Scan] (Synchronizacia riadkovania) nastavite na [ON] (Zap.), zUzZi
sa dostupny rozsah expozi¢ného ¢asu.
Rozsah expozi¢ného €asu sa odliSuje v zavislosti od nastaveni poloziek [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu), [Variable Frame Rate] (Premenliva snimkova frekvencia) a dalSich.
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8. Snimanie videozaznamov

Zobrazovanie farebnych pruhov/Reprodukcia testovacieho ténu

Pouzitené rezimy: @@@@@@@ =

Této funkcia vam umozZnuje zobrazit farebné pruhy, €o je praktické napriklad pri nastavovani
kvality obrazu externého monitora. Pri zobrazeni farebnych pruhov sa bude reprodukovat aj

testovaci ton.

« Jas a farebny ton na displeji alebo v hfadaciku fotoaparatu sa mézu odliSovat' od jasu
a farebného ténu na inom zariadeni, napriklad na externom monitore. Kone¢nu kvalitu
obrazu skontrolujte na inom zariadeni, napriklad na externom monitore.

1 Zvolte menu. (str. 54)

pruhy)

=X - & [Motion Picture] (Snimanie videozaznamov) — [Color Bars] (Farebné

2 Tlacidlami A/V zvolte pozadovant polozku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

[SMPTE] | Farebné pruhy v sulade so Standardom SMPTE
[EBU] Farebné pruhy v sulade so $standardom EBU
[ARIB] Farebné pruhy v sulade so $standardom ARIB

* Zobrazia sa farebné pruhy a zaznie testovaci tén.

« Otacanim otoéného ovladaca mézete vybrat jednu z troch urovni testovacieho tonu
(~12dB, - 18 dB a — 20 dB).

« Ak stlacite tlacidlo videozaznamu, farebné pruhy a testovaci tén sa zaznamenaju ako
videozaznam.

3 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
« Farebné pruhy zmiznu a prestane zniet testovaci ton.

* Ak stlacite tlacidlo [MENU/SET] po¢as snimania farebnych pruhov ako videozaznamu,
farebné pruhy zmiznu, ale mézete pokracovat v snimani. Tato moznost vam umozriuje
nasnimat farebné pruhy na zaciatku videozaznamu.

» Ak priradite funkciu [Color Bars] (Farebné pruhy) funkénému tlacidlu vo funkcii [Fn
Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla) (str. 317) v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom], pri kazdom stlaceni funkéného tlacidla, ktorému bolo toto nastavenie priradené,
mdzZete zobrazit alebo skryt farebné pruhy. Pri tomto Ukone sa zobrazia naposledy
pouzité farebné pruhy.
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8. Snimanie videozaznamov

Zmena systémovej frekvencie
Pouzitelné rezimy: ﬁ@@m@@ﬁ@@@ =

Systémovu frekvenciu snimanych a prehravanych videozaznamov mézete zmenit.
Ked vytvarate videozaznam, ktory ma odlisny systém vysielania, ako ma vas region, alebo ked
snimate videozaznam na film, zmerite systémovu frekvenciu.

1 Zvolte menu. (str. 54)

| @ — £ [Setup] (Nastavenia) — [System Frequency] (Systémova frekvencia)

2 Tlaéidlami A/V zvolte pozadovant polozku a stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].

[59.94 Hz (NTSC)]

Pre regiény so systémom TV vysielania NTSC

[50.00 Hz (PAL)]

Pre regiény so systémom TV vysielania PAL

[24.00 Hz (CINEMA)]
(24,00 Hz (Kino))

Tato systémova frekvencia je uréena na tvorbu filmov

« Zobrazi sa vyzva na restartovanie fotoaparatu. Vypnite a znovu zapnite fotoaparat.

» Systémova frekvencia je Standardne nastavena na systém vysielania regiénu, kde ste
fotoaparat zakupili, [59.94 Hz (NTSC)] alebo [50.00 Hz (PAL)].

* Ked polozku [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavite na iny systém
vysielania, ako ma vas region, obraz sa na televizore nemusi prehravat’ spravne.

* Ak nemate dobré znalosti o systémoch vysielania alebo netvorite videozaznamy pre
filmy, odporia¢ame vam ponechat’ Standardné nastavenie.

» Ak ste nastavenie zmenili, ale nie ste si isti aku systémovu frekvenciu ma systém
vysielania vo vaSom regiéne, vykonaijte funkciu [Reset] (Obnovenie vychodiskovych

nastaveni) v menu nastaveni [Setup] (str. 58).

B Po zmene systémovej frekvencie
Ak zmenite nastavenie [System Frequency] (Systémova frekvencia) a nadalej budete pouzivat
kartu, ktoru ste mali vloZzenu vo fotoaparate, méze sa stat, Ze sa videozaznamy nebudu snimat’
alebo prehravat. Odpord¢ame vam, aby ste vymenili kartu za ind a naformatovali (str. 58) ju vo

fotoaparate.

* Ak budete nadalej pouzivat kartu, ktort ste mali vo fotoaparate viozenu predtym, ako ste
zmenili nastavenie, ¢innost fotoaparatu bude nasledovna:

[Rec Format]

(Zaznamovy format)

[Rec]
(Snimanie)

[Playback] (Prehravanie)

[AVCHD]

Snimanie nie je
mozné.

[MP4)/[MP4 (LPCM)}/[[MOV]

Snimanie je
mozné.

Nie je mozné prehravanie videozaznamov
nasnimanych predtym, ako ste zmenili
nastavenie.

* Videozdznamy nasnimané s odliSnym
nastavenim polozky [System
Frequency] (Systémova frekvencia)
nie je mozné prehrat.
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Prehliadanie a upravy snimok

Prehliadanie snimok
1 stiaéte tlagidlo [(>)].

2 Stlaéte tlacidlo <«/».
«: Zobrazi sa predchadzajuca snimka.
»: Zobrazi sa nasledujica snimka.

« Stlac¢enim a podrzanim tlacidiel «/» spustite postupné
prehliadanie snimok.

« Snimky méZete aj zrychlene posuvat dopredu alebo
dozadu oto€enim oto¢ného ovladaca alebo vodorovnym
potiahnutim zobrazenia na displeji. (str. 49)

* Mbzete aktivovat suvisly zrychleny posun snimok dopredu/dozadu: posurite sa o jednu
snimku dopredu/dozadu a nechajte prst poloZeny na lavej/pravej strane obrazovky.
(Snimky sa zobrazia zmen$ené.)

* Rychlost posunu na nasledujucu/predchadzajucu snimku zavisi od stavu prehliadania.

B Ukoncenie prehliadania
Znovu stlacte tlacéidlo [(»)], stlaéte spust’ do polovice alebo stlacte tlac¢idlo
videozaznamu.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

» Tento fotoaparat pouziva $tandard DCF (Design rule for Camera File system), ktory
stanovila asociacia JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries
Association) a format Exif (Exchangeable Image File Format).

Tento fotoaparat zobrazuje len zabery zodpovedajlce Standardu DCF.

* Moze sa stat, ze fotoaparat nezobrazi spravne snimky zaznamenané na inych

zariadeniach, a funkcie fotoaparatu nebudu pre dané snimky dostupné.
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

Prehravanie videozaznamov

Tento fotoaparat umozriuje prehravanie videozaznamov vo formate AVCHD, MP4 a MOV.
* Videozaznamy su zobrazené so symbolom videozaznamu

()
Stlacenim tlacidla A spustite prehravanie.

® Zaznamovy &as videozaznamu

* Po spusteni prehravania sa na displeji zobrazi uplynuty ¢as
prehravania.
Napriklad 8 minut a 30 sekund sa zobrazi ako [8m30s].

» V pripade videozdznamov nasnimanych vo formate
[AVCHD] sa nezobrazia niektoré informacie (informacie o zazname a podobne).

»  Dotykom [(» ]] v strede obrazovky moZete spustit prehravanie videozaznamu.

B Ukony poéas prehravania videozaznamu

Ovladanie | Dotykové Ovladanie | Dotykové

jednotlivych
snimkach smerom
dozadu (pocas
pozastavenia)

tlaidlami | ovladanie|  OPIS Ukonu tlaidlami | ovladanie|  OPIS Ukonu
Spustenie/ .
/m []

A 3 pozastavenie v Zastavenie
Rychly posun Rychly posun
smerom dozadu™ smerom dopredu*
Posun po Posun po

jednotlivych
snimkach smerom
dopredu (pocas
pozastavenia)

ZvySenie hiasitosti

(=] | znizenie hiasitosti

* Ked znova stlacite tlacidlo » /<, rychlost posunu smerom dopredu/dozadu sa zvysi.
Ak na fotoaparate nevykonate priblizne 2 sekundy Ziadny tkon, dotykové ikony a dalSie
zobrazené indikatory zmiznu. Dotykom displeja ich znovu vyvolate.

Ak poc¢as pozastavenia stlacite tlacidlo [MENU/SET], mozete z videozaznamu vytvorit
staticky zaber. (str. 223)

« Na prehravanie videozaznamov nasnimanych tymto fotoaparatom na pocitaci pouzite
softvér ,PHOTOfunSTUDIO", ktory sa nachadza na dodanom DVD disku.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Videozaznamy nasnimané s odliSnym nastavenim polozky [System Frequency]
(Systémova frekvencia) nie je mozné prehrat'. (str. 220)
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

Vytvaranie statickych zaberov z videozaznamu

Z nasnimaného videozaznamu je mozné vytvorit samostatny staticky zaber.

1 Tlacidlom A pozastavte prehravanie
videozaznamu.

2 Stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].
«  Rovnaky ukon moZete vykonat aj dotykom [|«s» @ |].
« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost

[Yes] (Ano), ukon sa vykona.

« Statické zabery sa ulozia s polozkou [Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer) nastavenou na
[16:9] a [Quality] (Kvalita snimky) nastavenou na [.g.]. Po€et obrazovych bodov sa bude
odliSovat podla prehravaného videozaznamu.

— Ked je rozliSenie videozaznamu nastavené v polozke [Rec Quality] (Kvalita zdznamu)
na [C4K]: 4096 x 2160 (9 M)

— Ked je rozliSenie videozaznamu nastavené v polozke [Rec Quality] (Kvalita zdznamu)
na [4K]: [M] (8 M)

— Ked je rozliSenie videozaznamu nastavené v polozke [Rec Quality] (Kvalita zdznamu)
na [FHD], [HD]: [S] (2 M)

« Statické zabery vytvorené z videozaznamu mézu mat nizSiu kvalitu obrazu nez
Standardné statické zabery.

« Pocas prehliadania statickych zaberov vytvorenych z videozaznamov sa zobrazuje

symbol [].

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Ak vytvorite videozaznam, ked je rozliSenie videozaznamu pre [MP4] nastavené
v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na [VGA], statické zabery nie je mozné
z videozaznamu vytvorit.

223



=<
c

9. Prehliadanie a Upravy snimok
Prepinanie sposobu prehliadania

Priblizenie prehliadanych snimok

Otocte zadny otocny ovladac¢ doprava.

1% 5 2% —> 4% —> 8% — 16% ®
. Akypo zvacseni snv|mky otomtefgdny otoény ovladac 20¢ = D
dolava, miera zvacSenia sa znizi.

*  Pri zmene priblizenia sa priblizne na 1 sekundu zobrazi
indikator polohy priblizeného vyrezu ®. q b

* Postupnym priblizovanim snimky klesa kvalita obrazu.

* ZvacéSenu oblast mozete posuvat tlacidlami kurzora
A/V/<4/» alebo potiahnutim po displeiji. (str. 49)

* Obraz mozete zvacsit (2x) aj dvojitym dotykom casti, ktoru
chcete zvadsit. Ak sa dvojitym dotykom dotknete zvacSeného obrazu, obnovi sa zvacsenie
1x.

» Obraz mozete zvacsit/zmensit aj roztiahnutim dvoch prstov od seba/stiahnutim dvoch
prstov k sebe (str. 49) na €asti obrazu, ktoru chcete zvacésit/zmensit.

* Obraz mozete posuvat dopredu alebo dozadu pri zachovani rovnakého priblizenia a polohy
priblizeného vyrezu pri prehliadani priblizenych snimok oto¢enim oto¢ného ovladaca pocas
prehliadania priblizenych snimok.

hd

Zobrazenie viacerych snimok (Multizobrazenie)
Otocte zadny otoény ovladac dolava.

1 snimka — 12 snimok — 30 snimok — Zobrazenie v rezime
kalendara
» Ked zadny oto¢ny ovladac otocite doprava, zobrazi sa
predchadzajuce zobrazenie prehliadania.
* Zobrazenie pocas prehliadania mozete prepnut dotykom
nasledujucich ikon:
— [[EM]: 1 snimka
— [[E=E]: 12 snimok
— [E==]]: 30 snimok
— [[cat]]: Zobrazenie v rezime kalendara
* Zobrazenie mozete plynule posuvat tahom po displeji nahor alebo nadol.
*  Snimky oznagené symbolom [|_'!_'|] nie je mozné prehliadat.

B Obnovenie normalneho prehliadania
Tlacidlami A/V/<«/» zvolte pozadovanu snimku a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

Zobrazenie snimok podla datumu nasnimania (Prehliadanie v rezime
kalendara)

1 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa dolava aktivujete zobrazenie v rezime
kalendara. ﬂMON TUE WED ﬁ FRI SAT
Tlagidlami A/V/</> zvolte datum, z ktorého a2

chcete zobrazit’ snimky. © © HIEREREE
Stla¢enim tlacidla [MENU/SET] zobrazte snimky,
ktoré ste nasnimali vo zvoleny defi.

Tlacidlami A/V/<4/» zvolte pozadovanu snimku

a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
« Otocenim zadného oto€ného ovladaca dolava obnovite zobrazenie v rezime kalendara.

« Datum nasnimania snimky zvolenej pri prehliadani bude zarover datumom, ktory bude
zvoleny pri prvom zobrazeni kalendara.

« V zobrazeni kalendara sa mbzete pohybovat v ramci rozsahu januar 2000 az december
2099.

* Ak vo fotoaparate nie je nastaveny datum, datum nasnimania sa zobrazi ako 1. januar
2014.

* Ak zabery nasnimate po nastaveni cieflového miesta cesty vo funkcii [World Time]
(Svetovy €as), pri prehliadani formou kalendara sa zobrazia zoradené podla datumu
v cielovom mieste cesty.

Prehliadanie skupinovych snimok

Skupina snimok pozostava z viacerych snimok. Snimky v skupine méZzete prehliadat
nepretrzite alebo jednu po druhe;j.
» VSetky snimky v skupine mbzZete upravovat alebo vymazat naraz.

(Ak napriklad vymazete skupinu snimok, vymazu sa vSetky snimky v skupine.)

[(aly):

Skupina snimok pozostavajica zo snimok nasnimanych
v rezime sekvencného snimania s frekvenciou sekvenéného
snimania [SH] (Super vysoka frekvencia). (str. 113)

[[a&]:
Skupina snimok pozostavajica zo snimok nasnimanych
v jednom €asozbernom snimani. (str. 120)

([a Q]
Skupina snimok pozostavajica zo snimok nasnimanych v ramci animacie pomocou
postupného premiestriovania snimaného objektu. (str. 124)

« Snimky sa nezoskupia, ak ste snimali bez nastavenych hodin.
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Nepretrzité prehliadanie skupinovych snimok

Zvol'te snimku s ikonou skupinovej snimky ([aQ)], [[a@]], [(aQ]]) a stlacte
tlacidlo A.

» Rovnaky ukon mézete vykonat dotykom ikony skupinovej snimky ([[aQ)], [aE], [[a Q).
»  Pri prehliadani skupinovych snimok po jednej snimke sa zobrazia volitené moznosti.

[From the first picture] (Od prvej snimky): Snimky sa budu nepretrzZite zobrazovat od
prvej snimky v skupine.

[From the current picture] (Od aktualnej snimky): Snimky sa budu nepretrzite
zobrazovat od zobrazenej snimky.

B Ovladanie prehliadania skupinovych snimok

A Suvislé prehlladanle/ v (@] |Zastavenie
pozastavenie
[««] | Zrychleny posun dozadu (] | Zrychleny posun dopredu
< req] | Posun dozadu (pocas > 1] | Posun dopredu (pocas
o pozastavenia) = pozastavenia)

Nepretrzité prehliadanie skupinovych snimok

1 Zvolte snimku s ikonou zobrazenia skupiny ([]

’ ) g
(=1, () a stlaéte tiagidio V. I zg'lf%

* Rovnaky ukon mézete vykonat dotykom ikony

zobrazenia skupiny ([@], [], [])~

2 Tiag¢idlami «/» listujte snimkami.
« Dotykom [@] alebo opatovnym stlacenim tlacidla ¥ ]
sa vrétite do prostredia normalneho prehliadania.
* S kazdou snimkou v skupine sa pri prehliadani méZu vykonavat rovnaké ukony ako
s beznymi snimkami (napriklad zobrazenie viacerych snimok, pribliZzenie prehliadanych
snimok a mazanie snimok).
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Mazanie snimok

Vymazané snimky nie je mozné obnovit.
»  Snimky, ktoré nezodpovedaju Standardu DCF a chranené snimky nie je mozné vymazat.

Vymazanie jednej snimky

1 V rezime prehliadania zvolte snimku, ktoru w
chcete vymazat’ a potom stlacte tlacidlo

[T/o] \
« Rovnaky ukon mézete vykonat aj dotykom []. — >

2 Tla€idlom A zvolte moznost’ [Delete Single]

(Vymazat jednu snimku) a stlacte tlac¢idlo
[MENU/SET].

*  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), snimka sa vymaze.

Delete All

« Polozka [Delete Confirmation] (Potvrdenie vymazania) v menu prehliadania
[Playback] umozfiuje nastavit, ktora z moZnosti [Yes] (Ano) alebo [No] (Nie) sa vo
vyzve na potvrdenie vymazania zvyrazni ako prva.

Predvolené nastavenie je [No] (Nie). (str. 253)

« Jednu snimku moézZete vymazat priamo stlacenim funkéného tlacidla, ku ktorému

bola priradena funkcia [Delete Single] (Vymazat jednu snimku). (str. 320)
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Vymazanie viacerych (max. 100™) alebo vietkych snimok

*  So skupinami snimok sa zaobchadza ako s jednou snimkou.
(Vymazu sa vSetky snimky v zvolenej skupine snimok.)

1 V rezime prehliadania stlacte tlacidlo [[1/5].

2 Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [Delete Multi] (Vymazat’ viacero
snimok) alebo [Delete All] (Vymazat’ vS§etko) a stlacte tlac¢idlo [MENU/
SET].

+ [Delete All] (Vymazat vSetko) — Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Zvolenim moznosti [Yes] (Ano) snimky vymaZete.

« Pokial pri nastaveni [Delete All] (Vymazat vSetko) zvolite moznost [All Delete Except
Favorite] (Vymazat vSetko okrem oblUbenych), mbzZete vymazat vSetky snimky okrem
tych, ktoré su nastavené ako oblubené.

3 (Ked'’ ste zvolili moznost' [Delete Multi] o)
(Vymazat' viacero snimok)) ---
Tlacidlami A/V/<«/» zvolte pozadovanu ---
snimku a nastavenie potvrd'te stlacenim ---
tlacidla [MENU/SET]. o)
(Tento krok zopakujte pre vSetky snimky, ktoré

chcete vymazat’.)
*  Zvolené snimky budu oznacené symbolom [{q].
Ak znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa zrusi.

4 (Ked'’ ste zvolili moznost’ [Delete Multi] (Vymazat' viacero snimok))
Tlacidlom <« zvolte moznost’ [OK] a potom stlacte tlaCidlo [MENU/
SET], aby sa ukon vykonal.

*  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Zvolenim moznosti [Yes] (Ano) snimky vymazete.

« Pocas vymazavania nevypinajte fotoaparat. Pouzite dostatone nabitu batériu alebo
sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo). (str. 353)

» 'V zavislosti od po¢tu vymazavanych snimok sa méze stat, Ze proces mazania bude
chvilu trvat.
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Pouzivanie menu prehliadania [Playback]

Toto menu vam umozniuje pouzivat rozne funkcie prehliadania, napriklad orezanie snimky a iné

Upravy nasnimanych zaberov, nastavenie ochrany proti vymazaniu atd.

* V pripade pouzitia funkcii [RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW),
[Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim), [Text Stamp] (Textova peciatka), [Time Lapse
Video] (Casozberny videozaznam), [Stop Motion Video] (Videozéznam z postupného
premiestriovania snimaného objektu), [Resize] (Zmena rozliSenia) alebo [Cropping]
(Orezanie snimky) sa vytvori nova upravena snimka. Ak sa na pamatovej karte nenachadza
dostatok volného miesta, novu snimku nebude mozné vytvorit. Odporu€ame vam preto
najskor skontrolovat, ¢i je k dispozicii dostatok volného miesta a az potom snimku upravit.

* Mbze sa stat, Ze fotoaparat nezobrazi spravne snimky zaznamenané na inych zariadeniach
a funkcie fotoaparatu nebudu pre dané snimky dostupné.

[2D/3D Settings] (Nastavenia 2D/3D)

Sposob prehliadania 3D zaberov mozete prepnut.
« Toto menu sa zobrazi, len ked je mozné zobrazenie 3D zaberov. Podrobnejsie informacie
ndjdete na str. 344.

[Slide Show] (Prezentacia)

V tomto reZime si nasnimané zabery mézete nechat zobrazit postupne so sprievodnou hudbou
so stanovenym €asovym odstupom medzi jednotlivymi snimkami.

Mozete tiez vytvorit prezentaciu pozostavajlcu len zo statickych zaberov, alebo len

z videozaznamov, pripadne len z 3D zaberov atd.

Tato funkciu vam odporucame pouzit, ked' si snimky prehliadate na pripojenom televizore.

1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — [>] [Playback] (Prehliadanie) — [Slide Show] (Prezentacia)

2 Tlagidlami A/V zvolte pozadovani skupinu snimok

na prehliadanie a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Informacie o spdsobe prehravania [3D] zaberov v 3D
najdete na str. 344.

« Pocas volby podla kategorie [Category Selection]
tlacidlami A/V/</» zvolte kategériu a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET]. PodrobnejSie informéacie
o kategériach najdete na str. 231.

3 Tiag¢idlom A zvolte moznost [Start] (Spustit) a stlaéte tlaidlo [MENU/SET].

B Ovladanie prezentacie

Ovladanie | Dotykové Obis Gkonu Ovladanie | Dotykové Obis Gkonu
tlagidlami | ovladanie P tlagidlami | ovladanie P
Spustenie/ Ukoncenie
m (]
- ; pozastavenie M prezentacie
Navrat na pred- Posun na
< (i) chadzajucu snimku > (oot nasledujicu snimku
B ZnizZenie hlasitosti ZvysSenie hlasitosti

» Po skonéeni prezentacie sa obnovi funkcia normalneho prehliadania.
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

B Zmena nastaveni prezentacie
Nastavenia prezentacie mozete zmenit volbou moznosti [Effect] (Efekt) alebo [Setup]
(Nastavenie) v menu prezentacie.

[Effect] (Efekt)

V tejto polozke mozete zvolit obrazové efekty pri prelinani snimok po¢as prezentacie.
MozZete si vybrat z rezimov [AUTO] (Automaticky)/[NATURAL] (Prirodzené)/[SLOW] (Pomalé)/
[SWING] (Skakanie)/[URBAN] (Mesto)/[OFF] (Vyp.).
Ked zvolite moznost [URBAN] (Mesto), mdzZe sa stat, Ze sa snimky zobrazia ¢ierno-bielo.
« Efekt [AUTO] (Automaticky) mozete pouzit, len ak ste zvolili moznost [Category Selection]
(Vyber podla kategdrie). Snimky sa zobrazia so zodpovedajlcim efektom pre dané

kategorie.

» Funkcia [Effect] (Efekt) bude pevne nastavena na [OFF] (Vyp.) pri prezentacii vyhradne
videozaznamov [Video Only] alebo pocas prezentacie [[ER], [[EI]1, [IY] vo funkcii [Category
Selection] (Vyber podla kategérie).

» Aj ked je funkcia [Effect] (Efekt) nastavena, nie je ucinna pocas prezentacie skupinovych

snimok.

* Ked sa snimky zobrazuju na televizore pripojenom prostrednictvom mikro HDMI kabla,
alebo ked prehliadate vertikalne zobrazené snimky, niektoré nastavenia funkcie [Effect]
(Efekt) nebudu fungovat.

[Setup] (Nastavenie)

Mozete nastavit polozky [Duration] (Interval zobrazovania snimky) alebo [Repeat]

(Opakovanie).

[Duration] (Interval
zobrazovania
snimky)

[5SEC] (5 s)/[3SEC] (3 s)/[2SEC] (2 s)/[1SEC] (1 s)

[Repeat]
(Opakovanie)

[ON] (Zap.)/[[OFF] (Vyp.)

[Sound] (Zvuk)

[AUTO] (Automaticky): Pri prehliadani statickych zaberov bude
zniet hudba a pri prehravani videozdznamov bude zniet sprievodné
ozvucenie.

[Music] (Hudba): Bude sa prehravat hudba.

[Audio] (Sprievodné ozvucéenie): Prehrava sa sprievodné ozvucenie
(len pri videozaznamoch).

[OFF] (Vyp.): Bez zvuku.

»  Polozku [Duration] (Interval zobrazovania snimky) mézete zvolit, len ak ste pre funkciu
[Effect] (Efekt) zvolili moznost [OFF] (Vyp.).

»  Pri prehliadani nasledujucich snimok je nastavenie [Duration] (Interval zobrazovania
snimky) deaktivované:

— videozaznamy,

— skupinové snimky.
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

[Playback Mode] (Rezim prehliadania)

Mbzete zvolit prehliadanie [Normal Play] (Rezim normalneho prehliadania), [Picture Only] (Len
statické zabery), [Video Only] (Len videozaznamy), [3D Play] (Prehliadanie 3D zaberov), [Category
Play] (Prehliadanie podla kategérii) alebo [Favorite Play] (Prehliadanie oblubenych snimok).

1 Zvolte menu. (str. 54)

| [IEXY — (=1 [Playback] (Prehliadanie) — [Playback Mode] (Rezim prehliadania)

2 Tlacidlami A/V zvolte pozadovant skupinu snimok na prehliadanie a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].
» Informacie o spésobe prehliadania [3D Play] (Prehliadanie 3D zaberov) v 3D néjdete na
str. 344.

Ked' ste v kroku 2 vyssie zvolili [Category Play] (Prehliadanie podra kategérii)

3 Tlagéidlami A/V/</» zvolte pozadovanu kategériu a potom stlaéenim tlacidla
[MENU/SET] potvrd'te volbu.
« Snimky sa roztriedia do nasledujucich kategorii.

— [Face Recog.] (Identifikacia tvari)®

— [i-Portrait] (Inteligentny rezim Portrét)/[i-Night Portrait] (Inteligentny rezim No¢ny
portrét)/[i-Baby] (Inteligentny rezim Dieta) (Rozpoznanie typu scény)

— [i-Scenery] (Inteligentny rezim Scenéria)/[i-Sunset] (Inteligentny rezim Zapad
slnka) (Rozpoznanie typu scény)

O a|R

— [i-Night Portrait] (Inteligentny reZzim No¢ny portrét)/[i-Night Scenery]

(Inteligentny rezim No&na scenéria)/[iHandheld Night Shot] (Inteligentné no&né
snimanie bez stativu) (Rozpoznanie typu scény)
& |- [i-Food] (Inteligentny reZim Jedlo) (Rozpoznanie typu scény)
[@ |- [Travel Date] (Datum cesty)
— Statické zabery snimané nepretrzite s frekvenciou sekvenéného snimania
= nastavenou na [SH] (Super vysoka frekvencia)
— [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)/[Time Lapse Video] (Casozberny

videozaznam)

— [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného premiestriovania
L} snimaného objektu)/[Stop Motion Video] (Videozdznam z postupného
premiestfiovania snimaného objektu)

*  Tlacidlami A/V/</» zvolte osobu, ktorej snimky si chcete prezriet, a stlacte tlacidlo [MENU/
SET].
Co sa tyka skupinovych snimok, s celou skupinou sa naraba ako s jednou snimkou
s informaciami funkcie identifikacie tvari.

«  Zaradenie videozaznamov do kategorii sa liSi od statickych zaberov v zavislosti od rezimu
snimania. Niektoré videozaznamy sa nemusia dat’ prehrat.
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[Location Logging] (Zaznamenanie miesta)

Informéciu o mieste odoslanu zo smartfénu/tabletu (zemepisna $irka a dizka) mozZete zapisat
na snimky.
* Informaciu o mieste mozete odoslat’ a zapisat’ ju na snimky pomocou smartfénu/
tabletu. (str. 267)
* Do svojho smartfénu/tabletu si musite nainstalovat aplikaciu ,Panasonic Image App“.
(str. 258)
« Preditajte si [Help] (Pomocnik) v menu ,Image App*, kde najdete dalSie informacie
o spodsobe obsluhy.
Priprava:
Odosielanie informacii o mieste zo smartfonu/tabletu do fotoaparatu.

1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — [>1 [Playback] (Prehliadanie) — [Location Logging] (Zaznamenanie
miesta) — [Add Location Data] (Pridat’ tdaje o mieste)

2 Tiaéidlami A/VY zvolte dobu, poéas ktorej chcete zaznamenavat’ informacie
o mieste na snimky, potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
*  Snimky s informaciami o mieste su oznacené symbolom [GPS].

B Pozastavenie zaznamenavania informacii o mieste

Pocas zaznamenavania informacii o mieste na snimky stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].

» Pocas doby pozastavenia sa zobrazuje symbol [O].
Ak chcete opatovne spustit proces zaznamenavania od snimky, kde ste zaznamenavanie
pozastavili, zvolte dobu so symbolom [O].

B Vymazanie prijatych informacii o mieste
Zvol'te menu. (str. 54)

-—

=YY — [»1 [Playback] (Prehliadanie) — [Location Logging] (Zaznamenanie
miesta) — [Delete Location Data] (Vymazat’ idaje o mieste)

2 Tiagidlami A/V zvolte dobu, ktori chcete vymazat, potom stlaéte tlaéidlo
[MENU/SET]. )
* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite mozZnost [Yes] (Ano), ukon sa vykona.

* Informacie o mieste je mozné zapisovat len na snimky nasnimané tymto fotoaparatom.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

» Informacie o mieste sa nezapiSu na snimky zhotovené po odoslani informacii o mieste.
(str. 267)

* Informéacie o mieste sa nezapiSu na snimky, ktoré boli nasnimané s polozkou [Rec
Format] (Zaznamovy format) nastavenou na moznost [AVCHD].

* Ked na pamétovej karte vo fotoaparate nie je dostatok volného miesta, informacie
o mieste sa nemusia dat zapisat.

» Informéacie o mieste nie je mozné zapisat' na snimky, ktoré boli nasnimané, ked' neboli
nastavené hodiny.
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

[RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW)

Tato funkcia vam umoznuje spracovat’ snimky nasnimané vo formate RAW. Spracované
snimky sa ulozZia vo formate JPEG. Pocas spracovania mozete kontrolovat, ako sa efekty
aplikuju na jednotlivé snimky.

1 Zvolte menu. (str. 54)

I — =1 [Playback] (Prehliadanie) — [RAW
Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW)

2 Tlagidlami </» zvolte snimky vo formate RAW
a potom stlacte tlacidlo [MENU/ SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte pozadovanu polozku.

« Mbzete nastavit nasledujice polozky. Na zaciatku
nastavovania tychto poloZiek sa zvolia nastavenia, ktoré ste pouZili pri snimani.

[White Balance]
(Vyvazenie bielej)

Umoznuje vam zvolit' predvolené nastavenie vyvazenia bielej
a upravit ho. Ak zvolite polozku so symbolom [3], moZete
snimku spracovat' s nastavenim z ¢asu snimania.

[Exposure Comp.]
(Kompenzacia
expozicie)

Umoznuje vam korigovat expoziciu v ramci rozsahu — 1 EV az
+1EV.

[Photo Style] (Styl
fotografie)

Umoznuje vam zvolit' efekt Stylu fotografie ([Standard]
(8tandardny)/[Vivid] (Ostré farby)/[Natural] (Prirodzeny)/
[Monochrome] (Monochromaticky)/[Scenery] (Scenéria)/
[Portrait] (Portrét))

[i.Dynamic] (Inteligentné
ovladanie dynamického
rozsahu)

Umozriuje vam zvolit si nastavenie [i.Dynamic] ([HIGH]
(Vysoké)/[STANDARD] (Standardné)/[LOW] (Nizke)/[OFF]
(Vyp.)).

[Contrast] (Kontrast)

UmoZiuje vam nastavit kontrast.

[Highlight] (Zvyraznenie
preexponovanych
miest)

Umoznuje vam nastavit' jas svetlych ¢asti.

[Shadow] (Tien)

UmoZnuje vam nastavit' jas tmavych €asti.

[Saturation] (Sytost’
farieb)/[Color Tone]
(Farebny tén)

Umozriuje vam nastavit sytost farieb. (Ked v polozke
[Photo Style] (Styl fotografie) zvolite [Monochrome]
(Monochromaticky), mézete upravit farebny tén.)

[Hue] (Odtien)/[Filter
Effect] (Efekt filtra)

Umoznuje vam nastavit farebny odtien. (Ked v polozke
[Photo Style] (Styl fotografie) zvolite [Monochrome]
(Monochromaticky), mozete upravit efekt filtra.)

[Noise Reduction]
(Potlacenie Sumu)

Umozniuje vam upravit nastavenie potlacenia Sumu.

[i.Resolution]
(Inteligentné nastavenie

Umozriuje vam zvolit'si nastavenie [i.Resolution] ([HIGH]
(Vysoké)/[STANDARD] (Standardné)/[LOW] (Nizke)/

rozliSenia) [EXTENDED] (RozSirené)/[OFF] (Vyp.)).
[Sharpne§s] (esiEs; Umozriuje vam nastavit' efekt rozliSenia.
snimky)
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

MoZete nastavit nasledujuce polozky:

[Reinstate Adjustments] (Uviest’ Gpravy do pévodného
stavu):

Obnovenie nastaveni, ktoré ste pouzili po¢as snimania.
[Color Space] (Farebny priestor):

Umozniuje vam zvolit' si nastavenie [Color Space] - [sRGB]
alebo [Adobe RGB].

[Picture Size] (RozliSenie):

Umoznuje vam zvolit' rozlienie, v ktorom sa snimka ulozi
vo formate JPEG ([L] (Velké)/[M] (Stredné)/[S] (Malé)).

[Setup] (Nastavenie)

4 Sstlaéte tlagidlo [MENU/SET] a nastavte.
« Spodsob nastavenia zavisi od polozky. Podrobnejsie informacie najdete v casti
,Nastavovanie jednotlivych poloZiek* na str. 234.
5 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
«  Tymto ukonom sa vratite do zobrazenia z kroku 3. Ak chcete nastavit dal3ie polozky,
zopakuijte kroky 3 az 5.
6 Tlagidlami A/VY zvolte [Begin Processing] (Spustit’ spracovanie) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].
+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

B Nastavovanie jednotlivych poloziek
Ked zvolite polozku, zobrazi sa prostredie nastaveni.

Ovladanie | Dotykové Opis tkonu
tlacidlami | ovladanie
SN Potiahnutie | Volb t i
'.‘("\','I'QD' otiahnutie |Volba nastavenia.
[WB K Zobrazenie prostredia, ktoré vam
A Set] (Nast. |umozni nastavit' teplotu farieb.
teploty (str. 137) (len ked je [White Balance]
farieb) (Vyvazenie bielej) nastavené na [ §[Kl])
Zobrazenie prostredia, ktoré vam
. umozni jemne doladit vyvazenie
v [(‘t‘j‘;‘;svt')] bielej. (str. 138)
’ (len ked je nastavené [White
Balance] (Vyvazenie bielej))
[DISP] L35 Zobrazi sa prostredie na porovnanie
) (Zobraz.) i
[MENU/ [Set] Nastavi sa upravena urover a vratite
SET] (Nastavit) |sa do prostredia na volbu poloZiek.

* Ked ste zvolili funkciu [Noise Reduction] (Potlacenie Sumu), [i.Resolution] (Inteligentné
nastavenie rozliSenia) alebo [Sharpness] (Ostrost snimky), prostredie na porovnanie nie je
mozné zobrazit.

* Ak sa dvakrat dotknete snimky, snimka sa zvacsi. Ak sa dvakrat dotknete zvacsenej
snimky, zmen$i sa na pévodnu velkost.

&
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

V prostredi na porovnanie mézete na vykonavanie uprav pouzivat nasledujuce ukony.
® Aktualne nastavenie

Ovladanie Dotykové

tlaéidlami | ovladanie Opis tkonu

«/»
= Iw Potiahnutie | Volba nastavenia.
[DISP.] Vrétite sa do prostredia
LR (Zobraz.) | nastaveni.
Nastavi sa upravena troven
[“git‘lr;] 4 (Na[gteat \]/it’) a vratite sa do prostredia na

volbu poloziek.

* Ak sa dotknete snimky v strede, snimka sa zvacsi. Ak sa dotknete [], snimka sa zmensi
na pévodnu velkost.

Nastavenie polozky [Setup] (Nastavenie)

Ked zvolite polozku, zobrazi sa vyzva, aby ste zvolili funkciu [Reinstate Adjustments] (Uviest
upravy do pévodného stavu), [Color Space] (Farebny priestor) alebo [Picture Size] (Rozlisenie).
© Tlacidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a potom stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

« Ak zvolite funkciu [Reinstate Adjustments] (Uviest Upravy do pévodného stavu), zobrazi
sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), tikon sa vykona a vratite sa
do prostredia na volbu poloziek.

@ Tlacidlami A/V zvolte nastavenie a stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
« Tymto ukonom sa pouzije nastavenie a vratite sa do prostredia na volbu poloziek.

» Efekty pouzité prostrednictvom spracovania snimok vo formate RAW vo fotoaparate
a efekty pouzité prostrednictvom spracovania snimok vo formate RAW v softvéri
,SILKYPIX Developer Studio“, ktory sa nachadza na dodanom DVD disku, nie st uplne
identické.

* Rozsah, v ramci ktorého moZete korigovat expoziciu, sa li8i od rozsahu, v ktorom ju
mdzete korigovat pogas snimania.

» Nastavenie funkcie [White Balance] (Vyvazenie bielej) snimok nasnimanych s viacerymi
expoziciami sa pevne nastavi na nastavenie v ¢ase snimania.

» Ak vykonate funkciu [RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW)
v menu prehliadania [Playback] na snimke nasnimanej s funkciou [Red-Eye Removal]
(Odstranenie efektu ¢ervenych oci), u¢inok sa prejavi na spracovanej snimke vo formate
JPEG.

*  Snimky vo formate RAW méZete spracuvat iba po jednej.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

» Ked je pripojeny AV kabel (volitelné prisluSenstvo) alebo mikro HDMI kabel, funkcia [RAW
Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW) nie je dostupna.

» Spracovat mozete iba snimky vo formate RAW nasnimané tymto fotoaparatom. Funkcia
[RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW) nie je dostupna pre snimky
nasnimané inymi modelmi a snimky, ktoré nie su uloZzené vo formate RAW.
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Odstranenie nepotrebnych casti ([Clear Retouch] (RetuSovanie
S vymazanim))

MéoZete vymazat nepotrebné €asti nasnimané

na zhotovenych snimkach.

«  Ukon vymazania je mozné vykonat len |:>
dotykom. Funkciou [Clear Retouch]
(RetuSovanie s vymazanim) sa
automaticky aktivuje dotykové ovladanie.

1 Zvolte menu. (str. 54)

IEXY — (=1 [Playback] (Prehliadanie) — [Clear Retouch] (Retu$ovanie
S vymazanim)

2 Tlacidlami «/» zvolte pozadovanu snimku a stlaéte tlaidlo [MENU/SET].

3 Potiahnite prstom cez ¢ast’, ktoru chcete vymazat'.
+ Casti na vymazanie sa vyfarbia.
«  Dotykom [Undo] (Spat) sa vyfarbena €ast vrati do
predchadzajuceho stavu.

Vymazanie detailov (zva¢senie zobrazenia)

(1] Dotknlte sa polozky [SCALING] (Uprava mierky).
Sucasny pohyb dvomi prstami od seba/k sebe
(str. 49) na displeji umozni zvacsenie/zmensenie
zobrazenia.
« ZvacSenie/zmenSenie je mozné uskutocnit’ aj
otad€anim zadného oto€ného ovladaca.
« Zvacsenu Cast mbzete posunut potiahnutim po
displeji alebo stlacanim tlacidiel kurzora.
@ Dotknite sa polozky [REMOVE] (Odstranit).
« Postup sa vrati k volbe Casti, ktoré chcete vymazat. Casti, ktoré chcete vymazat,
sa daju zvolit' aj pri zachovani zvacésenia.

4 Dotknite sa [Set] (Nastavit).
« Zobrazi sa kontrolny nahlad.

5 Dotknite sa polozky [Save] (Ulozit) alebo stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ukon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

®
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*  Snimky mézu posobit neprirodzene, pretoZze sa umelo vytvorilo pozadie vymazanych
Casti.

»  Pri skupinovych snimkach vykonaijte funkciu [Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim)
na kazdej snimke. (Nedaju sa upravit naraz.)

* Ked sa funkcia [Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim) vykona na skupinovych
snimkach, ulozia sa ako nové snimky oddelene od pévodnych snimok.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Nedostupné pri pouzivani hladacika.
» Funkcia [Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim) sa neda vykonat' na nasledujucich
snimkach:
— videozaznamy,
— snimky nasnimané s nastavenim [RAWz2z], [RAW.t.] alebo [RAW],
— snimky vytvorené z videozdznamu, ktory bol nasnimany, ked' bolo rozlisenie
videozaznamu v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavené na [C4K].
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Prehliadanie a Upravy snimok

[Title Edit] (Uprava nazvu)

snimkam mozete pridat text (komentar). Zaznamenany text sa da zahrnat do tlaée vyuzitim

nkcie [Text Stamp] (Textova peciatka). (str. 239)

Zvolte menu. (str. 54)

(Jedna snimka)/[Multi] (Viacero snimok)

IIE0 - > [Playback] (Prehliadanie) — [Title Edit] (Uprava nazvu) — [Single]

Zvol'te snimku.

» Na snimkach, pre ktoré uz bol zaznamenany nazov, sa zobrazi symbol [FZ].

Nastavenie [Single] (Jedna snimka)
© Tlacidlami «/» zvolte poZzadovand snimku.
@ Stlacte tlagidlo [MENU/SET].

Nastavenie [Multi] (Viacero snimok)

© Tlacidlami A/V/</» zvolte poZzadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET] (toto zopakujte pre
vSetky poZzadované snimky).
* Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie

sa zrusi.

@ Tladidlom <« zvolte moznost [OK] a potom stladte

tlacidlo [MENU/SET], aby sa ukon vykonal.

Zadajte text. (str. 57)
« Po nastaveni zatvorte menu.

Ak chcete vymazat nazov, vymazte vSetok text v poli pre zadavanie znakov.
Prostrednictvom softvéru ,PHOTOfunSTUDIO®, ktory sa nachadza na dodanom DVD

disku, mozete tiez nastavit tlac textu (komentara).

V nastaveni viacerych snimok [Multi] méZete sucasne zadat' az 100 snimok.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

Funkciu [Title Edit] (Uprava nazvu) nie je mozné pouzit' pre nasledujdce snimky:

— videozaznamy,
¥

— snimky nasnimané s nastavenim [RAWz=z], [RAW.t.] alebo [RAW]
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[Text Stamp] (Textova peciatka)

Nasnimané zabery mdzete oznacit datumom/€asom nasnimania, menom, miestom alebo
datumom cesty.

LISA
1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — [»] [Playback] (Prehliadanie) — [Text Stamp] (Textova peéiatka) — [Single]
(Jedna snimka)/[Multi] (Viacero snimok)

2 Zvolte snimku.
+ Ked je snimka oznacena textovymi dajmi, zobrazi sa indikator [¥].

Nastavenie [Single] (Jedna snimka)
© Tlagidlami «/» zvolte poZzadovand snimku.
@ Stladte tladidlo [MENU/SET].

Nastavenie [Multi] (Viacero snimok)

© Tlagidlami A/V/<«/» zvolte poZzadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET] (toto zopakujte pre
vSetky pozadované snimky).
» Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie

sa zrusi.

@ Tlacidlom <« zvolte moznost [OK] a potom stlacte

tlacidlo [MENU/SET], aby sa ukon vykonal.

3 Tlagidlami A/V¥ zvolte moznost’ [Set] (Nastavit) a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

®
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4 Tiagidlami A/V zvolte pozadované polozky textovej peéiatky a potom stlaéte
tla¢idlo [MENU/SET].

5 Tiagidlami A/V zvolte pozadované nastavenia a potom stlaéte tladidlo [MENU/
SET].

[Shooting [W/O TIME] (Bez €asu): K snimke sa prida rok, mesiac a den.
Date] (Datum [WITH TIME] (S ¢asom): K sr_u’rptke sa prida rok, mesiac, den, hodiny
. . a minuty.
snimania) [OFF] (Vyp.)
K H Snimky sa oznacia menami zaregistrovanymi
([Face Recognition] prostrednictvom funkcie [Face Recog.]
(Identifikacia tvari)) (Identifikacia tvari).
E“anr:z)] [&./R]: Snimky sa oznacia menami zaregistrovanymi
([Baby/Pet] (Dieta/ prostrednictvom funkcie [Profile Setup]
Doméace zvieratko)) (Nastavenie profilu).
[OFF] (Vyp.)
[Location] [ON] (Zap.): Snimky sa oznacia ciefovym miestom cesty
(Miesto) nastavenym v polozke [Location] (Miesto).
[OFF] (Vyp.)
[ON] (Zap.): Snimky sa oznacia datumom cesty
[Travel Date] nastavenym v polozZke [Travel Date] (Datum
(Datum cesty) cesty).
[OFF] (Vyp.)
[ON] (Zap.): Snimky sa oznacia ndzvom zadanym
[Title] (Nazov) v polozke [Title Edit] (Uprava nazvu).
[OFF] (Vyp.)

6 Stlaéte tlagidlo [T /®].

7 Tia¢idlom A zvolte moznost [OK] a stlaéte tladidlo [MENU/SET].
« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite mozZnost [Yes] (Ano), ukon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

®
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

* Majte na paméti, Ze ak k snimke pridate text a zaroven vo fotostudiu alebo pri tladi na
tladiarni zadate tla¢ s datumom, datum sa vytlaci cez text.

* V nastaveni [Multi] (Viacero snimok) mézete si¢asne nastavit maximalne 100 snimok.

* Prioznaceni textovymi udajmi sa kvalita obrazu méze znizit.

* Na niektorych tlaciariach sa moze stat, Ze text bude orezany. Pred tlaou skontrolujte
nastavenia.

» Ked oznacite snimky v skupine, ozna¢ené snimky sa uloZia oddelene od pévodnych
snimok v skupine.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* V pripade nasledujucich snimok nie je mozné pouzitie funkcie [Text Stamp] (Textova
peciatka):
— videozaznamy,
— snimky zaznamenané bez nastavenia hodin a nazvu,
— snimky, ktoré uz boli ozna¢ené funkciou [Text Stamp] (Textova peciatka),
— snimky nasnimané s nastavenim [RAW=Ez], [RAW.t.] alebo [RAW],
— snimky vytvorené z videozaznamu, ktory bol nasnimany, ked bolo rozliSenie
videozaznamu v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavené na [C4K].
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

[Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu)

Nasnimany videozaznam sa da rozdelit na dve ¢asti. Odporuca sa rozdelenie na ¢ast, ktoru
potrebujete a ¢ast, ktoru nepotrebujete.
Rozdelenie videozaznamu je trvalé. Rozdelenie si dobre zvazte!

- X

u U

1 Zvolte menu. (str. 54)

I3 — =] [Playback] (Prehliadanie) — [Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu)

2 Tiagidlami €/ zvol'te videozaznam, ktory chcete rozdelit’ a stlaéte tlaéidlo
[MENU/SET].
3 Na mieste rozdelenia stlaéte tlacidlo A.
* Miesto rozdelenia mdZete presnejSie nastavit' tlacidlami
«/» pocas pozastavenia videozdznamu.

4 Stlaéte tlagidlo V.
+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.
* Ak by ste po€as rozdelovania videozaznamu vybrali paméatovu kartu alebo batériu,
mohli by ste o videozaznam prist.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Nepokusajte sa videozaznam rozdelit v mieste nachadzajicom sa blizko zaciatku alebo
konca videozaznamu.

» V pripade nasledujucich videozaznamov nie je mozné pouzitie funkcie [Video Divide]
(Rozdelenie videozaznamu):
— videozaznamy s kratkym zaznamovym ¢asom.
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

[Time Lapse Video] (Casozberny videozaznam)

Tato funkcia umozZiiuje vytvorit videozéaznam zo skupiny snimok nasnimanych pomocou funkcie
[Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie).
Vytvoreny videozaznam sa ulozi v zaznamovom formate MP4.

1 Zvolte menu. (str. 54)

IIE0 — > [Playback] (Prehliadanie) — [Time Lapse Video] (Casozberny
videozaznam)

2 Tiag¢idlami €/» zvolte skupinu snimok nasnimanych pomocou funkcie [Time
Lapse Shot] (Casozberné snimanie) a stlacte tlagidlo [MENU/SET].
3 Vytvorte videozaznam volbou spdsobu na jeho vytvorenie.
« Tieto kroky su rovnaké ako kroky na vytvorenie videozaznamu po nasnimani zaberov
pomocou funkcie [Time Lapse Video] (Casozberny videozaznam).
Podrobnejsie informacie najdete uvedené od kroku 9 na str. 122.
Pozrite si aj poznamky na str. 123 ohladom vytvorenych videozadznamov.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

+  Funkcia [Time Lapse Video] (Casozberny videozaznam) nie je dostupna v nasledujtcich
pripadoch:
— ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [24.00 Hz
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino)).

[Stop Motion Video] (Videozaznam z postupného premiestinovania
snimaného objektu)

Zo skupinovych snimok zhotovenych pomocou funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia
pomocou postupného premiestriovania snimaného objektu) sa vytvori videozaznam.
Vytvorené videozaznamy sa uloZia v zaznamovom formate MP4.

1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — [>] [Playback] (Prehliadanie) — [Stop Motion Video] (Videozaznam
z postupného premiestriovania snimaného objektu)

2 Tlaéidlami €/» zvolte skupinu animacie pomocou postupného
premiestiovania snimaného objektu a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Vytvorte videozaznam volbou spdsobu na jeho vytvorenie.

« Tieto kroky su rovnaké ako kroky na vytvorenie videozdznamu po nasnimani
zaberov pomocou funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestriovania snimaného objektu).

Podrobnejsie informacie najdete uvedené od kroku 11 na str. 126.
Pozrite si aj poznamky na str. 127 ohladom vytvorenych videozaznamov.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Funkcia [Stop Motion Video] (Videozaznam z postupného premiestriovania snimaného
objektu) nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [24.00 Hz
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino)).
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

[Resize] (Zmena rozliSenia)

Ak chcete snimky pouzit na webovej stranke alebo ako prilohu e-mailu a podobne, tato funkcia
umoznuje cely proces zjednodusit zmenSenim rozliSenia snimok (poctu obr. bodov).

=

1 Zvolte menu. (str. 54)

T — =] [Playback] (Prehliadanie) — [Resize] (Zmena rozli$enia) — [Single]
(Jedna snimka)/[Multi] (Viacero snimok)

2 Zvolte snimku a velkost' rozli$enia.

Nastavenie [Single] (Jedna snimka)
© Tlagidlami «/» zvolte pozadovanu snimku a stlaste
tlacidlo [MENU/SET].
@ Tladidlami A/V zvolte pozadované rozlienie a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].
¢ Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite
moznost [Yes] (Ano), Ukon sa vykona.
Po vykonani Ukonu zatvorte menu.

Nastavenie [Multi] (Viacero snimok)
© Tlacidlami A/V zvolte poZadované rozlidenie a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].
@ Tlacidlami A/V/<«/» zvolte poZzadovanu snimku
a nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla [MENU/SET]
(toto zopakuijte pre vSetky poZzadované snimky).
* Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie
sa zrusi.
© Tlacidlom <« zvolte moznost [OK] a potom stlate tladidlo [MENU/SET], aby sa Ukon
vykonal.
+ Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
Po vykonani tkonu zatvorte menu.

®
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

* V nastaveni [Multi] (Viacero snimok) mézete si¢asne nastavit maximalne 100 snimok.
» Kvalita snimok so zmenSenym rozliSenim bude nizsia.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— videozaznamy,
— skupinové snimky,
— snimky oznacené funkciou [Text Stamp] (Textova peciatka),
— snimky nasnimané s nastavenim [RAW=2z], [RAW.2.] alebo [RAW],
— snimky vytvorené z videozaznamu, ktory bol nasnimany, ked bolo rozlienie
videozaznamu v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavené na [C4K].
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[Cropping] (Orezanie snimky)

Tato funkcia sluzi na zvacSenie dolezitej Casti zaznamenanej snimky a orezanie neziaducich
Casti.

=

1 Zvolte menu. (str. 54)

| X1 - > [Playback] (Prehliadanie) — [Cropping] (Orezanie snimky)

2 Tlagéidlami €/» zvolte pozadovan( snimku a potom stlaéte tlagidlo [MENU/
SET].

3 Zadnym otoénym ovladaéom a tlagidlami A/V/</» zvolte &asti, ktoré chcete
orezat’.
Otocenie zadného oto¢ného ovladaca doprava: priblizenie
Otocenie zadného oto€ného ovladaca dolava: oddialenie
A/V/<«/»: posunutie vyrezu
« Priblizenie/oddialenie mézZete vykonat aj dotykom []/[ Tl
« Posunutie vyrezu mézZete vykonat aj potiahnutim po displeji.
4 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

» Kvalita orezanych snimok bude niZ3ia.

* Ak chcete orezat snimky v skupine snimok, orezte ich po jedne;j.
(Nie je mozné upravit vSetky snimky v skupine naraz.)

» Ked orezete snimky v skupine, orezané snimky sa uloZia oddelene od pévodnych snimok
v skupine.

» K snimkam, na ktoré pouzijete funkciu [Cropping] (Orezanie snimky) sa z pévodnej
snimky nepridaju informacie tykajice sa funkcie identifikacie tvari.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— videozaznamy,
— snimky oznacené funkciou [Text Stamp] (Textova peciatka),
— snimky nasnimané s nastavenim [RAW=Ez], [RAW.t.] alebo [RAW],
— snimky vytvorené z videozdznamu, ktory bol nasnimany, ked' bolo rozlisenie
videozaznamu v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavené na [C4K].
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[Rotate] (Otocenie)/[Rotate Disp.] (Otocenie zobrazenia)

Tato funkcia umoznuje automaticky vertikalne zobrazit zabery nasnimané s fotoaparatom vo
zvislej polohe alebo manualne otogit' zabery v krokoch po 90°.

[Rotate] (Otocenie) (Manualne otocenie snimky)

» Ked je funkcia [Rotate Disp.] (Oto€enie zobrazenia) nastavena na [OFF] (Vyp.), funkcia
[Rotate] (Otocenie) nie je dostupna.

1 Zvolte menu. (str. 54)
| I — (=] [Playback] (Prehliadanie) — [Rotate] (Oto&enie)

2 Tiag¢idlami €/» zvolte pozadovan( snimku a potom stlaéte tlagidlo [MENU/
SET].
* Funkcia [Rotate] (Otocenie) je deaktivovana pre snimky v skupinach.

3 Tlagidlami A/V zvolte smer otoéenia snimky
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
>
Snimka sa bude otacat v smere hodinovych ruciciek

v krokoch po 90°.

Snimka sa bude otacat proti smeru hodinovych rugiciek
v krokoch po 90°.
« Po nastaveni zatvorte menu.

[Rotate Disp.] (Otocenie zobrazenia) (Snimka sa automaticky zobrazi oto¢ena.)

Zvolte menu. (str. 54)
I — [»] [Playback] (Prehliadanie) — [Rotate Disp.] (Otoéenie zobrazenia) — [ON]
(Zap.)

* Ak zvolite moznost [OFF] (Vyp.), snimky sa zobrazia neoto¢ené.
» Po nastaveni zatvorte menu.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

»  Pri prehliadani snimok na osobnom pocitaci sa snimky zobrazia otocené len vtedy, ak je
v nom nainstalovany operacny systém alebo iny program, kompatibilny so Standardom
Exif.

Exif je format suborov statickych zaberov, ktoré mézete doplnit' o informacie o zazname
a o dalSie informacie. Tento format vytvorila asociacia JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association).

* Funkcia [Rotate Disp.] (Oto¢enie zobrazenia) nemusi byt G€inna v zobrazeni viacerych

snimok, napriklad v zobrazeni po volbe funkcie [Delete Multi] (Vymazat viacero snimok).
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[Favorite] (Oblabené snimky)

Ak ste snimky oznagili a nastavili ako oblubené, mézete uskutocnit tieto ukony:

» prehliadat formou prezentacie len snimky nastavené ako oblubené,

« prehliadat len snimky oznacené ako oblibené ([Favorite Play] (Prehliadanie oblubenych
snimok)),

« vymazat vSetky snimky, ktoré nie su oznacené ako oblUubené ([All Delete Except Favorite]
(Vymazat v8etky snimky okrem oblUbenych)).

1 Zvolte menu. (str. 54)

=X — > [Playback] (Prehliadanie) — [Favorite] (Oblibené snimky) — [Single]
(Jedna snimka)/[Multi] (Viacero snimok)

2 Zvolte snimku.
Nastavenie [Single] (Jedna snimka)
Tlacidlami «/» zvolte poZzadovanu snimku a stlacte
tlac¢idlo [MENU/SET].
« Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa
zrusi.
* Po nastaveni zatvorte menu.

Set/Cancel

Nastavenie [Multi] (Viacero snimok)

TlaCidlami A/V/</» zvolte poZzadovanu snimku

a nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla [MENU/SET]

(toto zopakujte pre vSetky poZzadované snimky).

* Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa
zrusi.

* Po nastaveni zatvorte menu. Set/Cancel

B Zrusenie nastavenia [Favorite] (Obl'ibené snimky) pre vSetky snimky
Zvol'te menu. (str. 54)

[IEXY — [»] [Playback] (Prehliadanie) — [Favorite] (Oblibené snimky) — [Cancel]

(Zrusit)

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

* Vrezime prehliadania [Playback Mode] nie je moznost [Cancel] (Zrusit) dostupna.

* Medzi oblubené mbzete zaradit az 999 snimok.

» Ked nastavite snimky v skupine ako [Favorite] (Oblubené snimky), pocet vasich
oblubenych snimok sa zobrazi na symbole oblibenych snimok na vrchnej snimke
skupiny.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucom pripade:
— snimky zhotovené vo formate [RAW].
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[Print Set] (Nastavenie tlace)

DPOF (,Digital Print Order Format) je systém umozujici pouzivatelovi zvolit, ktoré snimky
chce nechat vytlacit, kolko kopii z kazdej je potrebné vytladit a urcit, & sa maju pri tlaci na
kompatibilnej fototlaciarni alebo vo fotografickom $tudiu snimky vytlacit aj s oznacenim datumu.
Podrobnejsie sa informujte v prislusnom fotografickom stadiu.

Ked nastavite funkciu [Print Set] (Nastavenie tlae) pre snimky v skupine, nastavenie poctu
kopii v nastaveni tlate sa pouzije pre kazdu snimku v skupine.

1 Zvolte menu. (str. 54)

=X — =1 [Playback] (Prehliadanie) — [Print Set] (Nastavenie tlace) — [Single]
(Jedna snimka)/[Multi] (Viacero snimok)

2 Zvolte snimku.
Nastavenie [Single] (Jedna snimka)
Tlacidlami «/» zvolte poZzadovanu snimku a stlacte
tlac¢idlo [MENU/SET].

Nastavenie [Multi] (Viacero snimok)
Tlacidlami A/V/</» zvolte poZzadovanu snimku a stlacte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V nastavte poéet kopii a stlaéte tladidlo [MENU/SET].
* Ak ste zvolili moznost [Multi] (Viacero snimok)
— Zopakuijte kroky 2 a 3 pri kaZdej snimke, ktort chcete dat vytlagit.
(Nie je mozné pouzit jedno nastavenie pre viac snimok.)
* Ak je celkovy pocet kopii, ktoré ste nastavili pre snimky v skupine vy$s§i ako 1000
snimok, na zobrazovacej ploche sa zobrazi indikator [999+].
* Po nastaveni zatvorte menu.

®
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B ZrusSenie nastavenia [Print Set] (Nastavenie tlace) pre vSetky snimky
Zvolte menu. (str. 54)

I — [=] [Playback] (Prehliadanie) — [Print Set] (Nastavenie tlaée) — [Cancel]
(Zrusit)

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), Gkon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

B Tla¢ datumu

Po nastaveni poctu képii mozete stlacenim tlacidla » nastavit/zrusit tla¢ datumu snimania.

« V niektorych fotografickych $tudiach alebo na niektorych fototlaciarnach sa datum nemusi
vytlagit ani vtedy, ked ste nastavili jeho tlag. DalSie informacie ziskate vo fotografickom
Studiu alebo v navode na obsluhu tlaciarne.

* Funkcia tlace datumu je deaktivovana v pripade snimok s pridanym textom (funkcia
oznacovania text. udajmi).

» Pocet kopii mbézete nastavit’ v rozsahu 0 az 999.

« V zavislosti od tladiarne sa moze stat, Ze nastavenia tlace datumu na tlac¢iarni budi mat
prioritu. Preto pred tlacou skontrolujte nastavenia.

* Mbze sa stat, Ze na inom zariadeni nebude mozné pouzit nastavenie tlace vykonané na
tomto fotoaparate. V takom pripade zruste vSetky nastavenia a vykonajte ich znova na
danom zariadeni.

» Ked nastavite snimky v skupine na [Print Set] (Nastavenie tlace), po€et snimok pridanych
do nastavenia tlace [Print Set] a celkovy poc¢et snimok uréenych na tla¢ sa zobrazi na
symbole nastavenia tlaée na vrchnej snimke skupiny.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— videozaznamy,
— snimky zhotovené vo formate [RAW],
— subory, ktoré nevyhovuju Standardu DCF.
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[Protect] (Ochrana proti vymazaniu)
Jednotlivym zaznamom médzete nastavit ochranu proti nahodnému vymazaniu.
1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — [>1 [Playback] (Prehliadanie) — [Protect] (Ochrana proti vymazaniu) —
[Single] (Jedna snimka)/[Multi] (Viacero snimok)

2 Zvolte snimku.
Nastavenie [Single] (Jedna snimka)
Tlac¢idlami «/» zvolte poZzadovanu snimku a stlacte
tlacidlo [MENU/SET]. [Gal
* Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa
zrusi.
* Po nastaveni zatvorte menu.

Set/Cancel

Nastavenie [Multi] (Viacero snimok)
Tlac¢idlami A/V/</» zvolte poZadované snimky a stlacte
tlacidlo [MENU/SET] (toto zopakujte pre vSetky pozadované

snimky).
« Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa
zrusi.

« Po nastaveni zatvorte menu.

B ZrusSenie nastavenia [Protect] (Ochrana proti vymazaniu) pre vSetky snimky
Zvolte menu. (str. 54)

I — =] [Playback] (Prehliadanie) — [Protect] (Ochrana proti vymazaniu) —
[Cancel] (Zrusit)

«  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), Uikon sa vykona.
Po vykonani Ukonu zatvorte menu.

» Nastavenim prepina¢a ochrany proti vymazaniu a zapisu na pamatovej karte do
polohy [LOCK] (Zablokované) ochranite pred vymazanim aj snimky, pre ktoré nebola
ochrana nastavena.

*  Funkciu [Protect] je mozné pouzit' len s tymto fotoaparatom.

» Tato funkcia umozriuje nastavit ochranu snimok len proti ndhodnému vymazaniu.
Naformatovanim paméatovej karty sa vSetky ulozené data vymazu.

» Ked nastavite snimky v skupine na [Protect] (Ochrana proti vymazaniu), po¢et snimok
s nastavenim ochrany proti vymazaniu sa zobrazi na symbole ochrany proti vymazaniu na
vrchnej snimke skupiny.
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[Face Rec Edit] (Upravy informacii funkcie identifikacie tvari)

Tato funkcia vam umoznuje v zvolenych snimkach vymazat a nahradit vSetky informacie
tykajuce sa identifikacie tvari.
1 Zvolte menu. (str. 54)

identifikacie tvari) — [REPLACE] (Nahradit)/[DELETE] (Vymazat)

=X — =] [Playback] (Prehliadanie) — [Face Rec Edit] (Upravy informacii funkcie

2 Tlacidlami «/» zvolte pozadovant snimku a potom stlaéte tladidlo [MENU/
SET].

3 Tlagidlami «/» zvolte pozadovant osobu a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

4 (Ked zvolite moznost [REPLACE] (Nahradit))
Tlacidlami A/V/<«/» zvolte osobu, ktorti chcete nahradit’ a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

Vymazané informacie tykajuce sa funkcie identifikacie tvari [Face Recog.] nie je mozné
obnovit.

Snimky, pre ktoré zrus$ite vSetky informacie tykajuce sa funkcie identifikacie tvari, nebudu
zaradené do kategorii pre funkciu identifikacie tvari v rezime [Category Play] (Prehliadanie

podla kategorii).

» Informacie funkcie identifikacie tvari snimok v skupine sa musia upravit naraz.
(Snimky nie je mozné upravovat po jednej.)

+  Upravy v pripade skupinovych snimok je mozné uskutoénit len v pripade prvej snimky
v kazdej skupine.

[Picture Sort] (Triedenie snimok)

Tu mozZete nastavit poradie, v ktorom bude fotoaparat zobrazovat snimky poc¢as prehliadania.

1 Zvolte menu. (str. 54)

| =YY — [>] [Playback] (Prehliadanie) — [Picture Sort] (Triedenie snimok)

2 Tlaéidlami A/VY zvolte pozadovani polozku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

[FILE NAME] Snimky sa zobrazuju podla nazvu prie€inka/nazvu suboru. Tento
(Nazov suboru) |format zobrazenia vam umozriuje lahko najst snimky na karte.

Zobrazenie snimok podla datumu nasnimania. Ak sa na karte
nachadzaju snimky nasnimané viacerymi fotoaparatmi, tento format
zobrazenia je prakticky na vyhladavanie snimok.

[DATE/TIME]
(Datum/Cas)

* Po nastaveni zatvorte menu.

» Ked do fotoaparatu vlozite inu kartu, snimky sa sprvu nemusia zobrazit' roztriedené podla

funkcie [DATE/TIME] (Datum/Cas). Ak chvilu pockate, snimky sa zobrazia roztriedené
podfa funkcie [DATE/TIME] (Datum/Cas).
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9. Prehliadanie a Upravy snimok

[Delete Confirmation] (Potvrdenie vymazania)

Tymto sa nastavi predvolené zvyraznenie moznosti [Yes] (Ano
alebo [No] (Nie) pri zobrazeni prostredia na potvrdenie
vymazania.

)

1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — [>1 [Playback] (Prehliadanie) — [Delete Confirmation] (Potvrdenie
vymazania)

2 Tiagéidlami A/V zvolte pozadovani polozku a stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].

[,Yes“ first] Naijprv sa zvyrazni moznost [Yes] (Ano), takZe sa vymazanie moze
(Najprv ,,Ano“) | vykonat rychlo.

[,,No“ first] Najprv sa zvyrazni moznost' [No] (Nie). Neddjde k nahodnému
(Najprv ,,Nie“) vymazaniu snimok.

« Po nastaveni zatvorte menu.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Funkcia Wi-Fi® /Funkcia NFC

B Pouzivanie fotoaparatu ako zariadenia bezdrétovej siete LAN

Pri pouzivani zariadeni alebo pog¢itacovych systémov, ktoré vyzaduju spolahlivejsie
zabezpecenie ako zariadenia bezdrétovej siete LAN, zabezpecte prijatie vhodnych opatreni
pre navrhy a chyby zabezpecenia pouzitych systémov. Spolo¢nost Panasonic nezodpoveda za
Ziadne $kody, ku ktorym dojde pri pouzivani fotoaparatu na akykolvek iny Gcel, nez je pouzitie
ako zariadenie bezdrétovej siete LAN.

B Predpoklada sa, ze funkcia Wi-Fi tohto fotoaparatu sa bude pouzivat’

v krajinach, kde sa fotoaparat predava
Existuje riziko, Ze pri pouzivani fotoaparatu inde nez v krajinach, kde sa fotoaparat predava,
dojde k poruseniu predpisov o radiovych vinach a radiovych zariadeniach a spolo¢nost
Panasonic nezodpoveda za Ziadne porusenie predpisov.

B Existuje riziko, Ze data odosielané a prijimané prostrednictvom radiovych vin
moézu byt zachytavané

Maijte, prosim, na pamati, ze existuje riziko, ze data odosielané a prijimané prostrednictvom

radiovych vin mézu byt zachytavané tretou osobou.

B Fotoaparat nepouzivajte na miestach s magnetickymi polami, statickou
elektrinou alebo rusenim

» Fotoaparat nepouzivajte na miestach s magnetickymi polami, statickou elektrinou alebo
rugenim, napriklad v blizkosti mikrovinnej rary. MéZu spésobovat ruéenie radiovych vin.

*  Pripouzivani fotoaparatu v blizkosti zariadeni, ako su mikrovinné rury alebo bezdrétové
telefony, ktoré vyuZivaju pasmo radiovych vin 2,4 GHz, méze dojst k znizeniu vykonu
oboch zariadeni.

B Nepripajajte sa k bezdrétovej sieti, ktoru nie ste opravneny pouzivat’

Ked fotoaparat vyuziva svoju funkciu Wi-Fi, automaticky sa vyhladavaju bezdrotové siete.

Vtedy sa mdzu zobrazit bezdrétové siete, ktoré nie ste opravneny pouzivat (SSID™). K takymto

sietam sa v8ak nesnazte pripojit, pretoZze sa to moze povaZovat za neopravneny pristup.

* SSID oznacuje nazov, ktory sa pouziva na identifikaciu siete pri prepojeni prostrednictvom
bezdrotovej siete LAN. Ak sa SSID oboch zariadeni zhoduje, prenos je mozny.

B Pred pouzitim

Aby ste mohli na tomto fotoaparate pouzivat funkciu Wi-Fi, budete potrebovat bezdrétovy
pristupovy bod alebo cielové zariadenie vybavené funkciou bezdrotovej siete LAN.

®
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

B Tento fotoaparat je kompatibilny s funkciou NFC
Pomocou funkcie NFC ,Near Field Communication” je mozné %
jednoducho preniest’ data potrebné pre Wi-Fi pripojenie medzi L\ ~—
fotoaparatom a smartfonom/tabletom. Ql &

A

Kompatibilné modely

Tato funkcia sa mbze pouzivat so zariadeniami kompatibilnymi s NFC so systémom Android

(verzia OS 2.3.3 alebo vyssia) (okrem niektorych modelov).

« Informacie o pouzivani a nastaveniach smartfénov/tabletov kompatibilnych s funkciou
NFC ndjdete uvedené v navode na obsluhu svojho zariadenia.

B Informacie o kontrolke Wi-Fi pripojenia

Svieti modrym svetlom:  Wi-Fi pripojenie je v pohotovostnom © o
stave. @ @
Blika modrym svetlom:  Odosielanie/prijimanie dat cez Wi-Fi &)
pripojenie
EB=rr—.
B Informacie o tlacidle [Wi-Fi]
Tlacidlo [Wi-Fil/[Fn1] je mozné pouzivat dvoma spdsobmi: _ w
ako tlacidlo [Wi-Fi] alebo ako [Fn1] (Funkéné tlacidlo 1).
Po zakupeni je Standardne nastavené na [Wi-Fi]. @ e
* Podrobnejsie informacie o funkénom tlacidle najdete na [5° wis
str. 317.

Stlacenie a podrzanie tlac¢idla [Wi-Fi] pred pripojenim k Wi-Fi

(Pri pripajani k smartfonu/tabletu)

* Zobrazia sa informacie potrebné na pripojenie smartfénu/
tabletu k fotoaparatu (QR kod, SSID a heslo). (str. 259)

Stlacenie tlacidla [Wi-Fi] pred pripojenim k Wi-Fi
* Mbzete si vybrat z nasledujicich poloziek:

[New Connection] (Nové pripojenie)
[Select a destination from History]
(Vorba ciefového miesta z Historie)

(str. 297)

[Select a destination from Favorite]
(Vorba cielového miesta z Oblubenych)
(str. 297)

« Tento navod na pouzitie opisuje postup pre [New Connection] (Nové pripojenie).
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Sposoby pouzitia tlacidla [Wi-Fi] pri pripojeni k Wi-Fi
* Mbzete si vybrat z nasledujicich poloziek:

[Terminate the Connection]

(Ukonéenie pripojenia) Ukonc&enie Wi-Fi pripojenia.

[Change the Destination] Tato funkcia ukoné&i Wi-Fi pripojenie a umozni vam
(Zmena cielového miesta) zvolit' iné Wi-Fi pripojenie.

[Change Settings for Sending

Images] (Zmena nastaveni na PodrobnejSie informacie najdete na str. 301.

odosielanie snimok) ™

[Register the Current Destination |Ked ulozite aktualne cielové miesto pripojenia alebo
to Favorite] (Ulozenie aktualneho |spdsob pripojenia, nabuduce sa budete moct lahko
cielového miesta medzi obl'ubené) | pripojit rovnakym spésobom pripojenia.

[Network Address]

(Sietové adresa) Zobrazenie MAC adresy a IP adresy tohto fotoaparatu.

* Tieto Udaje sa nezobrazia, ked sa ako cielové miesto poloZiek [Remote Shooting & View]
(Dialkové snimanie a zobrazenie), [Playback on TV] (Prehliadanie na televizore) alebo
[Send Images Stored in the Camera] (Odoslat snimky uloZzené vo fotoaparate) nastavi
moznost [Printer] (Tlaciaren).

B Sposob popisu

Ked je v nejakom kroku uvedeny ukon ,,zvol'te [Select

a destination from History] (Volba cielového miesta

z Historie)“ a podobne, vykonajte niektory z nasledujucich

ukonov.

Tlagidlové ovladanie: Tlacidlami kurzora zvolte moznost
[Select a destination from History] (Volba
cielového miesta z Histdrie) a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Dotykové ovladanie: Dotknite sa polozky [Select a destination from History] (Volba cielového
miesta z Historie).

» Fotoaparat nie je mozné pouzivat na pripojenie k verejnej bezdrétovej sieti LAN.

»  Pri pouzivani bezdrétového pristupového bodu pouzivajte zariadenie kompatibilné so
Standardom IEEE802.11b, IEEE802.11g alebo IEEE802.11n.

»  Pri odosielani snimok vam odpori¢ame pouzivat Uplne nabitu batériu.

» Ked indikator stavu batérie blika nacerveno, pripojenie k inému zariadeniu sa nemusi
spustit' alebo sa prepojenie moze prerusit.
(Zobrazi sa hlasenie, napriklad [Communication error] (Chyba komunikacie).)

»  Pri odosielani snimok na mobilnej sieti vam mézu byt uctované vysoké poplatky za
paketovu komunikaciu. Zavisi to od vasej zmluvy.

+  Pri nevhodnych podmienkach radiovych vin sa snimky nemusia kompletne odoslat.
Ak sa pocas odosielania snimok ukon¢i spojenie, snimky sa mézu odoslat s chybajucimi
Castami.

» Pocas odosielania snimok nevyberajte pamét'ova kartu ani batériu, ani sa
nepremiestiujte do oblasti bez prijmu.

* Pocas pripojenia k sluzbe méze byt obraz na displeji na chvilu skresleny, neovplyvni to
vSak odosielant snimku.

» Ak pocas snimania pouzijete vystup cez HDMI s funkciou [Bit Mode] (Bitovy rezim)
v polozke [HDMI Rec Output] (Vystup po€as snimania pri pripojeni cez HDMI) nastavenou
na [4:2:2 10bit], funkcia Wi-Fi sa deaktivuje.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Moznosti pouzitia funkcie Wi-Fi

Ovladanie pomocou smartfénu/tabletu (str. 258)

Snimanie prostrednictvom smartfénu (str. 264)
Prehliadanie snimok ulozenych vo fotoaparate
(str. 265)

Ukladanie snimok ulozenych vo fotoaparate
(str. 265)

Odosielanie snimok na SNS (str. 267)

Zapisovanie informacii o mieste na snimky ulozené vo fotoaparate (str. 267)

Jednoduché pripojenie, jednoduchy
prenos

Da sa jednoducho pouzit podrzanim stlaceného
tlacgidla [Wi-Fi] alebo pouzitim funkcie NFC.

Zobrazenie snimok na TV obrazovke (str. 272)

ﬁ"'" A 2 =
2) Bezdrétova tla¢ (str. 273)

7

Odosielanie snimok do AV zariadenia (str. 274)

Snimky a videozaznamy mozZete odosielat do AV zariadeni vo svojej domacnosti
==p (domacich AV zariadeni). MOZete ich odosielat’ aj do dalSich zariadeni (externych

AV zariadeni) svojej rodiny alebo priatelov, ktori byvaju daleko od vas, a to

prostrednictvom sluzby ,LUMIX CLUB".

g Odosielanie snimok do pogcita¢a (str. 276)

Pouzivanie webovych sluzieb (str. 280)

Snimky a videozaznamy mozete odosielat na stranky socialnych sieti (SNS) atd.
prostrednictvom sluzby ,LUMIX CLUB".

Pomocou funkcie [Cloud Sync. Service] mbzete prijimat snimky a videozaznamy
do pocitaca alebo smartfénu.

Ak nie je uvedené inak, od tohto miesta sa v tomto navode na obsluhu smartfény aj tablety
oznacuju ako ,smartfény*.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Ovladanie pomocou smartfénu/tabletu

Pomocou smartfénu moézete snimat' zabery na
fotoaparate a ukladat ich.

Do smartfonu je potrebné nainstalovat aplikaciu
,Panasonic Image App"“ (Obrazova aplikacia Panasonic)
(dalej len ,Image App*).

Instalacia smartfénovej/tabletovej aplikacie ,,image App“

,Image App*“ je aplikacia, ktoru poskytuje spolo¢nost’ Panasonic.

* OS (Platné k marcu 2014.)

Aplikacia pre systém Android™: Android 2.3.3 alebo vy$Sia verzia
Aplikacia pre systém iOS: iOS 5.0 alebo vysSia verzia

*

*  Pripojenie k tomu fotoaparatu prostrednictvom funkcie [Wi-Fi Direct] vyZaduje systém
Android OS 4.0 alebo vy$Siu verziu a podporu funkcie Wi-Fi Direct™.

-—

Pripojte smartfon k sieti.

2 (Android) Zvolte ,Google Play™ Store“.

(ios) Zvolte ,,App StoreSM¥.

Do vyhladavacieho pola zadajte ,,Panasonic Image App*“.

w

4 Zvorlte ,,Panasonic Image App“ a nainstalujte ju.

* Pouzite najnovsiu verziu.

« Preditajte si [Help] (Pomocnik) v menu ,Image App*, kde najdete dalSie informacie
o sposobe obsluhy.

« Zobrazenie sa liSi v zavislosti od operaéného systému.

» Zobrazenia a postupy opisané dalej boli aktualne v ¢ase, ked sa model zacal predavat.
S aktualizaciami verzii sa zobrazenia a postupy mézu menit.

* Na niektorych typoch smartfénov nebude mozné riadne pouzivanie tejto sluzby.
Informacie o aplikacii ,Image App“ najdete na nizSie uvedenej podpornej stranke.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Stranka je k dispozicii len v anglictine.)

»  Pri preberani aplikacie na mobilnej sieti vam mozu byt uctované vysoké poplatky za

paketovud komunikéaciu. Zavisi to od vadej zmluvy.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Pripojenie k smartféonu/tabletu

Pripojenie sa da jednoducho zriadit podrzanim stlaceného tlacidla [Wi-Fi] alebo pouzitim
funkcie NFC.

Priprava:

* Vopred nainstalujte aplikaciu ,lmage App*“. (str. 258)

1 Stlaéte a podrzte stlaéené tlacidlo [Wi-Fi] N=AAY
na fotoaparate.
©
* Zobrazia sa informacie potrebné na pripojenie @ o
smartfonu k fotoaparatu (QR koéd, SSID a heslo). & Vs

* Ak stlacite tlacidlo [MENU/SET] na fotoaparate, QR kéd
sa zvacsi. Ked je QR kod problematické naskenovat,
skuste ho zvacsit.

* Ak chcete zmenit spdsob pripojenia, stlacte tlacidlo
[DISP.] a potom zvolte spdsob pripojenia. (str. 262)

* Rovnakeé prostredie je mozné zobrazit volbou
nasledujucich poloziek menu.

— [New Connection] (Nové pripojenie) —
[Remote Shooting & View] (Dialkové snimanie
a zobrazenie) ®

® $SSID a heslo
QR kéd

2 Ovladanie vykonavajte na smartféne/tablete.
» Po vytvoreni pripojenia sa obraz z fotoaparatu bude zobrazovat na displeji smartfonu.
(Po tomto ukone méze vytvorenie pripojenia chvilu trvat'.)
« Spodsob pripojenia sa odliSuje v zavislosti od pouzitého smartfénu.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Ak pouzivate zariadenie so systémom iOS

Ked' na vytvorenie pripojenia skenujete QR kéd
(Ak fotoaparat nepripajate prvykrat, kroky @ az @ nie st potrebné)
© Spustite aplikaciu ,lmage App*. (str. 258)

Zvolte [QR code] (QR koéd) a potom zvolte moznost [OK].
Pomocou aplikacie ,Image App*“ naskenujte QR kod
zobrazeny na displeji fotoaparatu.
« Ak stlagite tlacidlo [MENU/SET] na fotoaparate,
QR kod sa zvacsi. Ked je QR kdd problematické
naskenovat, skuste ho zvacsit.

o0

O Nainstalujte profil aplikacie ,IMAGE APP*,

« V prehliadadi sa zobrazi hlasenie.
* Ak je smartfén uzamknuty pristupovym kédom, zadajte
pristupovy kéd a odomknite smartfén.
@ Stlagenim zakladného tlagidla zatvorte prehliadag.
@ Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni smartfénu/tabletu.
4 7
O e —
@ Zvolte SSID zobrazené na displeji fotoaparatu. ( \
Wi-Fi @0
"“0123456789ABC 47 ©
a® 0 b

@O Vratte sa do zakladného zobrazenia a potom spustite aplikaciu
LImage App“. (str. 258)
* Sposob pripojenia sa odliSuje v zavislosti od pouzitého smartféonu/tabletu.
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Ked' na vytvorenie pripojenia pouzivate SSID a heslo
© Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni smartfénu/tabletu.
@ Zvolte SSID zobrazené na displeji fotoaparatu.

\ 0123456789ABC 4= © \

© Zadajte heslo zobrazené na displeji fotoaparatu.
(Len ked fotoaparat pripajate prvykrat)
O Spustite aplikéciu ,Image App“. (str. 258)
* Spdsob pripojenia sa odliSuje v zavislosti od pouZzitého smartfénu/tabletu.

Ak pouzivate zariadenie so systémom Android

Ked' na vytvorenie pripojenia skenujete QR kéd
© Spustite aplikaciu ,Image App“. (str. 258)

@ Zvolte [QR code] (QR kod).
©® Pomocou aplikacie ,image App“ naskenujte QR kod
zobrazeny na displeji fotoaparatu.
« Ak stlacite tlacidlo [MENU/SET] na fotoaparate,
QR kod sa zvacsi. Ked je QR kéd problematické
naskenovat, skuste ho zvacsit.

Ked’ na vytvorenie pripojenia pouzivate SSID a heslo
© Spustite aplikaciu ,Image App“. (str. 258)
@ Zvolte [Wi-Fi].
© Zvolte SSID zobrazené na displeji fotoaparatu.

O Zadajte heslo zobrazené na displeji fotoaparatu.
(Len ked fotoaparat pripajate prvykrat)
« Ak oznagite policko, ktoré povoluje smartfonu zobrazit' heslo, pri zadavani sa heslo
bude zobrazovat, takze ho budete vidiet.
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B Zmena spdsobu pripojenia
Ak chcete zmenit spdsob pripojenia, stlacte tlacidlo [DISP.] a potom zvolte spdsob pripojenia.

Pri pripojeni pomocou funkcie [Via Network] (Prostrednictvom siete):
Na fotoaparate

1 Zvolte moznost’ [Via Network] (Prostrednictvom siete).
* Fotoaparat pripojte k bezdrétovému pristupovému bodu podla postupu pripojenia
opisaného na str. 293.

Na smartfone

2 Zapnite funkciu Wi-Fi.

3 Smartfénitablet pripojte k bezdrétovému pristupovému bodu, ku ktorému je
pripojeny fotoaparat.
4 Spustite aplikaciu ,Image App*. (str. 258)

Pri pripojeni pomocou funkcie [WPS Connection] (Pripojenie WPS)* v polozke [Direct]
(Priamo):

Na fotoaparate

1 Zvolte [Direct] (Priamo).
* Fotoaparat pripojte k smartfénu podla postupu pripojenia opisaného na str. 296.

Na smartfone

1 Spustite aplikaciu ,lmage App*“. (str. 258)

*  WPS je funkcia, ktord vam umoznuje lahko nastavit prepojenie so zariadenim bezdrétovej
siete LAN a vykonat' nastavenia tykajuce sa zabezpecenia. Informaciu o tom, ¢&i vas
smartfén podporuje tuto funkciu, najdete v jeho navode na obsluhu.

B Ukoncenie pripojenia

Po pouziti ukoncite pripojenie k smartfonu.

1 Stlaéte tla¢idlo [Wi-Fi] na fotoaparate. (str. 256)
2 Na smartféne zatvorte aplikaciu ,,Image App*.

Ak pouzivate zariadenie so systémom iOS
V zobrazeni ,image App“ stlacenim zakladného tlacidla zatvorte aplikaciu.

Ak pouzivate zariadenie so systémom Android
V zobrazeni ,mage App“ dvomi stlaceniami tlacidla navratu zatvorte aplikaciu.
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Pripojenie k smartfonu/tabletu pomocou funkcie NFC

Pomocou funkcie NFC ,Near Field Communication” je mozné jednoducho preniest data
potrebné pre pripojenie Wi-Fi medzi fotoaparatom a smartfénom/tabletom.

B Kompatibilné modely
Tato funkcia sa m6ze pouZzivat so zariadeniami kompatibilnymi s funkciou NFC so systémom
Android (verzia OS 2.3.3 alebo vy$$ia) (okrem niektorych modelov).

Priprava:
(Na fotoaparate) . (Na smartféne/tablete)
* Nastavte [NFC Operation] (Cinnost’ + Skontrolujte, ¢i je model vasho smartfénu/
funkcie NFC) na moznost [ON] (Zap.). tabletu kompatibilny s touto funkciou.
(str. 302) +  Zapnite funkciu Wi-Fi.
» Vopred nainstalujte aplikaciu ,lmage App*.
(str. 258)
1 Spustite ,lmage App“ v smartféne/tablete.
2 Kym sa na displeju smartfénu zobrazuje [3],
dotknite sa smartfonom symbolu [@;]
fotoaparatu.
3 Ked sa na displeji fotoaparatu zobrazi

prostredie s pot\{rdenim pripojenia, zvol'te
moznost’ [Yes] (Ano).
4 Znova sa dotknite smartfénom symbolu [5]

fotoaparatu.
. Daﬁi raz uz nebude potrebné vykonat kroky 3
az 4.

+ Dokongenie pripojenia moze isty ¢as trvat.

« Po pripojeni smartfénu sa na displeji smartfonu
zobrazi obrazok tohto fotoaparatu.

« Pripojeny smartfon sa zaregistruje v tomto
fotoaparate.

* Ak pokus o pripojenie dotykom zlyha, znova
spustite aplikaciu ,Image App“ a potom
znova zobrazte prostredie v kroku 1.

» Ak sa pripojenie vytvori po¢as zobrazenia jednej snimky, dana snimka sa prenesie
do smartfénu. (str. 266)

®

263



=<
m
=
c

10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

* Mozete zaregistrovat az 20 smartfonov. Ak tento pocet prekroci 20, registracie sa budu
vymazavat od najstarsieho dotknutého smartfonu.

* Pomocou funkcie [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi) sa
registracia smartfonu vymaze.

» Ak nedodjde k rozpoznaniu tohto fotoaparatu ani po dotyku smartfénu, zmerite polohu
a skuste to znova.

* Nepritlacajte smartfén k tomuto fotoaparatu prili$ silno.

» Informacie o pouzivani a nastaveniach smartfénov kompatibilnych s funkciou NFC
najdete uvedené v navode na obsluhu svojho zariadenia.

* Ak sa medzi tymto fotoaparatom a smartfébnom nachadza nejaky kovovy predmet,
nacitanie idajov moze zlyhat. Rovnako aj nalepenie nalepky blizko stitku NFC moze
zhorsit proces komunikacie.

» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— pocas pripojenia k pocitacu alebo tlaciarni,
— pri snimani videozaznamu,
— pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie).

Snimanie prostrednictvom smartfénu/tabletu (dialkové snimanie)

1 Vykonajte pripojenie k smartfénu. (str. 259)

2 Ovladanie vykonavajte na smartfone.
O Zvolte [85].
@® Nasnimajte snimku.
* Nasnimané snimky sa ukladaju vo fotoaparate.
* Niektoré nastavenia nie su dostupné.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Prehliadanie snimok ulozenych vo fotoaparate

1 Vykonajte pripojenie k smartfénu.
(str. 259)
2 Ovladanie vykonavajte na smartfone.

© zvolte [[>]].
* Snimky, ktoré sa maju zobrazit,
mozZete prepinat pomocou ikony (®)
v favom hornom rohu displeja. Ak
chcete zobrazit snimky ulozené vo
fotoaparate, zvolte [LUMIX].
@ Dotykom snimku pribliZite.

Ukladanie snimok ulozenych vo fotoaparate

1 Vykonajte pripojenie k smartfénu.
(str. 259)
2 Ovladanie vykonavajte na smartféne.

© zvolte [[>]].
« Snimky, ktoré sa maju zobrazit,
moZete prepinat pomocou ikony (®)
v favom hornom rohu displeja. Ak
chcete zobrazit snimky uloZené vo
fotoaparate, zvolte [LUMIX].
@ Dotknite sa a podrzte snimku,
a pretiahnutim ju ulozte.

» Tato funkcia sa da priradit hornej, spodnej,
lavej alebo pravej ¢asti, a to podla toho, ¢o
uprednostriujete.

*  Snimky vo formate RAW a videozaznamy vo formate [AVCHD], [MP4] (len ked je rozliSenie
videozaznamu v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavené na [4K]), [MP4
(LPCM)] a [MOV] nie je mozné ulozit.

« 3D zabery (format MPO) sa ulozia ako 2D zabery (format JPEG).
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Jednoduchy prenos snimok ulozenych vo fotoaparate

Pripojenie Wi-Fi pomocou funkcie NFC je mozné prilozenim smartfénu k tomuto fotoaparatu, ¢o
umozni jednoduchy prenos snimok zobrazenych na displeji.

Snimku je mozné odoslat na mieste ihned po jej zhotoveni, takZe ju mézete jednoducho
odoslat do smartfénu™® &lena svojej rodiny alebo priatela.

* Aby bolo mozné pouZzit tuto funkciu, vyzaduje sa inStalacia aplikacie ,Image App*“.

Priprava:

(Na fotoaparate)

Nastavte [NFC Operation] (Cinnost
funkcie NFC) na moznost [ON] (Zap.).
(str. 302)

Nastavte [Touch Sharing] (Zdielanie
dotykom) na moznost [ON] (Zap.).
(str. 303)

(Na smartféne)

Skontrolujte, ¢i je model vasho smartfénu
kompatibilny s touto funkciou.

Zapnite funkciu Wi-Fi.

Vopred nainstalujte aplikaciu ,Image App*“.
(str. 258)

WN =

Prehliadanie snimok ulozenych vo fotoaparate.

Na smartféne spustite aplikaciu ,,ilmage App*“.

Pokial je ikona [@;] zobrazena v prostredi
pripojenia aplikacie ,Image App“, dotknite
sa smartféonom symbolu [] fotoaparatu.
« Dokoncenie pripojenia moze isty €as trvat.

« Ak pokus o pripojenie dotykom zlyha, znova
spustite aplikaciu ,Image App“ a potom
znova zobrazte prostredie v kroku 2.

« Ak chcete preniest viac ako jednu snimku,

zopakujte kroky 1 a 3.

(Viaceré snimky sa nedaju preniest ako

davka.)

V zavislosti od pouzitého prostredia méze dokoncenie prenosu trvat niekolko minut.
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Odosielanie snimok vo fotoaparate na stranky socialnych sieti (SNS)

1 Vykonajte pripojenie k smartfénu. ®
(str. 259)

2 Ovladanie vykonavajte na smartfone.
© zvolte [[>]].
* Snimky, ktoré sa maju zobrazit,
mozete prepinat pomocou ikony
(®) v lavom hornom rohu displeja.
Ak chcete zobrazit snimky ulozené
vo fotoaparate, zvolte [LUMIX].
@ Dotknite sa a podrzte snimku,
a pretiahnutim ju odoslite na SNS a pod.
« Snimka sa odosSle na webovu sluzbu,
napriklad SNS (stranky socialnych
sieti).
» Tato funkcia sa da priradit hornej, spodnej, lavej alebo pravej €asti, a to podla toho, ¢o
uprednostriujete.

Pridavanie informacii o mieste zo smartfonu/tabletu k snimkam
ulozenym vo fotoaparate

Informacie o mieste ziskané smartfénom mézete posielat do fotoaparatu. Po odoslani mbézete
informacie aj zapisat na snimky uloZzené vo fotoaparate.

6Ps

Spustenie zaznamenavania informacii o mieste

Spustenie snimania snimok

Skoncenie zaznamenavania informacii o mieste

Odoslanie a zapisanie informacii o mieste

MbZu sa zapisat odli$né informacie o mieste ako boli v ¢ase snimania. Majte na pamati

nasledovné:

— Polozku [Home] (Domovska oblast) v ramci funkcie [World Time] (Svetovy ¢as) vo
fotoaparate nastavte na vas region.

— Po spusteni zaznamenavania informacii o mieste prostrednictvom smartfénu nemerite
nastavenie polozky [Home] (Domovska oblast) v ramci funkcie [World Time] (Svetovy
¢as) vo fotoaparate.

» Informacie o mieste nie je mozné zapisat na snimky, ktoré boli nasnimané, ked neboli

nastavené hodiny.

‘O000

®
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

B Spustenie zaznamenavania informacii o mieste

Ovladanie vykonavajte na smartféne. | o — || &
© Zvolte [EB]. o -Hln
@ Zvolte [Geotagging] (Ur&ovanie polohy).

© Zvolte [(»)].

B Skonéenie zaznamendavania informacii o mieste

Ovladanie vykonavajte na smartféne. | o — || &
© Zvolte [EB]. o -Hln
@ Zvolte [Geotagging] (Ur&ovanie polohy).

© Zvolte [(W)].

B Odoslanie a zapisanie informacii o mieste

1 Vykf)najt:e prlpOJe'nle. k smartfonu: (str. 259) @ rumr=u n
2 Ovladanie vykonavajte na smartféne. —
© Zzvolte [@].
@ Zvolte [Geotagging] (Ur&ovanie polohy).
© Zvolte [(®)].
« Pri obsluhe smartfénu postupujte podla zobrazovanych hlaseni.
« Informacie o mieste sa nezapi$u na snimky, ktoré boli nasnimané s polozkou [Rec
Format] (Zaznamovy format) nastavenou na moznost [AVCHD].
« Ked na karte vloZenej vo fotoaparate nie je dostatok volného miesta, zapisanie
informacii o mieste nemusi byt mozné.
* Po odoslani informacii o mieste do fotoaparatu moézete tieto informacie zapisat na
snimky aj vykonanim funkcie [Location Logging] (Zaznamenanie miesta) v menu
prehliadania [Playback].

* Upozornenia tykajtice sa pouzivania:
Pri pouziti tejto funkcie nezabudnite venovat’ osobitni pozornost’ pravu na
sukromie, ochranu osobnosti, atd’. snimanej osoby. Pouzivate ju na svoju viastnu
zodpovednost.
* Na smartféne mdzZete nastavit interval ziskavania informacii o mieste a kontrolovat stav
prenosu informacii o mieste.
Podrobnejsie informécie najdete pod poloZkou [Help] (Pomocnik) v menu ,Image App*“.
* (Ked pouzivate ,Image App“ pre iOS)
Ak stlacite zakladné tlacidlo alebo tlacidlo Zap./Vyp. smartfénu po€as zaznamenavania
informacii o mieste, zaznamenavanie sa zastavi.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« MobzZe sa stat, Ze smaftf()n neziska informéacie o mieste v Cine a hraniénych oblastiach
krajin susediacich s Cinou.
(Platné k marcu 2014.)
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Odosielanie snimok do smartfonu/tabletu ovladanim fotoaparatu

!/:v/

L)

B Sposoby odosielania a snimky, ktoré je mozné odoslat’

MP4

(LPCM) MOV 3D

JPEG | RAW MP4 |AVCHD

Odoslanie snimky po

kazdom nasnimani ([Send

Images While Recording] ) — — — — —

(Odosielanie snimok

pocas snimania))

Vol'ba a odoslanie snimok

([Send Images Stored in

the Camera] (Odosielanie o — o* — — — —

snimok ulozenych vo

fotoaparate))

* S vynimkou videozaznamov nasnimanych s rozliS§enim nastavenym v polozke [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu) na [4K].

» Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.

* Informacie o zobrazeni snimok najdete v navode na obsluhu cielového zariadenia.

» Podrobnosti o spdsobe odosielania snimok najdete na str. 299.

Priprava:
* Vopred nainstalujte aplikaciu ,Image App*“. (str. 258)

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While &= str. 270
Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania)) str-

Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera] G str. 271
(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate)) str-
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Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok po¢as snimania))

1 Zvolte menu.

KEZ] - [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok po¢as snimania) — [Smartphone] (Smartfon)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo)
a vykonajte pripojenie. (str. 292)

Na smartféne
Pri pripojeni pomocou funkcie [Via Network] (Prostrednictvom siete):

© Zapnite funkciu Wi-Fi.
@ Zvolte bezdrdtovy pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit, a nastavte ho.
© Spustite aplikaciu ,Image App“. (str. 258)

Pri pripojeni pomocou funkcie [Wi-Fi Direct] alebo [WPS Connection] (Pripojenie WPS)
v polozke [Direct] (Priamo):

© Spustite aplikaciu ,image App*. (str. 258)

Pri pripojeni pomocou funkcie [Manual Connection] (Manualne pripojenie) v polozke
[Direct] (Priamo):

© Zapnite funkciu Wi-Fi.

@ Zvolte SSID, ktoré sa zhoduje s SSID zobrazenym na displeji tohto fotoaparatu
a potom zadajte heslo.

© Spustite aplikaciu ,image App*. (str. 258)

3 Zvorlte zariadenie, ktoré chcete pripojit..
« Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)

4 Nasnimajte snimky.
* Snimky sa odosielaju automaticky po nasnimani.
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)
Pocas odosielania snimok nie je mozné menit nastavenia. Po¢kajte do ukon&enia
odosielania.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie
snimok ulozenych vo fotoaparate))

1 Zvolte menu.

K] — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images Stored in the
Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [Smartphone]
(Smartfén)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo)
a vykonaijte pripojenie. (str. 292)

Na smartfone
Pri pripojeni pomocou funkcie [Via Network] (Prostrednictvom siete):

© Zapnite funkciu Wi-Fi.

@ Zvolte bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit, a nastavte ho.

©® Spustite aplikéciu ,Image App*. (str. 258)

Pri pripojeni pomocou funkcie [Wi-Fi Direct] alebo [WPS Connection] (Pripojenie WPS)
v polozke [Direct] (Priamo):

© Spustite aplikaciu ,lmage App“. (str. 258)

Pri pripojeni pomocou funkcie [Manual Connection] (Manualne pripojenie) v polozke [Direct]
(Priamo):

© Zapnite funkciu Wi-Fi.

@ Zvolte SSID, ktoré sa zhoduje s SSID zobrazenym na displeji tohto fotoaparatu
a potom zadajte heslo.

© Spustite aplikaciu ,lmage App“. (str. 258)

3 Zvorte zariadenie, ktoré chcete pripojit.
« Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)
4 Zvorlte [Single Select] (Volba jednej snimky) alebo [Multi Select] (Volba
viacerych snimok).
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)
Nastavenie [Single Select] (VoIba jednej snimky)

@ Zvolte snimku.
@ Zvolte polozku [Set] (Nastavit).

Nastavenie [Multi Select] (Volba viacerych snimok)
© Zvolte snimku. (Tento krok zopakuijte pre véetky
pozadované snimky.)
* Nastavenie sa zrusi opatovnou volbou snimky.
@ Zvolte [OK].
« Pocet snimok, ktoré je mozné odoslat vo funkcii [Multi
Select] (Volba viacerych snimok) je obmedzeny.
* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost’
[Yes] (Ano), tkon sa vykona.
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Zobrazenie snimok na TV obrazovke

Obrazové zaznamy mozete zobrazit na televizore,

ktory podporuje funkciu DMR (Digital Media Renderer)

Standardu DLNA.

» Ak snimky zobrazujete s pouzitim funkcie Wi-Fi, nie
je ich mozné prenasat v rozliSeni 4K. Ak ich chcete
preniest v rozliSeni 4K, prepojte fotoaparat a televizor
pomocou mikro HDMI kabla. (str. 325)

Priprava:

Na televizore nastavte rezim ¢akania na DLNA.
« Precitajte si navod na obsluhu televizora.

1 Zvolte menu.

m — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Playback on TV] (Prehliadanie na
televizore)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo)
a vykonajte pripojenie. (str. 292)

3 Zvolte zariadenie, ktoré chcete pripojit..
« Po vytvoreni prepojenia sa zobrazi obrazovka.

4 Snimajte alebo prehliadajte snimky na fotoaparate.
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)

» Po pripojeni televizora k fotoaparatu sa méze na televiznej obrazovke do¢asne obnovit
stav pred pripojenim. Ked nasnimate alebo prehrate snimky, opat sa zobrazia snimky.
* Funkcie [Effect] (Efekt) a [Sound] (Zvuk) prezentacie su vypnuté.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Videozaznamy sa nedaju tymto spésobom prehravat.
» Pocas zobrazenia viacerych snimok alebo prehliadania v reZime kalendara sa snimky
zobrazené na displeji fotoaparatu nezobrazia na televizore.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Bezdrotova tlac

Snimky je mozné odoslat do kompatibilnej tlaciarne
a vytlacit ich bezdrétovo.

B Spodsoby odosielania a snimky, ktoré je mozné odoslat’

MP4
JPEG | RAW MP4 | AVCHD (LPCM) MOV 3D

Volba a odoslanie snimok
([Send Images Stored in
the Camera] (Odosielanie @] — — — — — —
snimok ulozenych
vo fotoaparate))

» Niektoré snimky sa nemusia dat odoslat. Zavisi to od zariadenia.
» Podrobnosti o spdsobe odosielania snimok najdete na str. 299.

Priprava:

* Zaznamenané snimky mozZete vytlacit bezdrétovym pripojenim z tlaciarne PictBridge
(kompatibilna s bezdrétovou sietou LAN)™.
Kompatibilna so Standardmi DPS over IP.
Podrobnosti o tladiarni podporujucej Standard PictBridge (bezdrétovou, kompatibilnou
so sietou LAN) si vyziadajte od prislusnej spolo¢nosti.

1 Zvolte menu.

K& — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images Stored in the
Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [Printer] (Tlaciarer)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo)
a vykonajte pripojenie. (str. 292)
3 Zvorte tlagiaren, ktori chcete pripojit..

4 Zvolte snimky a spustite tlac.
* Postup pri volbe snimok je rovnaky ako ten, ktory sa pouziva pri pripojeni
prepojovacieho USB kabla.
Podrobnejsie informacie najdete na str. 339.
« Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Videozaznamy nie je mozné vytlacit.
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Odosielanie snimok do AV zariadenia

Snimky a videozaznamy mézete odosielat do AV zariadeni vo svojej domacnosti (domacich AV
zariadeni). MéZete ich odosielat aj do dalSich zariadeni (externych AV zariadeni) svojej rodiny
alebo priatelov, ktori byvaju daleko od vas, a to prostrednictvom sluzby ,LUMIX CLUB".

o

<32 o

LUMIX CLUB S ©

® Bezdroétovy pristupovy bod Domace AV zariadenie © Externé AV zariadenie

B Spodsoby odosielania a shimky, ktoré je mozné odoslat’

MP4
JPEG | RAW MP4 | AVCHD (LPCM) MOV 3D

Odoslanie snimky po
kazdom nasnimani ([Send
Images While Recording] @) — — — — — @)
(Odosielanie snimok
pocas snimania))

Vol'ba a odoslanie snimok
([Send Images Stored in
the Camera] (Odosielanie @) — — — — — O
snimok ulozenych vo
fotoaparate))

* Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.

» Informéacie o zobrazeni snimok najdete v navode na obsluhu cielového zariadenia.
» Podrobnosti o spdsobe odosielania snimok najdete na str. 299.

Priprava:

Pri odosielani snimky do [Home] (Domace) nastavte zariadenie do rezimu ¢akania na DLNA.
« Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu daného zariadenia.

Pri odosielani snimok do [External] (Externé) je potrebné nasledujuce:

« registracia v sluzbe ,LUMIX CLUB* (str. 286),
« Cislo adresy a pristupové €islo ziskané cielovym externym AV zariadenim. (str. 291)

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While G str. 275
Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania)) str-

Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera] @ str. 275
(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate)) str-

274



=<
c

10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok po¢as snimania))

1 Zvolte menu.

m — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok poc¢as snimania) — [AV device] (AV zariadenie)

2 Zvolte [Home] (Domace) alebo [External] (Externé).
3 Zvorte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo)
a vykonajte pripojenie. (str. 292)
* Ked je zvolena moznost [External] (Externé), polozka [Direct] (Priamo) sa neda zvolit.
4 Zvorlte zariadenie, ktoré chcete pripojit.
« Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)
5 Nasnimajte snimky.
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)
Pocas odosielania snimok nie je mozné menit nastavenia. Pockajte do ukonc¢enia
odosielania.

Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie
snimok ulozenych vo fotoaparate))

1 Zvolte menu.

m — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images Stored in the Camera]
(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [AV device] (AV zariadenie)

2 Zvolte [Home] (Doméce) alebo [External] (Externé).
3 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo)
a vykonajte pripojenie. (str. 292)
* Ked je zvolena moznost [External] (Externé), polozka [Direct] (Priamo) sa neda zvolit.
4 Zvolte zariadenie, ktoré chcete pripojit..
* Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)
5 Zvolte [Single Select] (Volba jednej snimky) alebo [Multi Select] (VoFba
viacerych snimok).
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpoijit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)

Nastavenie [Single Select] (Volba jednej snimky)
@ Zvolte snimku.
@ Zvolte polozku [Set] (Nastavit).

Nastavenie [Multi Select] (Volba viacerych snimok)
© Zvolte snimku. (Tento krok zopakuijte pre vietky
pozadované snimky.)
« Nastavenie sa zrusi opatovnou volbou snimky.
© Zvolte [OK]. ®
« Pocet snimok, ktoré je mozné odoslat vo funkcii
[Multi Select] (Volba viacerych snimok) je
obmedzeny.
* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost ®
[Yes] (Ano), tkon sa vykona.
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Odosielanie snimok do pocitaca

Snimky a videozaznamy nasnimané tymto fotoaparatom
mdzete odoslat do pocitaca.

B Sposoby odosielania a snimky, ktoré je mozné odoslat’

+| MPa
JPEG | RAW | MP4 |AVCHD | ooy | MOV | 3D

Odoslanie snimky po
kazdom nasnimani ([Send
Images While Recording] O O — — — — @)
(Odosielanie snimok
pocas snimania))

Volba a odoslanie snimok
([Send Images Stored in
the Camera] (Odosielanie O O O O O (@) @]
snimok ulozenych vo
fotoaparate))

* Videozaznam nasnimany vo formate [AVCHD] je mozné odoslat do pocitaca ([PC]), ak
je velkost suboru 4 GB alebo mensia. Nie je mozné ho odoslat, ak je velkost vacsia nez
4 GB.

» Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.

« Informacie o zobrazeni snimok najdete v navode na obsluhu cielového zariadenia.

* Podrobnosti o spésobe odosielania snimok najdete na str. 299.

Priprava:

(Na fotoaparate) (Na pogitaci)

« Ak sa pracovna skupina cielového » Zapnite pocitac.
pocitaca zmenila zo $tandardného *  Pred odoslanim snimky do pog¢itaca
nastavenia, bude tieZ potrebné zmenit pripravte na pocitaci prie€inky na
nastavenie tohto fotoaparatu vo funkcii prijimanie snimok. (str. 277)
[PC Connection] (Pripojenie k pocitacu).
(str. 302)

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While @ str. 278
Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania)) str.
Volba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera]

(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate)) @ str. 279
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Vytvorenie prie¢inka na prijimanie snimok

« Vytvorte si na pocitaci pouzivatelské konto [nazov konta (max. 254 znakov) a heslo (max.
32 znakov)] pozostavajuce z alfanumerickych znakov. Pokus o vytvorenie prie€inka na
prijimanie m6ze byt neuspesny, ak konto obsahuje iné ako alfanumerické znaky.

B Ked pouzivate softvér ,PHOTOfunSTUDIO*

Nainstalujte softvér ,,PHOTOfunSTUDIO" do pocitaca.
* Podrobnejsie informéacie o hardvérovych poziadavkach a instalacii najdete v Gasti
LInformacie o dodanom softvéri* (str. 330).

-_—

2 Vytvorte prie¢inok na prijimanie snimok pomocou softvéru

,PHOTOfunSTUDIO*.

* Ak chcete, aby sa priecinok vytvoril automaticky, zvolte funkciu [Auto-create]
(Automatické vytvorenie). Ak chcete urcit’ priecinok, vytvorit novy prie¢inok alebo
nastavit' heslo na priecinok, zvolte funkciu [Create manually] (Vytvorit manuaine).

« Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu softvéru ,PHOTOfunSTUDIO*
(vo formate PDF).

B Ked nepouzivate softvér ,PHOTOfunSTUDIO*

(Pre systém Windows)

Podporovany operaény systém: Windows XP/Windows Vista/Windows 7/Windows 8/
Windows 8.1

Priklad: Windows 7

1 Zvolte prieéinok, ktory chcete pouzivat’ na prijimanie, potom nar kliknite
pravou stranou mysi.
2 Zvolte moznost [Properties] (Vlastnosti), potom umoznite zdielanie prieéinka.
« Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu pocitaca alebo v Pomocnikovi
v operaénom systéme.

(Pre systém Mac)
Podporovany operacny systém: OS X v10.5 az v10.9
Priklad: OS X v10.8
1 Zvolte prieéinok, ktory chcete pouzivat’ na prijimanie, potom kliknite na polozky
v poradi:
[File] (Subor) — [Get Info] (Ziskat’ informacie)
2 Umoznite zdielanie prieéinka.
* Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu pocita¢a alebo v Pomocnikovi
v opera¢nom systéme.
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Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok po¢as snimania))

1 Zvolte menu.

KEZ] - [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok po¢as snimania) — [PC] (Pogcitac)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo)
a vykonajte pripojenie. (str. 292)
3 Zvolte poéitaé, ku ktorému sa chcete pripojit.
* Ked sa pocita¢, ku ktorému chcete fotoaparat pripojit, nezobrazi, zvolte [Manual Input]
(Manualne zadanie) a zadajte nazov pocitaca PC (nazov NetBIOS pre pocitace Apple
Mac).
4 Zvolte prie¢inok, ktory chcete odoslat'.
« Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)

5 Nasnimajte snimky.
« Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)
Pocas odosielania snimok nie je mozné menit nastavenia. Pockajte do ukoncenia
odosielania.
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Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie
snimok ulozenych vo fotoaparate))

1 Zvolte menu.

KEZ] - [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images Stored in the
Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [PC] (Pog¢itac)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo)
a vykonajte pripojenie. (str. 292)
3 Zvolte poéitaé, ku ktorému sa chcete pripojit.
* Ked sa pocita¢, ku ktorému chcete fotoaparat pripojit, nezobrazi, zvolte [Manual Input]
(Manualne zadanie) a zadajte nazov pocitaca PC (nazov NetBIOS pre pocitace Apple
Mac).
4 Zvolte prie¢inok, ktory chcete odoslat'.
« Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)

5 Zvolte [Single Select] (Volba jednej snimky) alebo [Multi Select] (Volba
viacerych snimok).
« Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)

Nastavenie [Single Select] (Volba jednej snimky)
© Zvolte snimku.
@ Zvolte polozku [Set] (Nastavit).

Nastavenie [Multi Select] (Volba viacerych snimok)
© Zvolte snimku. (Tento krok zopakujte pre vietky

v ()
pozadované snimky.) - D
O

+ Nastavenie sa zrusi opatovnou volbou snimky. ---

@ Zvolte [OK].

« Pocet snimok, ktoré je mozné odoslat vo funkcii
[Multi Select] (Volba viacerych snimok) je
obmedzeny.

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.

* Vuréenom priecinku sa vytvoria prie€inky roztriedené podla datumu odoslania a snimky
sa ulozia do prislusnych prieginkov.

» Ak sa zobrazi prostredie zadania pouzivatelského konta a hesla, zadajte to, ktoré ste
nastavili na pocitaci.

+ Ked nazov pocitaca (nazov NetBIOS pre pocitace Apple Mac) obsahuje medzeru
(prézdny znak) atd'., nemusi sa rozpoznat spravne.
Ak pokus o pripojenie zlyhd, odpori¢ame, aby ste zmenili nazov pocitaca (alebo nazov
NetBIOS) na nazov, ktory obsahuje len alfanumerické znaky, s maximalne 15 znakmi.
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Pouzivanie webovych sluzieb

Snimky a videozaznamy mézete odosielat na stranky socialnych sieti (SNS) atd'.
prostrednictvom sluzby ,LUMIX CLUB".

Nastavenim automatického prenosu snimok a videozaznamov do sluzby Cloud Sync.

Service mdzete prijimat prenesené snimky alebo videozaznamy do pocitaca alebo smartfonu.

/
— e | UMIX CLUB
LAY T
® O ke
® Bezdrétovy pristupovy bod Webova sluzba © Cloud Sync. Service

Priprava:

Aby ste mohli odosielat’ snimky na webovi sluzbu alebo do cloudového priecinka, je
potrebné, aby ste sa zaregistrovali v sluzbe ,,LUMIX CLUB¥. (str. 286)

Ak chcete odosielat’ snimky na webovu sluzbu, je potrebné, aby ste webovu sluzbu
zaregistrovali. (str. 282)

Odosielanie snimok na webovu sluzbu & str. 281

Odosielanie snimok na Cloudovu synchroniza¢nu sluzbu & str. 284
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Odosielanie snimok na webovu sluzbu

B Sposoby odosielania a snimky, ktoré je mozné odoslat’

MP4
JPEG |RAW MP4 |AVCHD (LPCM) MOV 3D

Odoslanie snimky po

kazdom nasnimani ([Send

Images While Recording] O — — — — — @)

(Odosielanie snimok

pocas snimania))

Vol'ba a odoslanie snimok

([Send Images Stored in

the Camera] (Odosielanie @) — o* — — — O

snimok ulozenych vo

fotoaparate))

* 8 vynimkou videozaznamov nasnimanych s rozli§enim nastavenym v polozke [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu) na [4K]

» Niektoré snimky sa nemusia dat' zobrazit alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.

* Informacie o prehliadani snimok najdete na webovej sluzbe.

» Podrobnosti o spdsobe odosielania snimok najdete na str. 299.

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While G str. 282
Recording] (Odosielanie snimok po€as snimania)) str.
Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera]

(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate)) @ str. 283

* Snimky prenesené na webovu sluzbu nie je mozné zobrazit’ alebo vymazat
prostrednictvom tohto fotoaparatu. Snimky skontrolujte pristupom na webovu sluzbu
prostrednictvom smartfénu/tabletu alebo pocitaca.

* Ak odosielanie snimok nie je Uspe$né, na e-mailovu adresu zaregistrovanu v sluzbe
,LUMIX CLUB*" vam bude zaslany e-mail s hlasenim, informujucom o zlyhani.

* Snimky m6zu obsahovat’ osobné informacie, ktoré je mozné pouzit’' na identifikaciu
pouzivatela, ako napriklad nazov, éas a datum, kedy boli snimky nasnimané,

a miesto, kde boli snimky nasnimané. Pred prenesenim snimok na webové sluzby
skontrolujte tieto informacie.

* Spolo¢nost Panasonic nezodpoveda za $kody spdsobené unikom, stratou atd. snimok
prenesenych na webové sluzby.

*  Pri prenasani snimok na webovu sluzbu snimky nevymazte z fotoaparatu ani po
dokonceni odosielania dovtedy, kym neskontrolujete, Ze boli spravne prenesené na
webovu sluzbu. Spolo¢nost Panasonic nezodpoveda za $kody vyplyvajlce z vymazania
snimok uloZenych v tomto fotoaparate.
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Zaregistrovanie webovych sluzieb

Ked odosielate snimky na webové sluzby, webova sluzba, ktorl pouzivate, musi byt

zaregistrovana v sluzbe ,LUMIX CLUB". (str. 286)

+ Informacie o kompatibilnych webovych sluzbach najdete v ¢asti ,FAQ/Contact us* (Casté
otazky/Kontaktujte nas) na nasledujlicej webovej stranke.

http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/lumix_faqs/

Priprava:
Uistite sa, Ze ste si vytvorili et na webovej sluzbe, ktorl chcete pouzivat, a majte dostupné
prihlasovacie udaje.

1 Pripojte sa na stranku sluzby ,,LUMIX CLUB* prostrednictvom smartfénu alebo
pocéitaca.
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

2 Zadajte svoj prihlasovaci ID a heslo pre sluzbu ,,LUMIX CLUB“ a prihlaste sa na
sluzbu. (str. 286)

3 Zaregistrujte svoju e-mailovi adresu.

4 Zvolte webov sluzbu, ktort chcete pouzivat’ a zaregistrujte ju.
« Sluzbu zaregistrujte podla zobrazovanych pokynov.

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok poéas snimania))

1 Zvolte menu.

m — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok pocas snimania) — [Web service] (Webova sluzba)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) a vykonajte pripojenie.
(str. 292)

3 Zvorte webov sluzbu, ktora chcete pripojit’.
« Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)

4 Nasnimajte snimky.
« Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)
Pocas odosielania snimok nie je mozné menit nastavenia. Pockajte do ukonc¢enia
odosielania.
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Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie
snimok ulozenych vo fotoaparate))

1 Zvolte menu.

KEZ] - [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images Stored in the
Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [Web service] (Webova
sluzba)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) a vykonajte pripojenie.
(str. 292)

3 Zvorte webovi sluzbu, ktora chcete pripojit’.
« Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)

4 Zvorlte [Single Select] (Volba jednej snimky) alebo [Multi Select] (Vofba
viacerych snimok).
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)

Nastavenie [Single Select] (Volba jednej snimky)
© Zvolte snimku.
@ Zvolte polozku [Set] (Nastavit).

Nastavenie [Multi Select] (Volba viacerych snimok)
© Zvolte snimku. (Tento krok zopakujte pre vietky
pozadované snimky.)

« Nastavenie sa zrusi opatovnou volbou snimky.

@ Zvolte [OK].

« Pocet snimok, ktoré je mozné odoslat vo funkcii
[Multi Select] (Volba viacerych snimok) je
obmedzeny.

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
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Odosielanie snimok na Cloudovu synchronizaént sluzbu

B Pouzivanie funkcie [Cloud Sync. Service] (Cloudova synchronizaéna sluzba)
(Platné k marcu 2014)

Priprava:

Aby ste mohli odosielat snimky do cloudového prie€inka, je potrebné, aby ste sa
zaregistrovali v sluzbe ,LUMIX CLUB* (str. 286) a nakonfigurovali nastavenie Cloud Sync.
V pripade pocitaca pouzite na konfiguraciu nastaveni Cloud Sync softvér
LPHOTOfunSTUDIO". V pripade smartféonu pouzite na konfiguraciu nastaveni aplikaciu
LImage App*“.

» Ak nastavite cielové miesto snimok na [Cloud Sync. Service] (Cloudova synchronizaéna
sluzba), odoslané snimky sa do¢asne uloZia do cloudového priecinka a mézu sa
synchronizovat' s pouzivanym zariadenim, napriklad s poc¢itacom alebo smartfénom.

*  Cloudovy prie¢inok uchovava prenesené snimky poc¢as 30 dni (max. 1000 snimok).
Prenesené snimky sa po 30 dfioch od prenosu automaticky vymazu. Navyse, ked pocet
ulozenych snimok presiahne 1000, niektoré snimky sa mézu podla nastavenia polozky
[Cloud Limit] (Cloudovy limit) (str. 301) vymazat aj v priebehu 30 dni od prenosu.

* Po prevzati snimok z cloudového prie€inka do vSetkych uréenych zariadeni sa snimky
mdzu z cloudového prie€inka vymazat aj v priebehu 30 dni od prenosu.

Sposoby odosielania a snimky, ktoré je mozné odoslat’

MP4
JPEG |RAW |MP4 AVCHD (LPCM) Mov 3D

Odoslanie snimky po

kazdom nasnimani ([Send

Images While Recording] O — — — — —_ O

(Odosielanie snimok

pocas snimania))

Vol'ba a odoslanie snimok

([Send Images Stored in

the Camera] (Odosielanie @) — o* — — — O

snimok ulozenych vo

fotoaparate))

* 8 vynimkou videozdznamov nasnimanych s rozli§enim nastavenym v polozke [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu) na [4K]

» Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.

» Informacie o zobrazeni snimok najdete v navode na obsluhu cielového zariadenia.

* Podrobnosti o spdsobe odosielania snimok najdete na str. 299.

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While G str. 285
Recording] (Odosielanie snimok po€as snimania)) str.

Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera] @ str. 285
(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate)) str.
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Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok po¢as snimania))

1 Zzvolte menu.

— [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok poc¢as snimania) — [Cloud Sync. Service] (Cloudova
synchronizaéna sluzba)

2 Zvolte moznost’ [Via Network] (Prostrednictvom siete) a vykonajte pripojenie. (str. 292)
3 Skontrolujte nastavenie odosielania.
« Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)
4 Nasnimajte snimky.
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpoijit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)
Pocas odosielania snimok nie je mozné menit nastavenia. Po¢kajte do ukon&enia
odosielania.

Vol'ba a odoslanie snimok ([Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie
snimok ulozenych vo fotoaparate))

1 Zvolte menu.

— [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images Stored in the
Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [Cloud Sync. Service]
(Cloudova synchronizaéna sluzba)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) a vykonajte pripojenie. (str. 292)

3 Skontrolujte nastavenie odosielania.
* Po dokonéeni prepojenia sa zobrazi obrazovka. Ak chcete zmenit nastavenie
odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 301)

4 2zvolte [Single Select] (Vol'ba jednej snimky) alebo [Multi Select] (Volba viacerych
snimok).
« Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 256)
Nastavenie [Single Select] (Volba jednej snimky)
© Zvolte snimku.
@ Zvolte polozku [Set] (Nastavit).

Nastavenie [Multi Select] (Volba viacerych snimok)

© Zvolte snimku. (Tento krok zopakuijte pre vietky
pozadované snimky.)
« Nastavenie sa zrusi opatovnou volbou snimky.

@ Zvolte [OK].
« Pocet snimok, ktoré je mozné odoslat’ vo funkcii [Multi

Select] (Volba viacerych snimok) je obmedzeny.

« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite mozZnost’

[Yes] (Ano), tkon sa vykona.

Or—m0)
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Registracia v ,,LUMIX CLUB*

Informacie o sluzbe [LUMIX CLUB]

Ziskaijte prihlasovaci identifikator ID sluzby ,LUMIX CLUB" (zadarmo).
Ak tento fotoaparat zaregistrujete v sluzbe ,LUMIX CLUB®, budete méct synchronizovat snimky
medzi zariadeniami, ktoré pouzivate, alebo tieto snimky prenasat na webové sluzby.
Sluzbu ,LUMIX CLUB* pouzite pri prenasani snimok na webové sluzby alebo do externého AV
zariadenia.
* Mbzete nastavit rovnaky prihlasovaci ID sluzby ,LUMIX CLUB* pre tento fotoaparat

a smartfon. (str. 289)

Podrobnejsie informacie najdete na stranke sluzby ,,LUMIX CLUB*.

http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

Pamaétajte, prosim, Ze:

» Sluzba mbéze byt pozastavena kvéli pravidelnej udrzbe alebo neo¢akavanym problémom,
pricom obsah sluzby sa méze zmenit alebo rozsirit bez predchadzajuceho upozornenia
pouzivatelov.

» Sluzba ako celok alebo jej Cast mdze byt ukonena s upozornenim v primeranom
predstihu.

Ziskanie nového prihlasovacieho identifikatora ID ([New account] (Novy ucet))

1 Zvolte menu. (str. 54)

[ — £ [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
[LUMIX CLUB]

2 Zvolte polozku [Set/Add Account] (Nastavit/pridat’
ucet).

3 Zvolte polozku [New account] (Novy uéet).

* Pripojte sa k sieti.

Volbou [Next] (Dalej) prejdite na nasledujlcu stranku.

« Ak ste pre fotoaparat uz ziskali prihlasovaci ID, zobrazi
sa vyzva na potvrdenie. Zvolte [Yes] (Ano), ak chcete
ziskat' novy prihlasovaci ID, alebo [No] (Nie), ak
nepotrebujete ziskat novy prihlasovaci ID.

4 Zvolte sposob pripojenia k bezdrétovému

pristupovému bodu a nastavte ho.

« Podrobnejsie informacie najdete na str. 293.

« Obrazovka nastaveni sa zobrazi len pri prvom pripojeni.
Spdsob pripojenia sa po nastaveni ulozi vo fotoaparate a pouzije sa pri dalSom
pripojeni. Ak chcete zmenit bezdrotovy pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit,
stlacte tlacidlo [DISP.] a zmefite cielové miesto pripojenia.

+  Volbou [Next] (Dalej) prejdite na nasledujucu stranku.
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5 Preéitajte si podmienky pouzivania sluzby ,,LUMIX CLUB* a zvolte [Agree]

(SuhIaS|m)
Tlacidlami A/V mobzete prepinat medzi strankami.

* Zobrazenie mozete zvacsit (2x) oto€enim zadného otoéného ovladaca doprava.

* Zvacsené zobrazenie zmensite na pdvodnu velkost (1x) oto¢enim zadného otoéného
ovladaca dolava.

* Polohu zva&seného zobrazenia mézete posuvat tlacidlami A/V/<€/p».

« Stlacenim tlacidla [ /®] zrusite proces bez ziskania prihlasovacieho ID.

6 Zadajte heslo.
* Ako heslo zadajte lubovolnt kombinaciu 8 az 16 znakov a Cisel.
« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v ¢asti ,Zadavanie textu” na
str. 57.

7 Skontrolulte prihlasovaci ID a zvolte [OK].
Prihlasovaci ID (12-ciferné €islo) sa zobrazi
automaticky.

Pri prihlasovani na sluzbu ,LUMIX CLUB*
prostrednictvom pocitaca bude stacit zadat len tieto
Cisla.

« Po dokonéeni pripojenia sa zobrazi hlasenie. Zvolte
moznost [OK].

* Nezabudnite si prihlasovaci ID a heslo poznamenat'.

* Po nastaveni zatvorte menu.
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Pouzivanie ziskaného prihlasovacieho identifikatora ID/Kontrola alebo
zmena prihlasovacieho identifikatora ID alebo hesla ([Set Login ID] (Nastavit’
prihlasovaci ID))

Priprava:

Pri pouzivani ziskaného prihlasovacieho identifikatora ID skontrolujte ID a heslo.

Ak chcete zmenit heslo pre sluzbu ,LUMIX CLUB* na fotoaparate, prejdite na stranku sluzby

L,LUMIX CLUB*" zo smartfénu alebo z pocitaca a vopred zmerite heslo pre sluzbu ,LUMIX

CLUB".

* Prihlasovaci ID a heslo zaregistrované pre ,LUMIX CLUB" sa nedaju zmenit' v tomto
fotoaparate.

1 Zvolte menu. (str. 54)

[IEXY — £ [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
[LUMIX CLUB]

Zvolte polozku [Set/Add Account] (Nastavit/pridat’ ucet).

Zvolte [Set Login ID] (Nastavit’ prihlasovaci ID).

« Zobrazi sa prihlasovaci ID a heslo.

* Heslo sa zobrazi vo forme znakov ,%*.

« Ak ste iba kontrolovali prihlasovaci ID, zatvorte menu.

4 Zvolte polozku, ktora sa ma zmenit.

5 Zadaijte prihlasovaci ID alebo heslo.

+ Informacie o zadavani textu najdete v Casti ,Zadavanie
textu® (str. 57).

» Do fotoaparatu zadajte nové heslo, ktoré ste vytvorili na
smartféne/tablete alebo pocitaci. Ak sa heslo odliSuje
od hesla, ktoré ste vytvorili na smartféne/tablete alebo
pocitaci, nebudete moct preniest snimky.

* Po nastaveni zatvorte menu.

Wi
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Nastavenie rovnakého prihlasovacieho ID pre fotoaparat a smartfén/tablet

« Nastavenie rovnakého prihlasovacieho ID na fotoaparate a smartféne/tablete je praktické
pre odosielanie snimok z fotoaparatu do inych zariadeni alebo na webové sluzby.

Ked’ fotoaparat alebo smartfon/tablet ziskal prihlasovaci identifikator ID:

1 Fotoaparat pripojte k smartfonu. (str. 259)

2 V menu ,Image App“ nastavte spoloény prihlasovaci identifikator ID.
» Prihlasovaci identifikator ID fotoaparatu a smartfénu je teraz rovnaky.

» Ked po pripojeni fotoaparatu k smartféonu zobrazite prostredie prehliadania, méze sa
zobrazit' prostredie nastavenia spolo¢ného prihlasovacieho identifikatora ID. Spoloény
prihlasovaci ID mézete nastavit' aj podla zobrazovanych pokynov.

» Tento Ukon nie je dostupny pre pripojenie pomocou [Wi-Fi Direct].

Ked’ fotoaparat a smartfon/tablet ziskali odliSny prihlasovaci identifikator ID:

(Ked’ chcete prihlasovaci ID smartfonu pouzivat’ pre fotoaparat)
Zmeinte prihlasovaci ID a heslo pre fotoaparat na prihlasovaci ID a heslo, ktoré ziskal
smartfon.

(Ked' chcete prihlasovaci identifikator ID tohto fotoaparatu pouzivat’ pre smartfén)
Zmeinte prihlasovaci ID a heslo pre smartfén na prihlasovaci ID a heslo, ktoré ziskal
tento fotoaparat.

Kontrola podmienok pouzivania sluzby ,,LUMIX CLUB*

Ak boli podmienky pouzivania aktualizované, skontrolujte si podrobnosti.
1 Zvolte menu. (str. 54)

[IEXY — £ [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
[LUMIX CLUB]

2 Zvolte [Terms of use] (Podmienky pouzivania).
« Fotoaparat sa pripoji k sieti a zobrazia sa podmienky pouzivania.
Po precitani podmienok pouzivania zatvorte menu.
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Vymazanie vasho prihlasovacieho ID a uétu zo sluzby ,,LUMIX CLUB*

Ked fotoaparat odovzdavate inej osobe alebo sa ho chystate vyhodit, vymazte svoj prihlasovaci
identifikator ID z fotoaparatu.
MéozZete vymazat aj svoj ucet v sluzbe ,LUMIX CLUB".

1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — £ [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
[LUMIX CLUB]

2 Zvolte polozku [Delete account] (Vymazat' Géet).
+  Zobrazi sa hlasenie. Zvolte [Next] (Dalej).
3 Vo vyzve na potvrdenie vymazania prihlasovacieho ID zvolte moznost [Yes]
(Ano).
+  Zobrazi sa hlasenie. Zvolte [Next] (Dalej).
4 Vo vyzve na potvrdenie vymazania Gétu v sluzbe ,,LUMIX CLUB* zvolte
moznost [Yes] (Ano).
* Ak chcete sluzbu nadalej pouzivat, volbou moznosti [No] (Nie) vymazete len
prihlasovaci ID.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.
5 Zvorlte [Next] (Dalej).
* Prihlasovaci ID sa vymaze a potom sa zobrazi hlasenie informujuce o vymazani vasho
Uctu. Zvolte moznost [OK].
* Po vykonani Ukonu zatvorte menu.

* Zmeny a iné Ukony s prihlasovacimi ID je mozné vykonavat len na prihlasovacom ID
ziskanom fotoaparatom.
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Konfiguracia nastaveni externého AV zariadenia

Prostrednictvom sluzby ,LUMIX CLUB" mbzZete snimky posielat do AV zariadeni pribuznych
a znamych.

Priprava:

Skontrolujte ¢islo adresy (16-ciferné €islo) a pristupové &islo (4-ciferné €islo) ciefového AV
zariadenia vydané sluzbou ,LUMIX CLUB*.
(Podrobnejsie informacie najdete v ndvode na obsluhu AV zariadenia.)

1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — £ [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
[External AV device] (Externé AV zariadenie)

Zvol'te polozku [Add new device] (Pridat’ nové zariadenie).
Zadajte cCislo adresy.
Zadajte pristupovy kod.

Zadajte akykol'vek nazov.
* Zadat je mozné maximalne 28 znakov. Dvojbajtovy znak sa povaZuje za dva znaky.
* Po nastaveni zatvorte menu.

abhwbd

» Informacie o zadavani textu najdete v asti ,Zadavanie textu“. (str. 57)

Zmena alebo vymazanie informacii o zaregistrovanom AV zariadeni
Informacie o AV zariadeni, ktoré ste uz ulozili, je mozné zmenit alebo vymazat.

1 Zvolte menu. (str. 54)

=YY — £ [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
[External AV device] (Externé AV zariadenie)

2 Zvolte AV zariadenie, ktoré chcete zmenit’ alebo vymazat'.
3 Zvolte [Edit] (Upravit) alebo [Delete] (Vymazat)).

[Edit] Zmena informacii o AV zariadeni, ktoré uz bolo ulozené.
i
(Upravit) Vykonajte kroky 3 az 5 ¢asti ,,Konfiguracia nastaveni externého AV
zariadenia“.
[Delete] Vymazanie informacii o AV zariadeni, ktoré uz bolo ulozené. )
(Vymazat) * Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ukon
y sa vykona.

« Po nastaveni zatvorte menu.
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Informacie o moznostiach pripojenia

Po volbe funkcie Wi-Fi a cielového miesta mozete zvolit spésob pripojenia.

Vykonanie priameho pripojenia je pohodiné vtedy, ked sa nachadzate na mieste mimo domova,
kde bezdrétové pristupové body nie su dostupné, alebo vtedy, ked sa doc¢asne pripajate

k zariadeniu, ktoré zvy€ajne nepouzivate.

Pri pripajani s rovnakymi nastaveniami, ako boli predchadzajice mézete rychlo pouzit

funkciu Wi-Fi pripojenim prostrednictvom moznosti [Select a destination from History] (Volba
cielového miesta z Historie) alebo [Select a destination from Favorite] (Volba ciefového miesta

2 Oblabenych).
I-15m—g
®

1 E—&

® Bezdrotovy pristupovy bod

[Via Network] Pripojenie prostrednictvom bezdrétového pristupového str. 293

(Prostrednictvom siete) | bodu '

[Direct] (Priamo) 1\€/ase zar!adenle sa pripoji priamo k tomuto Str. 296
otoaparatu.
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Pripojenie v domacnosti (prostrednictvom siete)

Méozete zvolit spdsob pripojenia k bezdrétovému pristupovému
bodu.
*  WPS oznacuje funkciu, ktora vam umoznuje lahko
nakonfigurovat nastavenia tykajlce sa pripojenia
a zabezpecenia zariadeni bezdrétovej siete LAN.
Ak chcete zistit, ¢i je bezdrétovy pristupovy bod, ktory
pouzivate, kompatibilny s WPS, precitajte si navod
prilozeny k bezdrétovému pristupovému bodu.

UloZte bezdrétovy pristupovy bod s metddou pripojenia
tlacidlom, ktory je kompatibilny s technolégiou Wi-Fi Protected
Setup™ so znackou WPS.
Stlagajte tlagidlo WPS Napr.:
bezdrétového pristupového
bodu, az kym sa neprepne do
rezimu WPS.
» Podrobnejsie informacie

najdete v navode na obsluhu

bezdrétového pristupového

bodu.

[WPS (Push-Button)]
(WPS (Tlaéidlo))

Ulozte bezdrétovy pristupovy bod s metédou pripojenia kddom
PIN, ktory je kompatibilny s Wi-Fi Protected Setup so znackou

WPS.

1 Zvolte bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa
[WPS (PIN code)] pripajate.
(WPS (Kéd PIN)) 2 Na bezdrétovom pristupovom bode zadajte kod PIN

zobrazeny na displeji fotoaparatu.

3 stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
* Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu
bezdrétového pristupového bodu.

Tato moznost zvolte, ked si nie ste isti kompatibilitou s WPS,
[From List] alebo ked chcete vyhladat a pripojit sa k bezdrétovému

(Zo zoznamu) pristupovému bodu.

» Podrobnejsie informéacie najdete na str. 294.
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AKk si nie ste isti kompatibilitou s WPS (pripojenie pomocou [From List]
(Zo zoznamu))

Vyhladajte dostupné bezdrétové pristupové body.

* Ak je sietova autentifikacia zaSifrovana, potvrdte Sifrovaci klu¢ zvoleného bezdrétového
pristupového bodu.

*  Pri pripajani pomocou [Manual Input] (Manualne zadanie) potvrdte SSID, typ Sifrovania
a Sifrovaci kIu¢ bezdrétového pristupového bodu, ktory pouzivate.

1 Zvolte bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa
pripajate.

« Stlacenim tlacidla [DISP.] znovu spustite vyhladavanie
bezdrdtového pristupového bodu.

* Ak sa nenajde ziadny bezdrétovy pristupovy bod,
precitajte si €ast’ ,Pri pripajani pomocou [Manual Input]
(Manualne zadanie)".

2 (Ak je sietova autentifikacia zasifrovana)

Zadaijte Sifrovaci kl'ac.

« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v Casti ,Zadavanie textu” na
str. 57.

B Pri pripajani pomocou [Manual Input] (Manualne zadanie)

1 V zobrazeni z kroku 1 é&asti ,,Ak si nie ste isti kompatibilitou s WPS (pripojenie
pomocou [From List] (Zo zoznamu))“ zvolte [Manual Input] (Manualne zadanie).

2 Zadajte SSID bezdrétového pristupového bodu, ku ktorému sa pripajate, potom
zvol'te moznost’ [Set] (Nastavit)).

« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v Casti ,Zadavanie textu” na
str. 57.

3 Zvolte typ siet'ovej autentifikacie.
« Informacie o sietovej autentifikacii najdete v navode prilozenom k bezdrétovému
pristupovému bodu.

®
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4 Zvorte typ Sifrovania.
« Typ nastaveni, ktoré je mozné zmenit, sa moze liSit v zavislosti od podrobnosti
nastaveni sietovej autentifikacie.

Typ sietovej autentifikacie Typy Sifrovania, ktoré je mozné nastavit’
[WPA2-PSK] [TKIPJ[AES]
[WPA-PSK] [TKIP)/[AES]
[Common Key] (Rovnaky kl'u¢) [WEP]
[OPEN] (Otvorena) [No Encryption] (Bez Sifrovania)/[WEP]

5 (Ked zvolite ini moznost’ nez [No Encryption] (Bez $ifrovania))
Zadaijte Sifrovaci kl'ac.

* Pred uloZzenim bezdrétového pristupového bodu si pregitajte jeho navod na obsluhu
a nastavenia.

* Ak nie je mozné vytvorit' pripojenie, dévodom mézu byt prili§ slabé radiové viny
bezdrétového pristupového bodu.
Podrobnejsie informacie najdete v Casti ,Zobrazované hlasenia“ (str 364) a ,RieSenie
problémov*. (str. 393)

» V zavislosti od prostredia, v ktorom zariadenia pouzivate sa méze prenosova rychlost
znizit alebo prenos nebude mozny.
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Pripojenie z miesta mimo domacnosti (priame pripojenie)

Méozete zvolit spdsob pripojenia k zariadeniu, ktoré pouzivate.
Zvolte spdsob pripojenia podporovany vasim zariadenim.

1 Zariadenie nastavte do rezimu Wi-Fi Direct™.
2 Zvorlte [Wi-Fi Direct].
3 Zvolte zariadenie, ku ktorému sa chcete pripojit’.

« Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu
daného zariadenia.

[Wi-Fi Direct]

[WPS (Push-Button)] (WPS (Tlacidlo))
1 Zvolte [WPS (Push-Button)] (WPS (Tlagidlo)).

2 Zariadenie nastavte do rezimu WPS.
[WPS Connection] * Na pripojenie stlac¢enim tlacidla [DISP.] tohto
(Pripojenie WPS) fotoaparatu moézete ¢akat dihsie.

[WPS (PIN code)] (WPS (Kéd PIN))
1 Zvolte [WPS (PIN code)] (WPS (Kéd PIN)).
2 Vo fotoaparate zadajte kod PIN zariadenia.

V zariadeni zadajte SSID

a heslo. SSID a heslo sa

zobrazia v prostredi ¢akania

na pripojenie vo fotoaparate.

* Ak je ciefovym miestom

[Manual Connection] [Smartphone] (Smartfon),

(Manualne pripojenie) moZete vytvorit' pripojenie
oskenovanim QR kédu
smartféonom. (str. 260, 261)

* Ak stlagite tlacidlo [MENU/SET] na fotoaparate, QR kéd sa
zvacsi. Ked je QR kdd problematické naskenovat, skuste
ho zvacsit.
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Rychle pripojenie s rovhakymi nastaveniami, ako boli predchadzajuce
nastavenia ([Select a destination from History] (Volba ciefového miesta
z Historie)/[Select a destination from Favorite] (Vol'ba cielového miesta
z Oblubenych))

Pri pouziti funkcie Wi-Fi sa do histérie ulozi zaznam. Zaznamy mézete zaregistrovat’ ako
oblubené.

Pripojenie z histérie alebo z oblibenych poloziek umozriuje jednoduché pripojenie s rovnakymi
nastaveniami, ako sa pouZzili predtym.

1 stiacte tiacidlo [Wi-Fi]. A=A~/
) ©
[H° s

2 Zvol'te [Select a destination from History]
(Volba cielového miesta z Histérie) alebo
[Select a destination from Favorite] (Vol'ba
cielového miesta z Oblubenych).

[Select a destination from History] Pripojenie s rovnakymi nastaveniami, ako sa
(Vorba cielového miesta z Histérie) pouzili predtym.

[Select a destination from Favorite] Pripojenie s nastaveniami zaregistrovanymi
(Vorba ciefového miesta z Oblibenych) | ako oblUbené.

3 Zvol'te pozadovanu polozku.

Registracia zaznamov ako oblubenych

Stlacte tlacidlo [Wi-Fi].
Zvolte [Select a destination from History] (Vol'ba cielového miesta z Histérie).
Zvol'te polozku, ktoru chcete ulozit' medzi obl'iibené a potom stlacte tlacidlo ».

Zadajte nazov ulozenia.

* Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v ¢asti ,Zadavanie textu” na
str. 57.

* Zadat je mozné maximalne 30 znakov. Dvojbajtovy znak sa povaZuje za dva znaky.

A OWON-=-
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Uprava poloziek ulozenych medzi obltibené

Stlacte tlacidlo [Wi-Fi].

Zvolte [Select a destination from Favorite] (Volba cielového miesta
z Oblabenych).

Zvolte obl'abenu polozku, ktoru chcete upravit’ a stlacte tlacidlo ».
Zvolte pozadovanu polozku.

W N =

[Remove from Favorite]
(Odstranit’ z Oblabenych)

[Change the Order in
Favorite] (Zmenit’ poradie | Zvolte cielové miesto.
v Obl'ubenych)

Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si
precitajte v asti ,Zadavanie textu” na str. 57.
Zadat je mozné maximalne 30 znakov. Dvojbajtovy
znak sa povaZzuje za dva znaky.

[Change the Registered
Name] (Zmenit’ ulozeny
nazov)

Ulozte ¢asto pouzivané nastavenia Wi-Fi pripojenia ako obl'ubené

Pocet nastaveni, ktoré mozu byt ulozené v histérii, je obmedzeny.
Odporu€ame ulozit €asto pouzivané nastavenia Wi-Fi pripojenia ako oblubené. (str. 297)

Kontrola podrobnosti pripojenia z histérie alebo oblibeného nastavenia

Po stlaceni [DISP.] pri volbe polozky v histérii alebo v oblibenych nastaveniach je mozné
zobrazit podrobnosti pripojenia.

* Vykonanim funkcie [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi)
vymazete histériu a obsah uloZzeny v [Select a destination from Favorite] (Volba cielového
miesta z Oblubenych).

»  Pri pripojeni k sieti, ku ktorej je pripojenych mnoho poéitacov pomocou funkcie [Select
a destination from History] (Volba cielového miesta z Histérie) alebo [Select a destination
from Favorite] (Volba cielového miesta z Oblubenych) méze pokus o pripojenie zlyhat,
pretoze z mnohych zariadeni sa identifikuje naposledy pripojené zariadenie.

Ak pokus o pripojenie zlyha, znova sa pripojte pomocou moznosti [New Connection]
(Nové pripojenie).
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Informacie o nastaveniach na odosielanie snimok

Pri odosielani snimok zvolte spdsob ich odoslania po volbe [New Connection] (Nové
pripojenie).

Po dokonéeni pripojenia sa daju zmenit aj nastavenia na odoslanie, ako je rozliSenie snimok
na odoslanie.

!/:v/

4=

&

B Snimky, ktoré je mozné odosielat’

Cielové miesto JPEG | RAW | MP4*' | AVCHD*"? (L':V(':';I‘)*1 Mov*'| 3D
[Smartphone] _ *3 _ _ _ _
(Smartfon) O o

[PC] (Pogéitag) O O O O O O O
[Cloud Sync.

Service]

(Cloudova (@) — o*s — _ _ o
synchroniza¢na

sluzba)

[Web service] _ %3 o . _
(Webova sluzba) O o o
[AV device] _ _ _ . .

(AV zariadenie) O o
[Printer] o . _ _ _ _ —
(Tlagiaren) ™"

*1 Odosielanie pomocou funkcie [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok po¢as
snimania) nie je dostupné.

*2 Videozaznam nasnimany vo formate [AVCHD] je mozné odoslat do pocitaca ([PC]), ak
je velkost suboru 4 GB alebo mensia. Nie je mozné ho odoslat, ak je velkost vaésia nez
4 GB.

*3 S vynimkou videozdznamov nasnimanych s rozliS§enim nastavenym v polozke [Rec
Quality] (Kvalita zaznamu) na [4K].

* Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.

+ Dalsie informacie o spdsobe prehliadania snimok najdete v navode na pouzivanie

cielového zariadenia alebo webovej sluzby.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Odosielanie snimok po¢as snimania

Po kazdom nasnimani sa méze snimka automaticky odoslat do uréeného zariadenia.
* KedZe vo fotoaparate ma prioritu snimanie, po¢as snimania méze odosielanie trvat' dlhsie.

»  Pri pripojeni pomocou funkcie [Send Images While
Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania) sa
v prostredi snimania zobrazi [$"] a po¢as samotného
odosielania suboru sa bude zobrazovat [gf]. Bf =5

* Ak vypnete fotoaparat alebo Wi-Fi pripojenie pred =
dokonéenim odosielania, neodoslané snimky sa znovu
neodoslu.

* Mbze sa stat, Ze po€as odosielania nebude mozné
vymazavanie suborov alebo pouzivanie menu prehliadania.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Videozaznamy nie je mozné odosielat.

Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate
Snimky sa daju zvolit a odoslat po nasnimani.

» Podrobnosti nastaveni funkcie [Favorite] (Oblubené snimky) alebo [Print Set] (Nastavenie
tlace) menu prehliadania sa neodoslu.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Moze sa stat, Ze niektoré snimky nasnimané inym fotoaparatom nebude mozné odoslat.

* Mbze sa stat, Ze snimky, ktoré boli pozmenené alebo upravené na pocitaci nebude
mozné odoslat.
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Zmena nastaveni na odosielanie snimok

Stlagenie tlacidla [DISP.] po dokonéeni pripojenia vam umozni zmenit nastavenia na odoslanie,
ako je rozliSenie snimok na odoslanie.

Tato funkcia vdm umozriuje zmenit' rozliSenie snimky, ktoru

chcete odoslat.

[Original] (Pévodné)/[Auto] (Automaticky)™'/[Change]

(Zmena)

[Size] (Rozlisenie) » Ak zvolite moznost [Auto] (Automaticky), rozlienie
snimky budu urovat okolnosti v cielovom mieste.

* RozliSenie snimky pre [Change] (Zmena) si mbzete
vybrat z moznosti [M] (Stredné), [S] (Malé) alebo [VGA].
Zobrazovaci pomer sa nezmeni.

[File Format]

(Formét stboru)™ [JPG]/[RAW+JPG]/[RAW]

Zvolte, ¢i sa maju pred odoslanim zo snimok vymazat
informécie o mieste.

[ON] (Zap.): Informacie o polohe sa vymazu a potom sa
snimka odosle.

[Delete Location Data] [OFF] (Vyp.): Informacie o polohe sa uchovaju a snimka sa

(Vymazat’ udaje o mieste)*3 odosle.

*  Tymto ukonom sa vymazu informacie o polohe iba zo
snimok, ktoré su nastavené na odoslanie.
(Z pévodnych snimok uloZenych vo fotoaparate sa
informacie o polohe nevymazu.)

Mébzete zvolit, &i sa maju snimky odoslat, ked sa cloudovy
prie€inok zaplni.

[Cloud Limit] i L
(Cloudovy Iimit)*“ [ON] (Zap.): Snimky sa neodoslu.
[OFF] (Vyp.): Vymazu sa najstarSie snimky, potom sa odoslu
nové snimky.

*1 Dostupné, len ked je cielové miesto [Destination] nastavené na [Web service] (Webova
sluzba).

*2 Dostupné, len ked je cielové miesto [Destination] nastavené na [PC] (Pogitac).

*3 Dostupné, len ked je cielové miesto [Destination] nastavené na [Cloud Sync. Service]
(Cloudova synchronizaéna sluzba), [Web service] (Webova sluzba) alebo [External]
(Externé) v ramci polozZky [AV device] (AV zariadenie).

*4 Dostupné, len ked je cielové miesto [Destination] nastavené na [Cloud Sync. Service]
(Cloudova synchronizaéna sluzba).
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Menu [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi)

Nakonfigurujte nastavenia potrebné pre funkciu Wi-Fi.
Po pripojeni k Wi-Fi nie je mozné zmenit nastavenia.

Zvolte menu. (str. 54)

[ — £ [Setup] (Nastavenia) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
Pozadovana polozka, ktora sa ma nastavit’

[LUMIX CLUB]

| Ziskanie alebo zmena prihlasovacieho ID sluzby ,LUMIX CLUB".

* Podrobnejsie informacie najdete na str. 286.

[PC Connection]
(Pripojenie
k pocitacu)

Tu mozZete nastavit pracovnu skupinu.

Aby ste mohli odosielat snimky do pocitaca, je potrebné pripojenie
do rovnakej pracovnej skupiny ako cielovy pogitac.

(Predvolené nastavenie je ,WORKGROUP*.)

[Change Workgroup Name] (Zmenit’ nazov pracovnej skupiny):
Zadajte pracovnu skupinu pripajaného pocitaca.

[Restore to Default] (Obnovit’ predvolené):

Obnovenie vychodiskového stavu.

« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v Casti ,Zadavanie textu“ na str. 57.
* Ak pouzivate pocita¢ so Standardnymi nastaveniami, nie je potrebné menit pracovnu

skupinu.

[Device Name]
(Nazov zariadenia)

UmozZriuje vam zmenit nazov tohto fotoaparatu.

1 Stlaéte tlacidlo [DISP.].

2 Zadajte pozadovany nazov zariadenia.
» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte
v Gasti ,Zadavanie textu® na str. 57.
* Zadat je mozné maximalne 32 znakov.

[External AV device]
(Externé AV
zariadenie)

Prostrednictvom sluzby ,LUMIX CLUB" mézete snimky posielat do
AV zariadeni pribuznych a znamych.

* Podrobnejsie informacie najdete na str. 291.

[NFC Operation]
(Cinnost’ funkcie
NFC)

Nakonfigurujte nastavenia funkcie NFC.

[ON] (Zap.):
Funkcia NFC pracuje.
[OFF] (Vyp.)
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10.Pouzivanie funkcie Wi-Fi/NFC

Nastavenie ¢innosti fotoaparatu po dokonéeni pripojenia pomocou
funkcie NFC.

[Touch Sharing] [ON] (Zap.):

(Zdieranie dotykom) | Ked sa dokon&i Wi-Fi pripojenie pomocou funkcie NFC pocas
zobrazenia jednej snimky, dana snimka sa da preniest.

[OFF] (Vyp.)

Aby ste zabranili nespravnej prevadzke alebo pouzivaniu funkcie
Wi-Fi tretou osobou, a aby ste chranili ulozené osobné informacie,
odporu¢ame vam chranit funkciu Wi-Fi heslom.

[Wi-Fi Password] Ked nastavite heslo, pri kazdom pouziti funkcie Wi-Fi sa automaticky
(Heslo Wi-Fi) zobrazi prostredie na zadanie hesla.

[Setup] (Nastavenie):

Ako heslo zadajte lubovolné 4-ciferné Cislo.

[Delete] (Vymazat)

« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v Casti ,Zadavanie textu” na str. 57.
* Vytvorte si kopiu hesla.
Ak heslo zabudnete, mdzete ho resetovat pomocou funkcie [Reset Wi-Fi Settings]
(Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi) v menu nastaveni [Setup]. ZruSia sa vSak aj
dalSie nastavenia (okrem [LUMIX CLUB]).

[Network Address]

(Sietové adresa) Zobrazenie MAC adresy a IP adresy tohto fotoaparatu.

* ,MAC adresa“ je jedine¢na adresa, ktora sa pouziva na identifikaciu sietového zariadenia.

« IP adresa“ oznaduje &islo, ktoré identifikuje po¢itac pripojeny k sieti, napriklad k internetu.
Adresy pre domacnosti zvy¢ajne automaticky priraduje funkcia DHCP, napriklad bezdrétovy
pristupovy bod (Priklad: 192.168.0.87).
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11. Prisp6sobenie nastaveni fotoaparatu

Pouzivanie menu pouzivatel'skych nastaveni

[Custom]

Obsluhu fotoaparatu, napr. zobrazenia a obsluhu prostrednictvom tlacidiel mézZete prisposobit’

svojim poziadavkam.

Rezim pouzivatel'skych nastaveni
[Cust.Set Mem.] (Pamat pouz. nastaveni)

Ticha obsluha
[Silent Mode] (Tichy rezim)

Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie

[AF/AE Lock Hold] (Pridrzanie aretacie
automatického zaostrenia/automatickej

[AF/AE Lock] (Aretacia
automatického zaostrenia/
automatickej expozicie)

Spust’
[Shutter AF] (Automatické
zaostrovanie pri stlaceni spuste)

Automatické zaostrovanie

[Quick AF] (Rychle automatické
zaostrovanie)

[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie)
[AF+MF] (Automatické zaostrovanie
+ manualne zaostrovanie)

Manualne zaostrovanie

[MF Assist] (Podpora manualneho
zaostrovania)

Indikacia na displeji
[Histogram] (Histogram)
[Highlight] (Zvyraznenie
preexponovanych miest)
[Constant Preview] (Staly kontrolny
nahlad)
[Monitor Disp. Style] (Spésob
zobrazovania informécii na displeji)
[Video-Priority Display] (Zobrazenie
s prioritou videozédznamu)

Tlacidla a ovladace

[Fn Button Set] (Nastavenie
funkéného tlacidla)

[Video Button] (Tlacidlo
videozdznamu)

expozicie)

[Half Press Release] (Uvolnenie
spuste stlacenej do polovice)

[Eye Sensor AF] (Automatické
zaostrovanie s aktivnym snimacom
priblizenia oka)

[Direct Focus Area] (Priame uréenie
oblasti zaostrovania)

[MF Guide] (Sprievodca
manualnym zaostrovanim)

[Guide Line] (Vodiace &iary)

[Zebra Pattern] (Zebrovanie)
[Expo.Meter] (Expozimeter)

[Monitor Info. Disp.] (Zobraz.
info. na displeji)

[Auto Review] (Automaticka

kontrola zaberu)

[Q.MENU] (Menu rychleho
nastavenia)
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[Pinpoint AF Time] (Doba bodového
zaostrovania pri AF)
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[Dial Set.] (Nastavenie otoéného
ovladaca)
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Dotykové ovladanie a dalSie & str. 313
[Power Zoom Lens] (Objektiv [Lens w/o Focus Ring] (Objektiv [Eye Sensor] (Snimac¢ priblizenia
s motorovym nastavenim zoomu) bez prstenca zaostrovania) oka)
[Touch Settings] (Dotykové [Touch Scroll] (Dotykové [Menu Guide] (Sprievodca menu)
nastavenia) posuvanie)
[Shoot w/o Lens] (Snimanie bez
objektivu)

Podrobnejsie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Rezim pouzivatel'skych nastaveni

Ulozenie vlastnych nastaveni menu do pamite

[Cust.Set Mem.] (Pamét’ pouz. nastaveni)
Podrobnejsie informacie najdete na str. 321.

Ticha obsluha

Sucasné vypnutie prevadzkovych zvukov a svetla zabezpeceného fotoaparatom

[Silent Mode] (Tichy rezim)
Podrobnejsie informéacie néajdete na str. 170.

Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie

Nastavenie funkcii aretacie automatického zaostrenia/automatickej expozicie [AF/AE
LOCK]

[AF/AE Lock] (Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie)
Podrobnejsie informacie najdete na str. 160.

Zachovanie/nezachovanie aretacie po uvolneni tlacidla [AF/AE LOCK]

[AF/AE Lock Hold] (Pridrzanie aretacie automatického zaostrenia/automatickej
expozicie) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Podrobnejsie informacie najdete na str. 160.

Spust

Zaostrovanie/nezaostrovanie pri stlaceni spuste do polovice

[Shutter AF] (Automatické zaostrovanie pri stlaceni spuste) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Uvolnenie/neuvolnenie spuste pri stlaceni spuste do polovice

[Half Press Release] (Uvolnenie spuste stlacenej do polovice) — [ON] (Zap.)/[OFF]
(Vyp.)
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Automatické zaostrovanie

Zaostrenie/Nezaostrenie vopred

[Quick AF] (Rychle automatické zaostrovanie) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Kym fotoaparat drzite nehybne, automaticky zaostruje, takze pri stlaceni spuste bude
zaostrenie trvat kratSie. Tato funkcia je uzito¢na, ked napriklad nechcete premeskat urcitd
prilezitost na nasnimanie zaberu.

+ Batéria sa vybije rychlejSie nez zvycajne.

* Ked je zaostrenie na snimany objekt problematické, uvolnite spust' a znova ju stlacte do
polovice.

* Funkcia [Quick AF] (Rychle automatické zaostrovanie) nie je dostupna v nasledujucich
pripadoch:
— v rezime kontrolného nahladu,
— za podmienok nedostatoéného osvetlenia,
— pri pouZiti objektivov, ktoré su vybavené len manuélnym zaostrovanim,
— v pripade niektorych objektivov so systémom uchytenia Four Thirds, ktoré

nepodporuju automatické zaostrovanie na zaklade kontrastu.

Nastavenie/nenastavenie zaostrenia automaticky po aktivacii snimaca priblizenia oka

[Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimaé¢om priblizenia oka) —
[ON] (Zap.)/[[OFF] (Vyp.)

Ak je polozka [Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom priblizenia
oka) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavena na moznost [ON] (Zap.),
fotoaparat bude po aktivacii snimaca priblizenia oka automaticky nastavovat zaostrenie.

* Ak sa zaostrenie dosiahne pomocou funkcie [Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie
s aktivnym snimacom priblizenia oka), zvukova signalizacia sa neozve.

*  Funkcia [Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom pribliZzenia
oka) nemusi fungovat' za podmienok nedostato¢ného osvetlenia.

»  Funkcia [Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom pribliZzenia
oka) bude vypnuta za nasledujucich podmienok:
—  pri pouziti objektivov, ktoré su vybavené len manualnym zaostrovanim,
— pri niektorych objektivoch so systémom Four Thirds.

Nastavenie trvania zvaéSeného zobrazenia

[Pinpoint AF Time] (Doba bodového zaostrovania pri AF)
[LONG] (DIh4) (priblizne 1,5 sekundy)/[MID] (Strednad) (priblizne 1,0 sekundy)/[SHORT]
(Kratka) (priblizne 0,5 sekundy)
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Zapnutie/nezapnutie prisvetlenia

[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Ak snimate pri slabom osvetleni, prisvetlenie pri stlaceni spuste do polovice osvetli snimany

objekt, vdaka ¢omu fotoaparat lahSie zaostri. (V zavislosti od podmienok pri snimani sa

moze zobrazit vacsia oblast automatického zaostrovania.)

«  Uginny dosah prisvetlenia sa odli$uje v zavislosti od pouZitého objektivu.
— Ked je nasadeny vymenitelny objektiv (H-HS12035): priblizne 1 m az 3 m.
— Ked je nasadeny vymenitelny objektiv (H-FS14140): priblizne 1 m az 3 m.

» Prisvetlenie je ucinné len pre objekt v strede obrazovky. Pouzite ho tak, Ze pri kompozicii
zaberu umiestnite objekt do stredu obrazovky.

*  Odnimte slne¢nu clonu.

* Ked prisvetlenie nechcete pouzivat (napr. ked chcete snimat zabery zvierat vtmavom
prostredi), nastavte funkciu [AF Assist Lamp] (Prisvetlenie) na moznost [OFF] (Vyp.).
V takom pripade vS$ak bude zaostrenie na snimany objekt problematické.

+  Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-HS12035/H-FS14140) bude prisvetlenie trochu
zatienené, neovplyvni to vSak jeho vykon.

+ Ked pouzijete objektiv s velkym priemerom, prisvetlenie bude vyrazne blokované a méze
byt problematickejSie zaostrit.

* V nasledujucich pripadoch sa funkcia [AF Assist Lamp] (Prisvetlenie) pevne nastavi na
moznost [OFF] (Vyp.):
— ked je polozka [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na moznost [ON] (Zap.).

Posuvanie/nepostvanie oblasti automatického zaostrovania tlac¢idlami kurzora

[Direct Focus Area] (Priame urcenie oblasti zaostrovania) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Ked je zvoleny rezim [:&], alebo [[=]], je mozné posuvat oblast automatického
zaostrovania; ked je zvoleny rezim [[+]], je mozné posuvat zvac¢Senu poziciu.

+ Ked je zvoleny rezim [Custom Multi] (Zaostrovanie na viac oblasti uréenych
pouzivatelom), napriklad [[--]], zobrazi sa prostredie nastavenia oblasti automatického
zaostrovania.

* V nasledujucom pripade sa funkcia [Direct Focus Area] (Priame urenie oblasti
zaostrovania) pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):

— rezim kreativneho ovladania.

Spustenie/nespustenie snimania bez ohladu na dosiahnutie zaostrenia

[Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste)

[FOCUS] (Zaostrenie):

Kym objekt nie je zaostreny, nebude mozné nasnimat’ zaber.

[RELEASE] (Spust):

Déraz sa kladie na najvhodnejsi €as na nasnimanie zaberu, takZze Uplnym stlaéenim spuste
budete méct nasnimat zaber.

+ Prinastaveni na [RELEASE] (Spust) majte, prosim, na pamati, Ze zaostrenie sa nemusi
dosiahnut, ani ked' je rezim zaostrovania nastaveny na [AFS] (Jednorazové automatické
zaostrenie), [AFF] (Flexibilné automatické zaostrovanie) alebo [AFC] (Nepretrzité
automatické zaostrovanie).

* Funkcia [Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) je deaktivovana v rezime
snimania videozaznamov.
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Moznost/nemoznost’ manualneho doladenia zaostrenia po dosiahnuti automatického
zaostrenia

[AF+MF] (Automatické zaostrovanie + manualne zaostrovanie) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Ked je zapnuta aretacia automatického zaostrenia (stlate spust do polovice s rezZimom
zaostrovania nastavenym na [AFS] (Jednorazové automatické zaostrenie) alebo nastavte
aretaciu automatického zaostrenia pomocou funkcie [AF/AE LOCK] (Aretacia automatického
zaostrovania a automatickej expozicie)), mézete zaostrenie jemne doladit manualne.

Manualne zaostrovanie

Nastavenie obsluhy na zobrazenie podpory manualneho zaostrovania

[MF Assist] (Podpora manualneho zaostrovania)
» Dostupné nastavenia sa odliSuju v zavislosti od pouZitého objektivu.

Pri pouziti vymenitelného objektivu vybaveného prstencom zaostrovania
(H-HS12035/H-FS14140)

Zvacsenie ovladanim prstenca zaostrovania na objektive alebo ovladaca

[@DEH] zaostrovania alebo stlacenim tlacidla []*.
Zvacsenie ovladanim prstenca zaostrovania na objektive alebo ovladaca
[@D)roas]

zaostrovania.

[ | ZvagSenie stlagenim tladidla [[F] ™.

[OFF] | Podporu manualneho zaostrovania nie je mozné zvacsit ani ovladanim prstenca
(Vyp.) | zaostrovania na objektive, ani ovlada&a zaostrovania, ani stlagenim tlagidla [[5]]*.

* Ak stlacite tlacidlo []*, ked je tato polozka nastavena na [))«s] alebo [OFF] (Vyp.),
zobrazi sa prostredie, ktoré vdm umoziiuje nastavit oblast, ktord sa ma zvacsit.

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu bez prstenca zaostrovania

Zaostrenie mdzete nastavit, ked sa po stlaceni tlacidla []* zobrazi

[ON] (Zap.) prostredie, ktoré vam umoznuje nastavit oblast, ktora sa ma zvacsit.

Zaostrenie mdzete nastavit’ po stlaceni tlaCidla []* bez zobrazenia

[OFF] (Vyp.) prostredia, ktoré vam umoznuje nastavit oblast, ktora sa ma zvacsit.

*  Stlacte funkéné tlacidlo, ktorému bola vo funkcii [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného
tlacidla) (str. 317) priradena funkcia [AF Mode/MF] (ReZim automatického zaostrovania/
Manualne zaostrovanie) (po zakupeni je priradena k [[-E-])/[Fn3]).

Zobrazenie/nezobrazenie sprievodcu manualnym zaostrovanim

[MF Guide] (Sprievodca manualnym zaostrovanim) —

[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.) A —— 1%
® Indikator pre © (nekone&no)
Ked je polozka [MF Guide] (Sprievodca manualnym ®

zaostrovanim) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]

nastavena na moznost [ON] (Zap.) a zaostrujete manualne, na displeji sa zobrazi Pomocnik
manualneho zaostrovania. MézZete skontrolovat), ¢i je smer zaostrenia smerom k blizkej alebo
vzdialenej strane.
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Zvyraznenie/nezvyraznenie zaostrenych casti

[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti)
PodrobnejSie informéacie najdete na str. 111.

Indikacia na displeji

Zobrazenie/nezobrazenie histogramu
[Histogram] — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Polohu mozete nastavit tlacidlami A/V/</».

V zaznamovom prostredi je tieZ mozna priama obsluha
dotykom.

Histogram je stipcovy graf, ktory na vodorovnej osi uvadza
intenzitu jasu (od Ciernej po bielu) a na zvislej osi pocet
obrazovych bodov pri kazdej Grovni intenzity jasu.

Pouzivatel tym mdze velmi jednoducho zistit, ako je zaber
exponovany.
® tmavy

svetly

Ak budete snimat’ v nasledujtcich podmienkach é)

a histogram nebude zodpovedat’ nasnimanému zaberu,

zobrazi sa v oranzovej farbe:

— pokial ma po¢as kompenzacie expozicie alebo v rezime manualneho nastavenia
expozicie pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie ini hodnotu nez [+0],

— pokial snimate s bleskom,

— pokial sa pri zatvorenom blesku nedosiahne vhodna expozicia,

— pokial v tmavom prostredi nie je jas zobrazenia spravny.

Histogram v rezime snimania zobrazuje iba priblizné hodnoty.

Histogram zobrazeny na displeji fotoaparatu sa nemusi zhodovat' s histogramom

programu na Upravu snimok v osobnom po¢itaci a pod.

Zobrazenie/nezobrazenie vodiacich éiar

[Guide Line] (Vodiace &iary) — [EEHV[EEGVIERVOFF] (Vyp.)
Ked je nastaveny rezim [[EL]], polohu vodiacich &iar je mozné
nastavit' tlacidlami A/V/</».

Polohu mézete nastavit aj priamo dotykom [[]] na vodiacej
Ciare v prostredi snimania.
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Zobrazenie stredu snimaného obrazu

[Center Marker] (Oznacenie stredu)
Podrobnejsie informéacie najdete na str. 209.

Zobrazenie/nezobrazenie bielych preexponovanych casti

[Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych miest) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Ked je aktivovana funkcia automatickej kontroly zéaberu a pocas prehliadania,
preexponované miesta zaberov budu blikat’ ierno-bielo.

Na nasnimané zaznamy tato funkcia nema Ziadny vplyv. [ON] (Zap.) [OFF] (Vyp.)

» Ak sav zabere nachadzaju preexponované
miesta, pomocou informacii z histogramu
(str. 309) znizte hodnotu expozicie (str. 157)
a znova nasnimajte zaber. Vysledkom by mala
byt lepsSia kvalita obrazu.

+  Tuto funkciu nie je mozné pouzit v rezime zobrazenia viacerych snimok, pri prehliadani
v rezime kalendara alebo pri pribliZzeni prehliadanych snimok.

Zobrazenie casti, ktoré by mohli byt’ preexponované

[Zebra Pattern] (Zebrovanie)
Podrobnejsie informacie najdete na str. 210.

Zobrazenie prostredia snimania €iernobielo

[Monochrome Live View] (Ciernobiely zivy nahlad)
Podrobnejsie informacie najdete na str. 211.

Kontrolovanie/nekontrolovanie t¢inkov hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu na
zobrazeni prostredia snimania

[Constant Preview] (Staly kontrolny nahlad) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Podrobnejsie informéacie néajdete na str. 154.

Zobrazenie/nezobrazenie expozimetra

[Expo.Meter] (Expozimeter) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

@ Expozimeter S/ [250 125 60 30 15

*  Funkciu nastavte na [ON] (Zap.), aby sa zobrazil E n
expozimeter pri korekcii expozicie, vykonavani Upravy R 4060 70 Jof® 53
parametrov automatickej expozicie, nastavovani clony
a nastavovani expozi¢ného ¢asu.

* Nevhodné oblasti v rozsahu sa zobrazuju ¢ervenou ®
farbou.

+ Ked sa expozimeter nezobrazi, stlacenim tlacidla [DISP.] prepnite zobrazenie informacii
na displeji. (str. 44)

* Expozimeter zmizne priblizne po 4 sekundach necinnosti.
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Prepinanie sposobu zobrazenia v hfadaciku

[LVF Disp.Style] (Spésob zobrazovania informéacii v hladaéiku) — [[_]1: $tyl - hfadagik/
[01: styl - displej

Prepinanie sposobu zobrazenia na displeji

[Monitor Disp. Style] (Spdsob zobrazovania informacii na displeji) — [[_]]: sty -
hradagik/[[T]]: styl - displej

Zobrazenie/nezobrazenie prostredia informacii o snimani zobrazovanych na displeji

[Monitor Info. Disp.] (Zobraz. info. na displeji) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Prepinanie medzi zornym uhlom pre snimanie statickych zaberov a zornym uhlom pre
snimanie videozaznamov

[Rec Area] (Oblast’ snimania) — [@®] (Statické zabery)/[ 41 (Videozaznamy)
Ked sa nastavenie zobrazovacieho pomeru pre statické zabery a videozaznamy odliSuje,
na zaciatku snimania videozaznamu sa zmeni zorny uhol.
Ked polozku [Rec Area] (Oblast snimania) nastavite na moznost [,§g&], pri snimani
videozaznamov sa bude zobrazovat zorny uhol.

* Uvedena oblast snimania je priblizna.

Prepinanie zobrazeni na zobrazenia vhodné pre snimanie videozaznamov

[Video-Priority Display] (Zobrazenie s prioritou videozaznamu)
Podrobnejsie informacie najdete na str. 211.

Zobrazenie zaberu hned po nasnimani

[Auto Review] (Automaticka kontrola zaberu)

Tato funkcia umoZiiuje nastavit dizku zobrazovania statického
zaberu po nasnimani.

[Duration Time] [HOLD] (Pridrzanie zaberu):

(Dizka trvania) Zabery budu zobrazené, dokial nestlacite spust do polovice.
[SSEC] (5 s)/[4SEC] (4 s)/[3SEC] (3 s)/[2SEC] (2 s)/[1SEC] (1 s)/
[OFF] (Vyp.)

Pocas automatickej kontroly zaberu [Auto Review] je mozné

[ON] o s - . P
i 72 vykonavat' prepinanie zobrazenia prostredia prehravania,
[Playback Operation | (Zap-) mazanie zaberov atd.

Priority] (Priorita

prehliadania) [OFF] Operécie prostrednictvom tlacidiel budu pocas automatickej
(Vyp.) kontroly zaberu [Auto Review] rovnaké ako v pripade
YP-) | snimania.

+ Ked nastavite polozku [Duration Time] (DiZka trvania) na [HOLD] (Pridrzanie zaberu),
funkcia [Playback Operation Priority] (Priorita prehliadania) sa pevne nastavi na [ON]
(Zap.).
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Tlacidla a ovladace

Priradenie funkcii funkénym tlacidlam

[Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla)
Podrobnejsie informacie najdete na str. 317.

Prepnutie spésobu nastavenia poloziek menu rychleho nastavenia

[Q.MENU] (Menu rychleho nastavenia)

[PRESET] (Predvolené nastavenia):

Mobzete nastavit predvolené polozky.

[CUSTOM] (Pouzivatel'ské nastavenia):

Menu rychleho nastavenia bude obsahovat poZzadované polozky. (str. 315)

Nastavenie sposobu ovladania zadného a predného oto¢ného ovladaca

[Dial Set.] (Nastavenie otoéného ovladaca)

Priradenie ovladania hodnoty clony a expoziéného €asu v rezime
manualneho nastavenia expozicie.

[t F e SS]:

Priradenie hodnoty clony prednému otoénému ovladacu

a expozi¢ného ¢asu zadnému otoénému ovladacu.

[atdae SS wwr F]:

Priradenie expozi¢ného ¢asu prednému otoénému ovladacu

a hodnoty clony zadnému oto¢nému ovladacu.

[Assign Dial (F/SS)]
(Priradenie ovladaca
(clonalexp. ¢as))

[Rotation (F/SS)] Zmena smeru otac¢ania oto€nych ovladacov pri nastavovani hodnoty
(Otacanie (clona/ clony a expozi¢ného €asu.
exp. ¢as)) w Tl T

Priradenie kompenzacie expozicie prednému otoénému ovladacu
[Exposure Comp.] | alebo zadnému oto€nému ovladacu, aby ste ju mohli priamo

(Kompenzacia nastavit.
expozicie) [4a] (Predny otoény oviadac)/[==] (Zadny otocny ovladac)/[OFF]
(Vyp.)

w
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Aktivacia/deaktivacia tlacidla videozaznamu

[Video Button] (Tlacidlo videozaznamu) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
* Tato funkcia sluzi na zabranenie ndhodnému pouZitiu tohto tlacidla.

Dotykové ovladanie a d’alSie

Zmena nastaveni pri objektive s motorovym nastavenim zoomu

[Power Zoom Lens] (Objektiv s motorovym nastavenim zoomu)
Podrobnejsie informacie najdete na str. 165.

Nastavenie sposobu zobrazenia a ovladania manualneho zaostrovania pri pouziti
vymenitel'ného objektivu bez prstenca zaostrovania

[Lens w/o Focus Ring] (Objektiv bez prstenca zaostrovania)

» Tieto poloZky je mozné nastavit, len ked sa pouziva vymenitelny objektiv bez prstenca
zaostrovania.

[Control Dial (MF)] (Oto€ny ovlada¢ (Man. zaost.))

[DISP.] (Zobraz.)

Otocenim oto€ného ovladaca mézete prepinat zvacsené zobrazenie (v okne/na celej

zobrazovacej ploche).

[FOCUS] (Zaostrenie):

Otocenim otocného ovladaca mézete upravit zaostrenie.

[MF Assist Display] (Zobrazenie podpory manualneho zaostrovania)

[FULL] (Cela obrazovka):

ZvacSenie zobrazenia v okne na obrazovke.

[PIP] (Obraz v obraze):

ZvacSenie zobrazenia na cell obrazovku.

Nastavenie citlivosti snimaca priblizenia oka a sposobu prepinania zobrazenia medzi
displejom a hladacikom

[Eye Sensor] (Snimac¢ priblizenia oka)

[Sensitivity] Tymto nastavite citlivost snimaca priblizenia oka.
(Citlivost)) [HIGH] (Vysoka)/[LOW] (Nizka)

Tymto nastavite spdsob prepinania medzi displejom a hladacikom.
(str. 48)
[o] (@utomatické prepinanie medzi displejom
a hladacikom)/[LVF] (hfadacik)/[MON] (displej)
» Ak stlacenim tlacidla [LVF] prepnete zobrazenie, prepne sa
aj nastavenie funkcie [LVF/Monitor Switch] (Prepinanie medzi
hladacikom a displejom).

[LVF/Monitor
Switch] (Prepinanie
medzi hfadacikom
a displejom)

w
e
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

PodrobnejsSie informacie o nastaveniach v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] najdete na str. 54.

Aktivovanie/deaktivovanie dotykového ovladania

[Touch Settings] (Dotykové nastavenia)
» Ked je tato funkcia nastavena na [OFF] (Vyp.), na zobrazovacej ploche sa nezobrazi
Ziadna karta ani ikona dotykového ovladania.

K dispozicii su vSetky ukony dotykového ovladania.

[Touch Screen] Ked je tato funkcia nastavena na [OFF] (Vyp.), na ovladanie sa
(Dotykova obrazovka) | mézu pouzivat iba tlacidla a ovladace.
[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Ovladanie zobrazenia dotykovych ikon dotykom kariet, napriklad
[], zobrazenych na pravej strane displeja.

[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

[Touch Tab]
(Dotykova karta)

Ukon umoziujuci optimalizaciu zaostrenia alebo zaostrenia aj

[Touch AF] jasu pre objekt, ktorého sa dotknete na obrazovke.
(Dotykové automatické | [AF] (Automatické zaostrovanie) (str. 101)/[AF+AE]
zaostrovanie) (Automatické zaostrovanie + Automaticka expozicia)
(str. 105)/[OFF] (Vyp.)
[Touch Pad AF] Ukon, ktory po&as pouzivania hladagika umozZfiuje prestvanie
(Automatické oblasti automatického zaostrovania dotykom displeja. (str. 104)

zaostrovanie pomocou | [EXACT] (Presne)/[[OFFSET] (Nastavenie potiahnutim)/[OFF]
dotykovej plochy) (Vyp.)

Prepinanie rychlosti nepretrzitého zrychleného posuvu snimok dopredu alebo dozadu

[Touch Scroll] (Dotykové postivanie) — [H] (Vysoka rychlost)/[L] (Nizka rychlost)

Zobrazenie/nezobrazenie prostredia vol'by, ked je ovladaé rezimov prepnuty do polohy

[Menu Guide] (Sprievodca menu)

[ON] (Zap.):

Zobrazi sa prostredie volby pre rezim kreativneho ovladania.

[OFF] (Vyp.):

Zobrazi sa prostredie snimania aktualne zvoleného rezimu kreativneho ovladania.

Aktivacia/deaktivacia spuste bez objektivu

[Shoot w/o Lens] (Snimanie bez objektivu)

[ON] (Zap.):

Spust bude fungovat bez ohladu na to, €i je objektiv pripojeny.

[OFF] (Vyp.):

Ak k fotoaparatu nie je pripojeny objektiv alebo je pripojeny nespravne, nebude mozné pouzit

spust.

* Ked pouzivate adaptér uchytenia objektivu Leica (DMW-MA2M, DMW-MAS3R: volitelné
prislu§enstvo), nastavte moznost [ON] (Zap.).
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

Zmena menu rychleho nastavenia na
pozadovanu polozku

Ked je menu rychleho nastavenia [Q.MENU] (str. 312) v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] nastavené na moznost [CUSTOM] (Pouzivatelské nastavenia), menu rychleho
nastavenia je mozné podfa potreby zmenit'.

Do menu rychleho nastavenia je mozné zaradit maximalne 15 poloZiek.

1 Stlagenim tlag¢idla [Q.MENU] vyvolajte menu rychleho
nastavenia.

2 Tlac¢idlom V¥ zvolte moznost [] a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

3 Tlacidlami A/V/<«/» zvolte pozadovanti polozku
menu v hornom rade a potom stlaéte tlacidlo [MENU/
SET].

4 Tlaéidlami <€/» zvolte prazdne miesto v dolnom rade

a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
® Polozky, ktoré je mozné zaradit do menu rychlych

nastaveni.
PolozZky, ktoré je mozné zobrazit v zobrazeni menu L
rychleho nastavenia. (GIE
* Polozku menu mézete nastavit aj jej potiahnutim [?Exit ]
z horného do doIného radu.
* Ak v dolnom rade nie je Ziadne volné miesto, moZete

existujucu polozku nahradit novou zvolenou poloZkou zvolenim existujlcej polozky.
« Ak chcete nastavenie zrusit, stlatenim tlacidla ¥ prejdite do doiného radu a zvolte
polozku, ktord chcete zrusit, potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
« Polozky, ktoré je mozné nastavit:

Menu snimania [Rec]/Funkcie snimania

— [Photo Style] (Styl fotografie) (str. 140) |- [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie

— [Picture Setting] (Nastavenie snimky) rozliSenia) (str. 144)

([Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer) — [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)
(str. 129)/[Picture Size] (Rozlisenie) (str. 145)
(str. 129)) — [Electronic Shutter] (Elektronicka

— [Quality] (Kvalita snimky) (str. 130) uzavierka) (str. 171)

— [AFS/AFF] (Jednorazové automatické |- [Flash Mode] (Rezim blesku) (str. 183)
zaostrenie/Flexibilné automatické — [Flash Adjust.] (Nastavenie vykonu
zaostrovanie) (str. 93) blesku) (str. 186)

— [Metering Mode] (Rezim merania — [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia)
expozicie) (str. 161) (statické zabery/videozaznamy)

— [Burst Rate] (Frekvencia sekvenéného (str. 163)
snimania) (str. 113) — [Digital Zoom] (Digitalny zoom)

— [Auto Bracket] (Snimanie sledu zaberov (str. 165)

s automatickou gradaciou expozicie) — [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu)
(str. 117) (str. 51)

— [Self Timer] (Samospust) (str. 119) — [AF Mode] (Rezim automatického

— [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie zaostrovania) (str. 91)
dynamického rozsahu) (str. 144)

®
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

Menu snimania videozaznamov
[Motion Picture]

Menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom]

=<
c

[Motion Pic. Rec Format] (Zaznamovy
format videozaznamov) (str. 193)
[Motion Pic. Rec Quality] (Kvalita
zaznamu videozaznamov) (str. 193)
[Variable Frame Rate] (Premenliva
snimkova frekvencia) (str. 215)
[Picture Mode] (Rezim statickych
zaberov) (str. 200)

[Synchro Scan] (Synchronizacia
riadkovania) (str. 218)

[Time Code Display] (Zobrazenie
Casoveého kodu) (str. 214)

[Silent Mode] (Tichy rezim) (str. 170)
[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych
Casti) (str. 111)

[Histogram] (Histogram) (str. 309)
[Guide Line] (Vodiace &iary) (str. 309)
[Zebra Pattern] (Zebrovanie) (str. 210)
[Monochrome Live View] (Ciernobiely
Zivy nahlad) (str. 211)

[Rec Area] (Oblast snimania) (str. 311)
[Video-Priority Display] (Zobrazenie

s prioritou videozaznamu) (str. 211)
[Step Zoom] (Krokovy zoom) (str. 166)
[Zoom Speed] (Rychlost zoomu)

(str. 166)

[Touch Screen] (Dotykova obrazovka)
(str. 314)

5 stlaéte tlacgidlo [T /5]

«  Obnovi sa zobrazenie z kroku 1.
Stlacenim tlacidla [MENU/SET] prepnete do prostredia snimania.

w
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

Priradenie ¢asto pouzivanych funkcii tlacidlam
(funkéné tlacidla)

Casto pouzivané funkcie je mozné priradit konkrétnym tlagidlam alebo ikonam.
1 Zvolte menu. (str. 54)

[T — #c [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Fn Button Set] (Nastavenie
funkéného tlacidla)

2 Tiagidlami A/V zvolte [Setting in REC mode] (Nastavenie v rezime snimania)
alebo [Setting in PLAY mode] (Nastavenie v rezime prehliadania) a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte funkéné tladidlo, ktorému
chcete priradit’ funkciu a potom stlaéte tlac¢idlo
[MENU/SET].

4 Tlaéidlami A/V zvolte funkciu, ktort chcete priradit’

a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Niektoré funkcie nie je mozné priradit, a to v zavislosti
od funkéného tlacidla.

* Podrobnejsie informéacie o funkcii [Setting in REC mode]
(Nastavenie v rezime snimania) najdete na str. 318
a o funkcii [Setting in PLAY mode] (Nastavenie v rezime
prehliadania) na str. 320.

w
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

Vykonanie nastaveni funkéného tlacidla pre snimanie

Stlaenim funk&ného tla¢idla po¢as snimania mézete pouzit' priradené funkcie.
* Tlagidlu [Fn1], [Fn2], [Fn3], [Fn4] alebo [Fn5], alebo ikone [Fn6], [Fn7], [Fn8], [Fn9] alebo
[Fn10] je mozné priradit nasledovné funkcie.

Menu snimania [Rec]/Funkcie snimania

—  [Wi-Fi] (str. 255): [Fn1]* — [AFS/AFF] (str. 91)
- [Q.MENUJ] (str. 53): [Fn2]* — [Metering Mode] (str. 161)
— [LVF/Monitor Switch] (str. 48): [Fn5]* — [Burst Rate] (str. 113)
— [AF/AE LOCK] (str. 160) — [Auto Bracket] (str. 117)
— [AF-ON] (str. 109, 160) — [Self Timer] (str. 119)
—  [Preview] (str. 155): [Fn4]* — [Highlight Shadow] (str. 142)
— [One Push AE] (str. 156) — [i.Dynamic] (str. 144)
— [Touch AE] (str. 90) — [i.Resolution] (str. 144)
— [Level Gauge] (str. 46): [Fn6]* — [HDR] (str. 145)
— [Focus Area Set] (str. 319) — [Electronic Shutter] (str. 171)
— [Zoom Control] (str. 162) — [Flash Mode] (str. 183)
— [1 Shot RAW+JPG] (RAW+JPG — [Flash Adjust.] (str. 186)
pri 1 zabere) — [Ex. Tele Conv.]
— [1 Shot Spot Metering] (Bodové meranie (statické zabery/videozaznamy) (str. 163)
expozicie pri 1 zabere) — [Digital Zoom] (str. 165)
— [Cursor Button Lock] (Zablokovanie — [Stabilizer] (str. 51)
tlacidiel kurzora) — [AF Mode/MF] (str. 91): [Fn3]*
— [Photo Style] (str. 140) — [Restore to Default] (str. 319)

— [Aspect Ratio] (str. 129)
— [Picture Size] (str. 129)
— [Quality] (str. 130)

Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]

— [Motion Pic. Rec Format] (str. 191) — [Synchro Scan] (str. 218)
— [Motion Pic. Rec Quality] (str. 193) — [Time Code Display] (str. 214)
— [Variable Frame Rate] (str. 215) — [Mic. Directivity Adjust] (str. 350)

— [Picture Mode] (str. 200) [Color Bars] (str. 219)

Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom]

— [Silent Mode] (str. 170) — [Rec Area] (str. 311)

— [Peaking] (str. 309) — [Video-Priority Display] (str. 211)
— [Histogram] (str. 309): [Fn7]* — [Step Zoom] (str. 166)

— [Guide Line] (str. 309) — [Zoom Speed] (str. 166)

— [Zebra Pattern] (str. 210) — [Touch Screen] (str. 314)

— [Monochrome Live View] (str. 211)

* Nastavenie funkénych tlacidiel pri zakupeni.
(Pri zakupeni nie su nastavenia funkénych tlacidiel priradené funkciam [Fn8], [Fn9]
a [Fn10].).
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

B Konfiguracia nastaveni funkénych tlacidiel z prostredia informacii o snimani
zobrazovanych na displeji

Dotykom [Fn] v prostredi informacii o snimani zobrazovanych na displeji (str. 44) mozete tiez

vyvolat' zobrazenie prostredia z kroku 3

B Pouzivanie funkénych tlacidiel dotykovym ovladanim
Funkcie [Fn6], [Fn7], [Fn8], [Fn9] a [Fn10] aktivujete dotykom funkénych tlacidiel.

Dotknite sa []].

2 Dotknite sa [Fn6], [Fn7], [Fn8], [Fn9] alebo [Fn10].
* Aktivuje sa funkcia priradena prislusnému tlacidlu.

-—

« V zavislosti od zvoleného rezimu alebo zobrazenia nebude mozné niektoré funkcie
pouzit.

« Prinastaveni na [Focus Area Set] (Nastavenie oblasti zaostrovania) mozete vyvolat
zobrazenie na nastavenie pozicie oblasti automatického zaostrovania alebo podpory
manualneho zaostrovania.

* Ked je nastavena funkcia [1 Shot RAW+JPG] (RAW+JPG pri 1 zabere), subor vo formate
RAW a subor vo formate JPEG v jemnej kvalite sa su¢asne zaznamenaju iba raz.

Po nasnimani sa obnovi vychodiskova kvalita snimky.

« Ked je nastavena funkcia [1 Shot Spot Metering] (Bodové meranie expozicie pri
1 zabere), s funkciou [Metering Mode] (Rezim merania expozicie) nastavenou na [(+]]
(bodové) sa nasnima iba jedna snimka. Po nasnimani sa obnovi vychodiskovy rezim
merania expozicie.

« Ked je nastavena funkcia [Cursor Button Lock] (Zablokovanie tlaCidiel kurzora), obsluha
tla¢idlami kurzora, tlagidlom [MENU/SET] a oto¢nym ovladacom je deaktivovana.
Aktivujete ich opatovnym stla¢enim funkéného tlacidla.

* Ked je nastavena funkcia [Restore to Default] (Obnovit predvolené), obnovi sa
predvolena konfiguracia nastaveni funkénych tlacidiel.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* [Fn4] (Funkcia 4) nie je mozné pouzivat v tychto pripadoch:
— inteligentny automaticky rezim,
— inteligentny automaticky rezim plus,
— rezim kreativneho ovladania,
— pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Multiexpozicia).
* [Fn1] (Funkcia 1) nie je mozné pouzivat po¢as ¢asozberného snimania.
* [Fn6] (Funkcia 6), [Fn7] (Funkcia 7), [Fn8] (Funkcia 8), [Fn9] (Funkcia 9) a [Fn10]
(Funkcia 10) nie je mozné pouzivat, ked sa pouziva hladacik.

w
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

Vykonanie nastaveni funkéného tlacidla pre prehliadanie

Stlaenim funk&ného tlac¢idla po¢as prehliadania moZete pre zvolend snimku priamo nastavit
priradenu funkciu.
« Tlagidlu [Fn1], [Fn2], alebo [Fn5] je mozné priradit nasledovné funkcie.

Menu prehliadania [Playback]/Funkcie prehliadania

— [Favorite] (Oblubené snimky) (str. 248): — [Delete Single] (Vymazat jednu snimku)
[Fn27* (str. 227)

— [Print Set] (Nastavenie tlage) (str. 249) —  [Off] (Vyp.): [Fn11™/[Fn5]*

— [Protect] (Ochrana proti vymazaniu) — [Restore to Default] (Obnovit predvolené)
(str. 251)

* Nastavenie funkénych tlacidiel pri zakupeni.
Ked je nastavena funkcia [Restore to Default] (Obnovit predvolené), obnovi sa predvolena
konfiguracia nastaveni funkénych tlacidiel.

B Pouzivanie funkénych tlacidiel pocas prehliadania
Priklad: Ked je tlacidlo [Fn2] (Funkcia 2) nastavené na moznost [Favorite] (Oblibené snimky)

© Tlacidlami «/» zvolte poZzadovanu snimku.
@ Stlacte tlacidlo [Fn2] a potom snimku nastavte ako
oblubenu ([Favorite]).

« Ked priradujete funkciu [Print Set] (Nastavenie tlace),
nasledne nastavte poc€et snimok, ktoré sa maju
vytlagit.

* Ked priradujete funkciu [Delete Single] (Vymazat jednu
shimku), vo vyzve na potvrdenie zvolte moznost [Yes]
(Ano).
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11. Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu

Ulozenie vliastnych oblubenych nastaveni
(Rezim pouzivatel'skych nastaveni)

Aktualne nastavenia fotoaparatu si mozete ulozit ako pouzivatel'sku predvolbu.

Pri snimani v reZime pouzivatel'skych nastaveni potom méZete pouZit ulozené nastavenia.

* Ako pociato¢né pouzivatelské nastavenie je v pamati ulozené predvolené nastavenie
rezimu programov automatickej expozicie.

Ulozenie vlastnych nastaveni funkcii menu do pamate

(Ulozenie pouzivatelskych nastaveni)
Aby ste mohli pri snimani pouzivat rovnaké nastavenia, fotoaparat umozriuje ulozit az 5
aktualnych nastaveni fotoaparatu pomocou funkcie [Cust.Set Mem.] (Paméat pouZz. nastaveni).

(C1,C2 C3-1,C3-2 C33)

Priprava: Vopred nastavte rezim snimania, ktory chcete ulozit a na fotoaparate zvolte Zelané
nastavenia menu.

1 Zvol'te menu. (str. 54)

[IEXY — #c [Custom] (Pouzivatel'ské nastavenia) — [Cust.Set Mem.] (Pamit pouz.
nastaveni)

2 Tlacidlami A/V zvol'te pozadovanu pouzivatel'sku predvolbu, ktorej
chcete priradit’ nastavenie, a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Nastavenia sa uloZia pre rezim C 1na ovladagi rezimov.

» Pri snimani ich mdZete pouZit jednoduchym otoCenim ovladaca
Ci rezimov do prislusnej polohy. Ak si ulozite pouzivatel'ské
nastavenia, ktoré ¢asto pouzivate, tato funkcia umozriuje ich
jednoduché vyvolanie.

Nastavenia sa ulozia pre rezim C2 na ovladagi rezimov.

*  Prisnimani ich mézete pouzit jednoduchym oto€enim ovladaca
C2 rezimov do prislu$nej polohy. Ak si ulozite pouzivatelské
nastavenia, ktoré ¢asto pouzivate, tato funkcia umozriuje ich
jednoduché vyvolanie.

C3-1 Nastavenia sa uloZia pre rezim C3 na ovladagi rezimov.
C3-2 *  Mbzete ulozit az 3 predvolby pouzivatelskych nastaveni a podia
C3-3 podmienok pri snimani pouzivat rézne predvolby.

+  Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.
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» Nastavenie nasledujucich poloziek menu sa neulozi do pamate pouzivatelskych

nastaveni.

Menu snimania
[Rec]

Menu nastaveni
[Setup]

Menu
pouzivatel'skych
nastaveni [Custom]

Menu prehliadania
[Playback]

— Udaje

zaregistrované
vo [Face Recog.]

(Identifikacia

— V8etky menu

— [Touch Scroll]

(Dotykoveé
posuvanie)

— [Menu Guide]

— [Rotate Disp.]

(Otocenie
zobrazenia)

— [Picture Sort]

tvari) (Sprievodca (Triedenie

— Nastavenie menu) snimok)
funkcie — [Delete
[Profile Setup] Confirmation]
(Nastavenie (Potvrdenie
profilu) vymazania)

Snimanie s pouzitim ulozenych pouzivatel'skych nastaveni

Nastavenia uloZzené pomocou funkcie [Cust.Set Mem.] (Pamat pouz. nastaveni) mozete lahko
vyvolat.

Nastavte ovladaé¢ rezimov do polohy [C1], [C2], [C3]-

» Vyvolaju sa pouzivatelské nastavenia. Ak nastavite ovlada¢ rezimov do polohy [C 3],
vyvolaju sa naposledy pouzité pouzivatelské nastavenia ([C 3-1], [C 3-2] alebo [C 3-3]).

B Zmena pouzivatel'skych nastaveni v [C3]
1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [C3].
2 Stlaéenim tla¢idla [MENU/SET] vyvolajte menu.

3 Tladidlami «/» zvolte pouzivatel'ské nastavenie, ktoré chcete pouzit’
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Prostredie volby je mozné zobrazit aj dotykom ikony reZzimu snimania 35, €
v prostredi snimania. I

« Zobrazi sa symbol uloZenia zvolenych pouzivatelskych ~ N
nastaveni do paméte. I l':'s'TD. (A [

P |
B Zmena nastaveni

UloZeny obsah sa nezmeni, ked do¢asne zmenite nastavenie polozZiek menu, ked je ovlada¢
rezimov nastaveny do polohy C1, C2 alebo C3. Ak chcete zmenit uloZené nastavenia,
prepiste ulozeny obsah pomocou funkcie [Cust.Set Mem.] (Paméat pouz. nastaveni) v menu
pouzivatelskych nastaveni.
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zariadeniu

Vychutnajte si videozaznamy v rozliseni 4K

Sledovanie videozaznamov v rozliSeni 4K

B Prehliadanie prostrednictvom televizora

Ked pripojite fotoaparat k televizoru, ktory podporuje videozaznamy

v rozliSeni 4K, pri prehravani videozaznamov s rozliSenim nastavenym
v polozke [Rec Quality] (Kvalita zadznamu) na [4K] alebo [C4K] si
moZete vychutnat videozaznamy v rozliSeni 4K, zachytavajuce

jemné detaily. Videozaznamy moézete prehravat aj po pripojeni fotoaparatu k televizoru, ktory
nepodporuje videozaznamy v rozliSeni 4K, vtedy v8ak bude rozliSenie vystupu nizSie.

Priprava: Ak je rozliSenie [4K], nastavte poloZzku [HDMI Mode (Play)] (ReZim pripojenia cez
HDMI (Prehravanie)) (str. 65) na [AUTO] (Automaticky) alebo [4K].
Ak je rozliSenie [C4K], nastavte polozku [HDMI Mode (Play)] (ReZim pripojenia cez
HDMI (Prehravanie)) (str. 65) na [AUTO] (Automaticky) alebo [C4K].

* Ak chcete prehravat videozaznamy nasnimané s funkciou [System Frequency] (Systémova
frekvencia) nastavenou na [59.94 Hz (NTSC)] a snimkovou frekvenciou pri zazname
nastavenou v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na 24p, nastavte polozku [HDMI
Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez HDMI (Prehravanie)) na [AUTO] (Automaticky).

Pre nastavenia iné ako [AUTO] (Automaticky) nie je mozny vystup s 24 snimkami za
sekundu.

Fotoaparat pripojte prostrednictvom mikro HDMI kabla k televizoru
kompatibilnému s rozliSenim 4K a zobrazte prostredie prehliadania.
(str. 325)

* Ked je funkcia [VIERA Link] nastavena na moznost [ON] (Zap.) a fotoaparat pripojite
k televizoru podporujicemu rozhranie VIERA Link, vstup televizora sa automaticky prepne
a zobrazi sa prostredie prehliadania. Podrobnejsie informacie najdete na str. 327.

* Ked polozku [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavite na iny systém
vysielania ako ma vas regién, obraz sa nemusi prehravat spravne.

« Ked ste videozaznamy nasnimali s polozkou [Rec Format] = ||E|‘
(Zaznamovy format) nastavenou na [MP4] a rozli§enim nastavenym
v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na [4K], mbdZete ich — ————
prehravat aj po vlozZeni karty do slotu na SD karty na televizore, ktory
podporuje videozaznamy v rozliSeni 4K.

» Precitajte si navod na obsluhu televizora.

B Sledovanie na pocitaci

Na prehravanie videozaznamov s rozliSenim nastavenym v polozke [Rec

Quality] (Kvalita zaznamu) na [4K] alebo [C4K] na pocitadi pouzite softvér

,PHOTOfunSTUDIO®, ktory sa nachadza na dodanom DVD disku.

* Na prehravanie a upravovanie videozaznamov v rozli§eni 4K potrebujete
vysokovykonné pocitacové systémové prostredie.

* Precitajte si navod na obsluhu softvéru ,PHOTOfunSTUDIO" (vo formate PDF).
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Uchovavanie videozaznamov v rozliSeni 4K

B Uchovavanie na pogéitaci

Po pripojeni fotoaparatu k pocitadu budete moct zabery nasnimané fotoaparatom preniest do
pocitaca.

Podrobnejsie informacie najdete na str. 329.

B Uchovavanie na DVD alebo CD disku

Nie je mozné vytvaranie kopii videozaznamov nasnimanych s rozliSenim nastavenym v polozke
[Rec Quality] (Kvalita zdznamu) na [4K] alebo [C4K] na Blu-ray disky a DVD disky rekordérmi
Panasonic. (Platné k marcu 2014) Pomocou softvéru ,PHOTOfunSTUDIO®, ktory sa nachadza
na dodanom DVD disku, mézZete videozaznamy v rozlieni 4K skonvertovat' na videozaznamy
s mensim rozliSenim alebo videozaznamy v rozliSeni 4K skopirovat na DVD alebo CD disk.

» Preditajte si navod na obsluhu softvéru ,PHOTOfunSTUDIO" (vo formate PDF).
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Prehliadanie snimok prostrednictvom
televizora

Snimky nasnimané tymto fotoaparatom si mézete prehliadat na televiznej obrazovke.
Priprava: Vypnite fotoaparat aj televizor.

« Skontrolujte konektory na televizore a pouzite kabel kompatibilny s tymito konektormi.
Kvalita obrazu sa méze odliSovat v zavislosti od pouzitych konektorov.

© Vysoka kvalita (2} (3]
® Konektor HDMI
©® Videokonektor (1]

1 Pripojte fotoaparat k televizoru.
«  Pri zapajani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zastvajte a vytahujte
priamym smerom, pri€om uchopte konektor a nie samotny kabel.
(Ak by ste sa snazili konektor zapojit Sikmo alebo nespravne otoeny, mohol by sa
zdeformovat' a zapricinit tak problémy pri pouzivani, pripadne sa poskodit')
Zariadenia nepripajajte k nespravnym konektorom. V opa¢nom pripade by ste mohli
sposobit’ poruchu.

Pripojenie prostrednictvom mikro HDMI kabla

HDMI IN

Dj(@> @ =o

+ Skontrolujte, ¢i je spravne nastavena funkcia [HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez
HDMI (Prehravanie)). (str. 65)

* Ak chcete prehravat videozaznamy nasnimané s funkciou [System Frequency]
(Systémova frekvencia) nastavenou na [59.94 Hz (NTSC)] a snimkovou frekvenciou
pri zadzname nastavenou v polozke [Rec Quality] (Kvalita zd&znamu) na 24p, nastavte
polozku [HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez HDMI (Prehravanie)) na [AUTO]
(Automaticky).

Pre nastavenia iné ako [AUTO] (Automaticky) nie je mozny vystup s 24 snimkami za
sekundu.

*  Zvuk sa bude prehravat stereofénne (2 kanaly).

» Na displeji fotoaparatu sa nezobrazuje Ziadny obraz.

» Pouzite ,vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ s logom HDMI.

Kable, ktoré nezodpovedaju Standardu HDMI, nie je mozné pouzit.
»Vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ (s jednym konektorom typu D a druhym typu A
a maximalnou dizkou 2 m)

® Konektor zasurite tak, aby $ipky smerovali k sebe. © Konektor HDMI
Mikro HDMI kabel

®
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Pripojenie prostrednictvom AV kabla (volitelné prisluSenstvo)

© ®
% = [
(&= @@ = I

Pouzivajte len originalny AV kabel znac¢ky Panasonic (DMW-AVC1: volitelné
prislusenstvo).

Skontrolujte nastavenie polozky [TV Aspect] (Zobrazovaci pomer televizora). (str. 65)
Zvuk bude reprodukovany monofénne.

Ked je fotoaparat pripojeny prostrednictvom AV kabla, nie je mozné zobrazovat obraz

v hladadiku.

Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [24.00 Hz
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino)), nie je mozné prehliadanie snimok na televizore pripojenom
prostrednictvom AV kabla.

AV OUT:DIGITAL

®
©

Konektor zasurite tak, aby Sipky smerovali k sebe. ® Zlty konektor: pripojte

AV kabel (volitelné prislusenstvo) k vstupnému videokonektoru
Konektor [AV OUT/DIGITAL] ® Biely konektor: pripojte

« Farba konektora je zlata. k vstupnému audiokonektoru

2 Zapnite televizor a zvol'te vstup zodpovedajtci pripojeniu fotoaparatu.

3 Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo [(>)].

+ Ked fotoaparat pripojite k televizoru kompatibilnému s funkciou VIERA Link pomocou
mikro HDMI kabla s polozkou [VIERA Link] nastavenou na [ON] (Zap.), vstup televizora
sa automaticky prepne a zobrazi sa prostredie prehliadania. (str. 327)

Ked polozku [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavite na iny systém
vysielania ako ma vas regién, obraz sa nemusi prehravat spravne.

V zavislosti od nastavenia funkcie [Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer) sa moze stat,

Ze sa snimky zobrazia s ¢iernymi pruhmi v hornej a dolnej ¢asti alebo na pravej a lavej
strane.

Ak je horna alebo dolna ¢ast obrazu orezana, zmefite rezim zobrazenia na televizore.
Ked je pripojeny AV kabel (volitelné prislusenstvo) aj mikro HDMI kabel, prioritu bude mat
vystup z mikro HDMI kabla.

Ked suc¢asne zapojite mikro HDMI kabel a USB kabel (sucast prislusenstva), uprednostni
sa pripojenie prostrednictvom USB kabla (sucast prislusenstva).

Pri zvislom zobrazeni méze byt obraz mierne rozostreny.

Spravne zobrazenie zavisi od pouzitého televizora.

Ak v menu nastaveni [Setup] nastavite funkciu [System Frequency] (Systémova
frekvencia), mozete si zaznamy prezerat aj v inych krajinach, ktoré pouzivaja TV normu
NTSC alebo PAL.

Cez reproduktory fotoaparatu sa neprehrava zvuk.

Preditajte si navod na obsluhu televizora.

®
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pamat'ové SD karty

* V pripade niektorych modelov televizorov sa moze stat, Ze sa snimky nezobrazia na
celej zobrazovacej ploche.

« Format suborov videozaznamov, ktory je mozné prehravat, zavisi od modelu televizora.

« Informacie o kartach, ktoré je mozné pouzit, najdete v navode na obsluhu televizora.

Ulozené obrazové zaznamy sa daju prehravat’ na televizore vybavenom slotom na

Pouzivanie funkcie VIERA Link (HDMI)

Co je VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control™)?

* Ked je fotoaparat pripojeny prostrednictvom mikro HDMI kébla k zariadeniu
kompatibilnému s rozhranim VIERA Link, tato funkcia vam umoznuje pouzivat dialkovy
ovladac televizora zna¢ky Panasonic a jednoducho tak obsluhovat tento fotoaparat
a vyuzivat funkcie prepojeného ovladania zariadeni.

(K dispozicii nebudu vsetky ukony.)
* VIERALink je jedine¢na funkcia zariadeni Panasonic. Funkcia VIERA Link je zaloZena

znamy tiez ako HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
Fungovanie prepojeného ovladania so zariadeniami od inych vyrobcov, ktoré podporuju
Standard HDMI CEC nie je zaru€ené. Informacie o kompatibilite zariadeni od inych
vyrobcov s funkciou VIERA Link najdete v navodoch na obsluhu danych zariadeni.

» Tento fotoaparat podporuje funkciu ,VIERA Link Ver.5“. ,VIERA Link Ver.5" je Standard
pre zariadenia znacky Panasonic kompatibilné s funkciou VIERA Link. Tento $tandard je
kompatibilny s beznymi zariadeniami Panasonic VIERA Link.

na riadiacich funkciach, ktoré umozriuje rozhranie HDMI. HDMI je priemyselny Standard,

Priprava: Funkciu [VIERA Link] nastavte na moznost [ON] (Zap). (str. 66)

1 Fotoaparat pripojte prostrednictvom mikro HDMI kabla k televizoru
Panasonic, ktory je kompatibilny s rozhranim VIERA Link. (str. 325)

2 Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo [(>)].

3 Fotoaparat mozete ovladat’ dialkovym ovladacom televizora.
«  Priovladani pouzite ako referenciu ikony operacii zobrazené na obrazovke.

» Ak chcete pocas prezentacie prehravat zvuk filmu, v prostredi nastavenia prezentacie
nastavte polozku [Sound] (Zvuk) na [AUTO] (Automaticky) alebo [Audio] (Sprievodné
ozvucenie).

* Ak je televizor vybaveny dvoma alebo viacerymi vstupnymi HDMI konektormi,
odporu¢ame vam fotoaparat zapojit do iného konektora nez HDMIA1.

* Obsluha ovladacimi prvkami na fotoaparate bude obmedzena.
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

m Dalsie ukony prepojeného ovladania
Vypnutie fotoaparatu:
Ked televizor vypnete dialkovym ovladacom, vypne sa aj fotoaparat.

Automaticka volba vstupu:

* Ked je fotoaparat pripojeny prostrednictvom mikro HDMI kabla a zapnete fotoaparat
a potom stlacite tlacidlo [(®)], vstupny kanal televizora sa automaticky prepne na signal
z fotoaparatu. Ak je televizor v pohotovostnom rezime, automaticky sa zapne (ak je pre
funkciu [Power on link] (Automatické zapnutie televizora) na televizore zvolena moznost
[Set] (Aktivovat)).

» 'V zavislosti od HDMI pripojenia vasho televizora sa v pripade niektorych televizorov méze
stat, Ze bude potrebné manualne zvolit HDMI pripojenie, ktoré pouzivate. V takom pripade
ho prepnite dialkovym ovladacom televizora.

(Podrobnejsie informacie o prepinani vstupu si precitajte v navode na obsluhu televizora.)

» Ak funkcia VIERA Link nepracuje spravne, precitajte si informacie na str. 407.

» Ak sinie ste isti, i je pouzivany televizor kompatibilny s funkciou VIERA Link, precitajte si
navod na obsluhu televizora.

» Dostupné ukony prepojenej obsluhy medzi fotoaparatom a televizorom Panasonic
zavisia od konkrétneho typu televizora Panasonic, a to aj v pripade, Ze su kompatibilné
s funkciou VIERA Link. Informacie o ukonoch, ktoré televizor podporuje, si precitajte
v navode na obsluhu daného televizora.

» Pouzite kabel s HDMI certifikaciou.

» Ked je aktivna funkcia VIERA Link, funkcia [HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez
HDMI (Prehravanie)) sa pre tento fotoaparat uréi automaticky.

* Pouzite ,vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ s logom HDMI.
Kéble, ktoré nezodpovedaju Standardu HDMI, nie je mozné pouzit.
»Vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ (s jednym konektorom typu D a druhym typu A
a maximalnou dizkou 2 m)
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Ulozenie statickych zaberov a videozaznamov
do pocitaca

Po pripojeni fotoaparatu k pocitacu budete moct zabery nasnimané fotoaparatom preniest do

pocitaca.

* Niektoré pocitace umozriuju &itat data priamo z karty vybratej z fotoaparatu. Podrobné
informacie najdete uvedené v navode na obsluhu pocitaca.

¢ Ak pouzivany pocita¢ nepodporuje pamat'ové SDXC karty, m6éze sa zobrazit’ vyzva na
formatovanie.
(Formatovanie by vSak sposobilo vymazanie ulozenych obrazovych zaznamov, preto
moznost’ formatovania zruste.)
Ak pocéita¢ nerozpozna kartu, pozrite si, prosim, informacie na nizSie uvedenej
podpornej stranke.

http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

B Podporované pocitace a operacné systémy
Fotoaparat je mozné pripojit k fTubovolnému pogitacu, ktory dokaze rozpoznat velkokapacitné
pamatové zariadenie.

* Podporované systémy Windows: Windows XP/Windows Vista/Windows 7/Windows 8/
Windows 8.1

« Podporované systémy Mac: OS X v10.5 az v10.9

Videozaznamy vo formate AVCHD sa nemusia preniest’ spravne, ked’ sa kopiruju
ako subory alebo ako priecinok

* V systéme Windows vzdy prenasajte videozaznamy vo formate AVCHD s pouzitim
softvéru ,PHOTOfunSTUDIO®, €o je jeden z programov na dodanom DVD disku.

* V systéme Mac je mozné videozaznamy vo formate AVCHD prenasat pomocou softvéru
~iMovie“.
Vsimnite si, prosim, Ze pri niektorych kvalitdch obrazu prenesenie nie je mozné.
(Podrobnejsie informacie o softvéri iMovie vam poskytne spolocnost Apple Inc..)
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Informacie o dodanom softvéri

Dodany DVD disk obsahuje nasledujuci softvér.
Pred pouzitim softvér nainstalujte do pocitaca.

¢ PHOTOfunSTUDIO 9.5 PE (Windows XP/Windows Vista/Windows 7/Windows 8/
Windows 8.1)
Tento softvér vdam umozriuje spravovat snimky. MoéZete napriklad odosielat’ statické zabery
a videozaznamy do pocitaca a triedit ich podla datumu nasnimania alebo nazvu modelu.
Mbzete tiez vykonavat operacie ako zapisovanie snimok na DVD disk, spracovanie
a korekcia statickych zaberov, a Uprava videozaznamov.

¢ SILKYPIX Developer Studio 4.1 SE
(Windows XP/Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1, Mac OS X v10.5/
v10.6/v10.7/v10.8/v10.9)
Je to softvér na upravu zaberov vo formate RAW.
Upravené zabery je mozné ulozit vo formate (JPEG, TIFF atd.), ktory je mozné zobrazit na
pocitaci.

Podrobnejsie informacie o spésobe pouzivania softvéru SILKYPIX Developer
Studio si mézete precitat’ v Pomocnikovi alebo

na webovej stranke podpory Ichikawa Soft Laboratory:
http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/support/

¢ 30-dnova plna skusobna verzia softvéru LoiLoScope (Windows XP/Windows Vista/
Windows 7/Windows 8/Windows 8.1)
LoiLoScope je softvér na Upravu videa, vyuzivajuci piny vykon vasho pocitaca. Vytvaranie
videi je rovnako l'ahké ako ukladanie kariet na stole. Pomocou hudobnych, obrazovych
a video suborov vytvarajte vided, ktoré mozete ukazat priatefom a rodine po napdleni na
DVD disk, preneseni na webové stranky, alebo jednoducho posielajte svoje videa priatelom
prostrednictvom e-mailu.
— Tymto sa nainstaluje len odkaz na stranku stiahnutia skisobnej verzie.

Viac informacii o sposobe pouzivania softvéru LoiLoScope si precitajte v navode
LoiLoScope, ktory je k dispozicii na stiahnutie na nasledujucom odkaze.
URL navodu: http://loilo.tv/product/20

®
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

B InStalacia dodaného softvéru
* Pred vlozenim DVD disku zatvorte v§etky spustené aplikacie.

1 Skontrolujte systémové prostredie vasho poéitaca.
e Systémové prostredie softvéru ,,PHOTOfunSTUDIO*
- Os:
Windows® XP (32-bitovy) SP3,
Windows Vista® (32-bitovy) SP2,
Windows® 7 (32-bitovy/64-bitovy) alebo SP1,
Windows® 8 (32-bitovy/64-bitovy)
Windows® 8,1 (32-bitovy/64-bitovy)
— Procesor:
Pentium® 1ll 500 MHz alebo vykonnejsi (Windows® XP),
Pentium® 11l 800 MHz alebo vykonnejsi (Windows Vista®),
Pentium® Il 1 GHz alebo vykonnejsi (Windows® 7/Windows® 8/Windows® 8.1)
— Monitor:
1024 x 768 obraz. bodov alebo viac (odportc¢a sa 1920 x 1080 obraz. bodov alebo
viac).
- RAM:
512 MB alebo viac (Windows® XP/Windows Vista®),
1 GB alebo viac (Windows® 7 32-bitovy/Windows® 8 32-bitovy/Windows® 8.1
32-bitovy),
2 GB alebo viac (Windows® 7 64-bitovy/Windows® 8 64-bitovy/Windows® 8.1
64-bitovy),
— Volné miesto na pevnom disku:
450 MB alebo viac na instalaciu softvéru.
+ Dalsie poziadavky na systémové prostredie najdete uvedené v navode na obsluhu
softvéru ,PHOTOfunSTUDIO" (vo formate PDF).
* Podrobnejsie informéacie o softvéri ,SILKYPIX Developer Studio” si, prosim, precitajte
na stranke podpory uvedenej na str. 330.
2 Vlozte DVD disk s dodanym softvérom.
3 Kiiknite na polozku [Applications] (Aplikacie) v menu instalacie.
* Ak sa zobrazi prostredie automatického prehravania, mézete menu zobrazit' volbou
a vykonanim suboru [Launcher.exe].
* Vo Windows 8/Windows 8.1 mbzete menu zobrazit kliknutim na hlasenie, ktoré sa
zobrazi po vloZzeni DVD disku a potom volbou a vykonanim suboru [Launcher.exe].
* Menu mbzete zobrazit' aj dvojitym kliknutim na [VFFXXXX] v priec¢inku [Computer]
(Pocitac) (XXXX sa odliSuje v zavislosti od modelu).

4 Kiliknite na [Recommended Installation] (Odporuéana instalacia).
« Pokracujte v inStalacii podla zobrazovanych pokynov.

Nainstaluje sa softvér kompatibilny s vasim pocitacom.

V pogita¢i Mac mozete softvér SILKYPIX nainstalovat manualne.
Vlozte DVD disk s dodanym softvérom.

Dvakrat kliknite na prieginok aplikacie na DVD disku.

Dvakrét kliknite na automaticky zobrazeny prie¢inok.

Dvakrat kliknite na ikonu v prie¢inku aplikacie.

0000 "

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
» Softvér ,PHOTOfunSTUDIO" a ,LoiLoScope*” nie je kompatibilny s pocitaémi typu Mac.

®
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu
B Prenasanie snimok do pocitaca
Priprava: Nainstalujte softvér ,PHOTOfunSTUDIO" do pocitaca.

1 Fotoaparat a pocitac¢ prepojte prostrednictvom dodaného USB kabla.

* Pred pripojenim zapnite fotoaparat aj pocitac.

* Otocte displej smerom k sebe.

«  Pri zapajani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zastvajte a vytahujte
priamym smerom, pri€om uchopte konektor a nie samotny kabel.
(Ak by ste sa snazili konektor zapojit Sikmo alebo nespravne otoeny, mohol by sa
zdeformovat' a zapricinit tak problémy pri pouzivani, pripadne sa poskodit')
Zariadenia nepripajajte k nespravnym konektorom. V opa¢nom pripade by ste mohli
sposobit’ poruchu.

* Nepouzivajte ziadne iné USB kable okrem dodaného alebo origindlneho USB kabla
znacky Panasonic (DMW-USBC1: volitelné prisluSenstvo).

©
®

(@)= ——
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a
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AV OUT/DIGITAL

vy

yall

® Konektor zasurite tak, aby $ipky smerovali k sebe.
USB kabel (sucast prislusenstva)

© Konektor [AV OUT/DIGITAL]

* Farba konektora je zlata.

2 Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [PC] (Pocitac) a stlacte tlacidlo

[MENU/SET].

* Ak v menu nastaveni [Setup] vopred zvolite pre funkciu [USB Mode] (Rezim
komunikacie cez USB rozhranie) (str. 64) moznost [PC] (Pocitac), fotoaparat sa
automaticky pripoji k pocitacu bez toho, aby sa zobrazilo prostredie volby pripojenia
[USB Mode].

* Ak je pre funkciu [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB rozhranie) zvolena
moznost [PictBridge(PTP)] a fotoaparat pripojite k pocitacu, na monitore pocitaca sa
moze zobrazit hlasenie. V takom pripade zatvorte hlasenie, bezpeéne odpojte USB
kabel a potom nastavte polozku [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB rozhranie)
na moznost [PC] (Po¢itac).

3 Skopirujte snimky do pocitac¢a s pouzitim softvéru
»PHOTOfunSTUDIO".

* Nevymazte ani nepresuvajte skopirované subory alebo priecinky pomocou programu
Windows Explorer.
V opacnom pripade ich nebudete moct prehravat ani upravovat' prostrednictvom
programu ,PHOTOfunSTUDIO".

®
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

* Pouzite dostatocne nabitu batériu alebo sietovy adaptér (volitelné prisluSenstvo). Ak sa
pocas komunikacie fotoaparatu s osobnym pocitacom kapacita batérie znizi natolko, ze
bude takmer vybita, zacne blikat indikator stavu a zaznie zvukova signalizacia.
Bezpecéne odpojte USB kabel. Inak by sa mohli poskodit’ ulozené data.

» Pred pripojenim alebo odpojenim sietového adaptéra (volitelné prislusenstvo) vypnite
fotoaparat.

* Pred vlozenim alebo vybratim karty vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel. Inak by sa
mohli poskodit ulozené data.

®
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

B Kopirovanie do pocitaca bez pouzitia softvéru ,,PHOTOfunSTUDIO*

Ak si softvér ,PHOTOfunSTUDIO" nemdbzete nainstalovat, subory a priecinky mozete
skopirovat do poéitaca premiestnenim suborov z fotoaparatu mysSou (drag and drop).

¢ Obsah (Struktura prie€¢inkov) na karte v tomto fotoaparate:

Pre systém Windows: V priecinku [Computer] (Pocita¢) sa zobrazi jednotka ([LUMIX]).
Pre systém Mac: Na pracovnej ploche pocita¢a sa zobrazi jednotka ([LUMIX]).

* Karta

m DCIM DCII\V/I: Snimky
© Cislo priecinka
100_PANA © Farebny priestor  P: sRGB
(1] _: AdobeRGB
P1000001.JPG © Cislo sboru
2] © 0 O JPG: Statickeé zabery
P OOO?OZ'JPG MP4: Videozaznamy vo formate [MP4]
P1000999.JPG MOV: Videozdznamy vo formate [MOV]
101_PANA RW2: Snimky v stiboroch RAW
gggipAN/_\ MPO: 3D zabery
m MISC MISC: DPOF zadanie pre tla¢
PRIVATE: Oblubené snimky
PRIVATE AVCHD: Videozaznamy vo formate

AVCHD [AVCHD]

*  Prisnimani v nasledujucich situaciach sa vytvori novy priecinok:
— ak ste v menu nastaveni [Setup] pouzili funkciu [No.Reset] (Obnovenie &islovania)
(str. 67),
— po vloZeni karty obsahujucej prie€inok s rovnakym &islom priecinka
(napriklad, ked boli snimky zaznamenané fotoaparatom inej znacky),
— ak sa v priecinku nachadza subor s poradovym &islom 999.

B Prepojenie v rezime PTP

Polozku [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB rozhranie) nastavte na moznost

[PictBridge(PTP)].

» Data bude mozné nacitat len z karty do pocitaca.

« Ak sa na karte nachadza 1 000 alebo viacej suborov, mbze sa stat, Ze sa subory nepodari
v rezime PTP importovat.

* Prehravanie videozdznamov v rezime PTP pripojenia nie je mozné.
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12. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Ulozenie statickych zaberov a videozaznamov
pomocou rekordéra

Ak vlozite kartu obsahujicu obsah zaznamenany tymto

fotoaparatom do rekordéra Panasonic, budete moct vytvarat kdpie ggﬁ
obsahu na Blu-ray diskoch alebo DVD diskoch a pod. f
Sposoby exportovania statickych zaberov a videozaznamov do =
inych zariadeni sa odliSuju v zavislosti od formatu suborov (JPEG, M

RAW, MPO, AVCHD, MP4 alebo MOV).
« Podrobnejsie informacie o kopirovani a prehravani najdete v navode na obsluhu rekordéra.

B Vytvaranie képii pomocou nekompatibilného zariadenia

Képie obsahu prehravaného prostrednictvom tohto fotoaparatu mézete vytvarat na
nekompatibilnych zariadeniach, napriklad rekordéroch a videoprehravacoch, ked fotoaparat
pripojite k nekompatibilnému zariadeniu pomocou AV kabla (volitelné prislusenstvo).
Nekompatibilné zariadenie dokaze tento obsah prehravat. Je to praktické, ak chcete
distribuovat’ skopirovany obsah. V takom pripade sa bude obsah prehravat v Standardnej
kvalite, nie v kvalite obrazu s vysokym rozliSenim.

1 Fotoaparat a ziznamové zariadenie

®,
prepojte prostrednictvom AV kabla e—0 I ’@g
(volitel'né prislu$enstvo). 0 H S
2 Spustite prehravanie na fotoaparate. D —
3 Spustite zaznam na zaznamovom = :
zariadeni.

« Ked budete chciet zaznam
(kopirovanie) ukongit, najskor
zastavte zaznamenavanie na
zadznamovom zariadeni a az potom ®
zastavte prehravanie na fotoaparate. © Zity: pripojte k vstupnému videokonektoru

@ Biely: pripojte k vstupnému
audiokonektoru
® AV kabel (volitelné prislusenstvo)
Konektor [AV OUT/DIGITAL]
» Farba konektora je zlata.
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* Ked budete prehravat videozdznamy na televizore so zobrazovacim pomerom 4:3,
pred zacatim kopirovania je potrebné na fotoaparate nastavit funkciu [TV Aspect]
(Zobrazovaci pomer televizora) (str. 65) na moznost [4:3]. Pri prehravani videozaznamov
skopirovanych so zobrazovacim pomerom [16:9] na televizore so zobrazovacim pomerom
[4:3] bude obraz zvisle predizeny.

» Ked polozku [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavite na iny systém
vysielania ako ma vas region, obraz sa nemusi prehravat spravne.

» Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [24.00 Hz
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino)), nie je mozné prehliadanie snimok na televizore pripojenom
prostrednictvom AV kabla.

» Pouzivajte len originalny AV kabel znac¢ky Panasonic (DMW-AVC1: volitelné
prislusenstvo).

» Podrobnejsie informéacie o kopirovani a prehravani si precitajte v navode na obsluhu
zdznamového zariadenia.
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Tlaé snimok

Ak fotoaparat pripojite k tlaciarni podporujucej Standard PictBridge, na displeji fotoaparatu

mdzete zvolit, ktoré snimky chcete vytlacit a spustit tlac.

» Skupinové snimky sa nezobrazia ako skupinové, ale ako samostatné snimky.

* Niektoré tlaciarne umoznuju tla¢ priamo z karty vybratej z fotoaparatu. Podrobné informacie
najdete uvedené v navode na obsluhu tlaciarne.

Priprava: Zapnite fotoaparat a tlaciarer.
Vlastnosti tlace, napriklad kvalitu tlae, nastavte na tlaciarni vopred.

1 Fotoaparat a tla€iaren prepojte prostrednictvom USB kabla (sucast’

prislusenstva).

« Otocte displej smerom k sebe.

«  Pri zapéjani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zasuvajte a vytahujte
priamym smerom, pricom uchopte konektor a nie samotny kabel.
(Ak by ste sa snazili konektor zapojit Sikmo alebo nespravne oto¢eny, mohol by sa
zdeformovat a zapri€init' tak problémy pri pouZivani, pripadne sa poskodit.)
Zariadenia nepripajajte k nespravnym konektorom. V opa¢nom pripade by ste mohli
sposobit’ poruchu.

* Nepouzivajte zZiadne iné USB kable okrem dodaného alebo originalneho USB kabla
znacky Panasonic (DMW-USBC1: volitelné prislusenstvo).

© ®
=l

E

v
&
AV OUT/DIGITAL

® Konektor zasurite tak, aby $ipky smerovali k sebe.
USB kabel (sucast prislusenstva)
© Konektor [AV OUT/DIGITAL]

« Farba konektora je zlata.

2 Tlacidlami A/V zvol'te moznost’ [PictBridge(PTP)] a potom stlacte
tla¢idlo [MENU/SET].

®
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* Pouzite dostatocne nabitu batériu alebo sietovy adaptér (volitelné prisluSenstvo). Ak sa
pocas pripojenia fotoaparatu k tlaciarni kapacita batérie znizi natolko, Ze bude takmer
vybita, zacne blikat indikator stavu a zaznie zvukova signalizacia. Ak k takejto situacii
dojde pocas tlace, ihned zastavte tla¢. Ak netladite, odpojte USB kabel.

* Kym sa zobrazuje ikona [££] (ikona upozorfiujuca, aby ste neodpadjali kabel), neodpdjajte
USB kabel.

(Pri niektorych typoch tlaciarne sa nemusi zobrazit.)

» Pred pripojenim alebo odpojenim sietového adaptéra (volitelné prisluSenstvo) vypnite
fotoaparat.

* Pred vlozenim alebo vybratim karty vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Nasnimané videozdznamy nie je mozné vytlacit.
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Vyber a tla¢ jednej snimky

1 Tlagidlami </» zvolte pozadovani snimku a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

- Multi Print

2 Tia¢idlom A zvolte moznost [Print start] (Spustit’ tla¢) a stlaéte tladidlo [MENU/

SET].
« Informacie o nastaveniach, ktoré mdzete uskutocnit pred spustenim tlace, najdete na
str. 340.

« Po ukonceni tlate odpojte USB kabel.

Vyber a tla¢ viacerych snimok

1 Stlaéte tlacidlo A.
2 Tiaéidlami A/V zvolte pozadovani polozku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

Naraz sa vytlaci viacero snimok.

* Tlacidlami A/V/</» zvolte pozadované snimky
a stlacte tla¢idlo [MENU/SET].
(Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa
zrusi.)

* Po zvoleni snimok zvolte stlacenim tlacidla <€ moznost
[OK] a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

[Multi Select]
(Vorba viacerych snimok)

s A."] . . VytlaCia sa vSetky ulozené snimky.

(VoI'ba vSetkych snimok)

[Print Set (DPOF)] Vytlagia sa len snimky nastavené prostrednictvom funkcie
(Nastavenie tlace (DPOF)) | [Print Set] (Nastavenie tlace). (str. 249)

[Favorite]

Vytlagia sa len snimky nastavené ako oblubené. (str. 248)

(Obl'ubené snimky)

3 Tiagidlom A zvolte moznost [Print start] (Spustit’ tla¢) a stlaéte tla¢idlo [MENU/

SET].

«  Ked sa zobrazi vyzva na potvrdenie tlade, zvolte moZznost [Yes] (Ano) a spustite tlag
snimok.

« Informacie o nastaveniach, ktoré mdzete uskutocnit pred spustenim tlace, najdete na
str. 340.

« Po ukonceni tlate odpojte USB kabel.
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Nastavenia tlace

Zvolte a nastavte polozky v zobrazeni v kroku 2 v &asti ,,Vol'ba a tlaé jednej snimky*
a v kroku 3 v &asti ,,Volba a tlaé viacerych snimok*.

« Ak chcete tlacit snimky na format papiera alebo s rozvrhnutim strany, ktoré fotoaparat
nepodporuje, funkcie [Paper Size] (Format papiera) alebo [Page Layout] (Rozvrhnutie
strany) nastavte na moznost [¢=a] a potom nastavte format papiera alebo rozvrhnutie
strany na tlaciarni.

(Podrobnejsie informacie si precitajte v navode na obsluhu tlaciarne.)

* Ak zvolite funkciu [Print Set (DPOF)] (Nastavenie tlate (DPOF)), moznosti [Print with Date]

(Tla¢ datumu) a [Num.of prints] (Pocet kopii) sa nezobrazia.

B [Print with Date] (Tla¢ datumu)

[ON] (Zap.) Datum sa vytlaci.
[OFF] (Vyp.) | Datum sa nevytladi.

« Ak tlaciaren nepodporuje tla¢ datumu, datum nie je mozné na fotografiu vytlacit.

« V zavislosti od tladiarne sa mdze stat, Ze nastavenia tlace datumu na tlac¢iarni budi mat'
prioritu. Preto pred tlacou skontrolujte nastavenia.

* Ked budete tlacit snimky oznacené textovymi udajmi (funkcia Text stamp), nezabudnite tla¢
datumu nastavit na moznost [OFF] (Vyp.), v opaénom pripade sa datum a text vytlacia cez
seba.

* Na niektorych tlac¢iarfiach sa datum zaberov nasnimanych so zobrazovacim pomerom
nastavenym na [1:1] vytlaci zvisle.

Pri objednavani tlace vo fotografickom studiu

» Ak pred navstevou fotografického Studia oznacite snimky datumom prostrednictvom
funkcie [Text Stamp] (Textova peciatka) (str. 239) alebo nastavite tla¢ datumu
prostrednictvom nastavenia [Print Set] (Nastavenie tlace) (str. 249), mézete nechat
snimky vytlacit vo fotografickom $tudiu spolu s datumom.

B [Num.of prints] (Pocet kopii)
MbzZete nastavit az 999 kopii.
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B [Paper Size] (Format papiera)

(=

Uprednostnia sa nastavenia tlaciarne.

[L/3.5"x5"]

89 mm x 127 mm

[2L/5"x7"]

127 mm x 178 mm

[POSTCARD] (Pohl'adnica)

100 mm x 148 mm

[16:9] 101,6 mm x 180,6 mm
[A4] 210 mm x 297 mm
[A3] 297 mm x 420 mm

[10%x15cm] 100 mm x 150 mm
[4"%6"] 101,6 mm x 152,4 mm
[8"%10"] 203,2 mm x 254 mm

[LETTER] (Harok)

216 mm x 279,4 mm

[CARD SIZE] (Vizitka)

54 mm x 85,6 mm

« Formaty papiera, ktoré tlaciareri nepodporuje, sa nezobrazia.

B [Page Layout] (Rozvrhnutie strany) (Moznosti rozvrhnutia strany podporované

tymto fotoaparatom)

= Uprednostnia sa nastavenia tlaciarne.
[ 2 | 1 fotografia na stranu (bez raméeka)
1 fotografia na stranu (s raméekom)
e} 2 fotografie na stranu

HR 4 fotografie na stranu

* Ak tlaciarefi nepodporuje urcité nastavenie rozvrhnutia strany, toto rozvrhnutie nebudete

méct zvolit.
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B Tla¢ snimok s roznym rozvrhnutim strany

Tla¢ viacerych képii jednej snimky na 1 stranu

Ak chcete napriklad jednu snimku vytlagit 4-krat na jednu stranu papiera, pre funkciu [Page
Layout] (Rozvrhnutie strany) zvolte nastavenie [RR] a potom pre dant snimku prostrednictvom
funkcie [Num.of prints] (Pocet kdpii) nastavte tla¢ Styroch kopii.

Tla¢ viacerych réznych snimok na 1 stranu

Ak chcete napriklad na jednu stranu papiera vytlagit 4 r6zne snimky, pre funkciu [Page
Layout] (Rozvrhnutie strany) zvolte nastavenie [RR] a potom pre kazdu snimku nastavte
prostrednictvom funkcie [Num.of prints] (Pocet képii) tlac jednej kdpie.

» Ak sa pocas tlace rozsvieti indikator [@] naoranZovo, znamena to, Ze tlaciaren vyslala do
fotoaparatu hlasenie o chybe. Po dokonéeni tlace skontrolujte, i sa v tladiarni nevyskytla
porucha.

* Ak je pocet vytlackov vysoky, snimky sa mozu tlacit na viackrat. V takom pripade sa
informacia o zostavajlicom pocte vytlackov moze lisit od nastavenia.

» Tlagit je mozné len snimky nasnimané vo formate JPEG. V pripade snimok vo formate
RAW sa pri tlaci pouziju snimky vo formate JPEG, ktoré sa vytvorili si¢asne s nimi. Ak nie
je k dispozicii ekvivalentna snimka vo formate JPEG, tla¢ sa neuskuto¢ni.
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Vychutnajte si 3D zabery

Snimanie 3D zaberov

Ked k fotoaparatu pripojite vymenitelny 3D objektiv (H-FT012: volitelné prisluSenstvo), budete
moct snimat efektné 3D zabery.
Na prehliadanie 3D zaberov je potrebny televizor, ktory podporuje 3D zobrazenie obrazu.

1 Na fotoaparat nasad'te vymenitelny 3D objektiv.

2 Fotoaparat namierte tak, aby sa snimany objekt nachadzal v ramiku
a nasnimajte ho uplnym stlaéenim spuste.
«  Prisnimani 3D zaberov nie je potrebné zaostrovanie.
« Statické zabery nasnimané s vymenitelnym 3D objektivom sa uloZia vo formate MPO
(3D).

Pre zabezpecenie bezpecného sledovania 3D obrazu dodrziavajte pri snimani
nasledujuce pokyny.

* Kym je to mozné, snimajte s fotoaparatom vo vodorovnej polohe.

* Navrhovana minimalna vzdialenost od snimaného objektu je 0,6 m.

»  Pri snimani vo vozidle alebo po€as chédze davajte pozor, aby sa fotoaparat nechvel.

Pri snimani nehybnych objektov vdm odpori¢ame pouzit stativ alebo blesk.

* Na pamatovu kartu s kapacitou 2 GB je mozné zaznamenat' priblizne 490 3D zaberov.
(Ked je zobrazovaci pomer nastaveny na [4:3] a kvalita snimky je nastavena na [k =&=].)
» Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu vymenitelného 3D objektivu.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

» 3D zabery nie je mozné snimat’ pri zvislej orientacii fotoaparatu.

* Ked sa snimany objekt nachadza vo vzdialenosti od 0,6 m priblizne do 1 m od
fotoaparatu, horizontalna nerovnost je prili§ velka a moze sa stat, Ze na okrajoch obrazu
nebudete vnimat 3D efekt.
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Prehliadanie 3D zaberov

Ked fotoaparat pripojite k televizoru kompatibilnému s 3D zobrazenim obrazu a zobrazite
zabery nasnimané v 3D, budete si moct vychutnat efektny 3D obraz.

Nasnimané 3D zabery mdzete zobrazit' aj tak, Zze vlozite pamatovu SD kartu do slotu na SD
kartu na televizore kompatibilnom s 3D zobrazenim obrazu.

Priprava: Nastavte polozku [HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez HDMI (Prehravanie)) na
[AUTO] (Automaticky), [1080p] alebo [1080i]. (str. 65)
Nastavte polozku [3D Playback] (Prehliadanie 3D zaberov) na [[3D]]. (str. 66)

Fotoaparat pripojte prostrednictvom mikro HDMI kabla k televizoru
kompatibilnému s 3D zobrazenim obrazu a zobrazte prostredie
prehliadania. (str. 325)
* Ked je funkcia [VIERA Link] nastavena na moznost [ON] (Zap.) a fotoaparat pripojite

k televizoru podporujicemu rozhranie VIERA Link, vstup televizora sa automaticky prepne

a zobrazi sa prostredie prehliadania. Podrobnejsie informacie najdete na str. 327.
* V pripade snimok nasnimanych v 3D sa pri prehliadani zobrazi v zobrazeni miniatur symbol

IED)E

B Prehliadanie v 3D volbou len statickych zaberov nasnimanych v 3D
V menu prehliadania [Playback] zvolte v poloZke [Playback Mode] (Rezim prehliadania)
moznost [3D Play] (Prehliadanie 3D zaberov). (str. 231)

B Prehliadanie vo forme prezentacie 3D zaberov volbou len statickych zaberov
nasnimanych v 3D

V menu prehliadania [Playback] zvolte v poloZke [Slide Show] (Prezentécia) moznost [3D].

(str. 229)

B Zmena spdsobu zobrazenia statickych zaberov nasnimanych v 3D
1 Zvolte zaber nasnimany v 3D.
2 V menu prehliadania [Playback] zvol'te polozku [2D/3D Settings] (Nastavenia
2D/3D). (str. 54)
« Ak sa pouzivalo 2D zobrazenie (Standardny obraz), spdsob zobrazenia sa prepne na
3D; ak sa pouzivalo 3D zobrazenie, prepne sa na 2D zobrazenie.
« Ak pocas prehliadania zaberov nasnimanych v 3D pocitujete Unavu, nepohodu, alebo
sa citite inak zvlastne, prepnite na 2D.

®

344



=<
c
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Pri prepinani medzi 3D a 2D zabermi mdze na niekolko sekind obrazovka zostat' ierna.
Ked zvolite miniatdru 3D zaberu, mdze trvat niekolko sekund, kym sa zaber zobrazi. Po
prehliadani méze trvat niekolko sekund, kym sa miniatira znovu zobrazi.

Ak ste pri prezerani 3D zaberov prili§ blizko obrazovky televizora, vase o¢i sa mézu
unavit.

Ak sa televizor neprepne na 3D obraz, vykonajte potrebné nastavenia na televizore.
(Podrobnejsie informacie si precitajte v ndvode na obsluhu televizora.)

3D zabery je mozné ulozit do pocitaca alebo do zariadeni znacky Panasonic. (str. 329, 335)

Funkcie, ktoré nie je mozné pouzit’ v pripade 3D zaberov

B Funkcie, ktoré nie je mozné pouzivat po¢as snimania 3D zaberov
Pri snimani s vymenitelnym 3D objektivom (H-FT012: volitelné prisluSenstvo) budu
deaktivované nasledujuce funkcie:

(Funkcie snimania)

*1

Automatické zaostrovanie/manualne zaostrovanie
Nastavenie clony
Zoom
Snimanie videozaznamov
[Rough Monochrome] (Drsny Ciernobiely zaber)/[Impressive Art] (Pdsobivé umenie)/[High
Dynamic] (Vysoka dynamika)/[Toy Effect] (Efekt hracky)/[Toy Pop] (Hrackarsky fotoaparat)/
[Star Filter] (Hviezdny filter)/[One Point Color] (Efekt jednej farby)/[Sunshine] (Sineény svit)
(Rezim kreativneho ovladania)
Funkcia ovladania miery rozostrenia
Tlacidlo videozaznamu, rezim kreativneho snimania videozaznamov a menu snimania
videozaznamov [Motion Picture] budi nedostupné alebo nepouzitelné.

k1

(Menu snimania [Rec])

[Picture Size] (Rozll’éenie)*zl[Quality] (Kvalita snimky)*S/[SH] (Super vysoka frekvencia) vo
funkcii [Burst Rate] (Frekvencia sekvenéného snimania)/[i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu)/[i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozlienia)/[iHandheld Night
Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu)/[iIHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky
rozsah)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)/[Multi Exp.] (Multiexpozicia)/[Red-Eye Removal]
(Odstranenie efektu ¢ervenych oci)/[Shading Comp.] (Korekcia tienenia)/[Ex. Tele Conv.]
(Extra telekonverzia) (statické zabery)/[Digital Zoom] (Digitalny zoom)/ [Stabilizer] (Opticka
stabilizacia obrazu)

*2 Pevne je nastavené nasledujuce nastavenie.

Zobrazovaci pomer RozliSenie
[4:3] 1824 x 1368
[3:2] 1824 x 1216
[16:9] 1824 x 1024
[1:1] 1712 x 1712

*3 Ked nasadite vymenitelny 3D objektiv, zobrazia sa nasledujuce ikony.

[ED) =2=]: ([3D+Fine] (3D + jemna kvalita)): Sucasne sa zaznamenaju snimky vo formate
MPO aj vo vysokej kvalite vo formate JPEG.
[ED] .2.]: ([3D+Standard] (3D + Standardna kvalita)): Su¢asne sa zaznamenaju snimky vo
formate MPO aj v Standardnej kvalite vo formate JPEG.
®
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(Menu pouzivatel'skych nastaveni [Customy])

« [AF/AE Lock] (Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie)/[Shutter
AF] (Automatické zaostrovanie pri stlaceni spuste)/[Quick AF] (Rychle automatické
zaostrovanie)/[Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom
priblizenia oka)/[Pinpoint AF Time] (Doba bodového zaostrovania pri AF)/[AF Assist Lamp]
(Prisvetlenie)/[Direct Focus Area] (Priame uréenie oblasti zaostrovania)/[Focus/Release
Priority] (Priorita zaostrenia/spuste)/[AF+MF] (Automatické zaostrovanie + manualne
zaostrovanie)/[MF Assist] (Podpora manualneho zaostrovania)/[MF Guide] (Sprievodca
manudalnym zaostrovanim)/[Rec Area] (Oblast snimania)/[Video Button] (Tlacidlo
videozaznamu)/[Power Zoom Lens] (Objektiv s motorovym nastavenim zoomu)/[Lens
w/o Focus Ring] (Objektiv bez prstenca zaostrovania)/[Touch AF] (Dotykové automatické
zaostrovanie), [Touch Pad AF] (Automatické zaostrovanie pomocou dotykovej plochy)
v [Touch Settings] (Dotykové nastavenia)

B Funkcie, ktoré nie je mozné pouzit’ pri prehliadani 3D zaberov

Pocas prehliadania 3D zaberov v 3D na televizore kompatibilnom s 3D zobrazenim su

deaktivované nasledujuce funkcie:

« [Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych miest) (menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom]),

« priblizenie prehliadanej snimky.

(Menu prehliadania [Playback])

* [Location Logging] (Zaznamenanie miesta)/[RAW Processing] (Spracovanie snimok vo
formate RAW)/[Clear Retouch] (Retusovanie s vymazanim)/[Title Edit] (Uprava nazvu)/
[Text Stamp] (Textova peciatka)/[Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu)/[Time Lapse
Video] (Casozberny videozaznam)/[Stop Motion Video] (Videozaznam z postupného
premiestiovania snimaného objektu)/[Resize] (Zmena rozliSenia)/[Cropping] (Orezanie
snimky)/[Rotate] (Otocenie)/[Rotate Disp.] (OtoCenie zobrazenia)/[Favorite] (Oblubené
snimky)/[Print Set] (Nastavenie tlace)/[Protect] (Ochrana proti vymazaniu)/[Face Rec Edit]
(Upravy informécii funkcie identifikacie tvari)/[Picture Sort] (Triedenie snimok)/[Delete
Confirmation] (Potvrdenie vymazania)
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Volitel'né prislusenstvo

Externy blesk (volitelné prisluSenstvo)

Po pripojeni blesku (DMW-FL360L, DMW-FL580L, DMW-FL500;
volitelné prislu§enstvo) sa v porovnani so zabudovanym bleskom zvysi
ucinny dosah blesku.

Priprava:
* Vypnite fotoaparat a zatvorte zabudovany blesk.

Odobratie krytu patky prislusenstva
Fotoaparat sa dodava s krytom péatky prislusenstva pripevnenym k patke prisluSenstva.

Kryt patky prisluSenstva odoberiete tak, ze ho
potlagite v smere $ipky @ a zaroven potiahnete
v smere $ipky ©.

» Ked patku prisluSenstva nepouzivate, vzdy na fu nasadte kryt
patky prisluSenstva.

» Davaijte pozor, aby ste kryt patky prisluSenstva nestratili.

*  Kryt patky prisluSenstva uchovavajte mimo dosahu deti. Mohli
by ho prehltnat.

B Pouzivanie uréeného blesku (DMW-FL360L: volitel'né prislusenstvo)

K pétke prislusenstva pripojte blesk uréeny pre tento fotoaparat a potom
zapnite fotoaparat a blesk.

2 Zvolte menu. (str. 54)
[IE11 — © [Rec] (Snimanie) — [Flash] (Blesk) |

3 Tlagidlami A/V zvolte [Flash Mode] (Rezim blesku) a stlaéte tla¢idlo [MENU/

SETI.
®

-—
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4 Tiaéidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
« Pocas pripojenia externého blesku sa zobrazuju nasledujice symboly:

4. Trvala aktivacia externého blesku
4S: Synchronizacia externého blesku s pomalou uzavierkou

®&: Externy blesk je trvalo vyradeny
« Odpalenie signalneho blesku pomocou bezdrétovych bleskov je tiez deaktivované.

Ak pouzivate iny zakupeny externy blesk, ktory nie je vybaveny funkciou
umoznujiucou komunikaciu s fotoaparatom (DMC-GH4)

» Expoziciu je potrebné nastavit na externom blesku. Ak chcete externy blesk pouzivat
v automatickom rezime, pouzite taky externy blesk, ktory umozriuje nastavit hodnotu
clony a citlivost ISO tak, aby zodpovedali nastaveniam fotoaparatu.

* Na fotoaparate nastavte rezim automatickej expozicie s prioritou clony alebo rezim
manualneho nastavenia expozicie a rovnaku hodnotu clony a citlivosti ISO potom
nastavte na externom blesku. (Kvéli zmenenému nastaveniu hodnoty clony v rezime
automatickej expozicie s prioritou expoziéného ¢asu nie je mozné spravne kompenzovat
expoziciu a externy blesk nebude méct v rezime programov automatickej expozicie urcit
spravne mnozstvo svetla, pretoze nie je mozné pevne nastavit hodnotu clony.)

B Pouzivanie externého blesku pripojenim prostrednictvom zasuvky na
synchronizaciu blesku

+ Externy blesk mézZete pouzivat zapojenim
synchronizaéného kabla do zasuvky na synchronizaciu
blesku. Zasuvka je vybavena zaistovacou skrutkou, ktora
zabrani vypadnutiu kabla.

* Otocenim v smere Sipky snimte kryt zasuvky na
synchronizaciu blesku.

+ Dbaijte na to, aby ste kryt zasuvky na synchronizaciu blesku
nestratili.

»  Zasuvka na synchronizaciu blesku nema polaritu. Synchronizaény kébel moézete pouzivat
bez ohl'adu na jeho polaritu.

* Pouzivajte blesk so synchronizaénym napatim maximalne 400 V.

»  NepouZivajte synchroniza&né kable s dizkou 3 m a viac.

®
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* Hodnotu clony, expozi¢ny ¢as a citlivost ISO budete moct na fotoaparate nastavit' aj po
pripojeni externého blesku.

» Niektoré predavané externé blesky su vybavené synchronizaénymi konektormi s vysokym
napatim alebo opacénou polaritou. Pouzivanie takychto externych bleskov méze spdsobit’
poruchu alebo nespravnu ¢innost fotoaparatu.

* Mbze sa stat, Ze externé blesky vybavené funkciou umoznujucou komunikaciu
s fotoaparatom, ktora nie je kompatibilna s tymto fotoaparatom, nebudu fungovat spravne
alebo sa mbézu poskodit. Nepouzivajte ich.

* Ked je k fotoaparatu pripojeny externy blesk, moze sa stat, Ze fotoaparat prejde do
rezimu snimania s externym bleskom aj napriek tomu, Ze externy blesk je vypnuty.

Ak externy blesk nepouzivate, odpojte ho.

» Ked je k fotoaparatu pripojeny externy blesk, neotvarajte zabudovany blesk.

* Ked je pripojeny externy blesk, fotoaparat je nestabilny. Pri snimani vam odporu¢ame
pouzivat stativ.

» Pred prenasanim fotoaparatu odpojte externy blesk.

»  Pri pripajani externého blesku drzte externy blesk aj fotoaparat, pretoze blesk by sa
mohol odpojit' a fotoaparat by vam mohol spadnut.

» Ak pouzivate externy blesk, ked je vyvazenie bielej nastavené na moznost [[£™]],
vyvazenie bielej jemne doladte v zavislosti od nastavenia kvality snimky. (str. 138)

*  Pri snimani z velmi malych vzdialenosti v polohe Sirokouhlého zaberu méze byt spodna
Cast' zaberu tmava, pretoZe svetlu blesku zaclana objektiv.

» Informacie o nastaveniach pre bezdrétovy blesk najdete na str. 187.

* Podrobnejsie informéacie najdete v navode na obsluhu externého blesku.
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Externy mikrofon (volitelné prisluSenstvo)

Pri pouzivani stereofénneho smerového mikrofénu typu ,shotgun®
(DMW-MS2: volitelné prislusenstvo) alebo stereofénneho mikrofénu
(VW-VMS10: volitelné prislusenstvo) budete méct zaznamenavat’
zvuky s lepSou kvalitou ako pomocou zabudovaného mikrofénu. Pri
pouzivani stereofénneho smerového mikrofénu typu ,shotgun®
(DMW-MS2: volitelné prisluSenstvo) budete méct prepinat medzi
snimanim typu ,puska“ (ultra smerové) a Sirokorozsahovym
stereofénnym snimanim.

Priprava:
« Zatvorte zabudovany blesk a potom vypnite fotoaparat.
* Snimte kryt patky prisluSenstva, ktory je nasadeny na fotoaparate. (str. 347)

B Nastavenie rozsahu, v ramci ktorého bude zaznamenavat’ zvuky stereofénny
smerovy mikrofén typu ,,shotgun®“ (DMW-MS2: volitelné prislusenstvo)

1 K fotoaparatu pripojte stereofénny mikrofén typu ,,shotgun® uréeny pre tento
fotoaparat a potom zapnite fotoaparat.

2 v menu snimania videozaznamov [Motion Picture] zvolte moZnost’ [Special
Mic.] (Specialny mikrofén). (str. 54)
* Polozky menu sa zobrazia, len ked' je pripojeny stereofénny mikrofén typu ,shotgun®.

3 Tlagidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].

[STEREO] Umoznuje stereofénne snimanie zvuku zo Sirokého priestoru.
[LENS AUTO] . . . A . .
(Automaticky podFa Umoznuje snimanie v ramci rozsahu, ktory sa automaticky
aticky p nastavi podfa zorného uhla objektivu.
objektivu)
[SHOTGUN] Umoziiuje snimanie z jedného smeru odstranenim zvuku

(Smerovy mikrofén) | pozadia a okolitého zvuku.
[S. SHOTGUN]
(UzSi smerovy

mikrofén)
[MANUAL]
(Manuainy)

4 (Ked zvolite moznost [MANUAL] (Manualny)) Tlagidlami </» zvolte
pozadovany rozsah a stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].
«  Privoleni rozsahu vam odporu¢ame zaroven prostrednictvom slichadiel po€uvat zvuk
zaznamenavany vo videozazname.

Umozriuje snimanie v rdmci rozsahu, ktory je eSte uzsi ako pri
nastaveni [SHOTGUN].

UmozZiuje snimanie v rdmci manualne nastaveného rozsahu.

®

350



=<
c

13.Dalsie informacie

» Pocas pripojenia externého mikrofénu bude na displeji zobrazeny indikator [*, ]

» Ked pripojite externy mikrofén, poloZzka [Mic Level Disp.] (Zobrazenie urovne mikrofénu)
(str. 208) sa automaticky nastavi na [ON] (Zap.) a zobrazi sa uroveri mikrofénu.

» Ked je k fotoaparatu pripojeny externy mikrofén, fotoaparat nedrzte iba za externy
mikrofén, aby vam fotoaparat nespadol.

*  Funkcia [Wind Cut] (TImenie Sumu vetra) v menu snimania videozaznamov [Motion
Picture] dokaze ucinne redukovat Sum vetra.

» Ked je k fotoaparatu pripojeny externy mikrofén, neotvarajte zabudovany blesk.

* Ak sa pri pouzivani sietového adaptéra (volitelné prisluSenstvo) zaznamenavaju zvuky,
pouzivajte batériu.

»  Pri pouzivani stereofénneho smerového mikrofénu typu ,shotgun” (VW-VMS10: volitelné
prislusenstvo) je polozka [Special Mic.] (Specialny mikrofén) pevne nastavena na
[STEREQ].

+ Ked je polozka [Special Mic.] (Specialny mikrofén) nastavena na [LENS AUTO]
(Automaticky podla objektivu), [S. SHOTGUN] (Uzsi smerovy mikrofén) alebo [MANUAL]
(Manualny), polozka [Sound Output] (Vystup zvuku) v menu snimania videozaznamov
[Motion Picture] sa pevne nastavi na [REC SOUND] (Nahravany zvuk).

» Ak stlacite funkéné tlacidlo, ku ktorému je priradena funkcia [Mic. Directivity Adjust]
(Nastavenie smerovosti mikrofénu) vo funkcii [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného
tlacgidla) (str. 317) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom], ked je polozka [Special
Mic.] (Specialny mikrofén) nastavena na [MANUAL] (Manualny), zobrazi sa prostredie
umozriujuce nastavenie rozsahu.

» Funkcia [LENS AUTO] (Automaticky podla objektivu) je dostupna iba pri pouziti objektivu
zalozeného na Standarde Micro Four Thirds System/Four Thirds System. Ak je vas
objektiv zalozeny na Standarde Micro Four Thirds System/Four Thirds System, ale nie
je vybaveny funkciou umoznujucou komunikaciu s fotoaparatom, funkcia [LENS AUTO]
(Automaticky podla objektivu) nie je dostupna.

» Podrobnosti najdete uvedené v navode na obsluhu externého mikrofonu.
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Pouzivanie batériového gripu (DMW-BGGH3: volitelné prisluSenstvo)
ulahé&uje pri zvislom drzani ovladanie a uchopenie fotoaparatu.
InStaléacia ndhradnej batérie vdm umozni snimat dihSie.

Batériovy grip (uchyt) (volitelné prislusenstvo)

B Nastavenie priority pre pouzivanie nahradnych batérii
MozZete nastavit, ktora batéria sa ma pouzivat, ked je batéria viozena vo fotoaparate aj
v batériovom gripe.

Priprava:

-—

Vypnite fotoaparat a potom snimte kryt konektorov.

K fotoaparatu pripojte batériovy grip a potom zapnite fotoaparat.

V menu nastaveni [Setup] zvolte moznost’ [Battery Use Priority] (Priorita
pouzivania batérie). (str. 54)

Tlacidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a potom stlacte tla¢idlo [MENU/
SET].

[BODY] (Telo fotoaparatu): Ako prva sa pouziva batéria vloZzena vo fotoaparate.
[BG] (Batériovy grip): Ako prva sa pouziva batéria vlozena v batériovom gripe.

Ked sa pouziva batéria viozena v batériovom gripe, je zobrazeny indikator [IE].
Funkénému tlacidlu [Fn] batériového gripu mdzete priradit flubovolnud funkciu. (str. 317)
Ak je tazké sfat kryt konektorov, preklopte roh krytu pri vyklenku fotoaparatu smerom do
stredu.

Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu batériového gripu.
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Dialkovy ovlada¢ spuste (volitel'né prislusenstvo)

Ak pouzijete dialkovy ovladac spuste (DMW-RSL1: volitelné
prislusenstvo), mozete predist chveniu fotoaparatu pri pouzivani
stativu a v rezime [B] (Bulb) alebo sekvenéného snimania mézete
spust drzat stlaéenu uplne. Dialkovy ovlada¢ spuste funguje podobne
ako spust na fotoaparate.

» Pouzivajte len originalny dialkovy ovladac¢ spuste Panasonic (DMW-RSL1: volitelné
prislusenstvo).

* Ak dialkovy ovlada¢ spuste pouzivate na snimanie videozdznamov, pouzite rezim
kreativneho snimania videozaznamov. (str. 202) Snimanie videozaznamov mozete spustit’
a zastavit' dialkovym ovladacom spuste.

» Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu dialkového ovladaca spuste.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
» Dialkovy ovladag spuste nie je mozné pouzit na nasledujuci ukon:
— zruSenie rezimu ¢asovaného vypnutia.

Siet'ovy adaptér (volitelné prisluSenstvo)/Redukcia jednosmerného napajania
(volitelné prislusenstvo)

Ked k fotoaparatu pripojite sietovy adaptér (volitelné prisluSenstvo) a ten potom zapojite do
elektrickej zasuvky, budete moct fotoaparat pripojit k pocitacu alebo tladiarni a pouzivat ho bez
obav z vybitia batérie.

Sietovy adaptér je mozné pouzit iba s redukciou jednosmerného napajania (volitelné
prisluenstvo).

» Pouzivajte len originalny sietovy adaptér Panasonic (volitelné prislusenstvo).

* Ak pouzivate sietovy adaptér, pouzite sietovy privod dodany spolu so sietovym
adaptérom.

» Pocas vkladania redukcie jednosmerného napajania sa otvori kryt redukcie
jednosmerného napajania, preto vtedy fotoaparat nie je odolny proti prachu
a o$pliechaniu. Davajte pozor, aby sa na fotoaparat alebo do jeho vnutra nedostal piesok,
prach, voda a pod. Po pouziti skontrolujte, €i sa na kryte redukcie nenachadza cudzia
hmota, a pevne ho zatvorte.

» Preditajte si tiez navod na obsluhu sietového adaptéra a redukcie jednosmerného
napajania.
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Ochranny filter/filtre (volitel'né prislusenstvo)

Ochranny MC filter je priehladny filter, ktory neovplyviiuje ani farby, ani mnozZstvo prenikajiaceho
svetla. M6Zete ho preto pouzit' na trvali ochranu objektivu.

ND filter znizuje mnozZstvo prenikajuceho svetla na priblizne 1/8 pévodnej hodnoty (o
zodpoveda Uprave hodnoty clony o 3 dieliky) bez ovplyvnenia vyvazenia farieb.

PL filter umoznuje potlacit svetelné odrazy od kovovych alebo negulatych povrchov (ploché
nekovové povrchy, vodna para alebo neviditelné ¢astice vo vzduchu), vd'aka ¢omu je mozné
dosiahnut obraz s vy$Sim kontrastom.

* NepokuSajte sa pripevnit k objektivu viac filtrov naraz.

* Ked je k fotoaparatu pripojeny filter, budete méct nasadit' aj kryt objektivu alebo slne¢nu
clonu.

* Podrobnejsie informacie najdete v navodoch na obsluhu pre jednotlivé filtre.
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Zobrazenia na displeji/v hfadaciku

* Na nasledujucich ilustraciach su uvedené priklady zobrazenia na displeji pri
nastaveni [[]] ($tyl - displej).

V rezime snimania

%0 @

o -Hm{m%b

@ el v e [ S|
ien @)

RozliSenie/Zobrazovaci
pomer (str. 129)

Extra telekonverzia

- o (pri snimani statickych
zaberov) (str. 163)
" EEEI. ﬂ@ Pamatova karta (zobrazuje
e =] sa len podas snimania)
E] 7 85 60 He0200°) AWIO 98 (str. 34)
1] 8m30s Uplynuty zaznamovy as ™2
tr. 191
T A o
ENINEE &  Rezim snimania (str. 41) @ nhaikator subezneno
snimania (str. 200)
PouZvatolske : - Automatické prepinanie
C1 ct>u23|;z1:1 elske nastavenia WoNato medzi hfadacikom
(str. ) a displejom (str. 48)
.sm »VIVD oNAT - Zvyraznenie zaostrenych
.Mono .scmr .PORT Styl fotografie (str. 140) BERMHEERL o (str. 111)
3dusr $cien ey 4 Svetlo a tiefi (str. 142)
Zobrazenie nastavenia Vvsoky dvnamicky rozsah
& v rezime kreativneho ySoKy dynamicky ro
AU (str. 145)/Inteligentny
ovladania (str. 78) HDR . o
vysoky dynamicky rozsah
%40 $548®  Rezim blesku (str. 183) (str. 73)
$ona ¥ W Blesk (str. 185, 187) Multiexpozicia (str. 168)
Extra telekonverzia (pri [C Digitalny zoom (str. 165)
Exlmiore) snimani videozaznamov) 2 Elektronicka uzavierka
(str. 163) = (str. 171)
Kvalita zaznamu (str. 193) 100% Premenliva snimkova

VoV S ® 12124.000

Zaznamovy format/Kvalita
zaznamu™ (str. 193)/
Premenliva snimkova
frekvencia™* (str. 215)

frekvencia (str. 215)
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V rezime snimania

555, @ el JiEh s [ Sy L)
EEARH [ DR & Ry usn @)

= ’:

AEL
5% 95 60 F025 e, O

Indikator stavu batérie
(str. 28)

LLLL|
| BG | Batériovy grip (str. 352)

ReZim snimania zaberov

=Ez .t RAW Kvalita snimky (str. 130)

o (priority statickych
zaberov) (str. 200)

™ Opticka stabilizacia
obrazu™? (str. 51)

(B Upozornenie na chvenie

fotoaparatu (str. 51)

ReZim zaostrovania
(str. 93, 107)

Rezim automatického
zaostrovania (str. 91)

Stav snimania (Blika

P ¢ervenou farbou.)
(str. 191)/Zaostrenie (Svieti
zelenou farbou.) (str. 91)

o= Identifikacia tvari (str. 173)

Aretacia automatického
zaostrovania (str. 159)

Sekvenéné snimanie
(str. 113)

P
(]
X
E
=
B
[

) Zaostrovanie (pod slabym
— osvetlenim) (str. 91)

2 Pripojeny k Wi-Fi
Histogram (str. 309)

Snimanie sledu zaberov
Zp s automatickou gradaciou
expozicie (str. 116)

Meno™* (str. 178)

O, D), Samospust (str. 118)

Pocet dni, ktoré uplynuli od datumu
odchodu™® (str. 61)

Casozberné snimanie

= (str. 120)

Vek™ (str. 178)

Miesto™® (str. 61)

Animacia pomocou
postupného

)| premiestriovania
snimaného objektu
(str. 124)

Aktualny datum a ¢as/Nastavenie cielového
miesta cesty™®: o (str. 60)
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V rezime snimania

0. @ R i s [ O L) 200" Citlivost' ISO (str. 132)
s DR & o @ 0dB Zisk (dB) (str. 209)
< Snimanie sledu zaberov
u 10 cl e s.graldéciou vyvazenia
BZ 35 60 g@%)% ']o 98 o AWB, blelej (Str. 139)
Jemné doladenie
o L] vyvazenia bielej (str. 138)
ﬁ*d-ﬁ;??: SIS
- Oblast automatického L 4K Vyvazenie bielej (str. 135)
zaostrovania (str. 91, 101) O Farba (str. 75)
Oblast bodového merania < - —
+ Pocet zaberov, ktoré je
(str. 161) 98 . S
NS " mozné nasnimat’ (str. 390)
O, D, Samospust™® (str. 118) Maximalny poget zaberov,
&0 Tichy rezim (str. 170) 2t Egﬁ}n‘:a“tj‘(’Sit':é1qii;re‘riite
i .
o Externy mikrofon (str. 350) e Disponibilny zaznamovy
R Zobrazenie trovne gas™" 2 (str. 390)
mikrofonu (str. 208) d Dotykové karta™” (str. 314)
LT Obmedzovac urovne . =
OFF mikrofénu (Vyp.) (str. 207) ﬁl Dotykova karta™" (str. 314,
TC 00:00:00:00 Casovy kod (str. 214) g“t’)k e
AEL Aretacia automatickej 310 43)/ ova karta™ (str. 75,
icie (str. 159
;XF19ZICIe (s L ) — Dotykova karta™ (str. 79,
@OE ezim merania expozicie 314)
(str. 161) - =
5 Dotykova karta™" (str. 204,
Uprava parametrov 314)
P automatickej expozicie
(str. 148) 0
3.5 Hodnota clony (str. 39) Expozimeter (str. 310)
60 Expozi¢ny as (str. 39) Zobrazenie ohniskovej vzdialenosti (str. 166)
- Expoziény &as (uhol) Krokovy zoom (str. 166)
(str. 209)
Hodnota kompenzacie
expozicie (str. 157)
0 Jas (str. 75, 79)

Pomocny indikator
manuélnej expozicie
(str. 153)
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*1
*2
*3
*4
*5

*6
*7

Zobrazi sa, len ak funkciu [Video-Priority Display] (Zobrazenie s prioritou videozaznamu)
(str. 211) v menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] nastavite na moznost [ON] (Zap.).
m: minudta, s: sekunda

Len ked je nasadeny objektiv, ktory podporuje funkciu optickej stabilizacie obrazu.

Tato informacia sa asi na 5 sekund zobrazi po zapnuti fotoaparatu, ak je nastavena
funkcia [Profile Setup] (Nastavenie profilu).

Tato informacia sa asi na 5 sekund zobrazi po zapnuti fotoaparatu, po nastaveni hodin
a po prepnuti fotoaparatu z rezimu prehliadania do rezimu snimania.

Tento indikator sa zobrazi po€as odpocitavania.

Zobrazuje sa len na displeji.
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V rezime snimania

Ta Mg
8 g et
| JilEibE
y >l 1447
=5 [Nl

« Zobrazuje sa len na displeji.

Dotykovy zoom (str. 167) Jas (str. 75, 79)

Typ rozostrenia ([Miniature Effect]

Dotykové spust (str. 89) (Efekt miniatary)) (str. 85)

Dotykova automaticka expozicia

(str. 90) Efekt jednej farby (str. 87)

Zvyraznenie zaostrenych Casti

Poloha zdroja svetla (str. 88)
(str. 111)

[E]| ] |05)| &)
(B8] | ) | 1) | )

Nastavenie v rezime kreativneho
ovladania (str. 79)

m
>
£

Fn6 (Funkéné tlacidlo) (str. 319)

El

_,.‘
B
2

Fn7 (Funkéné tlacidlo) (str. 319) Hodnota clony (str. 39)

11
|

ni

Fn8 (Funkéné tlagidlo) (str. 319)

Expozi¢ny ¢as (str. 39)

n
3
)

Fn9 (Funkéné tlacidlo) (str. 319)

Citlivost' ISO (str. 132)

Fn10 (Funkéné tlacidlo) (str. 319)

Zisk (dB) (str. 209)

Nastavenie drovne mikrofonu
(str. 207)

2l za|||vn
=|)|B)|&)| (]

Farba (str. 75)

Funkcia ovladania miery rozostrenia
(str. 74, 79)
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V rezime snimania

Informacie o snimani zobrazované na displeji

° \EW 160 |

+0
. ..+

BA 0 ||
®

[wi[eot )@
(1 98] )@

O, 8D,

Samospust’ (str. 118)

@

Casozberné snimanie
(str. 120)

=/

Animécia pomocou
postupného
premiestriovania
snimaného objektu
(str. 124)

AFS AFF AFC MF

Rezim zaostrovania
(str. 93, 107)

ReZim automatického
zaostrovania (str. 91)

Kvalita snimky (str. 130)

RozliSenie/Zobrazovaci
pomer (str. 129)

Wi-Fi (str. 255)

Nastavenie funkéného
tlacgidla (str. 317)

o
EE% ReZim snimania (str. 41)
F2.8 Hodnota clony (str. 39)
1/60 Expozi¢ny ¢as (str. 39)
11d Expozi¢ny ¢as (uhol)
(str. 209)
Indikator stavu batérie
- (str. 28)
(2]
AUTO Citlivost 1SO (str. 132)
0dB Zisk (dB) (str. 209)

Hodnota kompenzacie
expozicie (str. 157)

oSTD oVIVD oNAT
oMONO ¢SCNY oPORT
oCUST oCNED oCNEV

Styl fotografie (str. 140)

Jas (str. 75)

Pomocny indikator
manualnej expozicie
(str. 153)

4 §S45°®

Rezim blesku (str. 183)

20 $o0a ¥ W

Blesk (str. 185, 187)

13

|

Jedna snimka (str. 112)

Csv 4 B T

Sekvencné snimanie
(str. 113)

BKT

3113

Snimanie sledu zaberov
s automatickou gradaciou
expozicie (str. 116)

AWB 3t el :3: e e
78] S, K] B Vyvazenie bielej (str. 135)
Inteligentné ovladanie
iR dynamického rozsahu
(str. 144)
= - ReZim merania expozicie
@O (str. 161)
08 Pocet zaberov, ktoré je
mozné nasnhimat (str. 390)
Maximalny pocet zaberov,
r20 ktoré je mozné nepretrZite
nasnimat (str. 114)
R8M30s Disponibilny zaznamovy

¢as (str. 390)
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V rezime snimania

Informacie o snimani zobrazované na displeji ([Video-Priority Display] (Zobrazenie

s prioritou videozaznamu))

Disponibilny zaznamovy
Cas (str. 390)

Pocet zaberov, ktoré je
mozné nasnimat’ (str. 390)

Casovy kod (str. 214)

Zaznamovy format/Kvalita
zadznamu (str. 193)

Zobrazenie Urovne
mikrofénu (str. 208)/
Obmedzova¢ urovne
mikrofénu (str. 207)

Citlivost ISO (str. 132)

Zisk (dB) (str. 209)

Styl fotografie (str. 140)

Vyvazenie bielej (str. 135)

R00h8mM30s
a ” H H [SHUTTER]
48 F 3 5 |1 1/60 | 98
. 05 <= 3+ 00:00:00.00
[R00h5m04s] =
NDFoooooooo
m |
” AUTO || <smw. AWB ‘: ®
o
Snimkova frekvencia
= pri zazname (str. 194)/ (3]
48 Premenliva snimkova o}
frekvencia (str. 215) AUTO
B
F"g% Hodnota clony (str. 39) - 2? -
. %STD. VIVD SNAT
1160 Expozi¢ny €as (str. 39) Ao
Expozicny ¢as (uhol) = Cust 3 hep S Chev
1d (str. 209) —
AWB 3t &R . 20:
2] L, 2500K
BERABE G
Rezim snimania (str. 41
noas (st 47)
Hodnota kompenzacie
expozicie (str. 157)
Jas (str. 75)
0 Pomocny indikator
manudlnej expozicie
(str. 153)
Indikator stavu batérie
= (str. 28)
Indikator snimania
Il videozaznamov
(zastavené)
Indikator snimania
o videozaznamov (prebieha
snimanie)
= Ziadna karta




13.Dalsie informacie

V rezime prehliadania

%1 ePS &
N [res 2]

>
18T DAY 1

o
month_10days I

Pramso =0 26« B g

Zaznamovy format/Kvalita
zaznamu™? (str. 193)/
Premenliva snimkova
frekvencia™? (str. 215)

MoV fHb P8 12124.00p

=f= .z RAW Kvalita snimky (str. 130)

] Indikator stavu batérie (str. 28)

[BG | Batériovy grip (str. 352)

Cislo snimky/celkovy poget

e snimok

%Em ReZim prehliadania (str. 231)

9 pic. Pocet snimok v sekvencii

[Cal Snimka chranena proti
vymazaniu (str. 251)

Zaznamovy ¢as

8ms  Videozaznamu™® (str. 222)

Pocet kopii (str. 249)

3]

Zobrazenie informacii
0 mieste (str. 232)

lkona dokonc¢enia retuSova-
nia s vymazanim (str. 236)

lkona upozornenia, aby ste

* Oblubené snimky (str. 248)
neodpajali kabel (str. 338)

Prehravanie videozaznamov

« (str. 222)
Nepretrzité prehravanie
Al skupiny sekvenénych
zaberov (str. 226)
Nepretrzité prehravanie
S skupiny snimok [Time Lapse
Shot] (Casozberné snimanie)
(str. 226)
Nepretrzité prehravanie
skupiny animacie pomocou

postupného premiesthovania
snimaného objektu (str. 226)

< Indikator oznacenia snimky
textom (str. 239)

Uplynuty ¢as prehré\vania*1

md0s — oir 222)

Rozlienie/Zobrazovaci
pomer (str. 129)

&

lkona aktualneho ziskavania
informacii (str. 366)

Prehravanie (videozdznam)

=
(== |
= (str. 222)

Pocet dni, ktoré uplynuli od

ST R datumu odchodu (str. 61)

Zobrazenie skupiny sekvenc-

= nych snimok (str. 226)

Zobrazenie skupiny snimok
[Time Lapse Shot] (Caso-
zberné snimanie) (str. 226)

2

Zobrazenie skupiny animacie
pomocou postupného
premiestriiovania snimaného
objektu (str. 226)

®

Tichy rezim (str. 170)

Tmonth 10days ~ Vek (str. 176, 178)

Multizobrazenie viacerych
snimok (str. 224)

Vymazat (str. 227)

o

Meno™ (str. 176, 178)

Miesto™® (str. 61)

o) Kvalita zaznamu (str. 193)

Nazov ™ (str. 238)

Premenliva snimkova

0,
1955 frekvencia (str. 215)

5]

Informéacie o zazname **
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13.Dalsie informacie

V rezime prehliadania

Zobrazenie podrobnych informacii

F35 60
o &
ame (@
200 AFS

3]
(1)
Informacie o zazname ] RozliSenie/Zobrazovaci
Inteligentné ovladanie pomer (str. 129)
o dynamického rozsahu™* =%z 2. RAW Kvalita snimky (str. 130)
(str. 14,4) — 5 RGB Farebny priestor™* (str. 147)
Vysoky dynamicky rozsah Zaznamovy format/Kvalita
o (str. 145)/Inteligentny ] € yt 193
N vysoky dynamicky rozsah*® zaznamu (str. 193)
(str. 73) 100% Premenl{va snimkova
LR Inteligentné nastavenie fzre?kvenma fStr' 21,5) -
- rozlidenia (str. 144) faznamoiz/ format/Kvalita
C 9 Kompenzacia tienenia™ VoV fam ® 12124.000 zaznamg , (st’r. 193),/
L (str. 146) Premenll_vizsnlmkova
frekvencia™ (str. 215)
12 __ _ __ 100-0001 Cislo prieginka/stboru™*
Zaznamenany datum a ¢as/Svetovy ¢as (str. 334)
(str. 60)

Zobrazenie histogramu

3B s~ oooo0 |

1] (3]
Histogram (str. 47) 1/98 Cislo snimky/celkovy poget
o snimok
— . Cislo priecinka/suboru™*
K4 _
Informacie o zazname 100-0001 (str. 334)
*1 m: minlta, s: sekunda

*2

*3

*4
*5

Zobrazi sa, len ak funkciu [Video-Priority Display] (Zobrazenie s prioritou videozaznamu)
(str. 211) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavite na moznost [ON] (Zap.).
Zobrazi sa v poradi [Title] (Nazov), [Location] (Miesto), [Name] (Meno) ([Baby1] (Dieta1)/[Baby2]
(Dieta2), [Pet] (Domace zvieratko)), [Name] (Meno) ([Face Recog.] (Identifikacia tvari)).
Nezobrazi sa v pripade videozdznamov nasnimanych v rezime [AVCHD].
Toto sa nezobrazi pri videozdznamoch.
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Zobrazované hlasenia

Za urcitych okolnosti sa zobrazuju potvrdzujlce alebo chybové hlasenia.
V nasledujucom texte su uvedené hlavné z nich.

[This picture is protected] (Tato snimka je chranena proti vymazaniu.)

* Po zruSeni ochrany proti vymazaniu mézete snimku vymazat. (str. 251)

[Some pictures cannot be deleted] (Niektoré snimky sa nedaju vymazat'.)/[This picture
cannot be deleted] (Tato snimka sa neda vymazat’.)

*  Tuto funkciu je mozné pouzit len v pripade snimok, ktoré zodpovedaju Standardu DCF.
Po uloZeni potrebnych Gdajov do pogitata a podobne vykonajte formatovanie (str. 58)
prostrednictvom tohto fotoaparatu.

[Cannot be set on this picture] (Nie je mozné nastavit’ pre tato snimku.)

+  Funkcie [Title Edit] (Uprava nazvu), [Text Stamp] (Textova pegiatka) a [Print Set] (Nastavenie
tlace) nie je mozné nastavit pre snimky, ktoré nezodpovedaju Standardu DCF.

[Memory Card Error
Format this card?] (Chyba pamat'ovej karty. Chcete pamat'ovu kartu naformatovat'?)

* Format karty, ktory sa s tymto fotoaparatom neda pouzit.
— Vlozte ind paméatovu kartu.
— Dolezité data ulozte na pevny disk osobného pocitaca alebo na iné zaznamové médium
a kartu znova naformatujte vo fotoaparate. (str. 58)
Data uloZzené na pamatovej karte sa pritom vymazu.

[Lens not found, or shoot w/o lens in Custom menu is set to off.] (Objektiv sa nenasiel
alebo je funkcia snimania bez objektivu v menu pouzivatel'skych nastaveni Custom
vypnuta.)

» Ked pouzivate adaptér uchytenia objektivu Leica (DMW-MA2M, DMW-MA3R: volitelné
prisluSenstvo), nastavte poloZzku [Shoot w/o Lens] (Snimanie bez objektivu) (str. 314) v menu
pouzivatelskych nastaveni na [ON] (Zap.).

[The lens is not attached properly. Do not push lens release button while lens is
attached.] (Objektiv nie je spravne nasadeny. Nestlacajte tlacidlo na uvolnenie objektivu,
kym je objektiv nasadeny.)

» Objektiv odpojte a potom ho znova pripojte bez toho, aby ste stlacili tlacidlo na uvolnenie
objektivu. (str. 23)
Znovu zapnite fotoaparat a ak hlasenie pretrvava, obratte sa na predajcu.

[Lens attachment failed. Please make sure the lens is attached correctly.] (Pripojenie
objektivu zlyhalo. Skontrolujte, ¢i je objektiv spravne pripojeny.)

» Odpojte objektiv od tela fotoaparatu a suchou vatovou ty€inkou jemne vycistite kontakty na
objektive a na tele fotoaparatu.
Pripojte objektiv, znovu zapnite fotoaparat a ak hlasenie pretrvava, obratte sa na predajcu.

[Lens not detected. Please turn camera on again.] (Objektiv sa nenasiel. Fotoaparat
vypnite a znovu zapnite.)

« Toto hlasenie sa zobrazi, ked objektiv prestal spravne pracovat, pretoze nan tlagite rukou
a pod. Vypnite a opat zapnite fotoaparat. Ak sa hlasenie zobrazuje aj nadalej, obratte sa na
predajcu alebo spolo¢nost Panasonic.
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[Memory Card Error] (Chyba pamat'ovej karty)/[This memory card cannot be used] (Tuto
pamatovu kartu nie je mozné pouzit’.)

* Pouzite kartu kompatibilnt s tymto fotoaparatom. (str. 34)

[Insert SD card again] (Kartu vyberte a znova vlozte.)/[Try another card] (Skuste pouzit’
inu kartu.)

»  Pristup k udajom na paméatovej karte zlyhal. Kartu vyberte a znova vlozte do fotoaparatu.
*  VlozZte int pamatovu kartu.

[Read Error/Write Error
Please check the card] (Chyba pri nacitavani/zapisovani tdajov. Skontrolujte, prosim,
kartu.)

» Chyba pri nacitavani alebo zapisovani dat. Viypnite fotoaparat a vyberte z neho kartu. Kartu
znova vlozte, zapnite fotoaparat a pokuste sa znova nacitat alebo zapisat’ data.

* Karta méze byt poSkodena.

* VlozZte inu pamatovu kartu.

[Cannot record due to incompatible format (NTSC/PAL) data on this card.] (Zaznam nie je
mozny kvoli nekompatibilnému formatu (NTSC/PAL) dat na tejto karte.)

» Ak budete po zmene polozky [System Frequency] (Systémova frekvencia) (str. 220) nadalej
pouzivat tu istd kartu, videozaznamy sa nemusia nasnimat. Ak chcete snimat' s tou istou
kartou, obnovte pévodné nastavenie polozky [System Frequency] (Systémova frekvencia).
Ak chcete snimat videozaznamy s aktualnym nastavenim, vyskusajte nasledovné:

— Po ulozeni potrebnych tdajov do pocitaca a podobne vykonajte formatovanie (str. 58)
prostrednictvom tohto fotoaparatu.
— Vlozte inu pamatovu kartu.

[Motion recording was cancelled due to the limitation of the writing speed of the card]
(Snimanie videozaznamu nie je mozné v désledku nedostatocnej rychlosti zapisu dat na
pamatovu kartu.)

+  Specifikacia rychlostne; triedy, ktort musi karta spifiat, sa odliSuje v zavislosti od polozky
[Rec Format] (Zaznamovy format) a [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) videozaznamu. Pouzite
kartu, ktora spifia dané $pecifikacie. Podrobnejsie informacie najdete v &asti ,Snimanie
videozaznamov a rychlostna trieda“ na str. 22.

« Ak sa snimanie zastavi aj pri pouziti karty, ktora spifia $pecifikaciu rychlostnej triedy, znamena
to, Ze rychlost zapisu dat je prili§ nizka. Odpori€ame vam zalohovanie dat a nasledné
naformatovanie karty. (str. 58)

V zavislosti od typu pouzitej karty sa moéze stat, Ze sa snimanie videozdznamu samovolne
zastavi.

[A folder cannot be created] (Nie je mozné vytvorit’ novy priecinok.)

» Nie je mozné vytvorit novy prie¢inok, pretoze nie su k dispozicii pouzitelné &isla prie¢inkov.
Dolezité data ulozte na pevny disk osobného pocitaca alebo na iné zaznamové médium
a pamatovu kartu naformatujte prostrednictvom tohto fotoaparatu. (str. 58) Ak po
naformatovani zvolite v menu nastaveni [Setup] moznost [No.Reset] (Obnovenie ¢&islovania),
Cislo prie€inka sa nastavi na hodnotu 100. (str. 67)

[Picture is displayed for 16:9 TV] (Snimka je zobrazena pre televizor so zobrazovacim
pomerom 16:9.)/[Picture is displayed for 4:3 TV] (Snimka je zobrazena pre televizor so
zobrazovacim pomerom 4:3.)

* Ak chcete zmenit zobrazovaci pomer televizora, zmerite v menu nastaveni [Setup] polozku
[TV Aspect] (Zobrazovaci pomer televizora). (str. 65)
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» Toto hlasenie sa zobrazi aj v pripade, Ze USB kabel zapojite len do fotoaparatu.
Ak druhy koniec USB kabla zapojite do pocitaca alebo tladiarne, hlasenie zmizne. (str. 332,
337)

[Editing operation cannot proceed as information processing is ongoing.] (Upravu nie je
mozné vykonat, pretoze prebieha spracovanie informacii.)

Ked existuje prili§ vela suborov, ikona aktualneho ziskavania informacii ([ ====] alebo [,g8 === ])
sa mdze zobrazovat v prostredi prehliadania dlhy ¢as. Pocas toho nie je mozné pouzivanie
niektorych poloziek menu prehliadania [Playback].
» Ak fotoaparat vypnete pocas ziskavania informacii, iba snimky, pre ktoré sa uz ziskali
informacie, sa ulozia ako skupina.
Po opatovnom zapnuti sa znovu spusti ziskavanie informacii od daného bodu.

[This battery cannot be used] (Tuto batériu nie je mozné pouzit'.)

* Pouzite originalnu batériu zna¢ky Panasonic. Ak sa toto hlasenie zobrazuje aj v pripade, ze
ste pouzili originalnu batériu znacky Panasonic, obratte sa na predajcu alebo spolo¢nost
Panasonic.

* Ak su kontakty batérie znecistené, o istite ich a odstrarite necistoty.

[Failed to connect wireless access point] (Nepodarilo sa pripojit’ k bezdrétovému
pristupovému bodu.)/[Connection failed] (Pripojenie bolo netispesné.)/[No destination
found] (Nenaslo sa ziadne cielové miesto.)

»  Skontrolujte nasledujuce okolnosti tykajuce sa bezdrétového pristupového bodu.
— Informéacie tykajuce sa bezdrétového pristupového bodu nastavené na fotoaparate su
nespravne.
Skontrolujte typ autentifikacie (overenia), typ Sifrovania a Sifrovaci kIG¢. (str. 294)
— Napajanie bezdrétového pristupového bodu nie je zapnuté.
— Fotoaparat nepodporuje nastavenie bezdrétového pristupového bodu.
»  Skontrolujte sietové nastavenie cielového miesta.
* Radiové viny z inych zariadeni mézu blokovat pripojenie k bezdrétovému pristupovému bodu.
Skontrolujte dalSie zariadenia, ktoré su pripojené k bezdrétovému pristupovému bodu
a zariadenia, ktoré pouzivaju pasmo 2,4 GHz.

[No picture to send] (Na odoslanie nie su k dispozicii Ziadne snimky.)

» Toto sa zobrazi, ked nie je k dispozicii ziadna snimka na prenos kvoli obomedzeniu cielového
miesta.
Skontrolujte format suboru snimky uréenej na odoslanie. (str. 299)

[Connection failed. Please retry in a few minutes.] (Pripojenie zlyhalo. Skuste to znova
za niekolko minut.)/[Network disconnected. Transfer stopped.] (Doslo k odpojeniu siete.
Prenos sa zastavil.)

* Radiové viny z bezdrétového pristupového bodu sa zoslabuju.
Pripojenie uskutoénite blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.
» Server neodpoveda alebo prekrocil dobu na spracovanie komunikacie.
Po chvili to skuste znova.
* 'V zavislosti od bezdrétového pristupového bodu sa méze pripojenie po uplynuti uréenej doby
automaticky zrusit.
Znovu vytvorte pripojenie.
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[Upload to the Cloud Folder is available after Cloud Sync settings have been set up on
downloadable devices such as PCs or smartphones.] (Prenos do cloudového prie€inka je
dostupny po uskutocéneni nastaveni Cloud Sync na zariadeniach umoziujucich prevzatie,
ako su pocitace alebo smartfony.)

«  Zariadenia, ktoré stahuju snimky z cloudového prie€inka, nie su zaregistrované.

* Vykonaijte nastavenie Cloud Sync. Nastavenia nakonfigurujte na pocitaci pomocou softvéru
,PHOTOfunSTUDIO" alebo na smartféne/tablete pomocou aplikacie ,Image App“.
Na str. 284 najdete podrobnejsie informacie o sluzbe [Cloud Sync. Service] (Cloudova
synchronizaéna sluzba).

[Connection failed] (Pripojenie zlyhalo.)

«  Skontrolujte nasledujice okolnosti tykajuce sa smartfénu/tabletu, ktory chcete pripojit.
— Smartfén/tablet nie je v prevadzke.
— V nastaveniach Wi-Fi smartfénu/tabletu zmerite pristupovy bod na pripojenie na tento
fotoaparat.
— Na smartféne/tablete nie je volné Ulozné miesto.

[Login failed. Please check Login ID and Password.] (Prihlasenie bolo netispesné.
Skontrolujte prihlasovaci ID a heslo.)

» Prihlasovaci ID alebo heslo pre sluzbu ,LUMIX CLUB* nie je spravne.
Zadaijte ich znovu.
Ak ste zabudli prihlasovaci ID alebo heslo, precitajte si informacie na prihlasovacej obrazovke
webovej stranky ,LUMIX CLUB*.

[Some files cannot be sent because of destination limit] (Niektoré subory nie je mozné
odoslat’ kvoli limitu ciefového miesta.)/[Transfer completed.

Some files are left because of destination limit.] (Prenos bol ukonéeny. Niektoré subory
sa nepreniesli kvéli limitu ciefového miesta.)

»  Skontrolujte format stboru snimky uréenej na odoslanie. (str. 299)
* Odosielanie videozaznamov méze zlyhat, ak je subor prili§ velky.
Videozaznam rozdelte pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu). (str. 242)

[Unavailable. Please set Login settings on LUMIX CLUB web site.] (Nedostupné.
Nastavenia prihlasenia uskuto¢nite na webovej stranke LUMIX CLUB.)
» Prihlaste sa na sluzbu ,LUMIX CLUB" zo smartfénu/tabletu alebo pocitaca a nastavte
prihlasovacie Udaje cielovej webovej sluzby.
[Both picture and video sharing service cannot be selected together] (Nie je mozné naraz
zvolit’ sluzbu zdielania fotografii aj videa.)
*  Webové sluzby uréené len pre fotografie a webové sluzby uréené len pre videozaznamy nie je
mozné zvolit su¢asne. Zruste volbu jednej zo sluzieb.

[Cannot get IP address. Please set wireless AP’s IP address setting to DHCP.] (Nie je
mozné ziskat' IP adresu. Nastavenie IP adresy bezdrétového pristupového bodu nastavte
na DHCP.)

* Zapnite nastavenia DHCP IP adresy pripojenych bezdrétovych pristupovych bodov.

[Cannot connect to server] (Nie je mozné pripojit’ sa na server.)

» Ak sa zobrazi vyzva na aktualizaciu korefiového certifikatu, sthlaste s aktualizaciou
korenového certifikatu.
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Zoznam menu

Menu snimania—— [Photo Style] (Styl fotografie) Menu snimania —— [Photo Style] (Styl fotografie)

[Rec] |- [Aspect Ratio] (Zobrazovaci pomer)  videozdznamov |- [Rec Format] (Zaznamovy format)

(Z str. 371) |- [Picture Size] (Rozlisenie) [Motion Picture] |- [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
I [Quality] (Kvalita snimky) (G str. 374) |- [Exposure Mode] (Rezim
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- [AFS/AFF] (Jednorazové
automatické zaostrenie/Flexibilné
automatické zaostrovanie)

- [Metering Mode] (Rezim merania
expozicie)

I [Burst Rate] (Frekvencia
sekvenéného snimania)

- [Auto Bracket] (Snimanie sledu
zaberov s automatickou gradaciou
expozicie)

- [Self Timer] (Samospust)

- [Time Lapse/Animation]
(Casozberné snimanie/Animéacia)

|- [Highlight Shadow] (Svetlo a tier)

I~ [I.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu)

I [i.Resolution] (Inteligentné
nastavenie rozliSenia)

- [iHandheld Night Shot] (Inteligentné
no¢né snimanie bez stativu)

- [IHDR] (Inteligentny vysoky
dynamicky rozsah)

- [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)

- [Multi Exp.] (Multiexpozicia)

I~ [Electronic Shutter] (Elektronicka
uzavierka)

|- [Shutter Delay] (Oneskorenie
spuste)

I [Flash] (Blesk)

- [Red-Eye Removal] (Odstranenie
efektu Cervenych oci)

- [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice
citlivosti ISO)

- [ISO Increments] (Prirastky citlivosti
I1SO)

- [Extended ISO] (Zvysena citlivost’

1SO)

[Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri

dlhom expozi¢nom Case)

- [Shading Comp.] (Korekcia tienenia)

- [Ex. Tele Conv.] (Extra
telekonverzia) [Photo] (Fotografie)

I [Digital Zoom] (Digitalny zoom)

I [Color Space] (Farebny priestor)

[Stabilizer] (Opticka stabilizacia

obrazu)

|- [Face Recog.] (Identifikacia tvari)

 [Profile Setup] (Nastavenie profilu)

nastavenia expozicie)

- [Variable Frame Rate] (Premenliva
snimkova frekvencia)

- [AFS/AFF] (Jednorazové
automatické zaostrenie/Flexibilné
automatické zaostrovanie)

I [Picture Mode] (Rezim statickych
zéberov)

- [Continuous AF] (Nepretrzité
automatické zaostrovanie)

- [Metering Mode] (Rezim merania
expozicie)

|- [Highlight Shadow] (Svetlo a tieri)

- [I.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu)

I [i.Resolution] (Inteligentné
nastavenie rozlisenia)

I [Master Pedestal Level] (Zakladna
vztazna droven Ciernej)

|- [Luminance Level] (Uroveri
svietivosti)

- [Synchro Scan] (Synchronizécia
riadkovania)

- [Ex. Tele Conv.] (Extra
telekonverzia) (Videozaznam)

I [Digital Zoom] (Digitalny zoom)

I [Time Code] (Casovy kod)

- [HDMI Rec Output] (Vystup pocas
snimania pri pripojeni cez HDMI)

- [Sound Output] (Vystup zvuku)

I [Silent Operation] (Ticha obsluha)

- [Mic Level Disp.] (Zobrazenie
urovne mikrofénu)

- [Mic Level Adj.] (Nastavenie urovne
mikrofénu)

I [Special Mic.] (Specialny mikrofén)

- [Mic Level Limiter] (Obmedzovac
urovne mikrofénu)

- [Wind Cut] (TImenie Sumu vetra)

- [Lens Noise Cut] (TImenie zvuku
objektivu)

- [SS/Gain Operation] (Ovladanie
exp. ¢asu/zisku)

L [Color Bars] (Farebné pruhy)

»  Funkcie [Photo Style] (Styl fotografie), [AFS/AFF] (Jednorazové automatické zaostrenie/
Flexibilné automatické zaostrovanie), [Metering Mode] (Rezim merania expozicie), [Highlight
Shadow] (Svetlo a tiefi), [i.Dynamic] (Inteligentné ovliddanie dynamického rozsahu),
[i.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozliSenia) a [Digital Zoom] (Digitalny zoom) su
spolo¢né pre menu snimania [Rec] aj menu snimania videozdznamov [Motion Picture]. Zmena
nastaveni tychto funkcii v jednom menu sa prejavi aj v druhom menu.
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Menu pouzivatelskych
nastaveni [Custom]

(& str. 377)

[Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych
I [Cust.Set Mem.] (Pamat pouz. miest)
nastaveni) [Zebra Pattern] (Zebrovanie)
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I [Silent Mode] (Tichy rezim)

- [AF/AE Lock] (Aretacia automatického
zaostrenia/automatickej expozicie)

- [AF/AE Lock Hold] (Pridrzanie aretacie
automatického zaostrenia/automatickej
expozicie)

- [Shutter AF] (Automatické zaostrovanie
pri stlaceni spuste)

- [Half Press Release] (Uvolnenie spuste
stlacenej do polovice)

|- [Quick AF] (Rychle automatické
zaostrovanie)

- [Eye Sensor AF] (Automatické
zaostrovanie s aktivnym snimacom
priblizenia oka)

- [Pinpoint AF Time] (Doba bodového

zaostrovania pri AF)

- [AF Assist Lamp] (Prisvetlenie)

|- [Direct Focus Area] (Priame uréenie

oblasti zaostrovania)

- [Focus/Release Priority] (Priorita

zaostrenia/spuste)

- [AF+MF] (Automatické zaostrovanie +

manualine zaostrovanie)

- [MF Assist] (Podpora manualneho

zaostrovania)

- [MF Guide] (Sprievodca manualnym

zaostrovanim)

- [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych

Casti)

- [Histogram] (Histogram)

|- [Guide Line] (Vodiace &iary)

- [Center Marker] (Oznacenie stredu)
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|- [Monochrome Live View] (Ciernobiely
Zivy nahlad)

- [Constant Preview] (Staly kontrolny
nahlad)

- [Expo.Meter] (Expozimeter)

- [LVF Disp.Style] (Spdsob zobrazovania
informacii v hfadadiku)

- [Monitor Disp. Style] (Sposob
zobrazovania informacii na displeji)

- [Monitor Info. Disp.] (Zobraz. info. na
displeji)

- [Rec Area] (Oblast snimania)

I~ [Video-Priority Display] (Zobrazenie

s prioritou videozaznamu)

- [Auto Review] (Automaticka kontrola

zaberu)

- [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného

tlacidla)

- [Q.MENU] (Menu rychleho nastavenia)

|- [Dial Set.] (Nastavenie oto¢ného

ovladaca)

I [Video Button] (Tlacidlo videozaznamu)

|- [Power Zoom Lens] (Objektiv

s motorovym nastavenim zoomu)

- [Lens w/o Focus Ring] (Objektiv bez

prstenca zaostrovania)

- [Eye Sensor] (Snimag¢ priblizenia oka)

- [Touch Settings] (Dotykové nastavenia)

- [Touch Scroll] (Dotykové posuvanie)

- [Menu Guide] (Sprievodca menu)

- [Shoot w/o Lens] (Snimanie bez objektivu)
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[Beep] (Zvukova signalizacia)
[Speaker Volume] (Hlasitost’
reproduktora)

[Headphone Volume] (Hlasitost
zvuku v sluchadlach)

[Live View Mode] (Rezim Zivého
nahladu)

[Monitor Display] (Zobrazenie na
displeji)/[Viewfinder] (Hladacik)
[Monitor Luminance] (Jas displeja)
[Economy] (Usporny rezim)
[Battery Use Priority] (Priorita
pouzivania batérie)

[USB Mode] (Rezim komunikéacie
cez USB rozhranie)

[TV Connection] (Pripojenie

k televizoru)

[Menu Resume] (Obnovenie pozicie
menu)

[Menu Background] (Pozadie menu)
[Menu Information] (Informacie

0 menu)

[Language] (Jazyk)

[Version Disp.] (Zobrazenie verzie
firmvéru)

[Exposure Comp. Reset]
(Vynulovanie nastavenia
kompenzacie expozicie)
[No.Reset] (Obnovenie &islovania)
[Reset] (Obnovenie vychodiskovych
nastaveni)

[Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie
vychodiskovych nastaveni Wi-Fi)
[System Frequency] (Systémova
frekvencia)

[Pixel Refresh] (Obnovenie
obrazovych bodov)

[Sensor Cleaning] (Cistenie
obrazového snimaca)

[Format] (Formatovanie)

370

Menu nastaveni —— [Clock Set] (Nastavenie hodin) Menu prehliadania —— [2D/3D Settings] (Nastavenia
[Setup] I [World Time] (Svetovy ¢as) [Playback] 2D/3D)
(& str. 381) I [Travel Date] (Datum cesty) (& str. 383) - [Slide Show] (Prezentacia)

- [Wi-Fi] |- [Playback Mode] (Rezim

prehliadania)

I~ [Location Logging] (Zaznamenanie
miesta)

I [RAW Processing] (Spracovanie
snimok vo formate RAW)

|- [Clear Retouch] (RetuSovanie
s vymazanim)

I [Title Edit] (Uprava nazvu)

- [Text Stamp] (Textova peciatka)

- [Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu)

|- [Time Lapse Video] (Casozberny
videozaznam)

- [Stop Motion Video] (Videozaznam
z postupného premiestiiovania
snimaného objektu)

- [Resize] (Zmena rozlisenia)

I- [Cropping] (Orezanie snimky)

- [Rotate] (Otocenie)

I- [Rotate Disp.] (Otocenie
zobrazenia)

I [Favorite] (Oblubené snimky)

- [Print Set] (Nastavenie tlace)

I [Protect] (Ochrana proti
vymazaniu)

|- [Face Rec Edit] (Upravy informacii
funkcie identifikacie tvari)

I~ [Picture Sort] (Triedenie snimok)

L [Delete Confirmation] (Potvrdenie
vymazania)
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Menu rezimu snimania [Rec]

Umoznuje vam zvolit' si efekty, ktoré vyhovuju typu

zaberu, ktory chcete nasnimat.

MbzZete upravit farby a kvalitu obrazu efektov.
[Standard] (Standardny)/[Vivid] (Ostré

=<
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[Photo Style] (Styl fotografie) farby)/[Natural] (Prirodzeny)/[Monochrome] str. 140
(Monochromaticky)/[Scenery] (Scenéria)/
[Portrait] (Portrét)/[Custom] (Pouzivatel'ské
nastavenie)
[Aspect Ratio] (Zobrazovaci |Nastavenie zobrazovacieho pomeru zaberu. str. 129
pomer) o [4:3)/[3:2)/[16:9]/[1:1] ’
V tejto polozke mozete nastavit’ pocet obrazovych
[Picture Size] (RozliSenie) bodov na snimke. str. 129

«  [L] (Velké)/[M] (Stredné)/[S] (Malé)

Nastavenie miery komprimacie, ktora sa pouzije
[Quality] (Kvalita snimky) pri ukladani snimok. str. 130
*  [z2z)/[-e-/[RAW=E:)/[RAW..]/[RAN]

Priradenie moznosti [AFS] alebo [AFF] funkcii

[AFS/AFF] prepinaca rezimu zaostrovania.

* [AFS] (Jednorazové automatické str. 93
zaostrenie)/[AFF] (Flexibilné automatické
zaostrovanie)

[AFS/AFF] (Jednorazové
automatické zaostrenie/
Flexibilné automatické
zaostrovanie)

Nastavenie spdsobu merania svetelnosti pri
merani jasu. str. 161

I () [ (@1} )|

[Metering Mode] (Rezim
merania expozicie)

Nastavenie frekvencie snimania pri sekvenénom

snimani.

* [SH] (Super vysoka frekvencia)/[H] str. 113
(Vysoka frekvencia)/[M] (Stredne vysoka
frekvencia)/[L] (Nizka frekvencia)

[Burst Rate] (Frekvencia
sekvenéného snimania)

Nastavenie snimania jedného zaberu/sekvencie
zaberov, rozsahu kompenzacie a sekvencie

[Auto Bracket] snimania pre snimanie sledu zaberov
(Snimanie sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie. str. 116
s automatickou gradaciou ¢ [Single/Burst Settings] (Nastavenie ’
expozicie) jedného zaberu/sekvencie zaberov)/[Step]

(Krok expoziénych parametrov)/[Sequence]

(Poradie expoziénych parametrov)

) s Nastavenie spdsobu ¢innosti samospuste.
[Self Timer] (Samospust)) o IOV, str. 118
[Time Lapse/Animation] Vytvorenie nastaveni snimania pre funkcie str. 120
(Casozberné snimanie/ Casozberné snimanie a Animacia pomocou t. 124‘
Animacia) postupného premiestfiovania snimaného objektu. Str-
Tato funkcia vam umozriuje upravit jas svetlych

[Highlight Shadow] a tmavych €asti zaberu, pricom jas mbzete
(Svetlo a tien) kontrolovat na zobrazovacej ploche. str. 142

A2 ME NSl
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[i.Dynamic] (Inteligentné

Nastavenie kontrastu a expozicie.
* [AUTO] (Automatické)/[HIGH] (Vysoké)/

=<
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Pl [STANDARD] (Standardné)[[LOW] (Nizke) | 5" 144
[OFF] (Vyp.)
Zaznamenanie jasnejSich zaberov s vyraznejSimi
. . . . obrysmi.
E;‘t*:“,’;‘r“tl'::c]’z(l'gt:r"'lga‘;"t"e [HIGH] (Vysoké)/[STANDARD] str. 144
(Standardné)/[LOW] (Nizke)/[EXTENDED]
(Rozsirené)/[OFF] (Vyp.)
Zabery no¢nej scenérie sa zhotovia
[iHandheld Night Shot] vysokorychlostnym sekvenénym snimanim
(Inteligentné noéné snimanie |a kombinaciou nasnimanych zaberov sa vytvori str. 72
bez stativu) jeden zaber.
*_[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Ked je napriklad velky kontrast medzi
pozadim a snimanym objektom, nasnimaju sa
[iHDR] (Inteligentny vysoky | viaceré statické zabery s odliSnou expoziciou str. 73
dynamicky rozsah) a skombinuju sa do jediného statického zaberu '
s bohatou gradaciou.
*__[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
. - Mo6zZete skombinovat' 3 zabery s réznou Urovriou
EI;IIZDSIZ]h()Vysoky Eynanlcky expozicie do jedinej snimky s bohatou gradaciou. | str. 145
* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)/[SET] (Nastavit)
Poskytuje efekt ako viacnasobna expozicia
. . - (ekvivalent az 4-nasobku na jednu snimku).
LA = e ) [Start] (Spustit)/[Auto Gain] (Automatické | St 168
riadenie zisku)/[Overlay] (Prekrytie)
[Electronic Shutter] Pri’sr.n'manl' v ti(’:hom prostredi je mozné zvuk
(Elektronicka uzavierka) uzavierky vypnut. str. 171
*__[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Aby sa zniZil vplyv chvenia ruky, spust sa aktivuje
[Shutter Delay] (Oneskorenie az po uplynuti urc¢itého ¢asu od stlacenia tlacidla
spuste) spuste. str. 172
* [8SEC] (8 s)/[4SEC] (4 s)/[2SEC] (2 s)/
[1SEC] (1 s)/[OFF] (Vyp.)
[Flash] (Blesk) Nastavenie spdsobu innosti blesku. str. 183
Automatické zistenie efektu Cervenych oci
[Red-Eye Removal] N . . . s
(Odstrénenie efektu zggzﬁfeneho bleskom a nasledna korekcia dat str. 183
R EN C) «  [ON] (Zap.)[[OFF] (Vyp.)
Ked je citlivost ISO nastavena na [AUTO]
(Automaticky) alebo [Bis0], optimalna citlivost ISO
[ISO Limit Set] (Nastavenie sa nastavi tak, Ze zvolena hodnota je jej hornou str. 133
hranice citlivosti ISO) hranicou. ’
» [400]/[800]/[1600]/[3200]/[6400]/[12800]/
[25600]/[OFF] (Vyp.)
. Hodnoty nastavenia citlivosti ISO sa menia
[ISO Increments] (Prirastky |\ \ o b6 1/3 EV alebo 1 EV. str. 134

citlivosti ISO)

«  [/3EV)[1EV]
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[Extended ISO] (ZvySena

Citlivost ISO sa da nastavit na minimalnu hodnotu
[1ISO100].

str. 134
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citlivost’ ISO) « [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
. Nastavenim tejto polozky mézete odstranit’ Sum,

gLuc::S sl'riltdrlﬁgyztgzz;gnom vznikajuci pri snimani s dlh§im expoziénym str. 146
Zase) asom.

*_[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Ak budu v désledku charakteristik objektivu
[Shading Comp.] (Korekcia okrajové cGasti displeja tmavsie, jas v tychto str. 146
tienenia) oblastiach sa skoriguje. ’

* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Ked je poc¢et obrazovych bodov nastaveny na inu

moznost ako [L], efekt pribliZzenia vzdialeného
Esﬁ;k?r:ifrf.g] = objektu sa zvysi bez zhorSenia kvality obrazu. str. 163

¢ [ZOOMJ/[TELE CONV.] (Telekonverzia)/

[OFF] (Vyp.)

Zvysenie efektu priblizenia vzdialeného objektu.
[Digital Zoom] (Digitalny Cim vy3sia je troveri priblizenia, tym viac sa str. 165
zoom) zhorsuje kvalita obrazu. !

*[4x]/[2x])/[OFF] (Vyp.)

Tuto polozku nastavte, ak chcete reprodukciu
[Color Space] (Farebny farieb nasnimanych zaberov upravit' na pogitaci, str. 147
priestor) tlagiarni a podobne. ’

* [sRGB]/[AdobeRGB]

. L Ked pocas snimania fotoaparat zaznamena

L?;;';Iilzlzig(glfrgzt? chvenie, automaticky ho koriguje. str. 51

*  [U@MV[I@:V[OFF] (Vyp.)

I Nastavenie automatického prispdsobenia

EC:;‘; pecegliieentinacd zaostrenia a expozicie zaregistrovanym tvaram. str. 173

* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)/[MEMORY] (Pamét)

Ak vopred nastavite meno a datum narodenia

vasho dietata alebo domaceho zvieratka, na
[Profile Setup] (Nastavenie snimkach mozete zaznamenat ich meno a vek str. 178

profilu)

v mesiacoch a rokoch.

© [&VIVISRVIOFF] (Vyp.)/[SET]
(Nastavit’)
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Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]
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Umozniuje vam zvolit' si efekty, ktoré vyhovuju typu
zaberu, ktory chcete nasnimat.

MbozZete upravit farby a kvalitu obrazu efektov.

+ [Standard] (Standardny)/[Vivid] (Ostré

[Photo Style] (Styl fotografie) farby)/[Natural] (Prirodzeny)/[Monochrome] | str. 140
(Monochromaticky)/[Scenery] (Scenéria)/
[Portrait] (Portrét)/[Custom] (Pouzivatel'ské
nastavenie)/[Cinelike D] (Kinematograficky
D)/[Cinelike V] (Kinematograficky V)
. . Nastavenie formatu suboru pre snimané
Esfr::\ éFt;)rmat] (Sznae] videozaznamy. str. 193
* [AVCHD]/[MP4]/[MP4 (LPCM)}J/[MOV]
L:::a?::)htﬂ (Rrelita Tu moéZete nastavit kvalitu obrazu videozaznamov. | str. 193
Volba spdsobu nastavenia hodnoty clony
[Exposure Mode] (Rezim a expozi¢ného ¢asu v rezime kreativneho str. 202
nastavenia expozicie) snimania videozaznamov. :
*[PVIAYISYIM]
[Variable Frame Rate] V rezime kreativneho snimania videozaznamov
R . mézete videozaznamy snimat spomalene alebo
(Premenliva snimkova srvchlene str. 215
frekvencia) v . i
¢ [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)/[SET] (Nastavit)
. Priradenie moznosti [AFS] alebo [AFF] funkcii
[aﬁlt:fr/nAa':ti]kg(::::tr;z:i: [AFS/AFF] prepinaca rezimu zaostrovania.
Flexibilné automatické * [AFS] (Jednorazové automatické str. 93
zaostrovanie) zaostrenie)/[AFF] (Flexibilné automatické
zaostrovanie)
[Picture Mode] (Rezim Nastavenie spdsobu snimania statickych zaberov
statickych zéberov) pocas snimania videozaznamov. str. 200
c [wil%6]
[Continuous AF] (Nepretrzité Fotoaparat nadalej zaostruje na objekt, na ktory
automatické zaostrovanie) uz zaostrl. str. 199
*[ON] (Zap.)/[[OFF] (Vyp.)
. .. Nastavenie spdsobu merania svetelnosti pri
[Metering Mode] (Rezim merani i
. L. Jasu. str. 161
merania expozicie) . @OV
Tato funkcia vdm umozriuje upravit jas svetlych
[Highlight Shadow] (Svetlo a tmavych Casti zaberu, pricom jas mozete str. 142
a tien) kontrolovat’ na zobrazovacej ploche. ’
«  [AAMAAVISIE ]
[i.Dynamic] (Inteligentné Nastavenie kontrastu a expozicie.
ovladanie dynamického *  [AUTO] (Automatické)/[HIGH] (Vysoké)/ str. 144

rozsahu)

[STANDARD] (Standardné)/[LOW] (Nizke)/
[OFF] (Vyp.)
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[i.Resolution] (Inteligentné

Zaznamenanie jasnejSich zaberov s vyraznejSimi
obrysmi.
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el ST + [HIGH] (Vysoké)/[STANDARD] (Standardné)/ | str. 144
[LOW] (Nizke)/[EXTENDED] (RozSirené)/
[OFF] (Vyp.)
[Master Pedestal Level] Mézete nastavit jednu z 31 urovni Ciernej, ktora
(Zakladna vzt'azna uroven sluzi ako referenéna hodnota pre snimky v rezime | str. 206
ciernej) kreativneho snimania videozaznamov.
[Luminance Level] (Uroveii Nastavenie rozsahu svietivosti pre videozaznamy. str. 206
svietivosti) * [0-255]/[16-235]/[16-255] ’
Tato funkcia vdam umozriuje zredukovat blikanie
[Synchro Scan] a pruhy na obraze v rezime kreativneho snimania str. 218
(Synchronizacia riadkovania) | videozaznamov. '
*[ON] (Zap.)/[[OFF] (Vyp.)
[Ex. Tele Conv.] (Extra Zvysenie efektu priblizenia vzdialeného objektu. str. 163
telekonverzia) * [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.) ’
Zvysenie efektu priblizenia vzdialeného objektu.
[Digital Zoom] (Digitalny Cim vyssia je roveri priblizenia, tym viac sa
o . str. 165
zoom) zhorSuje kvalita obrazu.
*  [4x)/[2x])/[OFF] (Vyp.)
Nastavenie ¢asového kodu.
¢ [Time Code Display] (Zobrazenie ¢asového
[Time Code] (Casovy kéd) kodu)/[Count Up] (Pocitanie)/[Time Code str. 214
Value] (Hodnota ¢asového kédu)/[Time
Code Mode] (Rezim ¢asového kodu)
Nastavenie spdsobu vystupu cez HDMI, ktory sa
[HDMI Rec Output] (Vystup pouzije poc¢as snimania.
pocas snimania pri pripojeni |+ [Bit Mode] (Bitovy rezim)/[Info Display] str. 212
cez HDMI) (Zobrazenie informacii)/[4K Down Convert]
(Znizenie rozliSenia zo 4K)
Nastavenie spésobu vystupu zvuku pre pripojené
sluchadla (bezne predavané). Toto nastavenie sa
[Sound Output] (Vystup vztahuje aj na zvuk, ktory sa zobrazi ako Uroven
] h str. 208
zvuku) mikrofénu.
¢ [REAL TIME] (Realny ¢as)/[REC SOUND]
(Nahravany zvuk)
. . . Aktivuje dotykové ovladanie umozriujuce tichu
LS;IseIS:‘gperatlon] e obsluhu po€as snimania videozaznamu. str. 204
+ _[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Tu mbzete nastavit, €i sa na displeji maju
[Mic Level Disp.] (Zobrazenie | v prostredi snimania zobrazovat Urovne str. 208
urovne mikrofénu) mikrofénu. ’
* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
[Mic Level Adj.] (Nastavenie |Vstupnu urovenr zvuku je mozné nastavit na jednu str. 207

uarovne mikrofénu)

z 19 réznych Urovni.
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[Special Mic.] (Specialny

Nastavenie spdsobu zaznamu zvuku, ked je
pripojeny stereoféonny smerovy mikrofén typu
,shotgun® (volitelné prislusenstvo).
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mikrofén) ¢ [STEREOJ/[LENS AUTO] (Automaticky str. 350
podra objektivu)/[SHOTGUN] (Smerovy
mikrofén)/[S. SHOTGUN] (UzSi smerovy
mikrofon)/[[MANUAL] (Manuainy)
Ll Ll I e Automatické nastavenie vstupnej urovne zvuk
(Obmedzovac urovne utomaticke nastavenie vsiupnej urovne zvuku. str. 207
mikrofénu) * [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Tato funkcia automaticky timi Sum vetra pri
. L zazname zvuku.
5‘2’;;‘; Cut] (Timenie Sumu | "5 \;10] (Automatické)/[HIGH] (Vysoké)/ str. 207
[STANDARD] (Standardné)/[LOW] (Nizke)/
[OFF] (Vyp.)
MbzZete stimit’ zvuk zoomu vymenitelného
. . objektivu kompatibilného s motorovym
E"’?:;z ':E'.Zit%::)] bl nastavenim zoomu, ktory vznika po¢as snimania str. 207
! videozaznamu.
*[ON] (Zap.)/[[OFF] (Vyp.)
Méozete prepinat’ jednotky hodnét expoziéného
[SS/Gain Operation] €asu a hodnét zisku (citlivosti). str. 209
(Ovladanie exp. ¢asu/zisku) |+ [SEC/ISO] (Sek./ISO)/[[ANGLE/ISO] (Uhol/ ’
ISO)/[SEC/dB] (Sek./dB)
Zobrazenie farebnych pruhov, €o je praktické
[Color Bars] (Farebné pruhy) napriklad pri nastavovani kvality obrazu externého str. 219

monitora a niektorych dalSich nastaveniach.
* [SMPTEJ/[EBU]J/[ARIB]
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Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom]

[Cust.Set Mem.] (Pamit’ pouz.
nastaveni)

Ulozenie aktualnych nastaveni fotoaparatu ako
pouzivatelskej predvolby.

+ [CHIC2IC3-11IC3-21[C3-3]

str.

[Silent Mode] (Tichy rezim)

Sucasné vypnutie prevadzkovych zvukov a svetla
zabezpeceného fotoaparatom.
*_[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str.
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[AF/AE Lock] (Aretacia
automatického zaostrenia/
automatickej expozicie)

Pevné nastavenie obsahu pre zaostrovanie

a expoziciu, ked je zapnuta funkcia aretacie

automatického zaostrenia/automatickej

expozicie.
[AE LOCK] (Aretacia automatickej
expozicie)/[AF LOCK] (Aretacia
automatického zaostrenia)/[AF/AE LOCK]
(Aretacia automatického zaostrenia/
automatickej expozicie)/[AF-ON] (Zapnuté
automatické zaostrovanie)

str.

[AF/AE Lock Hold] (Pridrzanie
aretacie automatického
zaostrenia/automatickej
expozicie)

Tu mOZete nastavit ¢innost tlacidla [AF/AE
LOCK] pri snimani s aretaciou zaostrenia alebo
expozicie.

* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str.

[Shutter AF] (Automatické
zaostrovanie pri stlaceni
spuste)

Tu mOzete nastavit, i sa ma pri stlaceni spuste
do polovice automaticky nastavit' zaostrenie.
+ [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str.

[Half Press Release]
(Uvolnenie spuste stlacenej
do polovice)

Pri stlaceni spuste do polovice sa spust okamzite
aktivuje.
+ _[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str.

[Quick AF] (Rychle
automatické zaostrovanie)

Urychlenie zaostrovania, ktoré sa vykona po
stlaeni spuste.
*_[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str.

[Eye Sensor AF] (Automatické
zaostrovanie s aktivnym
snimac¢om priblizenia oka)

Fotoaparat automaticky nastavi zaostrenie, ked
je snimac priblizenia oka aktivny.
* _[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str.

[Pinpoint AF Time] (Doba
bodového zaostrovania pri
AF)

Nastavenie ¢asu, po€as ktorého bude zobrazenie

zvacsené po stlaceni spuste do polovice

s rezimom automatického zaostrovania Auto

Focus Mode nastavenym na [[+]].

¢ [LONG] (DIha)/[MID] (Stredna)/[[SHORT]
(Kratka)

str.

[AF Assist Lamp]
(Prisvetlenie)

Prisvetlenie osvetli objekt pri stlaceni spuste
do polovice, ¢im umoziuje zaostrit na snimany
objekt aj pri slabom osvetleni, ktoré stazuje
zaostrenie.

* _[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str.
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Posuvanie oblasti automatického zaostrovania
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[Direct Focus Area] (Priame alebo podpory manualneho zaostrovania str. 307,
urcenie oblasti zaostrovania) | pomocou tlacidiel kurzora po¢as snimania. str. 109
* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
[Focus/Release Priority] Tu mbzete r’1as'tavit’, aby nebolo mozné nasnimat
(Priorita zaostrenia/spuste) nezaostrene zabery. str. 307
[FOCUS] (Zaostrenie)/[RELEASE] (Spust)
[AF+MF] (Automatické Po dokonceni automatického zaostrovania
zaostrovanie + manualne mdzete zaostrenie upravit manualne. str. 308
zaostrovanie) * [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Nastavenie spdsobu zobrazenia podpory
[MF Assist] (Podpora manualneho zaostrovania (zvacsené tr. 308
manualneho zaostrovania) zobrazenie). str.
e [@DEJVI@D~s V[ [-3-]V[OFF] (Vyp.)
Pri manualnom nastavovani zaostrenia sa
. , zobrazi Sprievodca manualnym zaostrovanim,
L3 G}nde] (Sprlevodca’ ktory vémpumoiﬁuje kontroloi,/at’ smer na str. 308
manualnym zaostrovanim) ; . .
dosiahnutie zaostrenia.
*_[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
[Peaking] (Zvyraznenie Pri’man_uélnom uprgvvova_ni zaostrenia sa
zaostrenych Gasti) zvyraznia zaostrené Casti. . str. 111
* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)/[SET] (Nastavit’)
. . MbzZete zvolit, &i sa ma zobrazovat histogram.
[Histogram] (Histogram) «  [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.) str. 309
Tu mOZete nastavit Strukturu vodiacich Ciar
[Guide Line] (Vodiace ¢iary) zobrazenych pri snimani. str. 309
+ [EBVIBRVIEOVIOFF] (Vyp.)
[Center Marker] (Oznagenie Zobraze_nie symbo_lu [+], ktory oznaCuje stred
stredu) prostredia snimania. str. 209
*_[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Ked je aktivovana funkcia automatickej kontroly
[Highlight] (Zvyraznenie zaberu a pocas prehliadania, preexponované str. 310
preexponovanych miest) miesta zaberov budu blikat ¢ierno-bielo. )
*_[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Oznacenie Casti, ktoré by mohli byt
. reexponované, vzorom zebry.
[Zebra Pattern] (Zebrovanie) ? [ZpEBR A1]/[ZEBRA2] I[OrlgF] (Vyp.)[SET] str. 210
(Nastavit)
[Monochrome Live View] Prostredie snimania mdZete zobrazit ¢iernobielo. str. 211
(Ciernobiely zivy nahrad) * [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.) ’
V rezime manualneho nastavenia expozicie
. . vam umozriuje kontrolovat ucinky zvolenej
(el UL (7 hodnoty clonil a expozi¢ného éasyu na zobJrazenl' str. 154

kontrolny nahfad)

prostredia snimania.
+ [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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Nastavte, ¢i chcete, aby bol zobrazeny
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[Expo.Meter] (Expozimeter) expozimeter. str. 310
* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
[LVF Disp.Style] (Sposob Tu mbZete nastavit spdésob zobrazovania
zobrazovania informacii informacii v hfadaciku. str. 45
v hfadagiku) S | 8 ]
[Monitor Disp. Style] (Spésob | Tu moZete nastavit spdsob zobrazovania
zobrazovania informacii na informacii na displeji. str. 44
displeji) S | I ]
[Monitor Info. Disp.] (Zobraz. |Zobrazenie informécii o zazname. str. 311
info. na displeji) * [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.) ’
Tato funkcia umozriuje zmenu zorného uhla pri
[Rec Area] (Oblast snimania) |snimani videozaznamov a statickych zaberov. str. 311
« [OVHE]
[Video-Priority Display] Prepinanie zobrazeni na zobrazenia vhodné pre
(Zobrazenie s prioritou snimanie videozaznamov. str. 211
videozaznamu) * [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
. A Zobrazenie zaberu bezprostredne po nasnimani.
Lﬁ‘r‘ltt?o'f:‘z’;;”gn(“;\”t°mat'°ka «  [Duration Time] (Dizka trvania)/[Playback | str. 311
Operation Priority] (Priorita prehliadania)
Casto pouzivané funkcie je mozné priradit
. konkrétnym tlacidlam alebo ikonam.
Ez:k%lr‘\tétz: ﬁ:gél;a)stweme * [Setting in REC mode] (Nastavenie str. 317
v rezime snimania)/[Setting in PLAY mode]
(Nastavenie v rezime prehravania)
Prepnutie spdsobu nastavenia Quick Menu
[Q.MENU] (Menu rychleho (Menu rychleho nastavenia). str. 312
nastavenia) * [PRESET] (Predvolené nastavenia)/ ’
[CUSTOM] (Pouzivatel'ské nastavenia)
Zmena spdsobu prevadzky predného a zadného
oto€ného ovladaca.
[Dial Set.] (Nastavenie * [Assign Dial (F/SS)] (Priradenie ovladaca str. 312
otocného ovladaca) (clonalexp. ¢as))/[Rotation (F/SS)] :
(Otacanie (clonal/exp. €as))/[Exposure
Comp.] (Kompenzacia expozicie)
. . Tato funkcia umozriuje aktivovanie alebo
5\{;:2253;:‘:0[“"&)(1-'30"1'0 deaktivovanie tlacidla videozaznamu. str. 313
+ _[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Nastavenie zobrazenia na displeji a ovladania
objektivu pri pouziti vymenitelného objektivu,
ktory podporuje motorové nastavenie zoomu
[Power Zoom Lens] (Objektiv | (elektricky ovladany zoom).
s motorovym nastavenim * [Disp Focal Length] (Zobrazenie ohniskovej | str. 165

zoomu)

vzdialenosti)/[Step Zoom] (Krokovy zoom)/
[Zoom Resume] (Obnovenie pozicie
zoomu)/[Zoom Speed] (Rychlost’ zoomu)/
[Zoom Ring] (Prstenec zoomu)
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[Lens w/o Focus Ring]
(Objektiv bez prstenca
zaostrovania)

Nastavenie ¢innosti oto¢ného ovladaca pre

podporu manualneho zaostrovania.

¢ [Control Dial (MF)] (Oto¢ny ovladac¢ (Man.
zaost.))/[MF Assist Display] (Zobrazenie
podpory manualneho zaostrovania)

str. 313

=<
c

[Eye Sensor] (Snimac
priblizenia oka)

Nastavenie citlivosti snimaca pribliZzenia oka

a spdsobu prepinania zobrazenia medzi

displejom a hladacikom.

* [Sensitivity] (Citlivost)/[LVF/Monitor
Switch] (Prepinanie medzi hfadac¢ikom
a displejom)

str. 313

[Touch Settings] (Dotykové
nastavenia)

Tato funkcia umozriuje aktivovanie alebo

deaktivovanie dotykového ovladania.

¢ [Touch Screen] (Dotykova obrazovka)/
[Touch Tab] (Dotykova karta)/[Touch AF]
(Dotykové automatické zaostrovanie)/
[Touch Pad AF] (Automatické zaostrovanie
pomocou dotykovej plochy)

str. 314

[Touch Scroll] (Dotykové
posuvanie)

Tato funkcia vam umoznuje nastavit rychlost
suvislého posunu zaberov dopredu alebo dozadu
pomocou dotykového ovladania.

* [H] (Vysoka)/[L] (Nizka)

str. 314

[Menu Guide] (Sprievodca
menu)

Nastavte zobrazenie, ktoré sa objavi po
nastaveni ovladaca rezimov do polohy @.
+ [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str. 314

[Shoot w/o Lens] (Snimanie
bez objektivu)

Nastavenie, ¢i bude mozné pouzivat spust, ked
k fotoaparatu nebude pripojeny objektiv.
* _[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

str. 314
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Menu nastaveni [Setup]

[Clock Set] (Nastavenie
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hodin) Nastavenie datumu a ¢asu. str. 36
Nastavenie ¢asov v regione, kde Zijete a v regiéone
A @ 57 vasej dovolenkovej destinacie.
[Worldilimsl|{S¥etovyicasih| . [Destination] (Cielové miesto cesty)/[Home] str. 60
(Domovska oblast)
MbzZete nastavit datum odchodu a datum néavratu
A z cesty, ako aj ndzov cielového miesta cesty.
e . [Travel Setup] (Cestovné nastavenia)/ str. 61
[Location] (Miesto)
Konfiguracia jednotlivych nastaveni pre funkcie
- Wi-Fi.
Lede Al . [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi)/[Wi-Fi Setup] | St 302
(Nastavenie Wi-Fi)
Nastavenie hlasitosti elektronickej zvukovej
. signalizacie a zvuku elektronickej uzavierky.
[?e:pl]iz(;viukova ¢ [Beep Volume] (Hlasitost’ zvukovej str. 62
slipellede) signalizacie)/[E-Shutter Vol] (Hlasitost
elektronickej uzavierky)
[Speaker Volume] Mozete nastavit' jednu zo 7 urovni hlasitosti zvuku str. 62
(Hlasitost’ reproduktora) reproduktora. ’
E:Ea::g::,nzizﬂlume] Mézete nastavit jednu zo 16 Urovni hlasitosti zvuku str. 62
p p v pripojenych sluchadlach (bezne predavané). :
v sluchadlach)
Nastavenie snimkovej frekvencie prostredia
[Live View Mode] (Rezim snimania (Prostredia Zivého nahladu). str. 62
zivého nahladu) ¢ [30fps] (30 snimok za sekundu)/[60fps] :
(60 snimok za sekundu)

Monitor Disbol Tato funkcia umozfuje nastavenie jasu, farieb alebo
[Monitor Display] &erveného & modrého farebného tonu zobrazenia
(Zc:')bra_zeme na ,dISPJIEJI)/ na displeji/v hfadagiku. str. 63
[Viewfinder] (Hfadacik) © OV,

. . Nastavenie jasu displeja tak, aby vyhovoval
[‘I}non:;_o r II_L_lmmance] mnozstvu svetla okolitého prostredia. str. 63
(Jas displeja) - [BXVIEXVIEX]
Znizenie energetickej spotreby fotoaparatu,
umozriujuce prediZenie prevadzkového ¢asu
[Economy] (Usporny rezim) batérie. i % P . str. 59
¢ [Sleep Mode] (Rezim ¢asovaného vypnutia)/
[Auto LVF/Monitor Off] (Automatické
vypnutie hfadacika/displeja)
Ked je batéria vioZzena vo fotoaparate aj
[Battery Use Priority] v batériovom gripe, mdzZete nastavit, ktora batéria
(Priorita pouzivania ma byt pouzivana ako prva. str. 352

batérie)

* [BODY] (Telo fotoaparatu)/[BG] (Batériovy
grip)
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[USB Mode] (Rezim

Nastavenie spésobu komunikacie pri pripojeni
pomocou dodaného prepojovacieho USB kabla.

=<
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omunikacie cez . . [Select on connection] (Vol'ba po str.
k ikaci USB & [Select ion] (Volb tr. 64
rozhranie) vytvoreni spojenia)/d=h [PictBridge(PTP)]/
0 [PC] (Pogitac)
Nastavenie spdsobu pripojenia fotoaparatu
k televizoru a pod.
[TV Connection] (Pripojenie [*+ [TV Aspect] (Zobrazovaci pomer televizora)/ str. 65
elevizoru ode (Play ezim pripojenia
k televi: [HDMI Mode (Play)] (Rezi :
cez HDMI (Prehravanie))/[3D Playback]
(Prehliadanie 3D zaberov)/[VIERA Link]
[Menu Resume] Ulozi sa pozicia poslednej pouzitej polozky
(Obnovenie pozicie menu) v jednotlivych menu. str. 66
*[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Er::: dia;l;g:‘r:)und] Nastavenie farby pozadia pre prostredie menu. str. 66
. V prostredi menu su zobrazené popisy poloziek
E:\:I\:::n:chz?;n;ar:::l) menu a ich nastaveni. str. 66
* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Tato funkcia umozuje nastavenie jazyka na
[Language] (Jazyk) zobrazovacej ploche. str. 67
ersion Disp.] (Zobrazenie | Tato funkcia umoznuje zistit' verzie firmvéru
[Version Disp.] (Zob ie | Tato funkci zfuje zistit ie firmvé str. 67
verzie firmvéru) fotoaparatu a objektivu. ’
Pri zmene rezimu snimania alebo vypnuti
[2TEETO C.:omp. Rese‘t 1 fotoaparatu sa moze vynulovat nastavenie
(Vynulovanie nastavenia expoziEného parametra str. 67
kompenzacie expozicie) P P .
*[ON] (Zap.)/[[OFF] (Vyp.)
[No.Reset] (Obnovenie Obnovenie Cislovania suborov obrazovych str. 67
Cislovania) zéznamov od &isla 0001. )
[Reset] (Obnovenie Pomocou tejto funkcie mézete obnovit
vychodiskovych nastaveni) vychodiskové nastavenia funkcii menu snimania str. 58
y y alebo menu nastaveni/pouZivatelskych nastaveni.
[sii;:t ‘:]hgf)lbnovenie Obnovenie vychodiskovych nastaveni z vyroby pre
- 'cho%liskov o P T vetky nastavenia v menu [Wi-Fi] str. 68
v\‘,’i_Fi) y (okrem [LUMIX CLUB]).
Zmena systémovej frekvencie snimanych
[System Frequency] a prehravanych videozaznamov. str. 220
(Systémova frekvencia) ¢ [59.94 Hz (NTSC)]/[50.00 Hz (PAL)]/[24.00 Hz ’
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino))
[Pixel Refresh] (Obnovenie | VVykona sa optimalizacia obrazového snimaca str. 68
obrazovych bodov) a spracovania obrazu. )
. . .| Vykonanie redukcie prachu, ktora z prednej Casti
Liigig;;:ﬁa:r:?rglgiswme obrazového snimaca strasie ¢astice prachu str. 68
a necistot.
orma ormatovanie ormatovanie pamatovej karty. str.
[F t] (Format ie) Formatovani itovej kart tr. 68
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Menu prehliadania [Playback]
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Eﬁ[;ls:::vziti:';g[)sl]?’m Prepnutie spdsobu prehliadania pre 3D zabery. str. 229
Volba typu a pod. obrazovych zaznamov a ich
prehravanie podla poradia.
. - [All] (VSetky)/[Picture Only] (Len statické
[Slide Show] (Prezentacia) zabery)/[Video Only] (Len videozaznamy)/ str. 229
[3D)/[Category Selection] (Vyber podla
kategorie)/[Favorite] (Oblubené snimky)
Volba typu a pod. obrazovych zaznamov
a prehliadanie iba urcitého typu zaznamov.
¢ [Normal Play] (Normalne prehliadanie)/
[Playback Mode] (Rezim [Picture Only] (Len statické zabery)/ str. 231
prehliadania) [Video Only] (Len videozaznamy)/[3D Play] '
(Prehliadanie 3D zaberov)/[Category Play]
(Prehliadanie podla kategorii)/[Favorite
Play] (Prehliadanie obl'ibenych snimok)
Informaciu o mieste Qdoslanu zo smartfénu/tabletu
(zemepisna Sirka a dizka) mozete zapisat na
ocation Logging snimky.
[Location Logging] fmk str. 232
(Zaznamenanie miesta) ¢ [Add Location Data] (Pridat’ idaje o mieste)/ '
[Delete Location Data] (Vymazat’ udaje
o mieste)
e/ Proce.ssmg] Snimky nasnimané vo formate RAW mozete vo
(Spracovanie snimok vo . ) . str. 233
forméte RAW) fotoaparate skonvertovat do formatu JPEG.
[Clear Retouch] MbzZete vymazat nepotrebné ¢asti nasnimané na str. 236
(RetusSovanie s vymazanim) | zhotovenych zéberoch. ’
Tato funkcia vam umozriuje pridat na
. P . zaznamenané snimky text (komentar).
[Title Edit] (Uprava nazvu) | ™" \qi o101 (Jedna snimka)/[Multi] (Viacero str. 238
snimok)
Oznacenie zaznamenanych snimok datumom
A a ¢asom nasnimania, menami, ciefovym miestom
['I;eé;;tskt:)mp] et cesty, datumom cesty atd'. str. 239
P ¢ [Single] (Jedna snimka)/[Multi] (Viacero
snimok)
[Video Divide] (Rozdelenie | Rozdelenie nasnimaného videozdznamu na dve str. 242
videozaznamu) Casti. '
. . Vytvorenie videozaznamu zo skupiny snimok
{g::;zl':g_ie, \\//Ii?izc(’)]zéznam) nasnimanych s pouzitim funkcie [Time Lapse Shot] | str. 243
y (Casozberné snimanie).
Es:SSOT;::;%V;de:itu ného Vytvorenie videozaznamu zo skupiny zaberov
P p animacie pomocou postupného premiestriovania str. 243

premiestiovania snimaného
objektu)

snimaného objektu.
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ZniZenie rozliSenia (po¢tu obraz. bodov).

=<
c

[Resize] (Zmena rozliSenia) |+ [Single] (Jedna snimka)/[Multi] (Viacero str. 244
snimok)
[Cfopplng] \Diezanle Orezanie zaznamenanej snimky. str. 246
snimky)
[Rotate] (Otocenie) Manualne otacanie zaberov v krokoch po 90°. str. 247
[Rotate Disp.] (Oto&enie Tato ’funkc'|a L:cmoanje' zvisle zob_relxz_lt z?bhery .
zobrazenia) nasnimané s fotoaparatom vo zvislej polohe. str.
* [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
Tato funkcia umoziiuje nastavit a oznacit snimky
[Favorite] (Oblubené ako oblubené. str. 248
snimky) ¢ [Single] (Jedna snimka)/[Multi] (Viacero ’
snimok)/[Cancel] (Zrusit)
. . Nastavenie snimok pre tla¢ a pocétu kopii.
H;’;Z; gl Bastatenis . [Single] (Jedna snimka)/[Multi] (Viacero str. 249
snimok)/[Cancel] (Zrusit)
[Protect] (Ochrana proti Ochrana snimok pred nahodnym vymazanim.
vymazaniu) P ¢ [Single] (Jedna snimka)/[Multi] (Viacero str. 251
y snimok)/[Cancel] (Zrugit)
[Face Rec Edit] (Upravy Odstranenie alebo zmena informacii tykajucich sa
informacii funkcie identity oséb. str. 252
identifikacie tvari) * [REPLACE] (Nahradit)/[DELETE] (Vymazat)
Nastavenie poradia zobrazovania snimok vo
[Picture Sort] (Triedenie fotoaparate. str. 252
snimok) * [FILE NAME] (Nazov suboru)/[DATE/TIME] ’
(Datum/Cas)
Tymto sa nastavi predvolené zvyraznenie moznosti
[Delete Confirmation] [Yes] (Ano) glebo [No] (Nle) pri zobrazeni prostredia
na potvrdenie vymazania. str. 253

(Potvrdenie vymazania)

o [“Yes“ first] (Najprv ,,Ano“)/[“No“ first]
(Najprv ,Nie®)

384



13.Dalsie informacie

Dostupné polozky menu (Uvedené podrla
rezimov snimania)

(O: mozné, —: nie je mozné)

D | o

[AF Mode] — —

[White Balance] — —

=<
c

White Balance Fine
Adjustment

White Balance Bracket — —

[Sensitivity]

||ojlol O |ojol=

O|O|0| O |0O]0| "0
O|0|0O| O |O|O|
O|O|O] O |O]O| D

ol |

[Exposure Comp.] —

Drive Mode

=

O |O]O

O[O |

[Burst]

O

[Auto Bracket]

[Self Timer]

[Time Lapse Shot]

O[O 0| |

O|O|O| OO
O|O|O| OO
O|O|0O| OO
O|O|O| OO
O|O|0O| OO

[Stop Motion Animation]

[Rec] menu

[Photo Style]

[Aspect Ratio]

Ol 0| |

[Picture Size]

[Quality]

O| O] 0| OO

ol |

[AFS/AFF]

[Metering Mode]

ol I

[Burst Rate]

[Auto Bracket]

[Self Timer]

o| Q| |
O|O|O| O] |

[Time Lapse/Animation]

[Highlight Shadow] =

[i.Dynamic]

O| O] O] O| O] O] O] O] O] O] O] O| O
O| O] O] O] O] O] O] O] O] O] O| O[O
O| O] O] O] O] O] O] O] O] O] O] O] O
O] O] O| O] O] O] O] O] O] O] O] O| O

[i.Resolution]

[[Handheld Night Shot]

0| O] |
O|O] |
|
|
|
|

[IHDR]

[HDR] — —

[Multi Exp.] —

[Electronic Shutter] — O
[Shutter Delay] @)

[Flash] — —

[Red-Eye Removal] — —

[ISO Limit Sef] = -

O|O| 0| 0| 0| O] O| O] |
O|O| 0| 0| 0| O] O| O] |
O|O| 0| 0| 0| O] O| O] |
O| 0| O] O| O] O|O| O |

[ISO Increments] — —
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(O: mozné, —: nie je mozné)

=<
c

[Rec] menu

2
.
>
7,
=

[Extended ISO]

[Long Shtr NR]

[Shading Comp.]

[Ex. Tele Conv.] (Photo)

ol |

[Digital Zoom]

[Color Space]

[Stabilizer]

[Face Recog.]

[Profile Setup]

[Motion Picture] menu

O] O[O0 |

O| O] O] O] O] O|O| OO
O| O] O| O] O] O|O| OO
O| O] O| O] O] O|O| OO
O| O] O| O] O] O|O| OO

[Photo Style]

[Rec Format]

[Rec Quality]

O[O |
O| O] O
O| O] O
O| O] O
O| O] O
O| O] O

[Exposure Mode]

[Variable Frame Rate]

[AFS/AFF]

O|O|O| 0| O] O

ol |
o |

[Picture Mode]

[Continuous AF]

ol

[Metering Mode]

[Highlight Shadow]

[i.Dynamic]

[i.Resolution]

O] O] O|O|0|0| O] |
O] O] O|O|0|0| O] |
O] O] O|O|0|0| O] |
O|0O| O] O|O| O] O] |

[Master Pedestal Level]

[Luminance Level]

O
O
O
O

[Synchro Scan]

[Ex. Tele Conv.] (Motion
Picture)

(@)

[Digital Zoom]

[Time Code]

[HDMI Rec Output]

[Sound Output]

O|0| O] |

O|O|O|0O] O
O|O|O|O] O
O|O|O|0] O

[Silent Operation]

[Mic Level Disp.]

[Mic Level Adj.]

[Special Mic.]

[Mic Level Limiter]

[Wind Cut]

[Lens Noise Cut]

O|O|0|O|O|O| | |O|O|0|O] ©

O] O] OO0 O] |
O] O] OO O[O |
O] O] OO0 O] |
O] O] OO O[O |

[SS/Gain Operation]

[Color Bars]

O] O] O|O|O|O|O|O| O] O|O|O| O] O |O]O|O]O|O]O|O|O] |

ol |
ol |
ol |
ol |
ol |

‘OO
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(O: mozné, —: nie je mozné)

b
@[Expressive]/@[Retro)/@[Old Days]/@[High Keyl/@I[Low Key]/@[Sepia)/@[Monochrome]/

@[Dynamic Monochrome)/@[Rough Monochrome]/{[Silky Monochrome]/@[Impressive Art]/

@[High Dynamic]/@®[Cross Process)/{®[Toy Effect]/@[Toy Pop]/@[Bleach Bypass]/{®[Miniature

Effect]/@[Soft Focus)/{®[Fantasy]/@[Star Filter[/@[One Point Color]/@[Sunshine]
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[AF Mode]

©)
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[White Balance]
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White Balance Fine
Adjustment

White Balance Bracket

[Sensitivity]

[Exposure Comp.]
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Ol |
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Ol |
O
Ol |
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o)
O
O
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Ol

Ol

Drive Mode

[Burst]

[Auto Bracket]

[Self Timer]

[Time Lapse Shot]

[Stop Motion Animation]

olo[o]o]o
olo[o]o]o
olo[o[o]o
olo[o[o]o
olo[o]o]o
olo[o[o]o
olo[o]o]o
olo[o[o]o
o[o[o] |

olo[o] |

olo[o[o]o
olo[o[o]o
olo[o]o]o
olo[o[o]o
olo[o]o]o
olo[o[o]o
olo[o] |

olo[o] |

olo[o[o]o
olo[o] |

olo[o]o]o
olo[o] |

[Rec] menu

[Photo Style]

[Aspect Ratio]

[Picture Size]

[Quality]

[AFS/AFF]

[Metering Mode]

[Burst Rate]

[Auto Bracket]

[Self Timer]

O|O|O[O|0O|O|O|0O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|0O[O|0|O|O|0O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O[O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|0|O|O|0O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O[O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|0O|O|O|0O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |
O|O|O[O|O|O|O|O| O] |

O|O|O[O|0O|O|O|0O| O] |

O|O|O[O| O] 0| O] O[] |

[Time Lapse/Animation]

[Highlight Shadow]

[i.Dynamic]

[i.Resolution]

Ol |
Ol |
Ol |
Ol
Ol |
Ol |
Ol
Ol |
Ol |
Ol |
Ol |
Ol |
Ol |
Ol |

Ol |

Ol |

[iHandheld Night Shot]

[HDR]

[HDR]

[Multi Exp.]

[Electronic Shutter]

[Shutter Delay]

ool
ool
olo[]
olo[]
olo[]
oo
ool
ool
olo[]
olo[]
olo[]
oo
ool

[Flash]

[Red-Eye Removal]

Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
Ol

Ol

ol

[ISO Limit Sef]




13.Dalsie informacie

(O: mozné, —: nie je mozné)

b
@[Expressive]/@[Retro)/@[Old Days]/@[High Key/@|[Low Key]/@[Sepial/@[Monochrome}/
@[Dynamic Monochrome)/@[Rough Monochrome]/@[Silky Monochrome]/@[Impressive Art]/
@[High Dynamic)/{®[Cross Process)/{Q[Toy Effect]/@[Toy Pop]/®[Bleach Bypass]/{p[Miniature
Effect]/@[Soft Focus)/{®[Fantasy]/@[Star Filter]/@[One Point Color]/@[Sunshine]

0/0/6/0/6/0/0/0/6/0 ¥ @® T 6 0TIV
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c

[Rec] menu

[ISO Increments] O|O|0]|0O]|0|O|0|0O]O|0|O|0]O|0|O|0|0|0|0|0|0]0
[Extended ISQO] O|O|0|0O]|O|O|O|O]O|0|O|0]O|0|O|0|0O|0|0|0|0|O
[Long Shtr NR] O|O|0]|0O]|0O|O|0|0O]O|0|0O|0]O|0|O|0|0|0|0|0|0]0
[Shading Comp.] O|O|0|0]|0|O|0|0]|O|0|O|0]0O|0|O|0|0|0|0|0|0|O
[Ex. Tele Conv.] (Photo) O|0|0]0]0O|O|0|0]0O|0|0|0]0O|—|—O|0]|0|O|0|0|O
[Digital Zoom] O|0|0|0|0|O|0|0]|0|0|0|0|O|/4—O|—0O|0|0|0|O
[Color Space] — 11— ————
[Stabilizer] O|O|0|0O]|0|O|0O|O]O|0|O|0]O|0|O|0|0|0|0|0|0|O
[Face Recog.] O|0O|0]|0O]0|O|0|0O]0O|0|0O|0]O|0|O|0|—O|0|0|0|O
[Profile Setup] O|O|0|0]|0|O|0|0]|0O|0|O|0|O|0|O|0|0|0|0|0|0|O
[Motion Picture] menu

[Photo Style] — 1 ———]—
[Rec Format] O|0|0]|0|0|0|0|0]——0O|0]0|0|0|0|0|—HO|—O|—
[Rec Quality] O|0|0|0|0|0|0|0]——0O|0]|0|0|0|0|O|—|O|—O|—
[Exposure Mode] — = ———
[Variable Frame Rate] ] —
[AFS/AFF] O|0|0]|0|0|0O|0|0]——0O|0]|0|0|0|0|0|—q0O|—HO|—
[Picture Mode] O|0|0|0|0|0|0|0]——0O|0]|0|0|O|0|0O|—qO|—O|—
[Continuous AF] O|0]|0O|0]|O|0|0|0|——0O|0|0|0|0|0|0|—H0O|—O|—
[Metering Mode] O|0|O|0|O|0|0|O|——0O|0|0|0|0|0|0|—HO|—O|—

[Highlight Shadow]

[i.Dynamic]

[i.Resolution]

Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
ol
Ol
ol
I

I

Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
Ol
I

ol
|

Ol
I

[Master Pedestal Level]

[Luminance Level]

Ol
Ol
Ol
©)
©)
©)
Ol
Ol
I
I
Ol
©)
Ol
Ol
Ol
©)
Ol
I
Ol
|
Ol
I

[Synchro Scan]

[Ex. Tele Conv.] (Motion

Picture) O|0|0]|0|0|0|0|0]——0O|0|0|—/—O|O|—|O|—O|—
[Digital Zoom] O|0|0|0|0|0|0|0]—/—0O|0|0|—H—O|—/—O|—O|—
[Time Code] O|0|0]0|0|0|0|0]——0O|0]0|0|0|0|0|—H0O|—O|—
[HDMI Rec Output] O|0|0|0O|0|0|0|0O]—/—O|0]0|0|0|0|O|—|O|—O|—
[Sound Output] O|0|0]|0|0|O|0|0]——0O|0]|0|0|0|0|0|—q0O|—HO|—
[Silent Operation] — 1 ———]—
[Mic Level Disp.] O|0]|0O|0]|O|0|0|0|——0O|0|0|0|0|O|——0O|—0O|—
[Mic Level Adj.] O|0|0|0|0|0|0|O]——O|0]|O O|——O|—O|—

‘OO
©
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13.Dalsie informacie

(O: mozné, —: nie je mozné)

b
@[Expressive]/@[Retro)/@[Old Days]/@[High Key/@|[Low Key]/@[Sepial/@[Monochrome}/
@[Dynamic Monochrome)/@[Rough Monochrome]/@[Silky Monochrome]/@[Impressive Art]/
@[High Dynamic)/{®[Cross Process)/{Q[Toy Effect]/@®[Toy Pop]/®[Bleach Bypass]/{@[Miniature
Effect]/@[Soft Focus)/{®[Fantasy]/@[Star Filter}/@[One Point Color]/@[Sunshine]

0/0/6/0/6/0/0/0/0/0 ¥ @® T 600DV
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c

[Motion Picture] menu

[Special Mic.] O|0O|O|O]O|O|O|O|——O|0]|0|0|0|O|O|—HO|—O|—
[Mic Level Limiter] O|0]|0O|0|O|0|0|0|——0O|0|0|0|0|O|——0O|—O|—
[Wind Cut] O|0O|O|O]|O|O|O|O|——O|0]|0|0|0|O|——O|—O|—
[Lens Noise Cut] O|0]|0O|0]|O|0|0|0|——0O|0|0|0|0|O|——0O|—0O|—

[SS/Gain Operation] —
[Color Bars]

O
Ol |
Ol |
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O
O
Ol |
Ol |
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Ol |
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Ol |
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|
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13.Dalsie informacie
Priblizny pocet zaberov, ktoré je mozné
nasnimat’ a disponibilny zaznamovy ¢as

B Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’
* Ak zostava viac ako 10 000 zaberov, zobrazi sa [9999+].

* Zobrazovaci pomer [4:3], Kvalita s

nimky [=2z]

[Rlcthrels o) 2GB 8 GB 32GB 64 GB
(Rozlisenie)
220 890 3610 7160
400 1620 6550 13000
660 2680 10850 20590
e Zobrazovaci pomer [4:3], Kvalita snimky [RAW=Ez
LT 2GB 8 GB 32GB 64 GB
(Rozlisenie)
68 270 1110 2220
79 310 1290 2580
86 340 1400 2790
B Disponibilny zaznamovy €as (v rezime snimania videozaznamov)
« ,h"je skratka pre hodiny, ,m“ pre minuty a ,s" pre sekundy.
* Zaznamovy Cas je celkovy ¢as vSetkych videozdznamoyv, ktoré sa nasnimali.
Prepinanie medzi zobrazenim poétu zaberov, ktoré je mozné nasnimat’
a disponibilného zaznamového €asu
Ak nastavite polozku [Video-Priority Display] (Zobrazenie
s prioritou videozaznamu) v menu pouzivatelskych
nastaveni [Custom] na [ON] (Zap.), mbzete zobrazit < <
disponibilny zaznamovy ¢as. (str. 211) ] ]
® Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat Zi0 @ 2o REm0 M
Disponibilny zaznamovy &as “
®
* [AVCHD]
[Rec Quality] 2GB 8 GB 32GB 64 GB
(Kvalita zaznamu)
[FHD/28M/60p]/
[FHD/28M/50p] 7mO00s 35m00s 2h30m 5h00m
[FHD/17M/60i)/
[FHD/17M/50i] 12m00s 55mO00s 4h05m 8h15m
[FHD/24M/30p]/
[FHD/24M/25p]/ 9mO00s 40m00s 2h50m 5h50m
[FHD/24M/24p]
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13.Dalsie informacie

« [MP4]

[Rec Quality]
(Kvalita zaznamu)

2GB 8 GB 32GB 64 GB

[4K/100M/30p]/
[4K/100M/25p]

1mO00s 8mO00s 40m 00 s 1h20m

[FHD/28M/60p]/
[FHD/28M/50p]

7mO00s 34mO00s 2h25m 5h00m

[FHD/20M/30p]/

| Friprzomi2sp] | I I 6haom

[HD/10M/30p)/

[HD/10M/25p] 20mO00s 1h25m 6h20m 12h45m

[VGA/4M/30p]/

[VGA/4M/25p] 38mO00s 3h15m 13h00m 26 h00 m

*  [MP4 (LPCM)]

[Rec Quality]

oy 2GB 8 GB 32GB 64 GB
(Kvalita zaznamu)

[C4K/100M/24p] 1mO00s 9mO00s 40mO00s 1h25m

[4K/100M/30p)/
[4K/100M/25p])/ 1mo0s 9mO00s 40mo00s 1h25m
[4K/100M/24p]

[FHD/§1/200M/60p})/
[FHD/E1/200M/50p)/
[FHD/§1/200M/30p]/ EEELCREN] 3mO00s 18mO00s 40mO00s
[FHD/E1/200M/25p)/
[FHD/I1/200M/24p]

[FHD/100M/60p}/
[FHD/100M/50p]/
[FHD/100M/30p)/ 1m00s 8mo00s 40m00s 1h20m
[FHD/100M/25p]/
[FHD/100M/24p]

[FHD/50M/60p]/
[FHD/50M/50p]/
[FHD/50M/30p]/ 3mo00s 18m00s 1h20m 2h45m
[FHD/50M/25p]/
[FHD/50M/24p]




13.Dalsie informacie

. [MOV]

[Rec Quality]

oy 2GB 8 GB 32GB 64 GB
(Kvalita zaznamu)

[C4K/100M/24p] 1mO00s 9m00s 40mO00s 1h25m

[4K/100M/30p)/
[4K/100M/25p]/ 1mo0s 9mo0s 40m00s 1h25m
[4K/100M/24p]

[FHD/E1/200M/60p)/
[FHD/§1/200M/50p)/
(I I PRSI Menej ako 1 m 3m00s 18mO00s 40mo00s
[FHD/E1/200M/25p]/
[FHD/E1/200M/24p]

[FHD/100M/60p)/
[FHD/100M/50p)/
[FHD/100M/30p)/ 1mO00s 8m00s 40mO00s 1h20m
[FHD/100M/25p)/
[FHD/100M/24p]

[FHD/50M/60p]/
[FHD/50M/50p]/
[FHD/50M/30p]/ 3mo00s 18m 00 s 1h20m 2h45m
[FHD/50M/25p]/
[FHD/50M/24p]

» V zavislosti od podmienok pri snimani a typu pouzitej paméatovej karty sa pocet zaberov,
ktoré je mozné nasnimat’ a disponibilny zaznamovy ¢as mozu lisit.

+  Maximalna dizka nepretrzitého snimania videozaznamu vo formate [AVCHD] je 29 minut
59 sekund.

* Ked je rozliSenie videozaznamu nastavené na [FHD], [HD] alebo [VGA] pod [MP4],
videozaznam mézete nepretrzite snimat’ az 29 minut 59 sekund, alebo kym jeho velkost
nedosiahne 4 GB. Dostupny zaznamovy ¢as si mdzete skontrolovat na displeji.

— Kedze pri rozliSeni [FHD] je velkost suboru vacsia, snimanie pri nastaveni [FHD] sa
zastavi skor ako za 29 minut 59 sekund.

» Ked je rozliSenie videozaznamu nastavené na [4K] pod [MP4], maximalny nepretrzity ¢as
snimania videozaznamu je 29 minut 59 sekand.

Videozaznam s rozliSenim nastavenym na [4K] pod [MP4] mbzZete nepretrzite snimat bez
pozastavenia, aj ked velkost videozaznamu presiahne 4 GB. Zaznamenany obsah sa
v8ak musi prehravat’ z viacerych suborov.

* Maximalny nepretrzity ¢as snimania videozaznamu vo formate [MP4 (LPCM))/[MOV] je
29 minut 59 sekund.

Hoci sa videozaznam vo formate [MP4 (LPCM)]/[MOV] mbéze snimat nepretrzite bez
pozastavenia, aj ked jeho velkost suboru presiahne 4 GB, zaznamenany obsah sa
prehrava z viacerych stborov.

* Na displeji sa zobrazuje maximalny dostupny ¢as na nepretrzité snimanie.
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13.Dalsie informacie

Riesenie problémov

Najskor vyskusajte nasledujuce postupy (str. 393—str. 409).

Ak sa problém nevyriesi, skuste pouzit’ funkciu [Reset] (Obnovenie vychodiskovych

nastaveni) (str. 67) v menu nastaveni [Setup].

Batéria a napajaci zdroj

Obsluha fotoaparatu nie je mozna ani po jeho zapnuti.
Fotoaparat sa po zapnuti ihned’ automaticky vypne.
« Batéria je vybita.
— Nabite batériu.
* Ak fotoaparat ponechate dihi ¢as zapnuty, batéria sa vybije.
— Fotoaparat ¢asto vypinajte pouzitim usporného rezimu [Economy] a pod. (str. 59)

Fotoaparat sa automaticky vypne.

» Je aktivované prepojené ovladanie VIERA Link?
— Ak funkciu VIERA Link nepouzivate, nastavte polozku [VIERA Link] na moznost [OFF]
(Vyp.). (str. 66)
Kryt priestoru na vlozenie batérie sa neda zatvorit'.

+ Batériu vlozte riadne a Uplne. (str. 32)

Batéria sa prili$ rychlo vybija.
* Pravdepodobne dlho pouzivate Wi-Fi pripojenie.
Batéria sa moze rychlo vybit pri Wi-Fi pripojeni.
— Fotoaparat ¢asto vypinajte pouzitim usporného rezimu [Economy] a pod. (str. 59)

Snimanie

Snimanie nie je mozné.
Pri stlaceni tlacidla spuste spust’ nereaguje okamzite.
»  Skontrolujte, ¢i je snimany objekt zaostreny.
— Pri zakupeni fotoaparatu je funkcia [Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste)
nastavena na [FOCUS] (Zaostrenie), preto nemézete snimat, kym nie je snimany objekt
zaostreny. (str. 307)
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13.Dalsie informacie

Nasnimany zaber je vyblednuty.

* Ak sa zabery nasnimaju so znecistenym objektivom alebo obrazovym snimacom, pripadne
ak sa na nich nachadzaju odtlacky prstov, na vytvorenych snimkach sa m6zu nachadzat
biele Skvrny.

— Ak je objektiv znecisteny, vypnite fotoaparat a SoSovku objektivu zlahka utrite makkou
suchou handri¢kou.
— Na str. 411 st uvedené informacie, ako postupovat pri znecisteni obrazového snimaca.

Nasnimany zaber je prili$ jasny alebo prilis tmavy.

« Skontrolujte, i je spravne nastavena kompenzacia expozicie. (str. 157)
+ Je mozné, Ze je nespravne pouzita funkcia aretacie automatickej expozicie. (str. 159)

Naraz sa nasnima viac snimok.

« Zruste nasledovné nastavenia:
— Sekvencné snimanie/Snimanie sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie/
[S)E] vo funkcii samospuste (str. 112)
— Snimanie sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej (str. 139)

Objekt nie je spravne zaostreny.

* Snimany objekt sa pravdepodobne nachadza mimo rozsahu zaostrenia. (str. 40)

* Dochadza k miernemu chveniu fotoaparatu alebo sa objekt pohybuje. (str. 51)

» Funkcia [Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) v menu pouzivatelskych
nastaveni [Custom] je pravdepodobne nastavena na moznost [RELEASE] (Spust).

(str. 307)

* Funkcia [Shutter AF] (Automatické zaostrovanie pri stlaCeni spuste) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom] je pravdepodobne nastavena na moznost [OFF]
(Vyp.). (str. 305)

+ Je mozné, Ze je nespravne pouzita funkcia aretacie automatického zaostrenia. (str. 159)
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13.Dalsie informacie

Nasnimany zaber je rozmazany.
Funkcia optickej stabilizacie obrazu nie je a¢inna.

»  Pri fotografovani v tmavych priestoroch sa nastavi dih$i expozi¢ny ¢as a opticka stabilizacia
obrazu nemusi fungovat' spravne.
— Fotoaparat vam odporu¢ame pri fotografovani pevne drzat obidvomi rukami. (str. 38)
— Pri snimani zaberov s dlh§im expoziénym ¢asom vam odpori¢ame pouzit stativ
a funkciu samospuste. (str. 118)

Nie je mozné snimanie sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej.

« Skontrolujte, €i nie je zaplnena kapacita pamatovej karty.

Snimka je zrnita.
Na snimke je zretefny Sum.

* Vyskusajte tieto postupy:

— Fotografujte pri dostatoénom osvetleni.

— Znizte citlivost ISO. (str. 132)

— Zvyste nastavenie polozky [Noise Reduction] (Redukcia Sumu) vo funkcii [Photo Style]
(Styl fotografie) alebo znizte nastavenie pre vSetky polozky okrem polozky [Noise
Reduction]. (str. 140)

— Nastavte funkciu [Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expozi¢énom ¢ase) na
moznost [ON] (Zap.). (str. 146)

* Pravdepodobne je nastavena nizka hodnota v poloZzkach [Picture Size] (Rozlisenie)

(str. 129) alebo [Quality] (Kvalita snimky). (str. 130)

« Pravdepodobne je nastavena funkcia [Digital Zoom] (Digitalny zoom). (str. 165)

Pri ziarivkovom alebo LED osvetleni dochadza k mihaniu alebo zobrazovaniu pruhov na
obraze.

« Ide o charakteristiku MOS snimacov, ktoré slizia ako obrazové
snimace fotoaparatu.
Nie je to porucha.
* Pravdepodobne je funkcia [Electronic Shutter] (Elektronicka
uzavierka) nastavena na moznost [ON] (Zap.). (str. 171)
— Ak nastavite funkciu [Electronic Shutter] (Elektronicka
uzavierka) na moznost [ON] (Zap.) a prediZite expoziény &as,
pruhy mézu byt menej vyrazné.

Pri vysokej citlivosti ISO sa zobrazuju pruhy.
[Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-H020)]

* Pruhy sa mbzu zobrazovat pri vysokej citlivosti ISO alebo v zavislosti od pouzivaného
objektivu.
— Znizte citlivost ISO. (str. 132)
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13.Dalsie informacie

Jas alebo farebny téon nasnimaného zaberu sa odliSuje od snimanej scény.

Pri snimani s nastavenim kratkeho expozi¢ného ¢asu pri Ziarivkovom osvetleni,

LED osvetleni atd. sa jas alebo farebny tén zaberu méze mierne zmenit. Ide vS8ak

o charakteristicky jav pre tento druh osvetlenia a nejde o poruchu.

Pri snimani objektov na mimoriadne osvetlenych miestach alebo pri snimani pri
Ziarivkovom osvetleni alebo osvetleni LED diédovymi svietidlami, ortutovymi vybojkami,
sodikovymi vybojkami a pod. sa mézu zmenit farby a jas displeja, alebo sa na displeji mdzu
objavit vodorovné pruhy.

Zaznamenal sa jasny bod, ktory sa na snimanom objekte nenachadza.

Na obrazovom snimaci sa mézu nachadzat’ chybné obrazové body.
— Vykonajte funkciu [Pixel Refresh] (Obnovenie obrazovych bodov). (str. 68)

Nie je mozné aretovat’ objekt.
(Nie je mozné pouzit’ funkciu aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt)

Ak snimany objekt obsahuje farbu, ktorou sa odliSuje od okolia, namierte oblast
automatického zaostrovania na tuto farbu. (str. 98)

Prevadzkové zvuky su potichu.

Skontrolujte, &i prstom neprikryvate reproduktor. (str. 19)

Videozaznamy

Snimanie videozaznamov nie je mozné.

Ak budete po zmene polozky [System Frequency] (Systémova frekvencia) (str. 220) nadalej

pouzivat tu istu kartu, videozaznamy sa nemusia nasnimat. Ak chcete snimat s tou istou

kartou, obnovte pévodné nastavenie polozky [System Frequency] (Systémova frekvencia).

Ak chcete snimat videozdznamy s aktualnym nastavenim, vyskusSajte nasledovné:

— Po ulozZeni potrebnych udajov do pocitaca a podobne vykonajte formatovanie (str. 68)
prostrednictvom tohto fotoaparatu.

— Vlozte int pamatovu kartu.

Pri pouziti velkokapacitnej pamatovej karty sa mozZe stat, Ze snimanie nebudete moct

spustit okamzite po zapnuti fotoaparatu.

396



=<
c

13.Dalsie informacie

Snimanie videozaznamu sa samovol'ne zastavilo.

* 'V zavislosti od poloZzky [Rec Format] (Zaznamovy format) a [Rec Quality] (Kvalita zdznamu)
videozaznamu sa odli$uje $pecifikacia rychlostnej triedy, ktor musi karta spifiat. Pouzite
kartu, ktora spifia danu $pecifikaciu. Podrobnejsie informacie najdete v &asti ,Snimanie
videozaznamov a rychlostna trieda“ na str. 22.

* Ked sa pouzije karta s nizkou rychlostou zapisu, snimanie videozaznamu sa moze prerusit
v priebehu snimania.

— Ak sa pouzije karta, na ktort sa velakrat opakovane snimalo a vymazavalo, alebo karta,
ktora bola naformatovana v pocitaci alebo na inom zariadeni, odpori¢ame vam data
z karty zalohovat a kartu naformatovat (str. 68) v tomto fotoaparate.

Pri snimani videozaznamu displej stmavne.

*  Prisnimani videozaznamu mdze zobrazovacia plocha kvéli Uspore energie batérie po
ur¢itom ¢asovom Useku stmavnut. Snimany videozaznam to vSak neovplyvni.

Displej zostane na chvilu cierny alebo fotoaparat zaznamena Sum.

» V zavislosti od prostredia v ¢ase snimania videozaznamu sa moze v dosledku statickej
elektriny alebo silnych elektromagnetickych vin (radiové vysielace, vysokonapatové
vedenia a pod.) stat, Ze displej zostane na chvilu Cierny alebo fotoaparat zaznamena Sum.

Pri ziarivkovom alebo LED osvetleni dochadza k mihaniu alebo zobrazovaniu pruhov na
obraze.
Objekt sa javi skresleny.

* Ide o charakteristiku MOS snimacov, ktoré sluzia ako obrazové snimace fotoaparatu.
Nie je to porucha.
Ak sa objekt v zabere pohybuje velmi rychlo, méze sa javit mierne skresleny.

* Ak pri Ziarivkovom alebo LED osvetleni dochadza k viditelrnému mihaniu alebo
k zobrazovaniu pruhov, mdzete ich zredukovat manualnym nastavenim expozi¢ného €asu
na [1/60] alebo [1/100] v rezime kreativneho snimania videozaznamov (str. 202). Pri pouziti
funkcie [Synchro Scan] (Synchronizacia riadkovania) (str. 218) mézete nastavenie redukcie
upravovat po este jemnejSich krokoch.

Vo videozaznamoch sa zaznamenalo zvlastne cvakanie a bzucanie.
Zaznamenany zvuk je velmi tichy.

* Ked snimate v tichom prostredi, v zavislosti od pouzitého objektivu sa moéze stat, Ze sa vo
videozaznamoch zaznamena zvuk mechanizmu clony alebo zaostrovania.
Zaostrovanie vo funkcii [Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie) mozete
vypnut (nastavenie [OFF]). (str. 199)

* Ak vas prevadzkové zvuky obtazuju, odpord¢ame vam pouzitie funkcie [Silent Operation]
(Ticha obsluha). (str. 204)

* Ked pri snimani videozaznamu zakryjete otvor mikrofénu prstom, méze sa znizit uroven
zaznamenavaného zvuku alebo sa zvuk nemusi vébec zaznamenat. Budte tiez opatrni,
pretoZe sa mdze lahko zaznamenat prevadzkovy zvuk objektivu.
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Na konci videozaznamu je zaznamenany prevadzkovy zvuk.

KedZe snimanie videozaznamu sa zastavi az po stlaceni tlacidla videozaznamu, méze
sa zaznamenat prevadzkovy zvuk tohto ukonu. Ak vam tento zvuk prekaza, vyskuSajte
nasledovné:
— Oddelte poslednu ¢ast' videozaznamu pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu) (str. 242) v menu prehliadania [Playback].
Videozdznam nie je mozné rozdelit takmer Uplne na konci. Preto videozaznam
nasnimajte priblizne o 3 sekundy dIhsi.
— Fotoaparat nastavte do reZimu kreativneho snimania videozaznamov a videozaznamy
snimajte pomocou dialkového ovladaca spuste (volitelné prislusenstvo). (str. 353)

Objektiv

Nasnimany zaber je deformovany, pripadne sa okolo objektu zobrazia farby, ktoré tam
v skutoc€nosti neboli.

* V zavislosti od pouzitého objektivu a jeho charakteristik a v zavislosti od miery priblizenia
sa moéze stat, Ze obraz bude mierne deformovany, pripadne neprirodzene sfarbeny na
okrajoch. Okraje zaberu mozu tiez pésobit deformovane, pretozZe pri pouziti Sirokouhlého
zaberu sa deformuje perspektiva. Nie je to porucha.

Blesk

Blesk sa neaktivuje.

* Blesk je pravdepodobne zatvoreny.
— Otvorte blesk. (str. 180)
»  Pri pouziti elektronickej uzavierky sa blesk neaktivuje. (str. 171)
— Nastavte polozku [Electronic Shutter] (Elektronicka uzavierka) na [OFF] (Vyp.).
* Ked je funkcia [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na moznost [ON] (Zap.), blesk sa
neaktivuje. (str. 170)
— Nastavte polozku [Silent Mode] (Tichy rezim) na [OFF] (Vyp.).

Blesk sa aktivuje dvakrat.

* (Okrem pripadu, ked je polozka [Firing Mode] (Rezim odpalovania) v polozke [Flash]
(Blesk) nastavena na [MANUAL] (Manualne)) Blesk sa aktivuje dvakrat.
Pri pouziti funkcie timenia efektu ¢ervenych oci (str. 183) bude interval medzi prvym
a druhym zableskom dlhsi, preto by mal objekt zostat nehybny az do druhého zablesku.
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Displej/HFadacik

Displej/hladacik sa vypne napriek tomu, ze fotoaparat je zapnuty.
* Ak sa pocas ur¢eného €asu nevykona ziadna ¢innost, aktivuje sa funkcia [Auto LVF/Monitor
Off] (Automatické vypnutie hladacika/displeja) (str. 59) a displej/hladacik sa vypne.
* Ak sa v blizkosti snimaca priblizenia oka nachadza nejaky predmet alebo vasa ruka,
zobrazenie na displeji sa méze prepnut na zobrazenie v hladaciku. (str. 48)
Obraz na displeji/v hfadaciku je prilis svetly alebo prili§ tmavy.
» Skontrolujte nastavenie polozky [Monitor Luminance] (Jas displeja). (str. 63)
* Vykonajte nastavenia vo funkcii [Monitor Display] (Zobrazenie na displeji)/ [Viewfinder]
(Hradagik). (str. 63)
Obraz chvilu miha alebo sa jas zobrazovacej plochy na chvilu vyrazne zmeni.
« K tomuto dochadza v désledku zmeny clony objektivu pri stlaeni spuste do polovice alebo
pri zmene jasu snimaného objektu. Nie je to porucha.
Obraz sa na displeji nezobrazi.

* Obraz sa pravdepodobne zobrazuje v hladaciku.
— Tlagidlom [LVF] prepnite na zobrazenie na displeji. (str. 48)
« Displej je pravdepodobne vypnuty.
— Stlacenim tlacidla [DISP.] prepnite zobrazenie. (str. 44)
Pri stla€eni tla€idla [LVF] sa zobrazenie neprepne medzi displejom a hfadacikom.

* Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo tlaciarni, pouziva sa len displej.

Na displeji/v hfadaciku sa zobrazuju €ierne, biele, ervené, modré a zelené body.
* Nejde o poruchu.
Tieto obrazové body neovplyvnia vlastnosti nasnimanych zaberov.
Na displeji sa zobrazuje Sum.
*  Pri snimani v tmavych priestoroch sa na displeji moéze v dosledku zvy$enia jasu zobrazit
Sum.
Na displeji/lv hfadaciku sa zobrazuji nerovnomerne jasné casti alebo nepravidelné farby.

» Displej/hradacik tohto fotoaparatu su vyrobené technolégiou OLED. Ked je na displeji/v
hradaciku diho zobrazeny rovnaky obraz, méze ddjst k vypaleniu obrazu, nema to vSak
vplyv na zaznamenané snimky.

— Zobrazovany obraz &asto mefite pomocou funkcie [Economy] (Usporny reZim)
(str. 59), [Eye Sensor] (Snimac priblizenia oka) (str. 48) alebo vypinanim osvetlenia
zobrazovacej plochy (str. 44).

Pri pohlade zboku sa displej zda byt’ sfarbeny.

» Je to sposobené charakterom displeja tohto fotoaparatu a nejde o poruchu.
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Farebny ton v hfadaciku sa liSi od skutoéného farebného téonu.

« Tento jav je spdsobeny charakterom hladacika tohto fotoaparatu a nejde o problém.
Nema to vplyv na zaznamenané snimky.

Prehliadanie

Prehliadané snimky sa nezobrazia otocené alebo st réznym spoésobom pootacané.

» Ak funkciu [Rotate Disp.] (Oto¢enie zobrazenia) (str. 247) nastavite na moznost [OFF]
(Vyp.), zabery sa nebudu zobrazovat' otocené.

* Nasnimané zabery mézete kedykolvek otocit pomocou funkcie [Rotate] (Otocenie).
(str. 247)

Pri spusteni prehliadania sa snimky nezobrazia.
Nie st ulozené ziadne snimky.

»  Skontrolujte, ¢i je viozena pamatova karta.

« Skontrolujte, ¢i s na pamatovej karte ulozené snimky.

* Pravdepodobne ide o priec€inok alebo snimku, ktora bola spracovana na pocitaci.
V takom pripade ju nebude mozné zobrazit v tomto fotoaparate.
— Na zapis snimok z pocitaca na kartu vdm odporuc¢ame pouzivat softvér

LPHOTOfunSTUDIO®", ktory sa nachadza na dodanom DVD disku.

* Je mozné, zZe ste nastavili rezim prehliadania [Playback Mode].

— Zvolte rezim [Normal Play] (Normalne prehliadanie). (str. 231)

Videozaznamy nie je mozné prehravat.

* Videozaznamy nasnimané s odliSnym nastavenim polozky [System Frequency] (Systémova
frekvencia) nie je mozné prehrat. (str. 220)
— Nastavenie funkcie [System Frequency] (Systémova frekvencia) vratte spat na
hodnotu, ktoru ste pouzivali po€as snimania.

Namiesto cisla priecinka a ¢isla siboru sa zobrazi indikator [—] a obraz na displeji ostane
cierny.
* Pravdepodobne ide o nestandardnu snimku, snimku upravenu na pocitaci alebo snimku
nasnimanu fotoaparatom inej znacky.
* Pravdepodobne ste ihned po nasnimani zaberu vybrali batériu alebo ste snimali s takmer
vybitou batériou.
— Ak chcete takéto snimky vymazat, zalohujte si ulozené data a naformatujte kartu.
(str. 68)

Zvuky pri prehravani alebo prevadzkové zvuky su prilis tiché.

»  Skontrolujte, ¢i nie€o neprikryva reproduktor. (str. 19)
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Pri prehliadani v rezime kalendara sa zobrazuju snimky s odliSnym datumom, nez je
datum nasnimania.

* Pravdepodobne nie je spravne nastaveny ¢as vo fotoaparate. (str. 36)
* V pripade snimok upravenych na pocitaci alebo snimok nasnimanych inymi fotoaparatmi sa
pri prehliadani v reZime kalendara méze zobrazit iny datum, nez je datum nasnimania.

Na zaznamenanej snimke su biele okruhle miesta, pripominajice mydlové bubliny.

* Ak snimate s bleskom v tmavom prostredi alebo vnutri, na
snimkach sa mézu objavit okruhle biele body, ktoré su spbésobené
odrazom svetla blesku od prachovych €astic nachadzajucich sa vo
vzduchu. Nie je to porucha.

Na displeji sa zobrazuje hlasenie [Thumbnail is displayed] (Zobrazena miniatura).

* Pravdepodobne ide o snimku nasnimanu inym zariadenim.
V takom pripade sa snimky m6zu zobrazit v znizenej kvalite.

Cervené oblasti zaznamenanej snimky sa zobrazili éierne.

» Ked sa pouzije funkcia odstranenia efektu ¢ervenych oéi ([$@] alebo [45@>]), Cervené
Casti sa mézu skorigovat na Cierne.
— Odporu¢ame vam snimat zabery so zatvorenym bleskom, rezimom blesku nastavenym
na [4] alebo s funkciou [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu cervenych oci)
nastavenou na [OFF] (Vyp.). (str. 183)

Videozaznam nasnimany tymto modelom fotoaparatu nie je mozné prehrat’
prostrednictvom iného zariadenia.

» Kvalita obrazu alebo kvalita zvuku nasnimanych videozaznamov méze byt znizena
dokonca aj pri prehravani na kompatibilnych zariadeniach. MézZe sa tiez stat, Ze sa spravne
nezobrazia informacie o zazname.
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Funkcia Wi-Fi

Nie je mozné vytvorit’ Wi-Fi pripojenie.
Spojenie radiovymi vinami sa prerusuje.
Bezdrétovy pristupovy bod sa nezobrazi.

Vseobecné tipy pre pouzivanie Wi-Fi pripojenia

Fotoaparat pouzivajte v komunikacnom dosahu zariadenia, ktoré chcete pripojit.

Mozno v blizkosti pouzivate zariadenie, napriklad mikrovinnu riru, bezdrétovy telefén

a pod., ktoré pouziva frekvenciu 2,4 GHz.

— Pri sibeznom pouzivani méze dojst k ruseniu radiovych vin. Zariadenia pouzivajte
v dostatocnej vzdialenosti.

Ked indikator stavu batérie blika nacerveno, pripojenie k inému zariadeniu sa nemusi

spustit alebo sa prepojenie méze prerusit.

(Zobrazi sa hlasenie, napriklad [Communication error] (Chyba komunikacie).)

Ak fotoaparat polozite na kovovy stdl alebo policu, mdéze to mat nepriaznivy vplyv na

radiové viny. V takychto pripadoch sa méze stat, Ze sa vdm nepodari vytvorit' pripojenie.

Fotoaparat umiestnite dalej od kovového povrchu.

Informacie o bezdré6tovom pristupovom bode

Skontrolujte, ¢i je bezdrétovy pristupovy bod, ktory chcete pripojit, v prevadzke.

Fotoaparat nemusi v zavislosti od stavu radiovych vin bezdrétovy pristupovy bod zobrazit

alebo sa k nemu pripojit.

Premiestnite fotoaparat blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.

Odstrarite prekazky medzi fotoaparatom a bezdrétovym pristupovym bodom.

Zmerite smer fotoaparatu.

Zmerite umiestnenie a oto¢enie bezdrotového pristupového bodu.

— Vykonajte [Manual Input] (Manualne zadanie). (str. 294)

Nemusi sa zobrazit' ani ked radiové viny existuju, a to v zavislosti od nastavenia

bezdrétového pristupového bodu.

— Skontrolujte nastavenia bezdrétového pristupového bodu.

— Ked je sietova SSID bezdrétového pristupového bodu nastavena na nevysielanie,
bezdrétovy pristupovy bod sa nemusi dat zistit. Pripojenie spustite zadanim SSID siete
(str. 294) alebo aktivujte vysielanie SSID bezdrétového pristupového bodu.

Typy pripojenia a spdsoby nastavenia zabezpecenia sa odliSuju v zavislosti od

bezdrdtového pristupového bodu. (PodrobnejSie informacie najdete v navode na obsluhu

bezdrétového pristupového bodu.)

Mozno je bezdrétovy pristupovy bod, prepinatelny medzi 5 GHz a 2,4 GHz, pripojeny

k inému zariadeniu pouzivajucemu pasmo 5 GHz.

— Odporuca sa pouzivanie bezdrétového pristupového bodu, ktory moze sucasne
pouzivat 5 GHz aj 2,4 GHz. Nemdze sa pouzivat suc¢asne s tymto fotoaparatom, ak nie
je kompatibilny.

-
N
-
N
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Pripojenie k smartfénu/tabletu trva zakazdym dlho.
Pripojenie moze trvat’ dlhSie v zavislosti od nastavenia Wi-Fi pripojenia na smartféne/
tablete, ale nie je to porucha.

Fotoaparat sa nezobrazuje v prostredi nastavenia Wi-Fi na smartféne/tablete.

V menu nastavenia Wi-Fi na smartfone/tablete vypnite a znova zapnite funkciu Wi-Fi.

Zabudol som prihlasovaci ID alebo heslo pre sluzbu ,,LUMIX CLUB*.
Pozrite si informacie na prihlasovacej obrazovke sluzby ,LUMIX CLUB".
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/
Nemoézem odosielat’ snimky do AV zariadenia.
Odosielanie méze zlyhat v zavislosti od prevadzkového stavu AV zariadenia. Odosielanie
moze tiez trvat dlhSie.
Nemam doma bezdrétovy pristupovy bod, ale rad by som sa zaregistroval ako pouzivatel
sluzby ,,LUMIX CLUB*.
Registracia pouzivatela sluzby ,LUMIX CLUB" nie je mozna v prostredi bez bezdrétového
pristupového bodu.
Snimky nie je mozné preniest’ do pocitaca.
Ked je aktivovany firewall operaéného systému, bezpeénostny softvér a podobne,
pripojenie k pocitatu nemusi byt mozné.
Ked' skusam vytvorit’ Wi-Fi pripojenie s poc¢itaéom s Windows 8, moje pouzivatel'ské
meno a heslo sa nerozpoznaju, takze sa nemézem pripojit’ k pocitacu.

Niektoré verzie operaéného systému, vratane Windows 8, pouzivaju dva typy kont: lokalne
konto a konto Microsoft.
— Dbaijte na to, aby ste pouzili meno pouzivatela a heslo pre lokalne konto.

Ak nemate nastavené lokalne konto, vytvorte ho.
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Ked' pouzivam Wi-Fi pripojenie, pocitac sa nerozpozna. Fotoaparat sa nemoze pripojit’
k pocitacu prostrednictvom pripojenia Wi-Fi.

» Predvolené nastavenie nazvu pracovnej skupiny je ,WORKGROUP*. Ak ste zmenili ndzov
pracovnej skupiny, pocita¢ sa nerozpozna.

V polozZke [Change Workgroup Name] (Zmenit nazov pracovnej skupiny) pod [PC

Connection] (Pripojenie k po¢itacu) v menu [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) zmerite

nazov pracovnej skupiny na nazov pracovnej skupiny pocitaca, ku ktorému sa pripajate.

Podrobnejsie informacie najdete na str. 302.

« Skontrolujte, i je spravne zadané prihlasovacie meno a heslo.

* Ked sa systémovy ¢as pocitaca Mac alebo pocita¢a s Windows pripojeného k fotoaparatu
vyrazne odliSuje od ¢asu vo fotoaparate, v pripade niektorych opera¢nych systémov sa
fotoaparat nebude maoct pripojit k pocitacu.

— Skontrolujte, €i sa nastavenie hodin [Clock Set] a svetového ¢asu [World Time] vo
fotoaparate zhoduje s ¢asom, datumom a ¢asovym pasmom v pocitaci s Windows
alebo v pocitaci Mac. Ked sa obe nastavenia vyrazne odliSuju, upravte ich tak, aby sa
zhodovali.

Snimky nie je mozné preniest’ na webovu sluzbu.

» Skontrolujte, ¢i su prihlasovacie Udaje (prihlasovaci identifikator ID/meno pouzivatela/
emailova adresa/heslo) spravne.

* Server webovej sluzby alebo siet mézu byt zaneprazdnené.
— Po chvili to skuste znova.
— Skontrolujte stranku webovej sluzby, na ktorti snimku odosielate.

Prenos snimky na webovu sluzbu trva dlho.

* Snimka je pravdepodobne prili§ velka.
— Velkost snimky zmensSite v polozke [Size] (RozliSenie) (str. 301) a potom snimku
odoslite.
— Videozaznam preneste po rozdeleni pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu). (str. 242)
* Prenos moze trvat dlhsie, ak je fotoaparat vo vacsej vzdialenosti od bezdrétového
pristupového bodu.
— Pri prenose umiestnite fotoaparat blizsie k bezdrétovému pristupovému bodu.

Snimka, ktora mala byt prenesena na webovu sluzbu, tam nie je.

* Prenesenie sa nemusi dokoncit, ked do$lo po¢as prenosu snimky k odpojeniu.

* Po preneseni méze urcity Cas trvat, kym sa snimka zobrazi na webovej sluzbe. Zavisi to od
stavu servera.
— Chvilu pockajte a skuste to znova.

+ Stav prenosu mozete kontrolovat v nastaveniach odkazu na webovu sluzbu, ked sa
prihlasite na sluzbu ,LUMIX CLUB".
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Rad by som vratil snimku z webovej sluzby do fotoaparatu.

* Snimky umiestnené na webovej sluzbe nie je mozné ulozit (stiahnut) do tohto fotoaparatu.
— Prenesené snimky nevymazte a urobte si z nich zalozné kodpie.

Nedokazem zobrazit’ ani vymazat’ snimky prenesené na webovu sluzbu tymto
fotoaparatom.

* Snimky prenesené na webovu sluzbu nie je mozné zobrazit' ani vymazat prostrednictvom
tohto fotoaparatu.
— Tento Ukon vykonajte pomocou smartfénu/tabletu alebo pocitaca.

Prenos snimky zlyha v priebehu prenosu. Niektoré snimky nie je mozné preniest’.

* Snimku nie je mozné preniest, ked indikator stavu batérie blika cervenym svetlom.
* Snimka je pravdepodobne prili§ velka.
— Velkost snimky zmenSite v polozke [Size] (RozliSenie) (str. 301) a potom snimku
odoslite.
— Videozaznam preneste po rozdeleni pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu). (str. 242)
* Format suborov videozaznamov, ktory je mozné preniest, sa odliSuje v zavislosti od
ciefového miesta. (str. 299)
« Kapacita alebo pocet snimok na webovej sluzbe je piny.
— Prihlaste sa na sluzbu ,LUMIX CLUB" a skontrolujte stav cielového miesta
v nastaveniach odkazu na webovu sluzbu.

Po odoslani fotoaparatu na opravu sa vymazal méj prihlasovaci ID a heslo pre sluzbu
»LUMIX CLUB*.
»  Pri urcitych typoch opravy mézZe dojst k vymazaniu nastaveni uloZzenych vo fotoaparate.
— Vzdy si vytvorte képiu dolezitych nastaveni.
Zabudol som heslo pre Wi-Fi.

*  Vykonajte funkciu [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi)
vmenu nastaveni [Setup]. (str. 68) Vymazu sa vSak vSetky informacie, ktoré ste nastavili
v menu [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi). (okrem [LUMIX CLUB])
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Nie je mozné pripojenie pomocou funkcie NFC.

* Va$ smartfon mozno nie je kompatibilny s funkciou NFC.
— Tento fotoaparat je mozné pouzivat s koncovymi zariadeniami kompatibilnymi
s funkciou NFC prostrednictvom systému Android (verzia OS 2.3.3 alebo vyssia).
« Uistite sa, Ze je funkcia NFC vasho smartfénu zapnuta.
+ Polozka [NFC Operation] (Cinnost funkcie NFC) je pravdepodobne nastavena na moznost
[OFF] (Vyp.). (str. 302)
* Niektoré smartfény sa nedaju jednoducho skontrolovat' len dotykom.
— Ak neddjde k rozpoznaniu fotoaparatu ani po dotyku, zmerite polohu a skuste to znovu
pomalym dotykom.
* Ak je trvanie dotyku kratke, smartfén sa nemusi rozpoznat'.
— Dotknite sa so smartfonom a chvilu ho podrzte.

Televizor, po¢itac a tlaciaren

Snimky sa pri prehliadani na televizore nezobrazia.

« Skontrolujte, Ci je fotoaparat spravne pripojeny k televizoru.
— Na televizore zvolte vstup signalu z externého zariadenia.

Na televizore sa nezobrazi cely obraz.

Rozmery zobrazovanej plochy na obrazovke televizora a na displeji fotoaparatu su

odlisné.

»  Skontrolujte nastavenie polozky [TV Aspect] (Zobrazovaci pomer televizora). (str. 65)

* V pripade niektorych modelov televizorov budu rozmery zobrazovanej plochy odli§né, preto
moézu byt snimky vodorovne alebo zvislo roztiahnuté a v hornej a dolnej €asti, resp. v lavej
a pravej Casti orezané.

Videozaznamy nie je mozné prehrat’ prostrednictvom televizora.

* Pravdepodobne sa pokusate prehrat videozdznam po vloZeni paméatovej karty priamo do
slotu na pamatovu kartu na televizore.
— Fotoaparat pripojte k televizoru prostrednictvom AV kabla (volitelné prislu§enstvo)
alebo mikro HDMI kabla a potom spustite prehravanie videozaznamov na fotoaparate.
(str. 325)
* Ked polozku [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavite na iny systém
vysielania ako ma vas regioén, obraz sa nemusi prehravat spravne.
* Ked je polozka [System Frequency] (Systémova frekvencia) nastavena na [24.00 Hz
(CINEMA)] (24,00 Hz (Kino)), nie je mozné prehliadanie snimok na televizore pripojenom
prostrednictvom AV kabla.

Neprehrava sa zvuk z reproduktora fotoaparatu.

* Ked je pripojeny AV kabel (volitelné prislusenstvo) alebo mikro HDMI kabel, zvuk sa
nereprodukuje cez fotoaparat.
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Funkcia VIERA Link nefunguje.

* Fotoaparat pravdepodobne nie je spravne pripojeny prostrednictvom mikro HDMI kabla.
(str. 325)
«  Skontrolujte, ¢i je funkcia [VIERA Link] na fotoaparate nastavena na moznost [ON] (Zap.).
(str. 66)
— Ak sa vstupny kanal neprepne automaticky, prepnite ho dialkovym ovladacom
televizora.
— Skontrolujte nastavenie funkcie VIERA Link na pripojenom zariadeni.
— Vypnite a opét zapnite fotoaparat.
— Funkciu [HDAVI Control] na televizore nastavte na moznost [Off] (Vyp.) a potom znova
na moznost [On] (Zap.).
(Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu televizora.)
— Skontrolujte nastavenie polozky [System Frequency] (Systémova frekvencia). (str. 220)

Nie je mozna komunikécia s poc¢itacom.

* Je mozné, Ze pocita¢ nerozpoznal fotoaparat spravne.
— Pre funkciu [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB rozhranie) zvolte moznost [PC]
(Pocitac). (str. 64, 332)
— Vypnite a opat zapnite fotoaparat.

Pocita¢ nerozpoznal pamat'ovu kartu.

* Odpojte USB kabel. Do fotoaparatu vlozte pamatovu kartu a USB kabel znova pripojte.
* Ak je pocita¢ vybaveny dvoma alebo viacerymi USB konektormi, skuste pripojit USB kabel
k inému USB konektoru.

Pogéita¢ nerozpoznal pamatovu kartu.
(Pouziva sa paméat'ova SDXC karta.)

»  Skontrolujte, ¢i je pocitac kompatibilny s paméatovymi SDXC kartami.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

«  Pri pripojeni k po¢itau sa méze zobrazit vyzva na naformatovanie karty. Kartu vSak
neformatujte.

* Ak zobrazenie indikatora pristupu [Access] nezmizne z displeja, vypnite fotoaparat a potom
odpojte USB kabel.
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Snimky sa po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni nedaju vytlacit'.
* Snimky nie je mozné vytlacit na tlaciarni, ktora nepodporuje Standard PictBridge.
— Funkciu [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB rozhranie) nastavte na moznost
[PictBridge(PTP)]. (str. 64, 337)
Okraje vytlaéenych snimok su orezané.

* Ak pouzivate tla¢iaren s funkciou orezania snimky alebo funkciou tlace bez okrajov, vypnite
pred tlacou tato funkciu.
(Podrobnejsie informacie najdete uvedené v navode na obsluhu tladiarne.)

« Ak snimky nechate vytlacit vo fotografickom $tudiu, poziadajte pracovnika fotografického
Studia, aby snimky vytlacili s pomerom stran 16:9.

Dalsie informacie

Ked' potrasiem fotoaparatom, z pripojeného objektivu pocut’ hrkanie.
*  Zvuk mdze byt spdsobeny pohybom vnutornych €asti objektivu. Zavisi to od pripojeného
objektivu. Nie je to porucha.
Fotoaparat pri zapnuti vydava zvuk.

« Tento zvuk je spdsobeny ¢innostou funkcie redukcie prachu (str. 411); nie je to porucha.

Z objektivu sa ozyvaju zvuky.

»  Pri zapnuti alebo vypnuti fotoaparatu sa ozyva zvuk optického mechanizmu objektivu alebo
nastavovanie mechanizmu clony. Nejde o poruchu.

*  Zvuk, ktory je spdsobeny automatickym nastavovanim clony, po¢ut, ked sa meni jas,
napriklad pri priblizovani zoomom alebo pri pohybe fotoaparatu. Nie je to porucha.
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Omylom ste nastavili jazyk, ktorému nerozumiete.
Stlacte tlacidlo [MENU/SET], zvolte symbol menu nastaveni [Setup] [£] a po volbe
symbolu [] nastavte poZzadovany jazyk. (str. 67)

Cast snimky blika &ierno-bielo.

Ide o funkciu zvyraznenia preexponovanych miest. (str. 310)

Pri polovicnom stlaceni spuste sa niekedy rozsvieti cerveny indikator.
Pri snimani v tmavom prostredi sa rozsvieti prisvetlenie (str. 307) ¢ervenou farbou, ¢im
ulahéuje zaostrenie na snimany objekt.

Prisvetlenie sa neaktivuje.
Funkcia [AF Assist Lamp] (Prisvetlenie) je pravdepodobne nastavena na moznost [OFF]
(Vyp.). (str. 307)
Pri dostatoénom osvetleni sa prisvetlenie neaktivuje.

Fotoaparat sa zahrieva.
Povrch fotoaparatu a zadna strana displeja sa po€as pouzivania mdze zahriat. Nema to
vplyv na fungovanie alebo vlastnosti fotoaparatu.

Nastavenie hodin sa vynulovalo.

Ak fotoaparat dlh$i ¢as nepouzivate, nastavenie hodin sa mdze vynulovat.
— Zobrazi sa vyzva [Please set the clock] (Nastavte, prosim, hodiny). Znovu nastavte
hodiny. (str. 36)

Cisla suborov sa nezaznamenavaju postupne.
Ak po nasnimani urcitej scény vykonate nejaky ukon, snimky sa mézu ulozit do prie€inkov
s inym Gislom nez snimky, ktoré boli nasnimané pred tymto ikonom.

Cisla suborov sa zaznamenavaju s predtym pouzitymi éislami.

Ak fotoaparat nie je vypnuty a vioZite do neho alebo z neho vyberiete batériu, ¢isla
prie€inkov a zaznamenanych suborov sa neulozia do pamate. Ked znova zapnete
fotoaparat a nasnimate zabery, moze sa stat, Ze budu uloZzené pod &islami suborov, ktoré
mali byt priradené predchadzajacim snimkam.

409



=<
c

13.Dalsie informacie

Upozornenia tykajluce sa pouzivania
fotoaparatu

Optimalne pouzivanie fotoaparatu

Fotoaparat uchovavajte ¢o najd’alej od elektromagnetickych zariadeni (ako su napriklad

mikrovinné rury, televizory, videohry atd’.).

» Ak fotoaparat pouzivate v blizkosti televizora alebo na televizore, jeho elektromagnetické
Ziarenie moézZe rusit obraz a/alebo zvuk.

» Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti mobilnych telefénov. Mohlo by to nepriaznivo ovplyvnit
obraz a/alebo zvuk.

» Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti reproduktorov alebo silnych motorov, ktorych silné
magnetické polia by mohli poskodit zaznamenané udaje a skreslovat obraz.

» Elektromagnetické Ziarenie moze nepriaznivo ovplyviiovat ¢innost fotoaparatu
a sposobovat skreslenie obrazu a/alebo zvuku.

» Ak je ¢innost fotoaparatu nepriaznivo ovplyvnena magnetickym pofom iného zariadenia
a fotoaparat prestane fungovat spravne, vypnite ho a vyberte batériu alebo odpojte sietovy
adaptér (volitelné prisluSenstvo). Potom batériu opat vioZte alebo pripojte sietovy adaptér
a zapnite fotoaparat.

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti rozhlasovych vysielacov alebo vedenia vysokého

napatia.

« Snimanie zaberov v blizkosti rozhlasovych vysielacov alebo vedenia vysokého napatia
mbzZe mat negativny vplyv na kvalitu snimok a zaznamenaného zvuku.

Pouzivajte len dodané privody a kable.

Ak pouzivate volitel'né prislusenstvo, pouzivajte vodi¢e a kable dodané s tymto
prislusenstvom.

Kable a privody nepredlzujte (nenadpajajte).

Na fotoaparat nestriekajte prostriedky proti hmyzu ani iné prchavé latky.

» Ak sa fotoaparat dostane do kontaktu s takymito chemikaliami, kryt fotoaparatu sa méze
uvedenymi latkami poskodit a povrchova Uprava sa méze zacat olupovat.

Zabrante dlhodobejSiemu kontaktu fotoaparatu s produktmi z gumy alebo plastu.
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Cistenie

Pred Cistenim vyberte z fotoaparatu batériu alebo redukciu jednosmerného napajania
(volitel'né prisluSenstvo), alebo odpojte sietovy privod zo zasuvky sietového napajania.
Povrch fotoaparatu utrite makkou suchou handric¢kou.

* Ked je fotoaparat velmi znecisteny, mdzete ho odistit navihéenou handri¢kou a potom ho
utriet suchou handrickou.

» Necistoty a prach na prstenci zoomu a prstenci zaostrovania vygistite suchou
protiprachovou handri¢kou.

» Na Cistenie nepouzivajte rozpustadla ako napr. benzin, riedidla, alkohol, kuchynské
saponaty a podobne. Mohli by zapri€init poskodenie krytu fotoaparatu, pripadne by sa
mohla zacat olupovat jeho povrchova Uprava.

« Pred pouzitim chemicky napustenej Cistiacej handri€ky si pozorne precitajte pokyny, ktoré
su k nej pribalené.

B Znecistenie obrazového snimaca

Tento fotoaparat umozruje vymenu objektivu. Preto sa mdze stat, Ze pri vymene objektivu sa
dovnutra fotoaparatu dostanu necistoty. V zavislosti od podmienok pri snimani sa méze stat, ze
sa necistoty na obrazovom snimaci prejavia na nasnimanych zaberoch.

Aby ste predisli prifnutiu prachu a necistot na vnutorné Casti fotoaparatu, nevymienajte objektiv
v prasnom prostredi a pri uskladneni fotoaparatu nar vzdy nasadte kryt fotoaparatu alebo
objektiv. Pred pripevnenim krytu fotoaparatu z neho utrite pripadné necistoty.

Funkcia redukcie prachu

Fotoaparat je vybaveny funkciou redukcie prachu, ktora z prednej €asti obrazového snimaca
strasie Castice prachu a nedistot.

Tato funkcia sa aktivuje automaticky po zapnuti fotoaparatu. MézZete ju vSak pouzit, aj

ked spozorujete znecistenie prachom. V menu nastaveni [Setup] pouzite funkciu [Sensor
Cleaning] (Cistenie obrazového snimaga). (str. 68)

Odstranenie necistot z obrazového snimaca

Obrazovy snimac je velmi jemné a citlivé zariadenie. Ak je nevyhnutné obrazovy snimac¢

vycistit, vzdy postupujte podla nasledujucich krokov.

* Prach z povrchu obrazového snimaca vyfukaijte fukacim balénikom s kefkou, ktory je
mozné zakupit v obchode. Prach vyfukajte jemne, nevyvijajte nadmerny tlak vzduchu.

» Fukaci balénik s kefkou nevkladajte dalej nez po uchytenie objektivu.

« Davajte pozor, aby sa fukaci balonik s kefkou nedotkol obrazového snimaca, pretoze by ho
mohol poskrabat.

» Na Cistenie obrazového snimaca nepouzivajte Ziadne iné nastroje nez fukaci balonik
s kefkou.

» Ak prach alebo necistoty nie je mozné odstranit fukacim balénikom, obratte sa na predajcu
alebo spolo¢nost Panasonic.
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W Starostlivost’ o hladacik/okular

» Pred odstrafiovanim Skvfn na hfadaciku
a na okulari alebo pred zacatim inych
typov gistenia odpojte okular (@). Prach
na povrchu hladacika odfuknite fukacim
balénikom (bezne predavany), a povrch
zlahka utrite suchou, makkou handri¢kou.
Po gisteni nasadte okular (@).

« Davaijte pozor, aby ste okular nestratili.

« Okular nenechavajte v dosahu deti. Mohli by ho prehlitnut.

N
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13.Dalsie informacie

Displej/hfadacik

» Na displej nevyvijajte nadmerny tlak. Mohlo by to mat za nasledok nerovhomerné
zobrazovanie farieb alebo poruchu displeja.

* Ak je fotoaparat pri zapnuti prili§ studeny, obraz na displeji/v hlfadaciku bude spociatku
mierne tmavsi ako obvykle. Ked sa vnutorna teplota fotoaparatu zvysi, obnovi sa normalny
jas obrazu.
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Na vyrobu displeja a hfadacika bola pouzita mimoriadne presna technolégia. M6ze

sa vSak stat, ze niektoré body na zobrazovacej ploche budi tmavé alebo jasne
vysvietené (Cervené, modré alebo zelené). Nie je to porucha. Hoci sa na vyrobu displeja
a hladacika pouzila vysoko kontrolovana presna technolégia, niektoré obrazové body
mozu byt’ neaktivne alebo trvale vysvietené. Tieto body nemaju vplyv na zaznamenany
obraz na pamétovej karte.

Objektiv

* Na objektiv nevyvijajte nadmerny tlak.

« Ak ponechate fotoaparat s objektivom nasmerovanym na sinko, mézete zapricinit
poruchu fungovania fotoaparatu. Myslite na to, ked fotoaparat pouzivate vonku alebo ho
ponechavate v blizkosti okna.

* Ak su SoSovky objektivu znecistené (napr. ak si mokré, mastné alebo sa na nich
nachadzaju odtlagky prstov), méZe to mat vplyv na nasnimany obraz. So$ovku pred
snimanim a po fiom zlahka utrite makkou suchou handri¢kou.

« Objektiv neukladajte tak, aby uchytenie objektivu smerovalo
nadol. Davajte pozor, aby sa kontakty na upevneni objektivu ®

nezaspinili.

»  Kvdli zlepSeniu odolnosti proti prachu a o$pliechaniu je
uchytenie vymenitelného objektivu (H-HS12035) vybavené m
gumovym krizkom. Ak objektivy opakovane vymiefiate, ® \ J)

trenim o gumovy kruzok na uchyteni objektivu sa méze
miesto uchytenia objektivu na fotoaparate poskrabat. Toto
poskrabanie vSak neovplyviuje €innost fotoaparatu. V pripade
potreby vymeny gumového kruzku na uchyteni objektivu sa
obratte na spolo¢nost’ Panasonic.

N
—
w



=<
c

13.Dalsie informacie

Batéria

Vo fotoaparate sa pouziva nabijatelna litium-ionova batéria. Jej schopnost’ dodavat’
elektrick energiu je zalozena na chemickych reakciach, ktoré v nej prebiehaju. Tieto
chemické reakcie su citlivé na teplotu a vihkost’ okolitého prostredia. Prevadzkovy ¢as
batérie sa moéze v prili$ teplom alebo prili§ chladnom prostredi skratit’.

Po ukonéeni pouzivania fotoaparatu vzdy vyberte batériu.
« Batériu vlozZte do plastového vrecka a dbajte na to, aby sa pri uskladneni alebo prenasani
nedostala do kontaktu s kovovymi predmetmi (spinky a pod.).

Ak vam batéria nahodou spadne na zem, skontrolujte, €i sa jej neposkodil plast alebo
kontakty.
* Vlozenim poskodenej batérie do fotoaparatu dojde k poskodeniu fotoaparatu.

Ak sa chystate ist’ snimat’ do exteriéru, vezmite si so sebou nahradné nabité batérie.

«  Prifotografovani za chladného pocasia, napriklad na lyZzovacke, sa interval napajacieho
cyklu batérie skracuje.

«  Pri cestovani majte pripravenu dodanu nabijacku a dodany sietovy napajaci kabel, aby ste
batériu mohli nabijat priamo na mieste.

Nepouzitelnu batériu vhodnym spésobom zlikvidujte (zneskodnite).
» Batéria ma obmedzenu Zivotnost.
» Batériu nevhadzujte do ohna. Hrozi nebezpecenstvo explézie.

Davajte pozor, aby sa kontakty batérie nedostali do styku s kovovymi predmetmi (ako su

napriklad retiazky alebo sponky).

* Mohlo by dojst ku skratu alebo prehriatiu batérie, €o by vam potom mohlo spésobit vazne
popaleniny.

Nabijacka

» Indikator nabijania [CHARGE] méze pod vplyvom statickej elektriny alebo
elektromagnetickych vin blikat. Tento jav nema Ziadny vplyv na nabijanie.

« Ak nabijacku pouzivate v blizkosti rozhlasového prijimaca, mbze spdsobovat rusenie
signalu.
Nabijacku preto umiestnite do vzdialenosti minimalne 1 meter od rozhlasového prijimaca.

* Nabijacka mbze pocas Cinnosti bzu€at. Nie je to porucha.

« Po ukonéeni nabijania odpojte napajacie zariadenie od zasuvky sietového napajania.
(Ak ho ponechate zapojené, bude stale odoberat malé mnozstvo energie.)

« Kontakty nabijacky a batérie udrZujte v Cistote.

o
—
o



=<
c

13.Dalsie informacie

3D zabery

B Snimanie 3D zaberov

Ked' mate nasadeny vymenitel'ny 3D objektiv, nesnimajte objekty nachadzajtice sa

blizSie, ako je minimalna vzdialenost’ zaostrovania.

» Inak by 3D efekty by mohli byt vyraznejSie a preto by mohli zapri€init unavu alebo
neprijemny pocit.

*  Pri pouzivani vymenitelného 3D objektivu (H-FT012: volitelné prisluSenstvo) je minimalna
vzdialenost zaostrovania 0,6 m.

Pri snimani s nasadenym vymenitelnym 3D objektivom davajte pozor, aby sa fotoaparat
nechvel.
* Ak by bolo chvenie vyraznejSie (napr. v désledku jazdy vo vozidle alebo po¢as chédze
a podobne), mohlo by to mat za nasledok Unavu alebo neprijemny pocit.
* Odporu¢ame pouzivat stativ.

B Prehliadanie 3D zaberov

Osoby, ktoré su hypersenzitivne na svetlo, trpia srdcovymi alebo inymi chorobami €i
indispoziciami, by 3D obraz nemali sledovat'.

* Sledovanie 3D obrazu m6ze mat na osoby nepriaznivy vplyv.

Ak sa pri sledovani 3D obrazu citite unaveni, neprijemne ¢i zvlastne, ihned’ prestante
sledovat’ obraz.

* Pokracovanie v prehliadani by vdm mohlo spdsobit zdravotné tazkosti.

» Po ukongeni prehliadania si dostatone odpocirite.

Pri sledovani 3D obrazu vam odporu¢ame dat’ si kazdych 30 az 60 minut prestavku.
* Prehliadanie trvajuce dlhsi €as moze spdsobit’ tnavu oci.

Kratkozrakym alebo d'alekozrakym osobam, osobam s odliSnym videnim na pravé a l'avé

oko a osobam trpiacim na astigmatizmus odporuc¢ame, aby pouzili okuliare a podobne

na korekciu zraku.

Ak pri sledovani 3D obrazu zretelne vidite dvojity obraz, prestante 3D obraz sledovat’.

*  Spbsob vnimania 3D obrazu sa u jednotlivych ludi odliSuje. Pred sledovanim 3D obrazu
pouzite vhodny spdsob korekcie zraku (napr. spravne dioptrie a podobne).

« 3D nastavenie televizora alebo nastavenie 3D vystupu fotoaparatu mézete zmenit na 2D.
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Pamat'ova karta

Pamét'ova kartu nenechéavajte na miestach, kde bude vystavena vysokym teplotam

alebo priamemu slneénému Ziareniu, ani na miestach, kde Fahko dochadza k vytvaraniu

elektromagnetickych vin alebo statickej elektriny.

Pamét'ova kartu neohybajte a davajte pozor, aby nespadia.

« Pamatova karta alebo jej obsah by sa tym mohli poskodit.

« Pamatovu kartu prenasajte alebo skladujte ulozent v ochrannom puzdre.

* Nedotykajte sa kontaktov na zadnej strane pamatovej karty a dbajte na to, aby sa nedostali
do styku s necistotou, prachom a vodou.

Upozornenie tykajuce sa odovzdania pamat'ovej karty inej osobe alebo likvidacie
pamatovej karty Pri formatovani a vymazani dat prostrednictvom fotoaparatu alebo
pocitaca sa len zmenia informacie tykajlice sa spravy dat, takze tieto ukony nie je mozné
pouzit’ na uplné odstranenie dat z pamatovej karty.

Pred likvidaciou alebo odovzdanim pamatovej karty inej osobe vam odporiuéame
pamaét'ovu kartu bud’ fyzicky zniéit, alebo pouzit' komeréne dostupny pocitacovy softvér
uréeny na mazanie dat a data na pamatovej karte tak tplne vymazat'.

Za data na pamat'ovej karte nesie zodpovednost’ pouzivatel.
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13.Dalsie informacie

Osobné informacie

Ak vo funkcii [Profile Setup] (Nastavenie profilu)/vo funkcii identifikacie tvari zadate meno
alebo datum narodenia, tieto osobné informacie su ulozené vo fotoaparate a obsiahnuté

v zaznamenanych snimkach.

V zaujme ochrany osobnych informécii vdm odporu¢ame nastavenie hesla pre Wi-Fi. (str. 303)

Odmietnutie zodpovednosti

« V désledku nespravneho fungovania, pdsobenia statickej elektriny, nehody, zlyhania,
opravy, pripadne inych vplyvov méze dojst k zmene alebo strate informécii, vratane
osobnych informacii.
Majte, prosim, vopred na pamati, Ze spolo¢nost Panasonic nenesie zodpovednost za
Ziadne Skody, priame alebo nepriame, spdsobené zmenou alebo stratou informacii alebo
osobnych informacii.

Ked' davate fotoaparat opravovat’, alebo ho odovzdavate inej osobe, alebo sa ho

chystate vyhodit’

* Po vytvoreni képie osobnych informacii vzdy vymazte informacie, napriklad osobné
informacie a nastavenia pripojenia k bezdrétovej sieti LAN, ktoré ste si uloZili vo
fotoaparate, pomocou funkcii [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni
Wi-Fi)/[Delete account] (Vymazat Gcet). (str. 68, 290)

» Kvéli ochrane osobnych informacii resetujte nastavenia. (str. 58)

« Ked davate fotoaparat opravovat, vyberte z neho pamatovu kartu.

»  Pri oprave fotoaparatu méze byt potrebné obnovit tovarenské nastavenia.

* Ak vySSie uvedené ukony nie je mozné vykonat v désledku poruchy, obratte sa na
predajcu, u ktorého ste fotoaparat zakupili alebo na spolo¢nost Panasonic.

Ked’ chcete pamét'ovu kartu odovzdat’ inej osobe alebo ju chcete vyhodit', precitajte si
informacie v ¢asti ,Upozornenie tykajuce sa odovzdania pamatovej karty inej osobe
alebo likvidacie pamatovej karty“. (str. 416)

Odosielanie snimok na webové sluzby

« Snimky mézu obsahovat informacie, ktoré je mozné pouzit na identifikaciu oséb ako
napriklad nazov, ¢as a datum, kedy boli snimky nasnimané, a miesto, kde boli snimky
nasnimané. Pred odoslanim snimok na webové sluzby dékladne skontrolujte tieto
informacie a az potom snimky odoslite.
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13.Dalsie informacie

Ked' fotoaparat nebudete dlhsSi ¢as pouzivat’

« Batériu ulozte na chladnom a suchom mieste s relativne stalou teplotou: (Odporiuc¢ana
teplota: 15 °C az 25 °C, odportc¢ana vihkost: 40% relativna vlhkost az 60% relativna
vlhkost)

* Po ukongeni prace s fotoaparatom vzdy vyberte batériu a paméatovu kartu.

« Ak ponechate batériu vo fotoaparate vlozenu dihsi €as, Uplne sa vybije, a to aj v pripade,
ked bude fotoaparat vypnuty. Ak batériu nadalej ponechate vo fotoaparate, nadmerne sa
vybije a m6ze sa stat’ nepouzitelnou aj po nabiti.

* Ak batériu ukladate na dlhSie asové obdobie, odporu¢ame ju raz za rok nabit.

Po uplnom vybiti batériu vyberte z fotoaparatu a znova ju ulozte.

» Ak fotoaparat uskladriujete v skrini alebo komore, odpord¢ame prilozZit k nemu odvih¢ovaci
prostriedok

* Ak ste fotoaparat dlhsi ¢as nepouzivali, pred zacatim snimania skontrolujte vSetky
jeho sucasti.

Obrazové udaje

* Ak nespravnym alebo nevhodnym zaobchadzanim poskodite fotoaparat, zaznamenané
data sa mdézu poskodit a mozete o ne prist. Spolo¢nost Panasonic nenesie ziadnu
zodpovednost za Skodu spdsobenu stratou zaznamenanych dat.

Informacie o trojnohych alebo jednonohych stativoch

» Ked pri fotografovani pouzivate stativ, zabezpecte, aby bol dostato¢ne stabilny.

* Ked je k fotoaparatu pripevneny stativ (trojnohy alebo jednonohy), méze byt problematické
vybrat pamatovu kartu a batériu.

« Ked fotoaparat pripajate alebo odpajate od stativu (trojnohého alebo jednonohého),
skontrolujte, &i skrutka na stative nie je pod nespravnym uhlom (skrutka nesmie smerovat
8ikmo). Ak pri otéd€ani pouzijete nadmernu silu, mdZete poskodit zavit na fotoaparate.
Nesnazte sa fotoaparat pripevnit k trojnohému alebo jednonohému stativu prili§ napevno.
Mohli by ste poskodit alebo poSkrabat telo fotoaparatu a Stitok s oznacenim.

» Ked pouzijete objektiv s velkym priemerom, v zavislosti od stativu (trojnohého alebo
jednonohého) sa moze stat, Ze objektiv pride do kontaktu s podstavcom. Ak by ste skrutku
utiahli, ked sa objektiv a podstavec vzajomne dotykaju, mohli by ste poskodit fotoaparat
alebo objektiv. Preto vam odpori¢ame nasadit’ adaptér stativu (DMW-TA1: volitelné
prisluSenstvo) pred pripevnenim fotoaparatu na stativ (jednonohy alebo trojnohy).

* Riadne si precitajte navod na obsluhu stativu (trojnohého alebo jednonohého).

Remienok na rameno
« Ak k fotoaparatu pripojite tazky vymenitelny objektiv (viac nez 1 kg), fotoaparat nedrzte ani

neprenasajte za remienok na rameno.
Pri prenasani drzte fotoaparat aj objektiv.
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« G MICRO SYSTEM je systém vymeny objektivov pre digitalne ™
fotoaparaty LUMIX zalozeny na Standarde Micro Four Thirds System. I.IIII'

*  Oznacenie Micro Four Thirds™ a logo Micro Four Thirds su ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Olympus MICRO
Imaging Corporation, v Japonsku, USA, Eurépskej Unii a inych FouRTHIRDS
krajinach.

« Oznacenie Four Thirds™ a logo Four Thirds si ochranné znamky -
alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Olympus Imaging S’ €
Corporation, v Japonsku, USA, Eurépskej Unii a inych krajinach. X 1

* Logo SDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

« L,AVCHD" ,AVCHD Progressive“ a logo ,AVCHD Progressive*
st ochranné znamky spolognosti Panasonic Corporation a Sony NVCHD
Corporation. .

* Vyrobené v licencii od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby a symbol Progressive
dvojitého D st ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

«  HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface st ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a inych krajinach.

« HDAVI Control™ je ochranna znamka spolo¢nosti Panasonic

Corporation.
* Adobe je ochranna znamka alebo registrovana ochranna spolo¢nosti P- tB -d
Adobe Systems Incorporated v USA a/alebo inych krajinach. Ictbri ge
*  iMovie, Mac a Mac OS su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc., USB LAN WLAN
registrované v USA a inych krajinach. Vv — V

*  App Store je servisna znamka spolo¢nosti Apple Inc.
*  Windows a Windows Vista su bud registrované ochranné znamky, alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo inych krajinach.

* Nazov QuickTime a logo QuickTime st ochranné znamky alebo

registrované ochranné znamky spoloénosti Apple Inc., pouzivané
v stlade s licenciou.

* Android a Google Play st ochranné znamky alebo registrované

ochranné znamky spoloénosti Google Inc. QuickTime
* Logo Wi-Fi CERTIFIED je certifikatna znamka spolo¢nosti Wi-Fi
Alliance.
» Znamka Wi-Fi Protected Setup je znamka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance. @
*  ,Wi-Fi*, Wi-Fi Protected Setup®, ,Wi-Fi Direct”, ,WPA" a ,WPA2" su @
znamky alebo registrované znamky spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.
» DLNA, logo DLNA a DLNA CERTIFIED su ochranné znamky, servisné CERTIFIED
znamky alebo certifika¢né znamky spolo¢nosti Digital Living Network
Alliance. @ggﬁ;ﬁg
»  Tento vyrobok pouziva ,DynaFont“ od spoloénosti DynaComware

Corporation. DynaFont je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
DynaComware Taiwan Inc.
QR kdd je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti DENSO WAVE @

dina

CERTIFIED™

INCORPORATED.

« Ostatné nazvy systémov a oznacéenia produktov uvedené v tomto
navode su zvy&ajne registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky vyrobcov, ktori prislusny systém alebo produkt vyvinuli.

Tento vyrobok je vyrobeny v sulade s balikom patentov AVC, ktory kone€ného pouzivatela

opraviuje vyuzivat ho na osobné a nekomeréné Gcely zamerané na (i) kddovanie videozaznamov,

v sUlade so $tandardom AVC (,AVC Video*) a/alebo na (ii) dekddovanie videozdznamov vo formate

AVC, ktoré si pouzivatel vytvoril na osobné a nekomeréné ucely a/alebo ziskal od inej opravnenej

osoby podnikajucej v sulade s licenciou zameranou na poskytovanie videozaznamov vo formate

AVC. Licencia sa nevztahuje na Ziadne iné pouZitie. DalSie informacie vam poskytne spolo¢nost’

MPEG LA, LLC. Pozrite si webovu stranku http://www.mpegla.com
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Likvidacia starych zariadeni a batérii

Plati len pre Eurépsku tniu a krajiny so systémami recyklacie
Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodne;j
dokumentacii informuju o tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické
vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny domovy odpad.
V zaujme zabezpedenia spravneho spoésobu likvidacie, spracovania
a recyklacie odovzdajte opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom
zbernom mieste, v sulade s platnou legislativou.

_ Ich spravnym sp&sobom likvidacie prispejete k zachovaniu cennych zdrojov
a predidete pripadnym negativnym dosahom na ludské zdravie a Zivotné
prostredie.

Dal$ie informacie o zbere a recyklacii si vyZiadajte, prosim, od svojej
miestnej samospravy.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt udelované pokuty v sulade
s narodnou legislativou.

Poznamka tykajtica sa symbolu batérie (spodny symbol):

Tento symbol méze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky.

V tomto pripade vyhovuje pozZiadavkam stanovenym smernicou pre
obsiahnutt chemikaliu.

Viac informacii ziskate na adrese:

Panasonic Marketing Europe GmbH —
organizacna zlozka Slovenska republika
Starova 11

811 01 Bratislava

zakaznicka linka: + 421 2 206 22 911

e-mail: panasonic.bratislava@eu.panasonic.com
aktualne info na www.panasonic.sk
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